T.C.

MUGLA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILI VE EDEBIYATI
ANABILIM DALI

KIRIM HANLIGI’NA AT TARHANLIK VE
SOYURGAL YARLIKLARININ DiL VE USLUP
INCELEMESI (1549 — 1597 YILLARI ARASI)

YUKSEK LISANS TEZI

HAZIRLAYAN
Banu SITKI OZKUL

DANISMANLAR
Prof. Dr. Ali AKAR
Prof. Dr. A. Melek OZYETGIN

AGUSTOS, 2011
MUGLA



TE.

MUGLA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILi VE EDEBIYATI
ANABILIM DALI

KIRIM HANLIGI’NA AIT TARHANLIK VE
SOYURGAL YARLIKLARININ DIL VE USLUP
INCELEMESI (1549 — 1597 YILLARI ARASI)

Banu SITKI OZKUL

Sosyal Bilimler Enstitiisiince
“Yiiksek Lisans”

Diplomasi Verilmesi Igin Kabul Edilen Tezdir.

Tezin Enstitilye Verildigi Tarih: {2.09%- 204/
Tezin Sozlii Savunma Tarihi: 2. o .20 4A

I Tez Danismant: Prof. Dr. Ali AKAR A oL _

1. Tez Danigmant: Prof. Dr. A. Melek OZYETGIN /L/ ’
Jiiri Uyesi: Yrd. Dog. Dr. Ozkan OZTEKTEN &
Jiiri Uyesi: Yrd. Dog. Dr. Hayati YILMAZ—
Jiiri Uyesi: Yrd. Dog. Dr. Giilsine UZUN

-

Enstitii Miidiirii: Prof. Dr. Namuik Kemal OZT¥

AGUSTOS, 2011
MUGLA



TUTANAK

Mugla Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi’nin %./Q&./20/{. tarih ve
522./4.... sayih toplantisnda olugturulan jiri, Lisansiistii Egitim-Ogretim
Yonetmeligi'nin ...4....... maddesine gore, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
Yiiksek lisans &grencisi Banu SITKI OZKUL’un “Kirim Hanlifr’na Ait Tarhanhk ve
Soyurgal Yarliklarmm Dil ve Uslup incelemesi (1549 — 1597 Yillan Arasi)” adli
tezini incelemis ve aday 23/08/29{{ tarihinde saat($:3’da jiiri oniinde tez

savunmasina alinmigtir.

Adaym kisisel ¢alismaya dayanan tezini savunmasindan sonra b0 dakikalik
sire iginde gerek tez konusu, gerekse tezin dayanagi olan anabilim dallarindan
sorulan sorulana verdigi cevaplar degerlendirilerek tezin kakul... olduguna
osf.leic.\i(a‘.i. ile karar verildi.

I. Tez Danigmam II. Tez Danigmam
Prof. Dr. Ali AKAR Prof. Dr. A. Melek OZYETGIN

o

Prof. Dr. M. Volkan COSKUN (kaMauads)  Yrd Dog. Dr. Ozkan OZTEKTEN
Ndye
N Dsc De. Gtz W2V

Uye
Yrd. Dog. Dr. Hayati




YEMIN

Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum “Kirtim Hanligi’na Ait Tarhanlik ve
Soyurgal Yarliklarmm Dil ve Uslup Incelemesi (1549 — 1597 Yillarnt Arasi)” adli
calismanin, tarafimdan bilimsel ahlak ve gelencklere aykiri diisecek bir yardima
basvurulmaksizin  yazildigini  ve  yararlandigim  eserlerin  Kaynaklar’da
gosterilenlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yararlanmis oldugumu belirtir ve

bunu onurumla dogrularim.

12/09/2011
Banu SITKI OZKUL



YUKSEKOGRETIM KURULU DOKUMANTASYON MERKEZ]

TEZ VERI GIRIS FORMU
YAZARIN MERKEZIMIZCE DOLDURULACAKTIR.
Soyadi : SITKI OZKUL
Adi : Banu Kay1t No:

TEZIN ADI

Tiirkge  : Kinm Hanligi’na Ait Tarhanlik ve Soyurgal Yarhiklarmnm Dil ve Uslup
Incelemesi (1549 — 1597 Yillar1 Arasi)

Y.Dil :Examining of The Targhanid and Soyurghal Yarligs that belong to Crimean
Khanate in Terms of Grammer and Style (Between 1549 — 1597)

TEZIN TURU: Yiiksek Lisans Doktora Sanatta Yeterlilik
0] 0]
TEZIN KABUL EDILDIGi
Universite : Mugla Universitesi
Fakiilte -
Enstitii : Sosyal Bilimler Enstitiisii
Diger Kuruluslar : -
Tarih
TEZ YAYIMLANMISSA
Yaymlayan -
Basim Yeri -
Basim Tarihi -
ISBN -
TEZ YONETICILERININ
Soyadi, Ad1 : AKAR, Ali — OZYETGIN, A. Melek

Unvam : Prof. Dr. — Prof. Dr.




TEZIN YAZILDIGI DIL : TURKCE TEZIN SAYFA SAYISI: XIII+301

TEZIN KONUSU (KONULARI ) :

1. Eski Tirk Dili

2. Altin Orda Tiirkcesi

3. Kinm Hanligi’nin Dili

4. Kirim Hanlig1’nin Resmi Yazigma Gelenegi
5. Yarlik ve Bitikler

TURKCE ANAHTAR KELIMELER:

1. Eski Tiirk Dihx

2. Kinm Tatar Turkgesi

3. Kinimn Hanhgi’nin Resmi Yazigma Gelenegi
4. Yarlik

5. Bitik

6. Tarhan

7. Soyurgal

INGILIZCE ANAHTAR KELIMELER:
1. Old Turkic

2. Crimean Turkish

3. Diplomatics of Crimean Khanate
4. Yarlig

5. Bitik

6. Targhan

7. Soyurghal

fe——

i- Tezimden fotokopi yapilmasina izin vermiyorum &
2- Tezimden dipnot gosterilmek sartiyla bir boliimiiniin fotokopisi alinabilir
13- Kaynak gosterilmek sartiyla tezimin tamaminin fotokopisi alinabilir O

Yazarin Imzast : Tarih : .’..Z../Qﬂ./...?.?!.l

/"/



OZET
Kirim Hanlii’na Ait Tarhanlik ve Soyurgal Yarliklarinin
Dil ve Uslup Incelemesi (1549 — 1597 Yillar1 Arasi)

Altin Orda Devleti, Kazan ve Kirim Hanliklar1i donemine ait yarlik ve
bitiklerden olusan resmi yazigsmalar, Tiirk-Mogol devlet gelenegi hakkinda bilgi
alabildigimiz temel kaynaklardandir. Bu ¢alismada, 1549 ve 1597 tarihleri arasinda
Kirirm Hanligi’'nda yazilmis 15 yarlik metni incelenmistir. Bu metinlerden iigii
tarhanlik yarli§i, on ikisi soyurgal yarliktir. S6z konusu metinler, USMANOV
1979°da bilgileri verilen yarlik ve bitikler arasinda tespit edilmis ve Krimskiy
Oblastnoy Gozudarstvenniy Arhiv (KOGA - Kirim Devlet Arsivi)’den temin
edilmistir. Kirrm Hanligr donemine, 6zellikle de XVI. yiizyila ait yazili eserlerin
sayist olduk¢a smirlidir. Bu nedenle eldeki calismanin Tiirk dilinin Kirim
cografyasinda yasadig tarihi gelisme seyrini tespit etmek agisindan énemli oldugu

distiniilmektedir.

Calismanin “Giris” kisminda, Kirim Hanligi’nin tarihi ve resmi yazigsma
gelenegi degerlendirmeye calisilmig, Kirim diplomatikasi i¢inde yer alan bitik ve
yarlik, 6zellikle de tarhanlik ve soyurgal yarliklarinin genel tislup 6zellikleri iizerinde

durulmustur.

Calismanin “Birinci Boliim™linde incelenen yarlik metinlerinin dil 6zellikleri
ortaya konmaya calisilmis; “Ikinci Boliim”de metinler {islup 6zellikleri agisindan ele
alinmustir. Calismanin son boliimii olan “Ugiincii B6liim”de metinler ¢evriyazi ile

yazilmis ve Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir.

Calismanin sonunda, metinlerin hem Oguz hem de Kipcak lehgelerinin
etkisiyle gelisen s6z varligin1 ortaya koyabilmek amaciyla, gramatikal bir “Dizin”
hazirlanmustir. Metinler ¢cok sayida kisi ve yer adi igerdiklerinden ayrica bir de “Ozel
Adlar Dizini1” olusturulmustur. Yarlik metinlerinde gegen 6zellikli sézciik, terim ve
Ozel adlarla ilgili “Notlar” ¢ikarilmis, ayrica “Ekler” boliimiine alan uzmanlarinin

yararlanabilmeleri i¢in orijinal belgelerin birer niishas1 konmugtur.



ABSTRACT

Examining of The Targhanid and Soyurghal Yarligs that belong to Crimean Khanate
in Terms of Grammer and Style (Between 1549 — 1597)

The basic sources that we can take the information about Turkish - Mongol
state tradition are offical correspondance consist of yarligs and bitiks belong to
period of State of the Golden Horde, Kazan and Crimean Khanates. In this study,
investigated 15 yarliq text that writen between 1549 and 1567 in the Crimean
Khanate. Three of these texts are targhanid yarligs and twelve are soyurghal yarligs.
These text were found between yarligs and bitiks that given information in
USMANOV 1979 and were provided in the Krimskiy Oblastnoy Gozudarstvennty
Arhiv (KOGA - Crimea State Archive). It is very limited that number of writting
works belong to Period of the Crimean Khanate and especially XVI. century.
Therefore, it is thought that this study is important in terms of shows development of

Turkish Language in the Geography of Crimean.

In the part of " Introduction" of this study, it is tried to assess that history of
Crimean Khanate and tradition of offical correspondence, bitiks and yarligs in
diplomacy of Crimea and especially stylistic features of targhanid and toyurghal
yarligs.

In the first part of this study, it is tried to put forward that language features of
examined yarliq texts. In the second part, it is discussed in terms of the stylistic
features of texts and in the last part, the texts written with transcription and

transferred to Turkey Turkish.

In the end of the study, a grammatical “Index” was prepared to show mention
existence of texts the growing influence of both Oghuz and Kipchak dialects.
Because of the texts include a large number of people and place name, a “Proper
Names Index” was prepared. It was comprised the “Notes” with regard to featured
word, term and proper names in the texts and in the part of “Additions” to take

advantage of the experts were added copies of the original documents.
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ON SOz

Altin Orda Devleti, Kazan ve Kirim Hanliklar1 donemine ait yarlik ve
bitiklerden olusan resmi yazigsmalar, Tiirk-Mogol devlet gelenegi hakkinda bilgi
alabildigimiz temel kaynaklardandir; ancak Kirim Hanlig1 donemine, 6zellikle de
XVI. yiizyila ait yazili eserlerin sayis1 oldukca smirlidir. Bu anlamda, tez ¢aligmasi
kapsaminda degerlendirilecek 1549 ve 1597 tarihleri arasin1 kapsayan doneme ait 15
yarlik metninin Tirk dilinin Kirim cografyasinda yasadigi gelisme seyrini tespit
etmek acisindan onemli olduklar1 diisiiniilmektedir. Metinlerin 6nemi, yalnizca
icinde yer aldiklar1 doneme ve dil c¢evresine has, 0Ozgiin yapilarindan
kaynaklanmamaktadir. Metinler, ayn1 zamanda Kirim Hanligi’nin Altin Orda ve
dolayistyla Uygur uygarliklarinin etkisi altinda sekillenen yazisma geleneginin birer
ornekleri olmalarindan kaynaklanan 6neme de sahiptirler. Tiirk kiiltiir tarihi ve bunun
Oonemli bir parcasi olan yazisma ve diplomasi gelenegini temsil eden bu metinlerin
Tiirkoloji ¢caligmalar1 kapsaminda Tiirkiye’de daha dnce ele alinmamis oldugu da goz
onlinde bulunduruldugunda, bu metinler iizerinde yapilacak bir dil ve {slup

incelemesinin kiiltiir ve dil tarthimiz acisindan 6nemi daha iyi anlasilacaktir.

(Calismanin evrenini, Altin Orda Devleti ile devaminda kurulan ve onunla ayni1
resmi yazisma gelenegini siirdiiren Kirirm Hanlhigi’'na ait yarlik ve bitikler
olusturmaktadir. S6z konusu evreni temsil ettigini diisiindiiglimiiz 6rneklem ise
Kirim Hanligi’na ait 15 yarlik metni ile smirhdir. 1549 — 1597 tarihleri arasinda
yazilmis olan metinlerden gl farhanlik yarligi, on ikisi soyurgal yarligidir. S6z
konusu metinler, USMANOV 1979'"da bilgileri verilen yarlik ve bitikler arasinda
tespit edilmis ve Krimskiy Oblastnoy Gozudarstvenniy Arhiv (KOGA - Kirim
Devlet Arsivi)’den temin edilmistir. S6z konusu belgeler, elde bulunan ve alan
calismalarina konu olan Kirim yarliklarindan olusan kiilliyat i¢inde, dar bir alam
kapsamaktadir; ancak metinlere ulasmanin giicliigii diistiniildiigiinde, elde bulunan

belgeler lizerinde yapilacak kapsamli bir ¢aligmanin degeri daha iyi anlasilacaktir. Bu

! USMANOV, Mirkasym Abdulakhatovich (1979), Jalovannie Akt Djugieva Ulusa XIV-XVI vv. (XIV-XVL
Gasir Jugi Ulusimiii Yarlikas Aktlart), [zdatel’stvo Kazanskogo Universiteta, Kazan.



metinlerin Tiirkiye’de daha oOnce yayimlanmamis olduklari da goéz Oniinde
bulunduruldugunda, bunlar iizerinde ayrintili olarak yapilacak bir dil ve iislip

calismasinin Kirim diplomatikasi arastirmalarina katki saglayacagini diistinmekteyiz.

Calismanin  “Giris” kismu, iki bélime ayrilmustir. ilk boliimde Kirim
Hanlig1’nin tarihgesi verilmistir. Ikinci boliimde ise Kirrm Hanligi’ nin resmi yazisma
gelenegi ele alinmig, bu gelenegin olusmasinda etikili olan tarihsel siire¢ “Kirim
Hanligi’'min Resmi Yazisma Gelenegi Uzerinde Tarihsel Etkiler” bashigi altinda
degerlendirmeye ¢alisilmistir. “Kirtm Hanligi’'min Resmi Yazisma Gelenegi i¢inde
Tiirler” baslig: altinda, Kirim Hanligi’nin diplomatik geleneginin temel iki tiirii olan
yarlik ve bitik, genel 6zellikleriyle incelenmis; ¢alismanin ana malzemesini olusturan
belgelerin yarlik metinleri olmalarindan dolay1 bu tiir, ayrintili olarak ele alinarak
genel tslup ozellikleri degerlendirilmistir. S6z konusu {islup 6zelliklerinde, Dogu
yazigsmalarinin ve Osmanli diplomatikasinin etkileri bir arada bulunmaktadir. Dogu
yazigsmalarinin, 6zellikle de Uygur yazigmalarmin etkisiyle sekillenen Tiirk-Mogol
resmi yazisma gelenegine bagli olan Altin Orda ve Kazan Hanliklarina ait yarliklarin
sahip oldugu sade iislup, Kirim Hanligi’nin ilk dénem belgelerinde de goriilmektedir.
Ancak 1475 tarihinden sonraki metinlerde Osmanli Devleti ile yapilan yazigmalarda
dil ve usluptaki agirlasma dikkat ¢ekicidir. Osmanli Tiirkgesinin etkisi, ge¢ donem
tarhanlik ve soyurgal yarliklarinin s6z varliginda da goriilmektedir. Ancak bu
donemde bile, Kirim hanlarinin yabanci devletlerin hiikiimdarlarina, 6rnegin Rusya
ve Lehistan krallarina gonderdikleri yarliklarda daha sade bir iislup s6z konusudur.

Bu durumun siyasi bir tercih oldugu diisiiniilebilir.

Tiirk-Mogol resmi yazigma geleneginin temsilcileri olarak Altin Orda ve Kirim
Hanliklarima ait cok sayida yarlik ve bitik metni gliniimiize ulasmistir. Alan
calismalarinda tek tek ya da toplu olarak cesitli yonleriyle ele alinan bu metinlerin
tam bir listesini ortaya koymak yararli olacaktir. Bu diislinceyle, Kirtm Hanligi’na
ait, alan yazininda tespit edilmis yarlik ve bitik metinlerinden olusan kiilliyat, “Kirim
Hanlig’nin Resmi Yazigma Kiilliyat1 (Belgeler)” basligi altinda ele alinmis, burada
ayrica, calismamizin Orneklemini olusturan 15 yarlik metni ayrintili olarak

tanitilmastir.
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Calismanin  “Giris” kismindan sonraki inceleme kismi, iic ana boliime
ayrilmistir. “Birinci BOlim”, calismaya konu olan yarlik metinlerinin dilbilgisel
ozelliklerinin degerlendirilmesine ayrilmistir. Calismamizda incelenen yarliklar,
Kirim sahasinin dil yapisindan kaynaklanan karma bir goriinlime sahiptirler. Esas
olarak Harezm-Kipcak etkisinde olan metinler, Kirim Hanligi’'nin 1475 yilinda
Osmanli Devleti’nin tabiligine girmesiyle birlikte Osmanli Tiirk¢esinin yani Oguz
lehgesinin dil 6zelliklerinden de etkilenmislerdir. Oguz etkisi, metinlerin hem ses ve
sekil ozelliklerinde hem de sozvarliginda kendisini hissettirmektedir. Ornegin,
metinlerde, pespese gelen satirlarda dahi, Eski Tiirk¢e bo/- eylemini, hem bol- hem
de o/- bi¢ciminde; Eski Tiirk¢e bér- eylemini, hem bér- hem de vir- bigiminde gormek
miimkiindiir. Eski Tiirk¢e sozciik basi /t/ sesi, metinlerde hem /t/ hem /d/ olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Benzer sekilde morfolojik yapilarda da aymi ikililik goze
carpmaktadir. Ek basi ve kelime sonu /G/ sesinin korundugu ve diistiigii 6rnekler bir
arada gortilmektedir. S6z varlig1r konusunda da Osmanli etkisi, 6zellikle son donem
metinlerde dikkat ¢ekicidir. Altin Orda ve Kazan Hanliklari ile Kirim Hanligi’nin ilk
donem yazismalarinda daha sade bir dil hakimken ge¢ donem Kirim yazigmalarinda,
ozellikle Osmanl padisahlarina yazilan bitiklerde Arapga ve Farscanin sz varligina
etkisi belirgin hale gelmistir. Bu durum, ¢aligmamizda inceledigimiz daha gec tarihli

yarlik metinlerinin dilinde de goriilmektedir.

Calismanin “Ikinci Béliim”iinde metinler, Altin Orda yazisma gelenegini
temsil eden ve Kirim diplomatikasi calismalarina katki saglayabilecek birer
diplomatik metin olduklarindan, diplomatik iislup acisindan degerlendirilmistir. S6z
konusu degerlendirme, tarhanlik yarliklar1 ve soyurgal yarliklari i¢in ayr1 ayri
yapilmis; calismamizda yer alan tarhanlik yarliklari, Altin Orda yarliklar1 ile
karsilagtirmali olarak ele alinmistir. Calismamizda incelenen soyurgal yarliklari ise
elde bulunan az sayidaki Tiirkge Ornege ulasma firsati bulunamadigindan kendi
icinde degerlendirilmis ve bir yazigma tiirii olarak sahip olduklar1 6zellikler ortaya

konmaya ¢alisilmistir.
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Calismanm “Ugiincii Boéliim iinde, yarlik metinleri yer almaktadir. Arap
alfabesiyle yazilmis olan yarlik metinleri oncelikle ¢evriyazi alfabesi ile yazilmus,

metinler kurulup Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir.

Altin Orda resmi yazigma geleneginin devami niteligini tasiyan elimizdeki
metinler, yazildiklar1 cografya geregi, Kip¢ak ve Oguz unsurlarinin bir arada oldugu
ve dolayisiyla bu iki Tiirk lehgesinin dil 6zelliklerini i¢inde barindiran bir yapiya
sahiptirler. Bu 6zelliklerin ortaya konulabilmesi i¢in ¢alismanin sonunda, metinlerin
s0z varligini igeren gramatikal bir “Dizin” hazirlanmistir. Metinler ¢ok sayida kisi ve

yer ad1 icerdiklerinden ayrica bir de “Ozel Adlar Dizini” olusturulmustur.

Calisgmanin sonunda, yarlik metinlerinde gecen 6zellikli sozciik, terim ve 6zel
adlarla ilgili “Notlar” ¢ikarilmig, ayrica “Ekler” boliimiine alan uzmanlarinin

yararlanabilmeleri i¢in orijinal belgelerin birer niishas1 konmustur.

(Calismada incelenen 15 yarlik metni, dilbilgisi incelemeleri ve dizinde kolaylik
saglamasi i¢in kodlanmistir. Bu kodlamada Kirim sahasini temsil etmesi bakimindan
K, belgelerin tiiriiniin yarlik oldugunun anlasilmasi bakimindan Y kisaltmalari
kullanilmistir.  Ancak metinlerin kodlanmasmma KY1’den degil, KY3’ten
baslanmistir. Bunun nedeni alanda daha oOnce yapilmis calismalarla devamlilik
saglamaktir. Calismamiz; Altin Orda, Kirim ve Kazan Hanliklarina ait yarlik ve
bitiklerle ilgili olarak toplu bir yaymm ile dil ve iislup incelemesini igeren tek ¢aligma
durumunda olan OZYETGIN 1996*’nin devami niteligindedir. OZYETGIN 1996,
Altin Orda sahasina ait iki yarlik ve ii¢ bitik, Kirim sahasina ait iki yarlik ve dokuz
bitik, Kazan Hanlig1 sahasina ait iki yarlik olmak {iizere toplam 18 belgeyi
icermektedir. Bizim ¢alismamiz ise yalnizca Kirim Hanligi’na ait yarlik metinlerini
icermektedir. Bu nedenle OZYETGIN 1996°da ele alman Kirim Hanligi’na ait iki
yarlik metnini, bu sahadaki onciiller olarak degerlendirdik. Kirim diplomatikasina
iligkin ¢aligmalar agisindan bir sistematik olugturmasini umarak bu iki yarligi1 KY1

(1453 tarihli Haci Giray Han tarhanlik yarhigi, bk. Ozyetgin, 1979: 112) ve KY2

2 OZYETGIN, A. Melek (1996), Altinordu, Kiim ve Kazan Sahasmma Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslup
Incelemesi, TDK, Ankara.
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(1467 tarihli Mengli Giray Han tarhanlik yarligi, bk. Ozyetgin, 1979: 115) olarak
kabul ettik ve tez calismamizda bu kodlamay: siirdiirdiik. Calismada ele alinan

yarliklar ve onlara verdigimiz kod numaralar1 “Kisaltmalar” boliimiinde bulunabilir.

Bu vesileyle, ¢alisma siiresince maddi ve manevi destegiyle yanimda olan esim
Teoman Emre OZKUL, annem Behice SITKI ve her zaman yanimda oldugunu
bildigim babam Turabi SITKI’ya; degerli zamanlarin1 ayirarak her tiirlii yardimiyla
belgelerin Kirim Devlet Arsivi’nden temin edilmesini saglayan saygideger hocam
Dog. Dr. Ziihal YUKSEL’e; belgeleri Arsiv’de bizzat gorerek kopyalarim tarafimiza
yollayan degerli Dr. Nariman SEYITYAHYA ya; elde bulunan ¢alismanin ortaya
cikmasinda biiyiikk katkist olan, c¢alisma alaninin  belirlenmesi, konunun
sinirlandirilmas: ve belgelerin temini konusunda her tiirlii destek ve cabay1
esirgemeyen, bilgi, deneyim ve hosgoriisiiyle her zaman yanimda olan saygideger
hocam Prof. Dr. A. Melek OZYETGIN’e; calismanin siirdiiriilmesi ve calisma
sirasinda  karsilagilan her tirlii sorunun ¢6ziimii konusunda degerli bilgi ve
deneyimlerini benimle paylasan, anlayis ve hosgoriislinii higbir zaman esirgemeden

beni destekleyen saygideger hocam Prof. Dr. Ali AKAR’a tesekkiir ederim.

/ /2011
Banu SITKI OZKUL



b.a.
bag.
bk.
BV
CC
cim.
c.a.
Cin.
DLT

DK

ED

ET

ey.

GT

M

KISALTMALAR

:ad

: /a/~/e/ (Birinci Bolim’de)

: Arapga

: birlesik ad

: baglag

: Bakiniz

: Baytaratu’l-Vazih, bk. KTS.

: Codex Cumanicus, bk. KTS.

: climle

: cogul ad

: Cince

: Divanii Lugat-it-Tiirk, bk. ATALAY, Besim (1985-1986).
: Dede Korkut Kitabi, bk. ERGIN, Muharrem (1997).
: edat

: An Etymological Dictionary of Pre-thirteenth-Century Turkish, bk.
CLAUSON, Sir Gerard (1972).

: Eski Tiirkge

: eylem

: Fars¢a

: /g/~/g/ (Birinci Boliim’de)

. Giilistan Terciimesi (Kitab Giilistan Bi’t-Tiirki), bk. KTS.
: 1/~/1/ (Birinci Boliim’de)

. [rsadii’l-Miilik Ve’s-Selatin, bk. KTS.
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KTS

KY3

KY4

KY5

KY6

KY7

KY8

KY9

KY10

KY11

KY12

KY12a

KY12b

: /k/~/k/ (Birinci Boliim’de)

: Kutadgu Bilig, bk. ARAT, R. Rahmeti (1979).

: Kisasti’l-Enbiya, bk. ATA, Aysu (1997).

. Kitabu’l-Idrak Ii Lisani’l-Etrék, bk. OZYETGIN, A. Melek (2001).
: Karsilastiriniz

. Kipeak Tiirkeesi Sézligii, bk. TOPARLI, VURAL, KARAATLI
(2007).

: Sahip Giray Han’in Tilev Bérdi’ye verdigi Temmuz 1549 tarihli
yarlik

: Sahip Giray Han’in Kuday Kul’a verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik

: Sahip Giray Han’in [/]SBAY Sufi’ye verdigi Temmuz-Agustos 1549
tarihli yarlik

: Sahip Giray Han’in Tulpar Bay’a verdigi 8 Mart 1550 tarihli yarlik

: Devlet Giray Han’m Yagmurg1r Haci’ye verdigi Mart 1551 tarihli
yarlik

: Devlet Giray Han’in Havacimyar Haci’ye verdigi Temmuz 1554
tarihli yarlik

: Mehmet Giray Han II’nin Havacimyar Haci’ya verdigi Agustos-
Eyliil 1577 tarihli yarlik

: Mehmet Giray Han II’'nin Can Muhammed Bey’e verdigi 5 Ekim
1577 tarihli yarlik

: Mehmet Giray Han II’'nin Ak Dervis’e verdigi Aralik 1577-Ocak
1578 tarihli yarlik

: Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlik

: Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlik (En altta bulunan yan satirlar)

: Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlik (Ortada bulunan yan satirlar)



KY12¢c

KY13

KY14

KY15

KY16

KY17

mec.

Rum.

RSI

SSiil.

tam.

TMEN

TS

TZ

Xl

: Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlik (En {istte bulunan yan
satirlar)

: Mehmet Giray Han II'nin ‘Isa, Kul Ha"ce, Bay Dervis ve Seker
“Ali’ye verdigi Nisan 1579 tarihli yarlik

: Islam Giray Han II’nin Kara Beg’e verdigi Kasim 1585 tarihli yarlik

: Gazi Giray Han II’'nin Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve
beraberindekilere verdigi 15 Haziran 1590 tarihli yarlik

: Gazi Giray Han II’'nin Ramazan Halife ve Musa Sa‘id Usta ile
beraberlerindeki cemaat iiyelerine verdigi Mayis 1594 tarihli yarlik

: Gazi Giray Han II’nin Yakmurg¢i Cemaati’ne verdigi Agustos — Eyliil
1597 tarihli yarlik

: mecazi
: Mogolca
: Rumca

: Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialecte (Opit slovarya
tyurkskix naregiy), bk. RADLOFF, Wilhelm (1893 — 1911).

: sifat

t Lugat-i Cagatay ve Tirki-yi Osmani, bk. SEYH SULEYMAN
EFENDI-Yi BUHARI (1298).

: Turkce
: tamlama

. Tiirkische und mongolische Elemente im Neupersischen, bk.
DOERFER, Gerhard (1963-1975).

. Tiirk¢e Sozliik, TDK, 2005, Ankara.
: Et-Tuhfetii’z-Zekiyye Fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye, bk. KTS.
: /u/~/ii/ (Birinci Boliim’de)

: Unlem
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VEWT : Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tiirksprachen. Bk.
RASANEN, Martti (1969).

X : N/~/i/~lu/~/i/ (Birinci Boliim’de)

YTS . Yeni Tarama SozIigii, bk. DILCIN, Cem (1983).

Z. : zamir

zf. : zarf

KULLANILAN ISARETLER

< : Buradan gelir

/1 : Sesbirim parantezi

{} : Bigimbirim parantezi

[ ] : Altbigimcik (Bir bi¢imbirimin ses uyumlart sonucu biiriindiigti alt
goriiniim) parantezi (Birinci Bolim’de), metinde okunamayan ancak
yeniden kurulan ses, seslem ya da sozciik parantezi (Uglincli
Bolim’de), metinde olmayan, ancak eklenmesi gerektigi diisiiniilen
ses, seslemler ya da sozciik (Ugiincii Boliim’de).

[, /7 : Metinde okunamayan bir sozciik vardir, metinde okunamayan pes
pese iki sozciik vardir gibi (Ugiincii Boliim’de)

[...]] : Metinde belirsiz sayida okunamayan ses, seslem ya da sozciik vardir.

<> : Metinde olan, ancak c¢ikarilmasi gerektigi diisiinlilen ses ya da
seslemler

* : Taniklanamamuis, kurmaca koken

- : Eylem kokii ya da govdesi, eylem kokiine gelen ek (Birinci
Bolim’de)

+ : Ad kokii ya da govdesi, ad kokiine gelen ek (Birinci Boliim’de)
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GIRIS

1. KIRIM HANLIGI’NIN TARTHCESI

Kirm Hanligi, kendinden once Dest-i Kipgak'’a ve Kirim Yarimadasi’na
hakim olan Altin Orda Devleti’nin mirasgis1 olarak bu bolgelerde yaklasik 350 yil
hikkiim slirmiistiir. Bu héakimiyetin 1475 yilindan sonraki kismi Osmanl
Imparatorlugu’nun himayesinde devam etmistir. Kirrm Hanligi’nin merkezi, Kirim
Yarimadasi olmakla beraber, Azak Denizi ¢evresinden Tuna Nehri boylarina, Asagi
Don’dan Ozii Nehri’ne kadar uzanan ve Kipgak Bozkir1 olarak adlandirilan genis
stepler, hanligin topraklarmi olusturmustur. Tiirk-Mogol Imparatorlugu’nun
kurucusu Cengiz Han (d.1155 — 6.1227)’1n biiyiik oglu Cuci (d.1170 — 6.1227)’nin
soyundan gelen hanlar tarafindan yonetilen Kirtm Hanligi’nin tarihi, halefi oldugu
Altin  Orda Devleti’nin yikilmas1 ile baslar. Ancak, bolge, Mogollarin
hakimiyetinden c¢ok oOnce, pek cok farkli kavme ve Ozellikle de Tiirk soylu

topluluklara ev sahipligi yapmustir.

1.1. Kirim Yarimadasi ve Tarihi

Karadeniz’in kuzeyinde 29° - 36° dogu meridyenleri ile 44° — 46° kuzey
paralelleri arasinda yer alan Kirim; kuzeyde Orkapi (Perekop) berzah’ ile anakaraya
baglanan, dogudan Azak Denizi, giiney ve batidan ise Karadeniz ile ¢evrelenen bir
yarimadadir. Kirim Yarimadasi, Karadeniz’in egemenligi ve sosyoekonomik yapisi

bakimindan énemini, her dénemde korumustur (Oztiirk-ikiel, 2001: 1).

! Kipgaklarin oturduklar1 ve yayildiklar: sahay1 ifade eden Dest-i Kipgak (Kipgak Bozkiri) terimi, cografi olarak
dar ve genis olmak {izere iki anlamda kullamlmigtir. Dar anlamiyla XI. ylizyilin ortalarindan XIII. yiizyilin ilk
yarisina yani Mogol istilasina kadar olan dénemdeki Kipcak Hanligi’nin yayildig: sahay1 (Doguda Irtis Irmag,
batida Karpat Daglari, glineyde Kirim’1 igerisine alarak Kuzey Kafkasya’daki Kuban ve Terek Irmaklarinm sinir
olusturdugu hat {izerinden Sir-Derya boylarini, kuzeyde ise Slav Prenslikleri ve Orta itil Bélgesindeki yukari
Bulgarya Hanligi’ni igine alir) karsilayan Dest-i Kipgak terimi; genis anlamiyla Cuci Devleti (Altin Orda)
donemindeki hakimiyet alanini isaret etmektedir (Kafali, 1976: 11-12).

2 berzah: Ar. Kistak (TS 2005: 248b); ince, uzun kara parcasi, dar dil [denizde] (Devellioglu, 2004: 90a).



Tarih boyunca, ¢esitli milletlerin 6zellikle de Tiirk soylu topluluklarin yasadigi
bir cografya olan Kirim Yarimadasi’nin bilinen en eski sakinleri, Iskit kavimlerinden
sayilan Taurlardir ve yarimada da, onlara istinaden Taurida olarak adlandirilmistir
(Inalcik, 1977: 743-744). Taurlar hakkinda, M.O. 1250°de Toas adinda bir krallar1
oldugundan ve aya taptiklarindan bagka bir bilgi kalmamistir. Asya’dan gelen ve
Basil (Barsli, Barsula, Barsil, Baslik) Tiirkleriyle iliskilendirilen Iskit (Saka)
gocebeleri M.O. VIII-V. yiizyillarda Kirim’in bozkir bolgesinde yasamislardir.
Yunanlarca Iskitlerin selefleri sayilan Kimmeriler hakkinda ise giiniimiize neredeyse

hig bilgi ulasmamustir (Inalcik, 1977: 744).

Iskitlerden sonra M.O. VI. yiizyilda, Kirim sahillerinde Yunan kolonileri
kurulmaya baslamis ve bu bolgelere Rumlar yerlesmistir (Oztiirk-ikiel, 2001: 2).
M.O. 1. yiizyilda, var olan Yunan kolonileri artik Roma hakimiyeti altina girmistir.
Sahil bélgeleri disinda kalan bozkir bélgesinde ise, M.O. IV-I. yiizyillar arasinda
Iskitler gibi gdgebe olan ve biinyesinde cesitli irk ve milletleri barindiran Sarmat
toplulugu hakim unsur haline gelmistir. Kirim bolgesi, II. yilizyildan itibaren Got
kabilelerinin kuzeyden gerceklestirdikleri akinlara maruz kalmis, bu akinlar1 IV.
yiizyllda Hunlar durdurmustur (Inalcik, 1977: 744). Hun-Tiirk Imparatorlugu’nun
yikilisindan sonra Kuban ve Don Nehirleri ile Azak Denizi kiyilarinda ¢esitli Tiirk
kabilelerinin ve ayrica Bulgarlarin yerlestikleri bilinmektedir (Inalcik, 1977: 744).
IV. yiizyildan itibaren Asya’dan Avrupa’ya dogru gerceklesen yayilmanin gegis
noktasinit olusturan Kuzey Karadeniz, bu ylizyildan itibaren Tiirk niifusu ile

tamsmustir (Oztiirk-Ikiel, 2001: 2).

VL. yiizyilin ortalarinda Orta Asya’dan gelen ve iglerinde Avar Tiirklerinin de
oldugu yeni Tiirk akinlarina maruz kalan Kirim’in sahil boylarindaki koloniler, bu
donemde Bizans Imparatorlugu’nun yénetimi altina girmistir. Osmanli tarih
kayitlarindan anlagildig1 kadariyla Bizans yonetimi zamaninda yarimadaya Rumlara
yakin diizeyde Ermeni niifusu yerlesmistir. Osmanli kayitlarina Yahudi olarak
yanstyan niifusun bir kismimin Karay Tiirkleri oldugu da tespit edilmistir (Oztiirk-

Ikiel, 2001: 2). Kirim’in bozkir bélgesi ise, VII. yiizyillda Hazar Tiirk Devleti



tarafindan hakimiyet altma alimus; Hazarlar, Kirrm’1 fudun veya tuyur’ unvanimi
tasiyan valiler araciligiyla yonetmislerdir. VIII. yiizyilda, Kirim’in tamami Hazar
Devleti’nin bir vilayeti haline gelmis, bu devletin yikilmasindan sonra, Kirim’da,
yoneticilerine Arhon (Orhan?) denilen ve 1083 yilina kadar varligini siirdiiren

Hazaria (Gazaria) adli bir Tiirk devleti kurulmustur (Inalcik, 1977: 744-745).

Kipgaklar, Hazar Devleti’nin yikilmasindan sonra Pegenek Tiirklerini takiben,
Kirim’a yerlesmisler ve Sudak basta olmak {izere Kirim’in dogu sahillerini ve
limanlarim1 kontrol altina almislardir. Anadolu Sel¢uklu emirlerinden Husam al-Din
Coban 1221°de, ticaretin giivenligini saglamak amaciyla yaptigt Kirim seferi
sirasinda, Sudak, Rus, Saksin ve Kipgaklarla karsilagsmis, onlarla savasarak Sudak

Kalesi’ni fethetmistir (Inalcik, 1977: 745).

1223’te  Cengiz Han’in Dest-i Kipcak’t fethetmekle gorevlendirdigi
komutanlar, Kalka Irmagi boyunda Kipgaklar ve onlara tabi olan Ruslar1 maglup
edip (Oztiirk, 2002: 144) Kirim’a girdiklerinde, sahil boyu hari¢ olmak iizere Kirim’1
bastan basa bir Tiirk bolgesi olarak bulmuslardir (Inalcik, 1977: 745). Bu dénemde,
sahil boylarinda ise Kirim’m Rum, Ermeni ve Yahudi niifusu yerlesiktir (Oztiirk-

ikiel, 2001: 3).

Kirim Yarimadasi, Avrasya bolgesini Akdeniz’e baglayan bir koprii gorevi
gordiigiinden, tarihi, Karadeniz ve Marmara Bogazlar ile yakindan iliskili olmustur.
Kuzeyde Hazar ve Kipcak yonetimi donemlerinde, Kirim limanlar1 6zerk yapilarini
korumak kosuluyla uzun yiizyillar Bizans’a bagli olmuslardir. Kirim limanlari
Anadolu Selguklulart tarafindan da ticari olarak 6nemsenmis, pek cok Anadolulu
tiiccar Kirim’da ticari faaliyetler siirdiirmiislerdir. Fakat Karadeniz ticareti, bogazlari
kontrol altina alan Venediklilerin eline geg¢mis, 1261°de Cenevizliler Karadeniz

ticaretini tek baglarina ellerinde tutmaya baslamislardir.

3 Tudun ~ tuyun (~todun “Tiirklerde bir tiir idare amiri” < Cin. #’ou t’ouen ~ tou-doun, ED457b). Sir Gerhard
Clauson’a gore, bu unvan ilk olarak Cin kaynaklarinda gegmektedir. Orta Cincede #’ou dusn seklinde gegen bu
sozciik, Tiirk idare amirlerinin bir listesinin yer aldig1 Chiu Tang Shu, Chap. 194b’de t’u-t’un seklinde gegmekte
ve hsieh-Ii-fa (élteber)’dan sonra yedinci sirada gelmektedir. VII. yiizyilda Bati Tirk Kagan1 7°ui Yavgu,
yabanci iilkelere kurallarini gétiirmesi igin é/feber’ini yollarken, vergileri toplamast i¢in de fo.:duminu yollamistir
(EDA457b).



Kirim’da Altin Orda hakimiyetinin kurulmasindan sonra, bolgede siyasi
istikrar artmis ve bu durum ticaretin de gelismesine olanak tanimistir. Cenevizliler,
bu gelismeden yararlanmasini bilmis ve 1266’da Altin Orda han1 Mengii Timur’dan
Kefe’de ticaret yapmak icin yerlesme izni almislardir. Sehri surlarla ¢evreleyen ve
sahil boylarinda bagka koloniler de kurmaya baslayan Cenevizliler, Altin Orda
Devleti ile 1381°’de yaptiklart bir anlasma ile bu bdlgenin ticareti lizerindeki
hakimiyetlerini kesinlestirmislerdir (inalcik, 1977: 745). Karadeniz kolonilerinin
merkezi haline gelen Kefe, Cenevizlilerin merkezi Cenova tarafindan atanan podesta
tarafindan ydnetilmeye baslanmustir (Oztiirk-Ikiel, 2001: 3). Kefe’de ve diger ticaret
limanlarinda yonetim Cenevizlilerin eline ge¢mis olmakla beraber, bu bolgeler
resmen hanin iilkeleri arasinda sayilmakta ve Kefe’de han adina, Miisliiman niifusun
islerine bakan bir tudun (tuyun) ile giimriik¢ii de bulunmaktaydi (inalcik, 1977: 745).
Ancak, Kirim’in sahil boylarint ve ticari limanlarini ellerinde tutan Cenevizliler,

Altin Orda Devleti’nin zayiflamaya baslamasiyla etkinliklerini giderek artirmislardir.

Kirim Hanligi, Ceneviz hakimiyetinin yayilmaya basladigi bir donemde
kurulmus ve hanligin kurucusu Haci Giray (6.1466), hem Altin Orda’ya hem de
Cenevizlilere karst miicadele vermek zorunda kalmistir. Haci Giray’in Ruslar ve
Osmanli Devleti ile kurdugu ittifak ve Mogol kabile aristokrasisini* yanina ¢ekme

cabalarinin altinda bu miicadeleler yatmaktadir.

1.2 Altin Orda Hakimiyeti

Cengiz Han, heniiz hayattayken topraklarinin yonetimini dort oglu arasinda
paylastirmus, Irtis Irmagi’ndan Idil Irmagi’na kadar olan Dogu Dest-i Kipgak
sahasinin ve Harezm’in idaresini, biiyiik oglu Cuci Han’a birakmistir (Kafali, 1976:
16-17). 1222-1227 wyillar1 arasinda bu bdlgede hiikiim siiren Cuci Han, Cuci
Ulusu’nun temelini atmig, 1227 yilinda babasi Cengiz Han’dan alt1 ay 6nce oliince
devletinin kurulmas1 ve gelistirilmesi isi, oglu Batu Han (hkm. 1227 — 1256)’a
kalmustir (Oztiirk, 2002: 143).

* Karaci beyleri hakkinda bk. UREKLI, Muzaffer (1989), Kurzm Hanligr’'mn Kurulusu ve Osmanli Himayesinde
Yiikselisi, Ankara, s. 77. Kirim kabile aristokrasisi hakkinda ayrica bk. INALCIK, Halil (1983), “Han ve Kabile
Aristokrasisi: I. Sahib Giray déneminde Kirim Hanlig1”, Emel (Ozel), Sayz: 135, Istanbul, s. 51 — 73.



Cengiz Han tarafindan 1222 yilinda Kuzey Kafkasya ve Kipgak Hanligi’nin
yurduna seferler yapmak tizere gorevlendirilen komutanlart Cebe Noyan ve Subitay
Noyan, Bat1 Dest-i Kipcak’a akinlar yapmis, Giliney ve Kuzey Kafkasya’da, Kafkas
kavimlerinden Alanlar, Cerkesler, Lezgiler ve Kipgaklarla savasmiglardir. Cebe ve
Subitay Noyanlar, 1223’te Kalka Irmagi boyunda kazandiklari zaferin ardindan
Kirim’mn ticaret liman1 Sudak’a girerek sehri yagmalamig ve ganimetle yurtlarina
donmiislerdir (Kafali, 1976: 16-17). Gergeklestirilen birinci Kipgak seferi, Cuci Han
adina kurulacak yeni ulusun gelisme ve biiylime yoniinii belirleyen sefer olmustur

(Kafali, 1976: 17).

Cuci Han 1227 yilinda 6ldiiglinde, onun yerine, Altin Orda Devleti’nin gergek
kurucusu sayilan ikinci oglu Batu Han gegmistir. Bu tarihte, Batu Han’a verilen
topraklar {izerinde kurulan, siirekli bir Cengizogullar1 devleti bulunmamaktaydi
(Schamiloglu, 2002: 414). Ancak Batu Han’in liderliginde 1235 — 1242 yillan
arasinda gergeklestirilen ikinci Kipgak seferi sonucunda, bu topraklar tamamen
kontrol altina alinmig, Batu patrimonisinin merkezi bolgeleri ele gegirilmis, Rus
Knezliklerine boyun egdirilmis ve Mogol genislemesinin Orta Avrupa’daki bati
sinirlarint olusturan Macaristan’a ulasilmistir (Schamiloglu, 2002: 414). Ayrica,
Mogol ordularmin bir kolu 1238’de Kirim Yarimadasim isgal etmistir (Oztiirk,
2002:144).

Batu Han’in 1255 yilinda 6lmesi {izerine ogullar1 Sartak ve Ulakgi, o sirada
Biiyiik Mogol imparatorlugu’nun kagani olan Menggii Kagan (hkm. 1251 - 1259)
tarafindan, sirayla han olarak gorevlendirilmis, ancak ikisinin de kisa siire i¢inde
yasamlarini yitirmeleriyle hanlik makami 1256 yilinda Batu Han’in kardesi Berke

Han (hkm. 1256 — 1266)’a kalmistir.

Miisliimanligr kabul eden ilk Altin Orda hani olan Berke Han donemi Altin
Orda Devleti’nin idari ve askerl olarak en parlak donemi sayilir (Kurat, 2002:128).
Devletin merkezini Batu Han doneminde kurulan Saray sehrinden, yeni kurulan Yens
Saray (Saray-Berke) sehrine tasiyan Berke Han (Kurat, 2002:128-129), 1257 yilinda

Altin Orda’ya bagli Rus Knezliklerinde, toplanacak vergiye esas olusturmasi



amaciyla niifus saymmi yaptirmig, Onemli Rus merkezlerinde darugalar
gorevlendirerek bu bolgelerdeki idari yapryr giiclendirmistir (Kafali, 1976: 55).
Berke Han, Ilhanli Devleti’nin hiikiimdar1 Hiilagii Han ile Azerbaycan topraklarinin
hakimiyeti i¢in savagmis ve bu iki devlet arasinda araliklarla bir yiizy1l devam eden

miicadelelerin temelini atmistir (Kafali, 1976: 58).

Berke Han’in ardindan Altin Orda tahtina ¢ikan Batu Han’in torunu Miingge-
Timur Han (hkm. 1266 — 1281) kendinden 6nceki Altin Orda hanlar1 gibi Biiyiik
Mogol Hanlar1 adina degil, kendi adina sikke bastiran ilk handir. Bu para Kirim’da
basimustir (Kafali, 1976: 59). Onun doéneminde ilhanli Devleti ile miicadeleler
siirmiis, Ilhanlilara karst Memluk Sultan:i ile ittifak yapilmis, Berke Han’in Rus
Knezlikleri tlizerindeki vergi toplamaya dayanan siyaseti takip edilmistir (Kafali,

1976: 60-62).

Miingge-Timur Han’dan sonra sirayla Altin Orda tahtina ¢ikan Tuda-Miingge
Han (1282-1287), Tula-Buka Han (1287-1291), Tokta Han (1291-1313)
zamanlarinda hanlik i¢in verilen taht miicadeleleri belirleyici olmustur. Bu donem
ayrica, Mogol aristokrasisinin en Onemli temsilcilerinden ve Altin Orda’nin
Tiimenbeyi komutan Nogay ve kabilesinin giderek giiclendigi ve hanlar ile
miicadeleye giristigi bir donemdir. Tokta Han doneminde sona erdirilen bu
miicadele, Mogol kabile beylerinin devletin idaresinde oynadiklari rolii anlamak
acisindan 6nemlidir. Bu dénemde ilhanlilar ve Kefe’de Tatarlar esir ederek Islam
tilkelerine kole olarak satan Cenevizliler ile miicadeleler de s6z konusudur (Kafali,

1976: 62-73).

Ozbek Han (hkm.1313 — 1342) zamaninda giiciiniin zirvesinde bulunan Altin
Orda Devleti, onun 6liimiinden sonra gerilemeye baslamistir (Yakubovskiy, 2000:
109-110). Canibek Han (1342 — 1357)’in Oliimii ve sonrasinda yasanan taht
miicadeleleri ile hanlik parcalanmaya yiiz tutmustur. Berdibek Han (1357 — 1359),
Kulna Han (1360 — 1362), Nevruz Han ve Hizir Han, bu miicadeleler sirasinda
oldiirtilmislerdir. 1360 — 1380 yillar1 arasinda siyasi istikrarsizlik artmis

(Yakubovskiy, 2000: 115), Mogol aristokrasisi i¢inde yetismis komutanlar, hanligin



yonetimini ele gecirmislerdir (Oztiirk, 2002: 146). Bu komutanlardan Mamay ve
onun hakimiyetini tanimayan hanedan mensuplar1 arasinda yasanan catigmalar
nedeniyle hanlik Fetret Devri’ne girmis, Kuzey Rusya iizerindeki egemenlik sona

ermistir (Kafali, 1976: 89-99).

Altin Orda’nin dagilis déneminde, Mamay’1 devre dis1 birakarak yoOnetime
gecen Toktamis Han (1379 — 1397), Timur (1370 — 1405)’un yardimi ile devleti
yeniden toparlamis ancak Azerbaycan ve Harezm’in hakimiyeti konusunda Timur ile
ters diiserek onunla 1391 ve 1395 yillarinda iki kez savasmis ve yenilmistir.
Kirim’da egemenlik sahalarin1 genisleten Cenevizlilerle de, 1395 yilinda miicadeleye
giren Toktamis Han, Mogol aristokrasisi kabile beylerinden Edige’nin yardimi ile
hanligint ilan eden Timur Kutlug Han (1397 — 1400)’1n ani saldirisina ugramis ve
Litvanya’ya sigimmistir. Timur Kutlug Han zamaninda hakimiyeti elinde tutan Edige
ile Timur Kutlug’un oliimiinden (1405) sonra yerine geg¢en oglu Timur arasinda
cikan anlagsmazlik sonunda Timur, Edige’yi maglup etmis, ancak Litvanya prensi
Vitovt’un destegini alan Toktamis’in oglu Celaleddin’e yenilerek 1411 yilinda tahtini
kaybetmistir (Kafali, 1976: 101-114; Oztiirk, 2002: 146). Bu dénemde, Altin Orda
taht1 icin Toktamis’in soyundan gelenler ile tekrar giiclenen Edige arasinda
miicadeleler yasanmig, Edige’nin 1419 yilinda Toktamis Han’in oglu Kadir Berdi
tarafindan ortadan kaldirilmasindan sonra tahta Ulug Muhammed Han (1419 — 1424;
1427 — 1436) oturmustur.

Bu dénemden sonra hanlik i¢in siddetli miicadeleler yasanmaya baslamis ve
hanlar sik sik degismistir. 1240 yilindan itibaren siiregelen Rusya iizerindeki
hakimiyet sona ermis, hanedan mensuplar1 farkli bolgelerde kendi hanliklarini ilan
etmis ve 1502 yilinda Altin Orda tamamen pargalandiginda, hakimiyet bolgesi
tizerinde Kirim, Kazan, Sibirya, Astirhan ve Nogay Hanliklar1 ortaya ¢ikmustir.

1.3. Kirim Hanlig1

Kirim, Altin Orda Devleti i¢inde, her zaman ayricaliklt bir bolge olmustur.

XIII. yiizy1l sonlarmma dogru Altin Orda Devleti’'nin Tiimenbeyi komutan Nogay,



Altin Orda hanlarina kars1 Karadeniz’in kuzeyindeki bozkirlart ve Kirim’1 elinde
tutmakta ve Balkanlar ile Bizans iizerinde siyasi Ustiinlik kurmaya c¢alismaktaydi
(Inalcik, 1977: 746). Nogay’in Tokta Han tarafindan bertaraf edilmesinden sonra,
Kirim, genis yetkili valilerin yonetiminde ayricalikli durumunu korumaya devam etti

(Inalcik, 1977: 746).

XIV. ylizyihn ikinci yarisinda, Altin Orda Devleti’'nde siiren taht kavgalar
sirasinda Kirim, Mogol aristokrasisinin hanligin yonetimi i¢in miicadele eden rakip
beyleri ve rakip hanlar igin bir siginak durumundaydi (inalcik, 1977: 746). 1380
yilinda Mamay, Toktamis Han’a yenilince Kirim’a ka¢gmis; benzer sekilde Edige de,
Toktamis’a kars1 siirdiirdiigii miicadelede Kirim’1 iis olarak kullanmistir (Inalcik,
1977: 746, Kurat, 2002: 207). Cengiz Han soyundan gelen beyler, bu bolgeye
dayanarak hanliklarini ilan etmekte ve sonra Idil {izerinden merkezi ele gegirmeye
calismaktaydilar (Inalcik, 1977: 746). Toktamis Han gibi, Cuci’nin kii¢iik oglu
Tokay Timur soyundan olan Bas-Timur, Kirim’da kendi adina sikke bastirmig ve
Kirim’1n atalarmin yurtlugu oldugu iddiasiyla burada hanligini ilan etmistir (Inalcik,
1977: 746). Bas-Timur’un ogullari, Ulug Muhammed Han ve Edige ile giristikleri
miicadele sonucunda Kirim’da ayr1 bir hanlik kurmay1 basarmislardir (Inalcik, 1977:
746). Ancak hanligm gercek kurucusu Haci Giray Han I (Inalcik, 1977: 746),
kuruldugu tarih de Haci Giray Han’in adini tasiyan en eski paranin basildigi tarih

olan 1441/1442 (Hicri 845) sayilir (Oztiirk, 2002: 146).

XV. yiizy1l baslarinda, Altin Orda Devleti’'nde siddetlenen taht miicadeleleri
nedeniyle pek c¢ok kabile, merkez saraydan olduk¢a uzakta bulunan Kirim’a
sigmmuslard: (inalcik, 1977: 746; Oztiirk, 2002: 149). Haci Giray Han’in Kirim
Hanlig1i’n1 kurmasinda, bu kabileler ve beylerinin énemli destegi olmustur (Oztiirk,
2002: 149). Sirn, Barin, Argin ve Kipgak adli dort kabile, Hact Giray Han’in
hakimiyetinin dayanagini olusturur ve bu kabileler arasinda en gii¢lii ve onemlisi
Sirm kabilesidir (Oztiirk, 2002: 149). Hact Giray Han, miimkiin oldugunca ¢ok

kabile mensubunu Kirim’a ¢ekerek giiciinii artirmaya caligsmstir.



Haci1 Giray Han, Altin Orda hanina karsi Ruslarla, Kirim sahillerinde ticaretin
yaninda siyasi etkinliklerini de giderek artiran Cenevizlilere karst Osmanl
Devleti’yle ittifaklar kurmustur (Inalcik, 1977: 746; Oztiirk, 2002: 149-152). 1454
yilinda, Istanbul’un fethinden sonra Bogazlara ve Karadeniz’e hakim olan Osmanli
Devleti’nin askeri destegi ile Kefe kusatilmis, burada yerlesik bulunan Cenevizliler,
Osmanli Devleti’ne ve Kirim’a yillik vergi vermeyi kabul etmislerdir (Inalcik, 1944:

196-197).

Altin Orda Devleti’nde oldugu gibi, Kirim Hanligi’nin siyasi tarihinde de,
Mogol aristokrasisinin kabile beyleri ve han siilalesi mensuplar1 arasinda yasanan
taht miicadeleleri belirleyici olmustur. iktidarin devredilmesi sirasinda Hanlik iginde
giiclii olan kabileler, kendi beylerini han olarak se¢me cabasi i¢ine girince kargasa
artmakta ve hanhk zayiflamaktaydi (Oztiirk, 2002:152). Haci Giray Han’in
6limiinden sonra, ogullar1 arasinda yasanan rekabet, uzun bir karisiklik dénemini

beraberinde getirmistir (Inalcik, 1977: 746-747).

Nurdevlet ile Mengli Giray arasinda yasanan miicadelede, Mengli Giray
yenilerek Kefe’ye siginmis, Kefe tudunu olan Sirin kabilesi beyinin ve Cenevizlilerin
yardimi ile 1468°de Kirim tahtim tekrar ele gecirmistir (Inalcik, 1977: 747). Mengli
Giray Han’1, Osmanli Devleti’ne kars1 giiclii bir miittefik olarak goren Cenevizliler,
Sirin kabile beyi Eminek Mirza’yi, Osmanlt Devleti ile ittifak yapmakla suglayarak
onu Kefe tudunu gorevinden ayrilmaya zorlamiglardir. Bu olay iizerine isyan
baslatan Eminek Mirza, Mengli Giray’1 kagmaya mecbur ederek onun Cenevizlilere
siginmasina neden olmustur. Mengli Giray Han, Cenevizlilere siginmissa da,
Cenevizliler Nurdevlet ile anlasarak Mengli Giray Han’1 hapsetmislerdir. Nurdevlet
ile de anlagsmaya varamayan Sirin beyi Eminek Mirza, tiim bu olaylar iizerine
Cenevizlilere karsi Osmanli Devleti’nden yardim istemistir. Osmanli padisah1 Fatih
Sultan Mehmet, 1475 yilinda Gedik Ahmet Pasa komutasindaki bir donanmayi1
Kirim’a gondermis ve Kirim sahillerinde Cenevizlilere ait biitiin limanlar1 ele
gecirmistir. Osmanli Devleti’nin Cenevizlilere ait sahilleri ve limanlar1 egemenligi
altina almasiyla, 1475 tarihinden 6nce Kirim Hanligi ile Cenevizliler arasinda

korunmus olan sinir, bu tarihten sonra Kirim Hanlig1 ile Osmanli Devleti arasinda
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¢izilmis oldu (Oztiirk, 2002: 154). Gedik Ahmet Pasa tarafindan hapisten ¢ikarilan
Mengli Giray, hanligin1 yeniden ilan etmis ve Gedik Ahmet Paga ile bir antlagsma
yaparak Osmanli Devleti’ne tabi olmay1 kabul etmistir. Yaklasik bir buguk ay sonra
da, Osmanli padisahina yazdig bir mektupla tabiligini onaylamistir. Kirim’in
Osmanli Devleti’ne tabi olmasina iligkin bir belge olmamasina karsin, Gedik Ahmed
Pasa ile Mengli Giray Han arasinda imzalanan anlasmada han, padisahin dostuna
dost, diismanina diisman olmay1 ve onun koruyuculugunu kabul etmistir (Inalcik,

1977: 747).

Osmanli Devleti’nin destegi ile tahtina geri donen Mengli Giray Han, 1476
yilinda “Taht ili’ni ele gegirmek icin Idil boylarma akinlar diizenlemis, ancak Altin
Orda hani Seyyid Ahmed Han tarafindan maglup edilmistir. Mengli Giray Han,
Kirkyer (Cufut-Kale)’e sigimmis, Seyyid Ahmed Han ise, Kirim’1 kusatmis ve
Kirim’in Osmanli Devleti’ne ait olan yerler disindaki bolgelerini isgal etmistir
(Oztiirk, 2002: 154). Ancak, Osmanli Devleti’nin ciddi tehdidi ile karsilasan Altin
Orda hani, Kirim’da Canibek adli valisini birakarak yurduna geri donmiis; Osmanl
Devleti’nin destegini alan Nurdevlet, Kirim han1 olarak tahta ¢ikmustir. Boylece
tahtiz1 kaybeden Mengli Giray, Istanbul’a gétiiriilerek hapsedilmistir. Ancak, Sirin
beyi Eminek Mirza, Nurdevlet aleyhine Osmanli Devleti ile igbirligi yaparak Mengli
Giray’in Kirim’a gonderilmesini istemis ve 1478°de Mengli Giray Han, istanbul’dan

gonderilen ilk han sifati ile Kirim tahtina yeniden oturmustur (Inalcik, 1977: 747).

Mengli Giray’in bu iiglincii saltanat1 (1478 - 1514) boyunca, Kirim Hanlig1
giiclenmistir. Osmanli Devleti’nin himayesi, hanlikta otorite birligini saglamis; son
Altin Orda hanlarinin birlestirme girisimlerine, Ruslarin genisleme siyasetine karsi
hanligin varhi§im1 garanti altina almis, hanlik da ilk defa 1484'te Osmanli Devleti
padisah1 Bayezid II'nin Akkerman seferine katilarak Osmanlilar ile batida isbirligi
siyasetini ylrlitmistiir. Mengli Giray yaptig1 askerl yardim ile Yavuz Selim'in

Osmanli tahtina gegmesine katkida bulunmustur (Inalcik, 1977: 747).

1502'de Mengli Giray, Saray sehrini tahrip ederek, Altin Orda Devleti’nin

tamamen yikilmasina neden olmus ve Rusya ile ittifak siyasetini sona erdirmistir.
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Altin Orda Devleti’nin diismesi ile meydana ¢ikan bu iki devlet, Altin Orda sahasina
hakim olmak i¢in miicadeleye girismislerdir (Inalcik, 1977: 747). Kirim Hanligi’nin
tahtina, Mengli Giray Han’in 1514 yilinda dliimiinden sonra oglu Mehmed Giray
Han I (hkm.1514 - 1523) gec¢mistir. Mehmed Giray Han, Kardesi Sahib Giray Han’1
Kazan Hanligi’na gonderip 1521 yilinda hanlik tahtina gecmesini saglamis, boylece
Rusya’nimn giidiimiindeki birinin tahta ¢ikmasm engellemistir (Inalcik, 1977: 747;
Oztiirk, 2002: 156). Nogay kabileleri ve Lehistan Krali ile ittifak yapan Mehmed
Giray Han, Rusya’ya biiyiik bir sefer diizenlemis ve Rusya, Kirim Hanligi’na yillik
vergi vermegi kabul etmistir (Inalcik, 1977: 747; Oztiirk, 2002: 156). Rusya
tizerindeki egemenligini kuran Mehmed Giray Han, Altin Orda mirasin1 siirdiirmeye
calisan Nogay kabilelerini itaat altina almis, ancak Rusya tarafindan kendisine karsi
kigskirtilan Nogaylar tarafindan 1523 yilinda, Astirhan seferi doniislinde
oldiiriilmiistiir (Oztiirk, 2002: 156-157). Mehmed Giray Han’in dliimiiniin ardindan
yerine oglu Gazi Giray Han I ge¢migse de, Sirin beyinin girisimiyle Saadet Giray,

Osmanl1 Devleti tarafindan han atanarak Kirim’a génderilmistir.

Saadet Giray Han (hkm.1524 - 1532), tehlike olarak gordiigii Gazi Giray Han’1
oldiirtmiis ve bu durum Osmanli Devleti ve Sirin kabilesinin destekledigi Saadet
Giray ile Nogay kabilelerin destekledigi Mengli Giray’in oglu Islam Giray arasinda
siddetli ¢atigmalara neden olmustur. Bu miicadele, 1532°de giderek siddetlenerek i¢
savasa doniismiis, bu savasta Saadet Giray yenilerek Istanbul’a sigimmstir. Ancak
Islam Giray Han, kisa siireligine iktidar1 ele gegirse de, Osmanli Devleti’nin
kontroliinde bulunan kabile beylerine ragmen ayakta kalamayacagini anlamis ve
1534 yilinda hanlig, Istanbul’dan génderilen Sahib Giray Han’a birakmistir (Inalcik,
1977: 748; Oztiirk, 2002: 157). Sahib Giray Han (hkm.1532 - 1551) déneminde,

Kirim iizerindeki Osmanli himayesi ve niifuzu iyice yerlesmistir (Inalcik, 1977: 748).

Sahib Giray Han, Rusya iizerine akinlar diizenlemis, Osmanli Devleti de onu
desteklemistir. 1549°da Osmanli Devleti’nin askeri destegi ile Astirhan’1 ele geciren
Sahib Giray Han, Kazan tahtina da Safa Giray’1 getirmistir. Sahib Giray Han
doneminde hanligin Katkasya’daki Cerkezler {izerinde etkisi artmis; ayrica, Yusuf

Mirza idaresindeki Nogay kabileleri Kirim hanina ve Osmanli padisahina tabi olmay1
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kabul etmislerdir (Inalcik, 1977: 748). Giicii giderek artan Sahib Giray Han’in,
Osmanli Devleti’nden Gozleve limanini istemesi Osmanli’da endiseye neden olmus
ve Sahib Giray Han Cerkez seferindeyken yerine, Istanbul’dan gonderilen Devlet
Giray Han (hkm.1551 - 1577) tahta gecirilmistir (Inalcik, 1977: 748; Oztiirk, 2002:
159). Devlet Giray Han, Sahib Giray’1, ogullarini ve torunlarini Oldiirtmiistiir

(Oztiirk, 2002: 159).

Devlet Giray Han donemi, Rus yayilmasinin giderek belirginlestigi bir
donemdir. 1552°de Kazan’1 isgal eden Rusya, Devlet Giray Han’1t maglup ederek
1556 yilinda Astirhan sehrini de ele gegirmistir. Kazan ve Astirhan’in Rusya’nin
eline gecmesiyle, Rusya artik Azak Denizi, hatta Kirim Yarimadasi’n1 hedef olarak
gormeye baslamistir (Oztiirk, 2002: 159). Bu donemde Karadeniz ve Kafkaslar icin
Rus tehlikesine karsi Osmanli Devleti ile Kirim Hanlig1 arasindaki isbirligi dikkat
ceker (Inalcik, 1977: 748). 1565 yilinda Osmanli Devleti’nin destegi ile yapilan
Rusya seferi sonugsuz kalmistir. Osmanli Devleti tarafindan 1569 yilinda diizenlenen
Astirhan seferine Devlet Giray Han da katilmis, ancak Kirim Hanligi’nin hakimiyet
sahasi olan bu bolgenin Osmanli Devleti’nin eline gegmesini istemeyen Devlet Giray
Han, bu sefer sirasinda planlara tam olarak uymamis, sefer basarisizlikla
sonuclanmistir. Devlet Giray Han, bu seferden sonra 1576 yilina kadar ¢esitli kereler
Rusya iizerine akinlar diizenlemis, 6zellikle 1571 yilinda gerceklestirilen saldirida
biiyiik basar1 elde etmis (Inalcik, 1977: 748-749; Oztiirk, 2002: 160-162; Kurat,
2002: 240-242), ancak asil amaci olan Kazan ve Astirhan’in Ruslar tarafindan

bosaltilmasini saglayamamistir (Inalcik, 1977: 749).

Devlet Giray’in 1577°de 6lmesi iizerine yerine oglu Kalgay Semin Mehmed
Giray Han (Mehmed Giray II, hkm.1577 — 1584) gecti. 1618 yilina kadar araliklarla
siiren Osmanli-Iran savaslarma ordusu ile katilma emri alan Mehmed Giray Han, iki
kez ordusunu ve komutanlarii Osmanli Devleti’ne yardima gondermis ancak
kendisi, Rusya ile miicadeleye devam etmek i¢in Kirim’a geri donmiistiir. Bu durum,
Osmanli Devleti ile ¢atismasina neden olmus ve Osmanli’nin girisimi ve destegi ile
kardesi Alp Giray tarafindan 1584’te oldiiriilmiistiir. Istanbul’dan gonderilen Islam
Giray II (hkm.1584 — 1588) han olarak tahta c¢iktiginda, Kirrm Hanligi, Rusya
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karsisinda giderek zayiflamis ve Istanbul’dan yapilan miidahalelerle hanlik tahtinin
el degistirmesi, hanlikta siddetli miicadelelerin yasanmasina neden olmustur. Islam
Giray Han, tahta ¢iktiktan dort ay sonra Mehmed Giray Han’in oglu Saadet Giray’in
isyan1 ile karsilasmis, Saadet Giray Nogaylardan olusan ordusu ile Bagge Saray’i
kugatarak ele gecirmistir. Kefe’ye siginan Islam Giray, Osmanli kuvvetlerinin
yardimi ile Saadet Giray’1 maglup etti. Saadet Giray tekrar Nogaylar arasina karisti
(Oztiirk, 2002: 162-164). Rusya ile Lehistan arasinda siiren miicadelede, kardesi
Murad Giray’1n girisimleriyle Rusya lehine Lehistan’a akinlar yapmak zorunda kalan
Islam Giray 1588 yilinda 6ldii ve yerine Osmanli Devleti tarafindan desteklenen
Bora Gazi Giray Han (Gazi Giray Han II, hkm.1588 — 1607) gecti (Oztiirk, 2002:
164-165). Osmanli Devleti ile siki bir ittifak i¢inde hareket eden Gazi Giray Han, bir
yandan Lehistan ve Rusya ile miicadele ederken diger yandan da 1593’te baslayan
Osmanli-Avusturya Savasi’nda Osmanli Devleti’nin hizmetinde biiyiik basarilar
kazand1. 1602°de Anadolu’da Celali Isyanlarinin bastirilmasina yardim etmesi igin
cagrildi. Hanligin son yillarinda yeniden baslayan Osmanli-iran savaslarina katilds.
Kirim Hanlig’nm1 Osmanli tarzinda bir yonetime kavusturmak i¢in ¢alismalar yapan

Gazi Giray Han, 1607 yilinda 61dii (Oztiirk, 2002: 164-165).

Hanlik tahtinin birkac kez el degistirmesinin ardindan Osmanli’nin destegiyle
tahta ¢ikan Canbek Giray Han II (hkm.1610 — 1622 / 1627 — 1636) (Oztiirk, 2002:
167) Mehmed Giray ve Sahin Giray'in siirekli saldirilarina ugradi. Kipcak
bozkirindaki Nogaylarin ve Rus Kazaklarinin isbirligi ile hanlig1 zorla ele geciren
Mehmed Giray ve Sahin Giray, Osmanlit Devleti’nin diigman1 Sah Abbas ile dostluk
iliskileri kurdular; 1610°da Osmanli kuvvetlerini ve Istanbul'un gonderdigi ham
maglup ederek Kefe'yi ele gecirdiler. Bu sirada, kuzeyde Rus Kazaklar1 gii¢lenerek
Osmanli ve Kirim topraklarina akinlar diizenlemeye bagladi. 1614’te Sinop’u
yaktilar, 1612°de Ahyolr’y1 ve 1625°te istanbul Bogazi’nda Yenikdy’ii yagmaladilar.
Nihayet 1637°de Azak Kalesi’ni ele gecirdiler. Boylece, XVII. yiizyil boyunca Rus
Kazaklar1 meselesi yalniz Kirim ig¢in degil, Osmanli Devleti i¢in de belli bash bir

mesele halini aldi (Inalcik, 1977: 749).
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Islam Giray Han III. dénemi (hkm.1644 - 1654) Kirtm Hanligi’nm Osmanl
Devleti ile siki isbirligi halinde, kuzeydeki diismanlarina karsi harekete gectigi bir
donemdir. 1644 - 1647 yillarinda Rusya'ya dort biiyiik sefer gerceklestiren Islam
Giray Han, Zaporog Kazaklarini Lehistan'dan ayirarak, kendi tarafina ¢ekmis ve
boylece en biiyiik basarismi kazanmistir. Kazak Hetman’1 Bogdan Hmelnitskiy ona,
daha sonra Osmanli padisahina tabi olmay1 kabul etmistir (Inalcik, 1977: 749). Islam
Giray Han, bu sayede 1648 - 1653 yillar1 arasinda Lehistan'a basarili seferler
yapmustir (Oztiirk, 2002: 170). Islam Giray Han’in 1654 yilinda Lehistan ile baris

imzalamasindan sonra Kazaklar Rusya ile yakinlasmislardir (Inalcik, 1977: 749).

Osmanli Devleti, Lehistan'dan Podolya’y1 aldiktan sonra, Kazaklar iizerinde
hakimiyetini kurarak, Ukrayna’ya yayilmaya baslamis ve bu durum 1678’de Ruslar
ile Osmanlilar arasinda ilk biiyiik savasa neden olmustur. Osmanli kuvvetleri, Kirim
han1 Murad Giray Han (hkm.1678 - 1683)’1n ordusu ile Ukrayna’da Cigrin Kalesi’'ni
ele gecirmis ve Kazaklar Osmanli himayesi alta almmustir (Inalcik, 1977: 749-750;
Oztiirk, 2002: 173-174). Fakat bu durum uzun siirmemis, Osmanl’nin 1683 yilinda
Viyana kusatmasinda yasadigi basarisizlik sonrasi, Ruslar, Avrupa’da kurulan
ittifaka katilarak Kirim, Karadeniz, Kafkasya ve Balkanlar’a saldirilar diizenlemeye
baslamislardir (inalcik, 1977: 750; Oztiirk, 2002: 174). Kirim Hanligi’nin Rusya’ya
iltihaki ile sonuglanan bu dénem igerisinde, Osmanli Devleti ile Kirim Hanligi’nin
sikt isbirligi dikkat ¢ekicidir. 1683 - 1699 Osmanli-Rus Savasi’nda, Haci Selim
Giray Han (hkm.1671 - 1704)’1in 6nemli katkilar1 goriilmiis, ancak han, Ruslarin
1696°da Azak Kalesi’ni ele gegirmeleri ve 1700 yilinda imzalanan istanbul
Antlagsmas ile burayr hukuki olarak Rusya’ya baglamalarina uzanan siirece engel
olamamustir (Inalcik, 1977: 750). Azak Kalesi’nin kaybedilmesi Kirim Hanlig1 igin
oldugu kadar Osmanli Devleti i¢in de bir doniim noktasidir. Zira, Ruslar i¢denizlere
inmis, Osmanli’nin kuzeydogu ve kuzeybati Kafkasya ile irtibatin1 kesmis, ayrica
dogrudan Kirim’1 tehdit etmeye baslamuslardir (Oztiirk, 2002: 176). Kirim’dan
Astirhan’a kadar olan sahada yasayan ve Kirim Hanligi’nmin askeri kaynagini

olusturan kabileler de Azak Kalesi’nin kaybedilmesinden sonra, Osmanl

> hetman (< T. ataman) “Kozaklarin bas1” (Kamalov, 2009: 276). Halil inalcik, Hiristiyan Kazaklarimn ii¢ biiyiik
grubunun en gii¢liisii olan Zaporog Kazaklarinin “bir Hetman (Tiirkge Ataman'dan) kumandasindaki Zaporog
Kazaklar1” oldugunu belirtir (Inalcik, 1992: 32). Benzer sekilde Akdes Nimet Kurat da, “Kazak’larin basi
Hetman (Ataman) Petr Dorosenko”nun Osmanli himayesini tanidig1 bilgisini vermektedir (Kurat, 2002: 250).
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Devleti’'nden umutlarii kesmis ve ylizlerini Rusya’ya donmiislerdir. Bu durum
Kirim Hanlig1 igerisinde kabile miicadelelerinin hizlanmasina neden olmustur
(Oztiirk, 2002: 176). Devlet Giray II (hkm.1699 — 1702/ 1708 - 1713)’nin iktidarinin
bliyiik bir kismi, bu miicadeleleri yatistirma g¢abasi i¢inde gegmistir. Devlet Giray
Han iktidarinin bir diger &nemli meselesi de, 1700 yilinda imzalanan Istanbul
Antlagmasi’nin ortaya ¢ikardigi yeni kosullar karsisinda Osmanli Devleti ile Kirim
Hanlig’nin tezat siyasetler izlemis olmasidir. Osmanli Devleti, Ruslarla imzalanan
baris anlagsmasini siirdiirmeye ¢alisirken, Kirim’in igindeki ve disindaki tiim muhalif
etnik gruplar1 yanina ¢eken ve Kazaklardan yardim alarak fiili isgale baslayan
Ruslarin etkinliklerinden rahatsiz olan Devlet Giray Han ise Osmanli Devleti’ni
Ruslara kars1 uyarmak ve dnlem alimmasim saglamak ¢abasi i¢inde olmustur (Oztiirk,
2002: 176). Bu nedenle isve¢ kirali Karl XII. ile isbirligi yaparak, Osmanli Devleti’ni
Rusya’ya savas agmaya ikna etmis, Prut Savasi (1711)’nda biiyiik basarilar saglamas,
ancak Prut'ta Car’in ezilmesi firsatin1 kagirdigi iddiasi ile Baltact Mehmed Pasa
aleyhinde bulunmasi nedeniyle baslayan gerginlik sonucu azledilmistir (Inalcik,
1977: 750; Oztiirk, 2002: 177-178). Devlet Giray Han’1n azlinden Ruslarin 1736’da
Kirim Yarimadasi’nmi isgaline kadar gecen zamanda, hanligin i¢ siyasetine kabile
beylerinin isyanlar1 ve miicadeleleri; dis siyasetine ise Osmanli Devleti’nin Pasarofca
Barig Antlagsmasi ile Bati karsisinda yenik diisiisii ve Lale Devri’ne girmesi damga
vurmustur (Oztiirk, 2002: 178-179). Rus kuvvetleri ilk defa 1736’da Kirim
Yarimadasi’ni istila etmigler, Bahgesaray zapt edilerek yakilmis; Selim Giray Han’in
kurdugu zengin kiitiiphane yikilmis, Akmescid yagmalanmistir. Ruslar 1737 ve 1738
yillarinda saldirilarini siirdiirerek tahribata devam etmisler ve Belgrat Antlagsmasi
(1739) ile Prut'ta geri verdikleri Azak Kalesi’ni tekrar ele gecirmislerdir. Bu
saldirilardan sonra, Kirim yeni miidahalelere acik héle gelmistir. Arslan Giray Han
(hkm.1748 - 1756) yarimadanin savunmasinda Onem tasiyan istihkdmlar
giiclendirmeye 6zen gostermistir. 1760’ta Rus Kazaklari’nin saldirilari, Kabartay'da
yeni Rus kalelerinin insasi, Ruslarin Lehistan’da yerlesmesi ve Kirim hanina ait
Balta sehrini isgal etmeleri sonucunda Osmanli Devleti, Rusya’ya savas agmistir

(Inalcik, 1977: 750).
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1768 - 1774 savasi, Kirim i¢in felaketle sonuglandi. 1769 yili basinda Kirim
Giray Han (hkm.1758 — 1764 / 1768 - 1769)’in Besarabya’dan Rus topraklarina
basarili akinlarindan sonra, Rus ordulari 1770’te Bucak’i, 1771°de Kirim
Yarimadasi’ni istila ettiler (Inalcik, 1977: 750). 1772°de Rus isgali altinda toplanan
kurultayda, Osmanli Devleti’nin tayin ettii Maksud Giray tanimayan kabile
beyleri, Sahib Giray II (hkm.1771 — 1775)’yi Kirim'm bagimsiz hani sectiler (Inalcik,
1977: 750). Rusya bu sirada, Kirim’in yerli kabile beylerini ve 6nde gelenlerini
Osmanli Devleti’nin etkisinden tamamen koparmak siyasetini gilidiiyordu. 21
Temmuz 1774’te imzalanan Kiigiik Kaynarca Antlagsmasi da, bu amaca hizmet
ediyordu. Antlasmanin 3. Maddesine gore, “Kirim, Bucak, Kuban, Yedisan,
Camboyluk ve Yedigkul (Yedicek) Tatar uluslar1” tam bagimsizlik i¢inde miistakil
olacaklar, kendi hanlarin1 bizzat Cengiz Han soyundan gelen kisiler arasindan
kendileri segecekler, Osmanli Devleti bu se¢imlere asla miidahale etmeyecekti.
Biitiin Tatar ve Kafkas topluluklarinin hamisi roliinii tistlenen Rusya, bu madde ile
Osmanli Devleti ve Kirim arasinda halifeye baglilik diginda bir bag kalmamasina
ugrasmistl. Yine bu antlagmaya gore, Bug Irmagi’ndan Kuban Irmagi’na kadar
Tiirklerin oturdugu boélgeler bagimsiz Kirim Hanligi’na birakilirken Ker¢ Bogazi’nin
iki yakasi ile Kilburun Kalesi ve Kabartay topraklari Rusya’nin ydnetimine girdi

(Inalcik, 1977: 750-751; Oztiirk, 2002: 183).

Sahib Giray Han, hala mesru han olmakla birlikte siyaseten higbir etkisi
kalmamistir. Boliinmiis olan Kirim halki biiyiik bir i¢ savasa siiriiklenmis, Ruslardan
gelecek tehlikeleri sezerek Osmanli Devleti yanlis1 olan Sahib Giray Han, bu kargasa
icinde tutunamayarak Istanbul’a siginmistir. Ayan, mirzalar ve ulemann ittifaki ile
Kirim Hanhigi’na getirilen Devlet Giray III (ILhkm. 1775 — 1777) ise, Ruslarla
isbirligi i¢inde olan kabile beylerinin saldirilar1 sonucunda firar edince Kirim tahtina,
1777 yilinda Rus yanlis1 Sahin Giray Han ¢ikmistir (Oztiirk, 2002: 183). Kirim’da
artik, Osmanli Devleti’'ne tabi bir hiikiimet kalmamis, bu durum Kirim halkinin
Ruslara kars1 ayaklanmasina neden olmustur. Sahin Giray Han saldiriya ugrayarak
Rusya’ya sigmmig, Osmanli hiikiimeti Selim Giray Han III’1 Kirim’a gondermis,

ancak Ruslardan destek alan Sahin Giray, 1779’da yeniden Kirim tahtina oturmustur.
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Bu tarihten itibaren Kirimlilar kitleler halinde Anadolu’ya go¢ etmeye baglamistir

(Oztiirk, 2002: 183-184).

Kirim’da yasanan bu olaylar, Rusya ile Osmanli Devleti arasinda bir savasi
kagmilmaz hale getirmistir. Ozellikle 1783 yilinda Rus generali Potemkin’in
Kirim’da gergeklestirdigi soykirim sonrasi, 1787°de Osmanli Devleti ile Rusya
arasinda bir kez daha savas yasanmis ancak, biiylik yenilgiye ugrayan Osmanl
Devleti 1792 yilinda imzalanan Yas Antlagsmasi ile Kirim’1 Rusya’ya terk etmistir
(Oztiirk, 2002: 184). Kirim’1 bir eyaleti haline getiren Ruslar, burada biiyiik
katliamlar yapmis, bu durumdan Kirim’in Miisliiman halki yaninda yerli Rum,
Ermeni ve Yahudi halk da biiyiik oranda etkilenerek Yarimada’y: terk etmislerdir

(Oztiirk, 2002: 184)

2. KIRIM HANLIGI’NIN RESMi YAZISMA GELENEGI

2.1. Kirim Hanlig1’nin Resmi Yazisma Gelenegi Uzerinde Tarihsel Etkiler

Devletlerin resmi yazigma gelenekleri, onlarin uygarlik seviyeleri, idari
teskilatlanma konusundaki basarilari, igigleri ya da disisleri ile ilgili meseleleri
¢6zme yontemleri, kiiltiirel etkilenmeleri gibi konularda pek cok gostergeyi igerir. Bu
nedenle, hem tarihi hem de ¢agdas donemlere ait resmi yazismalar, s6z konusu
devletlerin siyasi ve kiiltiirel tarihi ve ayrica dilleri konusunda da ¢ok sey soOylerler.
Bu anlamda, resmi yazigmalar {izerine yapilacak incelemeler, hem tarzh hem dilbilim
hem de diplomatik’® gibi bilim dallarina 6nemli katkilar saglar. Altin Orda Devleti ve

onun devami olan Kirtm Hanligi dénemine ait yarfik” ve bitik’lerden olusan resmi

% Tarih bilimine yardime1 olan bilim dallarindan biri sayilan diplomatik (ing. diplomatics, Alm. Diplomatic, Fr.
diplomatique) bilimi, resmi yazigmalar {izerinde yaptig1 incelemelerin sonuglari aracilifiyla farzie kaynaklik eder.
Islam geleneginde kisaca, ilm-i insd veya fenn-i kitibet ad1 verilen diplomatik veya diplomatika, kisaca vesika
veya belge bilimi seklinde tanimlanabilir ve 6zellikle hukuki ve idari onem tagiyan belge ve resmi kayitlar
malzeme ve icerik yoniinden inceleyen bir bilim dalidir (Gok, 2008: 731-732). Ayrmntili bilgi icin bk.
GOKBILGIN, M. Tayyib (1992), Osmanli Paleografya ve Diplomatik [lmi, Enderun Kitabevi, Istanbul;
KUTUKOGLU, Miibahat S. (1994), Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve
Sanat Vakfi Yay, Istanbul; REYCHMAN, Jan - ZAJACZKOWSKI, Anamasz (1993), Osmani-Tiirk
Diplomatikas! El Kitabi, Cev. Mehmet Fethi Atay, T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanl
Arsivi Daire Bagkanlig1 Yay, Istanbul; GOK, Nejdet (2008), “Osmanli Beratlar1 Kapsaminda Diplomatika flmi
veya “Ilm-i Insa™”, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 20, s. 731-746.

7 Terimin etimolojisi ve teknik anlamlart ile ilgili olarak bk: 2.2.2, Yarlik.
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yazigsmalar da, Tiirk-Mogol devlet geleneginin siyasi, sosyal, kiiltlirel ve ekonomik

durumu hakkinda bilgi alabildigimiz temel kaynaklardandir.

Kirim Hanligi’'nin diplomatikasi; bir yandan halefi oldugu Altin Orda
Devleti’'nde oldugu gibi, Uygur kaynakli Tiirk-Mogol resmi yazigma geleneginin
diger yandan da Osmanli-Tiitk uygulamalarinin etkileri altinda sekillenmigstir

(Reychman — Zajaczkowski, 1993: 176-177; Ozyetgin, 2002: 823).

Altin Orda Devleti, siyasi ve askeri giiciiniin yaninda, devletin devamliligini
saglayan giiclii bir devlet teskilati ve diizenine de sahipti. Altin Orda Devleti’nin
kuruldugu topraklarda yasayan ve Mogol kiiltiiriinden daha koklii ve medeni bir
kiiltiir ve devlet gelenegi gecmisi olan Tiirklerin bu diizenin olusmasinda biiyiik
katkis1 olmustur. Nitekim gogebe bir kavim olan Mogollar, kisa bir siire i¢inde
Tirklesme siirecine girmis ve gerek devlet teskilatinda gerekse sosyal diizende Tiirk
uygarligini benimsemislerdir. Cengiz Han doneminden itibaren, Uygurlarin Tiirk-
Mogol devlet geleneginin olusumunda 6nemli katkilar1 olmus ve bu gelenek, farkl
cografyalarda yerlesen diger Mogol devletlerinde de, baska kiiltiirlerin etkisiyle
nispeten farkli sekillense de, siirmiistiir (Ozyetgin, 2009a: 443).

Uygurlarin 1209 yilinda Cengiz Han’a tabi olmasindan sonra Tiirk-Mogol
imparatorluguna sagladiklar1 askerl ve ekonomik destegin yaninda, en biiyiik
katkilart idari ve kiiltlirel becerilerini Mogollarin kullanimina agmis olmalaridir
(Ozyetgin, 2009a: 443-444). Ozellikle 1206 yilinda Uygur yazisiin kullamilmaya
baslamasiyla Mogol devletinde Tiirk-Uygur devlet gelenegi ve beraberinde de
yazisma gelenegi etkili ve belirleyici olmustur (Ozyetgin, 2002: 819). Yazinin
oneminden dolay1r Uygurlar, Mogol yonetici sinifinin egitiminde onemli gorevler
aldiklar1 gibi, idari teskilat icinde de sekillendirici rol oynamuslardir (Ozyetgin,
2009a: 444).

Uygur kaynakli Tiirk etkisi, hem kiiltiirel hem de kurumsal anlamda, Tiirk-

Mogol devletleri arasinda en ¢ok Cagatay ve Altin Orda Hanliklarinda

¥ Terimin etimolojisi ve teknik anlamlart ile ilgili olarak bk: 2.2.1, Bitik.
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goriilmektedir. Cagatay Hanlig1 (1227 — 1370), dogrudan Uygurlarin yasadig1 cografi
alanda kurulmus ve dolayisiyla Uygur kiiltiirii ve gelenekleri, ¢cok daha yakin ve
etkili olmustur. Tiirk, Fars ve Arap Kkiiltiirlerinin yerlesik oldugu bir cografya
iizerinde kurulan Ilhanh Devleti (1256 — 1336)’nde ise, 6zellikle yerlesiklik kiiltiirii
ve biirokrasi anlaminda Fars etkisi yogundur ve bu etki Tiirk-Mogol etkisini asarak

devletin daha farkli sekillenmesine neden olmustur (Ozyetgin, 2009a 445).

Cogunlugu Tirklerden olusan Dest-i Kipgak sahasinda kurulmus olan Altin
Orda Devleti ise bozkir devleti karakterinde olup daha sade bir idari teskilata sahiptir
ve Tiirk devlet teskilatlanmasi ve kiiltiirliniin etkisini daha yogun olarak tasimaktadir
(Kafali, 1976: 116). Ekonomik agidan biiyiik dl¢iide Avrupa’dan beslenen Altin Orda
Devleti, kiiltiirel agidan Dogu’ya bagli kalmis ve genel olarak Uygur etkisiyle
sekillenmis olan Tiirk-Mogol devlet gelenegini ve yine Uygur kokenli yazigma
gelenegini yasatmustir (Ozyetgin, 2009a: 445). Ayni gelenek, Altin Orda Devleti’nin
yikilmasindan sonra kurulan Kirim ve Kazan Hanliklarinda da devam etmistir.
Ozellikle Kazan Hanlig1'na ait az sayidaki diplomatik belgede, hem dil hem de iislup
agisindan Altin Orda gelenegine baglihigin daha giiclii oldugu goriiliir (Ozyetgin,
2002: 819). XIV. yiizyildan itibaren Dogu Avrupa Hanliklarinda (Altin Orda, Kirim
ve Kazan Hanliklar1) Mogolca yerine Tiirkgenin gecerli dil olmasina karsin, bu dil
yalnizca Arap alfabesi ile degil, Uygur alfabesiyle de yazilmistir (Reychman —
Zajaczkowski, 1993: 176). Bu hanliklarin resmi belgelerinde ve Osmanli Devleti’nin
hiikiimdarlar1 gibi pek cok yabanci hiikiimdarla yaptiklar1 yazigsmalarda, Arap
alfabesi yaninda Uygur alfabesi de, Tiirk-Mogol devlet geleneginin muteber yazisi
olarak sik¢a kullanilmistir (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 176; Ozyetgin, 2009a:
445).

Altin Orda ve oradan da Kirim sahasina Mogollar araciligiyla gecen pek ¢ok
diplomatik terim, Uygur kaynaklidir. Altin Orda diplomatikasinin en énemli teknik

terimlerinden olan yarlik ve bitik terimleri, Uygur sivil belgelerinde de farkl

® 840 yilinda Otiiken Uygur Kaganhg’mn Kirgizlar tarafindan yikilmasinin ardindan giineye gog ederek
Besgbalik, Karasar, Kogo ve Turfan bdlgelerine yerlesen ve 856 yilinda Meiili’yi kagan segerek Turfan Uygur
Devleti’ni kuran Uygurlardan kalan ¢ok sayida hukuki belgedir. Muhtemel tarihlendirmesi XIII-XIV. yiizyila
giden, bu belgeler, XIX. yiizyil sonu XX. yiizy1l basinda Sincan bélgesine yapilan geziler sirasinda ele
gecirilmislerdir. Buglin, belgelerin c¢ok biiyilk bir kismi Avrupa merkezlerinde, ozellikle Berlin Devlet
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kullanimlarla tespit edilmektedir.

Altin Orda belgelerinin bir kismi ile es zamanli sayilabilecek Uygur sivil
belgeleri arasinda, Altin Orda’daki farhanlik’’ igin verilen yarlik terimine karsilik, az
sayidaki Uygur belgesinde yarlik, ulam yarlik, birtiirii yarlik, tuta turgu yarlik bitig,
tuta turgu bitig ibareleri gegmektedir (Ozyetgin, 2009a: 447). Ayrica Altin Orda
belgelerinde Tiirk-Mogol resmi yazisma gelenegine ait bir iislup 6zelligi olan
s0ziim~séziimiiz formiill, satir atlama (2-3 satir bosluk birakma), yazi hizasinda
igeriden baglama 6zelligi eski Uygur belgelerinde de mevcuttur. Altin Orda ve Kirim
resmi yazismalarinda yarlik ve bitiklere tasdik icin vurulan sah isareti famgalar,
Uygur belgelerinde goriilen hendesi ve dikdortgen tamgalarla biiyiik benzerlikler
gosterir (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 181). Kdkeni, ilkel toplumlarda hayvan
daglamalarinda kullanilan aile sembollerine kadar uzanan bu tamgalar (Reychman —
Zajaczkowski, 1993: 181), Altin Orda ve oradan da Kirim diplotikasina Uygur
etkisiyle girmistir. Yarliklarda tarih kayitlar1 genellikle, tipki Uygur sivil
belgelerinde oldugu gibi, 12 Hayvanli Tiirk Takvimi’ne goére verilmistir. Bu durum
Kirirm Hanhigi’na ait ilk donem yarlik belgeleri i¢cin de gecerlidir (Reychman —

Zajaczkowski, 1993: 179).

Uygur resmi yazigma gelene8i, Cengiz Han’in kurdugu Tiirk-Mogol
Imparatorlugu ve oglu Cuci’nin ulusunca kurulan Altin Orda Devleti araciligiyla
Kirim Hanligi’na da taginmistir. Ancak, Kirim Hanligi’nin resmi yazisma gelenegi,
1475 yilinda Osmanli Devleti’ne tabi olmasinin ardindan artan diplomatik iliskiler

nedeniyle, bu gii¢lii devletin diplomatik geleneginden de etkilenmistir.

Kiitiiphanesi’nde, Londra Britanya Miizesi’nde, Paris Milli Kiitiiphanesi’nde, Leningrad Asya Miizesi’nde, Pekin
Devlet Kiitiiphanesi’nde ve ayrica Japonya-Kyoto’da bulunmaktadir. Alim-satim, kiralama, bor¢ alma-verme,
evlat edinme, azat etme gibi pek ¢ok farkli konuda diizenlenmis belgeler hakkinda ayrintili bilgi igin bk:
RADLOFF, W, (1928), Uigurische Sprachdenkmaler, Meterialien nach dem Tode des Verfassers mit
Erganzungen von S. Malov herausgegeben, Leningrad; ARAT, R. R, (1964), “Eski Tirk Hukuk Vesikalar1”,
Journal de la Socete Finno-Ougrienne, No: 65, s. 24; CLARK, V. L, (1975), Introduction to the Uyghur Civil
Documents of East Turkestan (13th - 14th cc.), Dissertation of Indiana University (Bloomington), Ph.D,
X+488+3p; 1ZGi, O, (1987), Uygurlarin Siyasi ve Kiiltirel Tarihi, (Hukuk Vesikalarina Gére), Tiirk Kiiltiiriinii
Arastirma Enstitiisii Yayinlari, No: 72, Ankara; YAMADA, N, (1993), Sammlung Uigurischer Kontrakte, Yay.
haz. Juten Oda, Hiroshi Umemura, Peter Zieme, Takao Moriyasu, Osaka, c. I, XVIII + 590 + 11 s.; c. II, XX +
330 s.; c. III, VIII + 160 s. Tipkibasim.

' Terimin etimolojisi ve teknik anlamlar ile ilgili olarak bk: 2.2.2.1.2, Tarhanlik Yarliklar:,
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Osmanli Devleti’nin diplomatikasi, genel olarak Islam devletlerinin
diplomatika geleneklerinin izlerini tasir. Hz. Muhammed doéneminden baslayarak
ozellikle yabanci iilkelerle yapilacak resmi yazisma usulleri ve tekniklerinde dikkat
edilmesi gereken kurallara biiyiik bir 6zen gosterilmis; yazisma kural ve tekniklerini
uygulamadaki bu titizlik, bir gelenek olarak, diger islam devletlerine oldugu gibi,
Osmanli Devleti'ne de yansimistir (Gok, 2008: 738-739). Ancak bu gelenek,
Harezm’de sekillenen Fars gelenegi (Gok, 2008: 737) ve Tiirk-Mogol kokenli ilhanli
geleneginin etkisiyle kendine 6zgii bir sekil almistir. Gazneli Mahmud (999 -
1030)’un Farscay1 resmi dil olarak kabul etmesiyle birlikte Fars kiiltiirti, Tiirk kiiltirti
ile ortak bir kiiltiir halinde Selguklular vasitasiyla Osmanli inga sanatin1 yani Osmanli
diplomatikasin1  biiyilk oranda etkilemistir. (Inalcik, 1964: 672). Osmanl
diplomatikas1 konusunda ¢alisan Polonyal1 Jan Reychman ve Ananiasz Zajaczkowski
ise, Osmanli diplomatikas1 {izerinde Fars kiiltiirii yaninda Cin ve Uygur
geleneklerinin etkisine vurgu yapmaktadirlar. Reychman ve Zajaczkowski, Osmanli
diplomatikasinin kokenini Orta Asya Tiirk devletlerine baglamakta ve Osmanli
diplomatik modellerinin aslinda Cin ve Uygur geleneklerinden olusan bir sekli
yansittigini ileri stirmektedirler (Gokbilgin, 2002: 14). Polonyal1 bilginlere gore, bu
model, Orta Asya’daki Tiirk-islam devletleri tarafindan yani Samanogllar1 (875 —
999)’'ndan baslayarak Gazneliler (969 — 1191), Karahanhlar (840 — 1212),
Selguklular (1040 — 1299) ve ilhanlilar tarafindan gelistirilmis ve oradan da Osmanli
Devleti’ni etkilemistir (Gokbilgin, 2002: 14).

Istanbul’un fethinden sonra, Latin diplomatikasi ile de karsilikli bir etkilesim
icine giren Osmanli diplomatikasi, 6zellikle belgelerin riikiin’’ ve cesitleri hususunda
bu gelenekten etkilenmistir. S6z konusu donemde Osmanli biirokrasisinde, evrak ve
defter kullanma sistemlerinde onemli gelismeler olmustur. islam devletlerinde Fars
etkisi Ozellikle tslup ve igerikle ilgili sekillenmeyi kapsarken, Bizans kiiltiirii
bicimsel yonden belirli etkilerde bulunmustur denilebilir (Gok, 2008: 739-740). Hem

Dogu hem de Bati kaynakli kiiltiirlerin etkisinde sekillenen Osmanli diplomatikasi,

" riikiin (<Ar. riikn): Islam hukukunda sdzlesmenin kurulmus sayilmasi icin bulunmasi gerekli sartlar

(Devellioglu, 2004: 901a). Diplomatika igerisinde teknik bir terim olarak riikiin, resmi belgelerde temel olarak
bulunan diplomatik unsurlar anlaminda kullanilmaktadir. Genel olarak iki béliimden [1. Protokol (giris ve bitis
protokolii), 2. Metin] olusan resmi belgelerin bu iki boliimii de kendi iginde cesitli kisimlara ayrilmustir. Insa
eserlerinde bu boliimlere “erkan (riiknler)” denir (Gok, 2008: 743).
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Kirim Hanligi’'nin diplomatikasini da etkilemistir. Gerek Uygur, gerekse de Kirim
Hanligi’'na ait resmi belgelerin ¢esitli boliimlerinin diizenlenisi, Osmanli da dahil
diger Dogu belgelerinin diizenlenisinden ¢ok da farkli degildir (Reychman —
Zajaczkowski, 1993: 178). Ancak Kirim Hanlig1 belgelerinin farki genelde dil

konusunda kendini gostermektedir.

Kirim Tirklerinin dili, Kipgak Tiirkgesinin bir koludur, fakat Kirim
Hanligi’'nin Osmanli Devleti’ne tdbi olmasindan sonra Yarimada’nin Osmanl
hakimiyetinde kalan giliney boélgesinde, Oguz Tiirk¢esinin etkisi yogun olarak
goriilmektedir. Kirim’da, 6zellikle edebi eserlerde Osmanli Tiirk¢esinin etkileri hizla
artmis ve Kirim edebiyati, Kuzey Tiirkgesi ve Osmanli Tiirkgesi olmak iizere iki

kolda geligmistir (Yiiksel, 1992: 684).

Kirim hanlarinin birgogu, sairdir. Kirim’in II. han1 Mengli Giray’in siir yazdigi
ve Osmanlt sairlerinden etkilendigi bilinmektedir. Kirirm Hanligi’nin daha kurulus
yillarinda baslayan bu etki, 6zellikle Istanbul’a gonderilip egitim goren han ailesi
mensuplar araciligiyla giderek artmistir (Yiiksel, 1992: 685). istanbul Tiirkcesi ile
Tatar Tirkgesini birlikte kullanarak siirler yazan Mengli Giray Han gibi (Akar 2008:
614), Sahib Giray Han, Devlet Giray Han ve Gazi Giray Han II de siirler yazmis ve
bir doénem Osmanli topraklarinda yasamalarindan dolayi, Osmanli etkisinde
kalmiglardir (Yiksel, 1992: 685). Gazi Giray Han II’'nin Divan’1 ve Giil i Biilbiil
mesnevisi, Halimi mabhlasiyla siirler yazan Halim Giray Han (1772 - 1824)’in
Divam’1, Kirim-Tatar sahasinda Osmanli divan edebiyat1 etkisiyle kaleme alinmis
onemli eserlerdir (Akar, 2008: 615). Dil etkilesimi yalnizca saray gevresindeki
aydimnlar ile siirli kalmamus, XVIL. yiizy1l saz sairleri Gozleveli Asik Umer (1661 —
1717), Mustafa Cevheri (6l. 1710) siirlerinde Osmanl Tiirk¢esini kullanmiglardir
(Akar, 2008: 615).

Kirim Hanligi'nda, Istanbul'dan Kefe'ye, sonra da Bagcesaray’a gelen Osmanli
memur ve tacirleriyle binlerce yenigerinin bulunmasi, seferlerde Osmanli ordusuyla
Kirim ordusunun uzun zaman bir arada kalmasi Kirim dili, edebiyati ve sanati

tizerinde Osmanlilarin ¢ok etkili olmasina sebep olmustur (Yiiksel, 1992: 686).
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Bu donemde Osmanli Tiirkgesinin etkileri, edebi dilde oldugu gibi resmi
yazismalarda da goriilmektedir. Kirirm Hanligi’'nin Osmanli Devleti’ne tabi
olmasindan sonra Osmanli hiikiimdarlarina ya da Transilvanya prenslerine
gonderilen belgelerde Osmanli Tiirkgesinin hakimiyeti goriilmektedir. Kirim'da
yazilan yarliklar ve Osmanli Devleti’ne gonderilen mektuplarin tislubundaki akicilik,
imlasindaki 6zen ve ifadedeki aciklik, Bagcesaray'da o donemin klasik egitimini alan
Osmanli Tiirkgesine hakim katiplerin bulundugunu diistindiirmektedir (Yiiksel, 1992:

687).

Resmi belgelerin Giris protokoli”nde yer alan Invocatio (Dua, Davet,
Miinacat)” bolimii, XV. yiizyila kadar Kirim sahasi belgelerinde ¢ok sadedir, hatta
bircok belgede bu bolim yoktur. Osmanli etkisinin kendini hissettirdigi sonraki
tarihlerde cok daha gelistirilmis tabirler ortaya ¢ikmistir (Reychman — Zajaczkowski,
1993: 178). Kirim diplomatikasina ait Osmanli padisahlarina yazilmis bitiklerin
biiylik bir kisminda agir bir dil ve iislup dikkati ¢eker. Bu durum tarhanlik ve
soyurgal yarliklarinin diline de belli dlgiilerde yansimistir. Yine bu bitiklerin tarih
kisimlarinda, Osmanli Devleti belgelerinde oldugu gibi, belli Arapca kalip ifadelerle
sadece Hicri takvimle verilmis tarihler goriiliir. Bu donem bitiklerinde 12 Hayvanh

Tiirk Takvimi kullanilmamustir (Ozyetgin, 2002: 826).

Tiim bu etkilere karsin, ge¢ donem Kirim Hanlig1 belgelerinde bile, Osmanl
Tirkgesi, dolayisiyla da Arapca ve Fars¢anin etkilerinin belli bir noktaya kadar
kendini gosterdigi, Kirim Hanlig1 belgelerinin kendine has 6zelliklerini koruduklari
sOylenebilir (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 183). Osmanli Devleti ile yapilan
yazigsmalarin hem dua (Invocatio) hem de unvan ve elkap (Intitulatio) kisimlarinda
Arapca ve Fars¢a tamlamalarla olusturulmus agir ve uzun ibareler yer alirken Rus ve
Lehistan krallarina gonderilen diplomatik yarliklarla, hanlik i¢inde verilen tarhanlik

ve soyurgal yarliklarinda daha sade bir dil ve Kipgak Tiirkcesi unsurlart hakimdir.

"2 Friedrich Kraelitz’e goére, Osmanli belgeleri ii¢ temel boliimden olusur: 1. Giris (ilk protokol kismi), 2.
Vesikanin asil metni, 3. Son protokol kismi (Gokbilgin, 1992: 21). Giris protokolii; /nvacatio (Dua, Davet,
Miinacat), Tugra, Intitulatio (Unvan ve elkab), Inscriptio (Muhatabin ad1 ve elkabi), Salutatio (Dua ve hayir
temennisi) gibi alt boliimlerden olusur (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 161).

3 [nvacatio (Davet, Miinacat) ve resmi belgelerin diger boliimleri hakkinda ayrmtili bilgi igin bk: 2.2.2.2.
Yarliklarin Genel Bigim ve Uslup Ozellikleri.
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2.2. Kirm Hanlig’nin Resmi Yazigsma Gelenegi I¢inde Tiirler

Devletlerin resmi yazisma gelenekleri iginde sekillenen tiirler, siyasi, sosyal ve
ekonomik meselelerin yarattigi ihtiyaca gore olusur. Siyasi, sosyal ve ekonomik
etkinlikleri yogun olan ve dolayisiyla bu etkinliklerle birlikte ortaya ¢ikan kurumlari,
gelismis ve cesitlenmis bulunan devletlerin resmi yazisma tiirleri de, o oranda

gelismis ve cesitlenmistir.

Devletin igislerinde ve diger devletlerle yiiriittiigli disislerinde izledigi
siyasetin, ticari etkinliklerinin ve toplumsal hayatin diizenini saglamaya doniik
uygulamalarinin yarattig ihtiyagla ortaya ¢ikan resmi yazismalar, tarihsel ve cografi

etkilerle sekillenen diplomatika gelenegi icinde kendi tiirlerini yaratmustir.

Kirim Hanligr diplomatikasinda karsimiza c¢ikan tespit edilebilmis resmi
belgeler, yarlik ve bitik olmak {izere iki tiire ayrilmaktadir. Bu tiirlerle ilgili
ayrintilara gegmeden once, Kirim resmi yazigma geleneginin sekillenmesinde 6nemli
rol oynamis olan Uygur gelenegi ve Osmanli gelenegi i¢cinde yer alan resmi yazisma
tiirlerini, Kirim sahasina olan etkilerini tespit edebilmek amaciyla incelemekte yarar

gormekteyiz.

Uygur resmi yazigsma gelenegini, Uygur sivil belgeleri araciligiyla takip etmek
miimkiindiir. Belgeleri hem igerik hem de sekil agisindan inceleyerek tasnif eden
Resit Rahmeti Arat, “Hukuk vesikalarinin nevileri” baslig1 altinda su tiirleri sayar:
“1. bitig, 2. bas bitig, 3. ¢in bitig, 4. ¢in bas bitig, 5. idis bitig, 6. 6ng bitig, 7. vucung
bitig, 8. yantut bitig, 9. yanut bitig, 10. tutup turgu yanut bitig, 11. ata bitigi, 12.
budun bitigi, 13. otiig bitig, 14. yarlig, 15. ulam yarlig, 16. birtiirii yarlig, 17. tuta
turgu bitig, 18. tuta turgu bitig yarlig”(Arat, 1964a: 26-31).

Bir¢cok farkli islem i¢in diizenlenmis bu belgelerin diizenleyenlerce
adlandirilmasinda iki terim dikkati ¢ekmektedir: bitig ve yarlig. Diizenlenme

nedenlerine bagli olarak farkli teknik sozciiklerle birlikte kullanilan bitig ve yarlig
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terimleri, bizce Uygur resmi yazisma gelenegi i¢cinde yer alan temel iki tiirii ifade
etmektedir. Bitigler genellikle, kisilerin birbirleriyle ya da devletle iliskilerini
diizenleyen belgeleri ifade ederken, yarliglar hiikiimdarlar tarafindan diizenlenen ve
genellikle manastir arazileri ile ilgili olarak verilen belgeleri kapsamaktadirlar (Arat,
1964a: 26-31). Bu iki terimin birlikte yer aldig1 futa turgu bitig yarlig tiirlinde
belgeler, Arat’a gore, usulsiizliiklerin Oniine gegmek iizere gecici bir siire i¢in veya
aynt kigilerin ayni sartlar altinda bulundurmasi faydali goriilen belgelerdir. Bu
belgeler, asil belge (6ng bitig, bas bitig, ¢in bitig, ¢in bas bitig) ortada olmadiginda,
kayboldugunda onun yerine gecici olarak diizenlenen belgeler olmalidir (Arat,

1964a: 26-31).

Altin Orda ve Kirim Hanlig1 resmi yazisma gelenegi icerisinde yer alan tiirlere
isaret eden yarlik ve bitik terimleri, Uygur kokenlidir. Uygur yazisiyla birlikte
Mogollar, Tiirk-Uygur devlet yonetimini ve terminolojisini benimsemis, hukuk,

iktisat ve sosyal hayatla ilgili pek ¢ok teknik terimi dillerine almislardir.

Kirim Hanlhigi’nin resmi yazigsmalarint daha ¢ok dil agisindan etkilemis
goriinen Osmanli Devleti’nin diplomatikas1 iginde (Ozyetgin, 1996: 91-93;
Reychman — Zajaczkowski, 1993: 178, Yiiksel, 1992: 685-687), pek cok tiir vardir.
Bu devletin yiiriittiigii cok tarafli dis iliskileri, karmagik ve gelismis ticari faaliyetleri,
tizerinde kurulu bulundugu genis cografi alanin ve elbette bu alanda yasayan
birbirinden farkli topluluklarin idaresinde 6nemli yer tutan, kendi i¢ginde birgok farkl

tiire ayrilmis, ¢ok geliskin bir resm1 yazigsma gelenegi bulunmaktadir.

Osmanli-Tiirk diplomatikas1 iizerine ¢alisan Lajos Fekete, Osmanli resmi
yazigsmalarint Oncelikle din dis1 ve dini nitelikte belgeler olmak tizere iki bolime
ayirmig ve bu boliimler altinda, su tiirleri siralamistir: 1. Dini nitelikte belgeler, a.
Ser’iye sicilleri, b. Kadi hiikiimleri ve ilamlar, c. Vakifnameler, d. Fetvalar; 2. Din
dis1 nitelikte belgeler, a. padisah tarafindan ¢ikarilan belgeler (Ferman, berat,
ahitname, sulh name, name-i hiimayun, emirler, hiikiimler) b. Divan-1 Hiimayun

tarafindan ¢ikarilmis belgeler, c. Defterler, siciller, d. Istid’alar (dilekgeler), rapor ve
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thbar mektuplari, e. Mektuplar, f. Tatar (Kirim) hanlarmin emirleri, mektup ve

yazilar1 (Gokbilgin, 1992: 19).

Yine Osmanli-Tiirk diplomatikasi i¢indeki tiirleri siniflandiran ve onlart sekil,
kapsam ve paleografik acilardan ele alan Reychman ve Zajaczkowski, Osmanli-Tiirk
resmi yazismalarini su tiirler altinda incelerler: 1. Ferman, 2. Emir, 3. Hiikiim, 4.
Buyrultu, 5. Berat, 6. Yarlik. Calismada, yar/ik’in yalnizca Tatar belgelerinde
kullanilan bir terim oldugu da belirtilmistir (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 156).

Goriildiigii tizere Kirim Hanligi’na ait resmi yazigmalar, diplomatika ile ilgili
calismalarda Osmanli-Tiirk gelenegi icinde ele alinarak incelenmektedir. Bu durum
belgelerin riikiinleri ve diizenlenis bigimleri arasindaki benzerlikten kaynaklaniyor
olabilir. Arastirmacilar, gerek Uygur, gerekse de Kirim Hanligi’na ait resmi
belgelerin ¢esitli boliimlerinin  diizenlenisinin  Osmanli da dahil diger Dogu
belgelerinin diizenlenisinden ¢ok da farkli olmadigi goriisiindedirler (Reychman —
Zajaczkowski, 1993: 178). Ancak, Kirirm Hanli§i ve halefi oldugu Altin Orda
Devleti’ne ait resmi yazigsmalar, kendilerine 6zgii teknik terimler ve bu terimlerin
isaret ettigi belge tiirlerini igerirler. Zira adi geg¢en c¢alismalarda yapilan

siniflandirmalarda da Kirim (Tatar) sahasi, ayr1 birer baglik olarak ele alinmaktadir.

22.1. Bitik

Bitik, Altin Orda ve Kirim resmi yazisma gelenegi igerisinde karsimiza ¢ikan
karakteristik teknik terimlerden biridir. Bu sahadaki teknik anlami ile “gesitli
konularda bilgi alip vermek icin hanlarin, padisahlarin birbirlerine ya da baskalarina
gonderdikleri emir mahiyetinde olmayan diplomatik mektuplar” (Ozyetgin, 1996:
74-75) olarak tanimlanabilen bitik sézctigii, ET biti- [<*bit (<Cin. pi *“yaz1 firgas”)

+ i-]" “yaz-” (ED299b) eyleminin iizerine eylemden ad tiireten [-g] ekinin

' Clauson tarafindan s6zciigiin Cincedeki kaynagi olarak gosterilen ps sézciigii yerine Sinasi Tekin Cin. bi(e)t
“firga” sozcligiinii esas almaktadir (Tekin $., 1993: 22).

15 Annemarie von Gabain ve G. Clauson tarafindan genel olarak kabul géren bu etimolojiye (Gabain, 2007: 268-
269; ED299b), Abdiilkadir Donuk kars1 ¢ikmaktadir. Donuk, M.O. III. yiizyilda Orta Asya Tiirk kiitlesinden
ayrilmis bulunan Bulgar Tiirklerinin dilinde mevcut olan /- “yaz- eyleminin varligini kanit gostererek, Tiirklerin
yaziy1 ¢ok eski ¢aglardan beri bildiklerini belirtmekte ve uzun zamandir bildikleri yazma eylemine ad olmasi igin
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gelmesiyle olugmustur (ED303a). Eski Tiirtkce doneminde “yazi, kitap, mektup,
belge” anlamlariyla kullanilan sézciik, Uygur yazisma gelenegi igerisinde 6zel bir
teknik terim olarak “s6zlesme” anlamini da kazanmistir. So6zciik, Karahanli, Harezm,
Cagatay ve Osmanl1 sahalarinda temel anlamina yakin olarak “kitap, mektup, yazma,
yazi, belge” anlamlariyla kullamlmustir'®. Selguklu ve Beylikler déneminde biti ve
bitik sbzciikleri “ferman, berat” karsih@ olarak gegmektedir (Ipsirli, 1992: 225).
Osmanli Devleti’nin ilk donemlerinde de “berat, ferman, miilk name” gibi belgeler
biti olarak adlandinlmistir  (Ozyetgin, 2002: 826). Osmanh-Tiirk resmi
yazismalarinda “yaz1” ic¢in kullanilan teknik terimlerin basinda da biti gelmektedir

(Reychman — Zajaczkowski, 1993: 155).

“mektup” anlamiyla Altin Orda ve Kirim yazigsmalarinda kullanilan bitik
sOzclgliniin yaninda biti-, bitil- eylemleri de “yazmak, yazilmak” i¢in kullanilmistir.
Yine bitikleri yazan devlet gorevlileri de bitik¢i, bitkegi olarak adlandirilmis ve divan
bitik/bitkecisi Altin Orda ve Kirim devlet teskilatinda énemli bir yer tutmustur. Bu
durum, bitik ve yarliklarin giris kisminda belgenin hitap ettigi devlet memurlarinin
siralandigi boliimde de agik¢a goriilmektedir. Ozellikle tarhanlik yarliklarinda
derecelerine gore siralanan meslek gruplari iginde divan bitik¢ileri en 6n siralarda

gelmektedirler (Ozyetgin, 2002: 827).

Altin Orda ve Kirim hanlar tarafindan Osmanli padisahlarina gonderilen
mektuplar, yarlik degil bitiktir (Kurat, 1940: 4). Yarlik, ferman mahiyetindedir ve
emir niteligi tasir (Kurat, 1940: 4; Ozyetgin, 1996: 75). Oysa Osmanli’nin

yabanci bir dilden sozciik almis olamayacaklarini ifade etmektedir. Donuk’a gore, Eski Tiirk yazisi firca ile degil
“run” karakterinden dolay1 sert kalemle yazilan bir kitabe yazisidir (Donuk, 1988: 67-68). Genel kabul goéren bu
etimolojiyi tartigmaya agan bir diger arastirmaci da Hatice Sirin User’dir. “Tiirk¢ede yaz- ‘Yaz1 Yazmak’ Fiili
Uzerine” baslikli galismasinda, yaziyr kullanmig tiim eski toplumlarda, “yazi yazmak” anlamma gelen
sozciiklerin “resim yapmak, kazmak, oymak, yarmak, ¢izmek™ hareketlerini karsilayan eylemlerle koken birligi
icinde olduklarini belirten User, bugiinkii anlamiyla yazi yazma bilgisine ulagincaya kadar toplumlarin 6ncelikle
sert ylizeyler lizerine ucu sivri nesnelerle ¢esitli semboller ve isaretler ¢izdiklerini ve zamanla “resim yapmak,
kazmak, oymak, yarmak, ¢izmek” hareketlerini karsilayan eylemlerin “yazi yazmak” anlamini kazandigini ifade
etmektedir. User, calismasinda genel olarak yaz- eyleminin kokeni {izerine tartigsa da, Tiirkgede “yazi yazmak”
anlaminda kullanilan bsf- eyleminin de benzer bir tarihsel gelismeyle Tiirkge big- eyleminden tiiremis
olabilecegini belirtmektedir. biti- eyleminin giiniimiiz Mogolcasinda bi¢i- seklinde yasadigina dikkat ¢eken User,
Tiirkge /t/ ~ Mogolca /¢/ denkligini hatirlatarak, Mogolca /¢/’nin ikincil oldugu hususunda Poppe tarafindan
ortaya atilan tartigmayi, bu diisiincesine kanit olarak gostermektedir (User; 2004: 570).

'S pitig “kitap, mektup, yazma, yazi, yazili sey, kagit”, DLT IV.96; bitig “mektup”, KB II1.94; bitig “mektup,
ferman” NF II1.71; brtig “yazi, mektup, ferman” KE I1.116; biti ~ bitig “yazilmig sey, mektup, senet, belge,
Defter-i amal” YTS36; bitik “yazu, mektub, ndme” $Siil.89.
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tabiiyetinde olan Kirim hanlarinin Osmanli padisahlarina emir niteliginde mektuplar
gondermis olduklar diisiiniilemez. Yarliklarin sonunda, yazilan belgenin bir yarlik
oldugu belirtilir, ancak bitiklerde, bitik ya da biti sozii her zaman ge¢cmez (Kurat,

1940: 4; Ozyetgin, 2002: 826).

22.2. Yarlik

Mogollar Tiirkistan’a hakim olduklar1 donemde, Uygur yazistyla birlikte, Tiirk-
Uygur devlet yonetimini ve terminolojisini benimsemis, devlet teskilati, hukuk,

ekonomi ve sosyal hayatla ilgili pek ¢cok teknik terimi, dillerine almiglardir.

Altin Orda Devleti ve Kirim Hanligi’nin resmi yazisma gelenegi de, iginde
Tiirk-Uygur yazisma geleneginin terminolojisini ve tislup 6zelliklerini barindiran bir
gelenektir. Calismamiza konu olan resmi yazigmalar1 tanimlayan yar/ik sdzcligi de,

bu gelenegin i¢inden ¢ikmis bir terimdir.

Sir Gerard Clauson, [+hig] sifat yapim ekine ragmen yar/ig sdzciigliniin
etimolojisinin tam olarak yapilamadigini belirtmektedir (ED966b). Wilhelm Radloff,
sOzciigli “rivayet, haber, malumat” anlamlarina gelen yar sozciigiine [+lik] ekinin
getirilmesiyle agiklamakta ve “ilan etme bildirme, kararname, emir” anlamlarini
vermektedir (RSI III/1. 100). Gerhard Doerfer, bir yar “seslenme, nida, ilan etme” ad
koki, bir de * yar- “hiikiim vermek, kararlastirmak” eylem kokiinden bahsetmekte ve
yarlig sdzcuglini *yar-1/-1g bigiminde eylem govdesinden yapilmis bir ad
saymaktadir (TMEN 1V.1849). Sinasi Tekin, yar “salya, simiik” > yar-l1g “sefil,
fakir, acinacak durumda olan” tiiretmesini yapmakta ve yarlika- eyleminin de, bu
yolla, yar+lig+ka- “birisinin acisinin farkina varmak, merhamet etmek, ihsan etmek”
biciminde olustugunu belirtmektedir. Tekin, soyut olan bu yarligka- “merhamet
etmek, acimak™ kavramindan somut olan “konusmak, emir vermek” kavramina
anlam gecisi oldugunu kabul etmektedir (Tekin, 2001: 218-228). Mustafa Oner ise,
sOzcligiin kokiinii yarr “yardim” (<ET yar-; egir- > egri gibi) olarak kabul etmekte ve

yari-lig > yarlig > yarl “yardim edilen, yardima muhtag, fakir”; yari-/ik “yardimlik
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s0z, thsan; emir, buyruk™; yar/ig-ka- “yardimda bulunmak, ihsan etmek, liitfetmek;

buyurmak, emretmek” etimolojilerini vermektedir (Oner, 2004: 3-4).

Yarlig sdzcliglinlin “ferman, emir, buyruk” gibi anlamlariyla Tiirk¢enin tarihsel
donemlerindeki kullanimi oldukga yaygindir. Eski Tiirk¢e doneminde “iist riitbeden
biri tarafindan alt riitbeden birine verilen emir” anlaminda kullanilan yar/ig sdzciigii,
Mogolcada da carlig/carlik seklinde “hiikiimet buyrugu” anlamiyla bir teknik terim
olarak geg¢mektedir (ED966b). Yar/ig sozciigine [+ka] addan eylem yapma eki
getirilerek olusan yarlika- “(Tanr1) buyurmak, liitfetmek, esirgemek” eylemi, Kiil
Tigin ve Bilge Kagan Yazitlarinda gegmektedir (Tekin, 2008: 186). Uygur sahasinda
sivil belgelerde sik¢a karsimiza ¢ikan yar/ig sdzcligli (Arat, 1964a: 26-31), Budist
metinlerde de sufra karsihigi olarak, “dini hiikiim/emir” anlamiyla kullanilmistir
(ED967a). Karahanli, Harezm, Cagatay ve Osmanli sahalarinda da yarhg sozciigii
teknik terim olarak “emir, ferman” anlamlariyla gegmektedir'’. Osmanl’da ferman
kelimesinin karsiligi olan yar/ik kelimesi Osmanliya ilhanli ve Kirim Tiirkleri
vasitasiyla ulasmustir (Ogel, 1982: 231-232). Oguzlar ise yarlik yerine buyruk
kelimesini kullanmislardir. Mogollarin Gizli Tarihrnde cariik kelimesi “imparatorun

resmi devlet emri” anlamiyla kullanilmistir (Giiltekin, 2009: 327).

2.2.2.1. Yarhklarin Yazilis Amaglan ve Igerikleri

Tiirk-Mogol resmi yazigma gelenegi icinde yarlik terimi, en karakteristik
teknik sozciiklerdendir. Icerik bakimindan “hanin emir ve isteklerini iceren bir
mektup tiiri” olan yarlik, diplomasi yazigsmalari i¢inde 6zellikle Altin Orda sahasinda
sikca kullanilan bir terim olmustur (Ozyetgin, 2002: 823). Tiirkgeden Mogolcaya
gecip, daha sonra bugilinkii bilinen teknik terim anlamiyla Mogolcadan Tiirkgeye
gectigi diisiiniilen (ED966b) yarlik, Mogol diplomatikasinda da hanlarin kendi
tabiiyetindeki devletlerin hiikiimdarlarina gonderdikleri mektuplara ad olarak

kullanilmistir (Ozyetgin, 2002: 823). Yarhiklar ferman niteligindedir ve emir

17 yarlig “emir, hakanin mektubu, fermani, buyrugu”, DLT IV. 750; yarlig “buyruk, emir, ferman”, KB III. 526;
yarlig “buyruk, ferman” NF III. 472; yarlig/k “buyruk, ferman” KE II. 710; yar/ig “ferman, irade, buyrultu” YTS
236; yarlig “ferman, yarlik, tevki, name, humayun” S$Siil.291.
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mahiyeti tasir (Kurat, 1940: 4). Bu nedenle ancak iist riitbeden biri tarafindan alt

rlitbedeki birine emir iletmek ya da herhangi bir imtiyaz vermek i¢in yazilirlar.

Yarliklar, yazilis amagclar1 ve iceriklerine gore diplomatik yarliklar, tarhanlik
yarliklart ve soyurgal yarliklar1 olmak Tlzere {ii¢ baslik altinda incelenebilir.
Calismamizda incelenecek olan metinlerden iicii tarhanlik yarligi, on ikisi soyurgal

yarligidir.

2.2.2.1.1. Diplomatik Yarliklar

Diplomatik iliskilerle ilgili olarak yabanci hiikiimdarlara gonderilen yarliklar
ile emir iletmek amaciyla yazilmis, i¢ yazisma niteligindeki yarliklar diplomatik

yarlik olarak degerlendirilir (Ozyetgin, 1996: 75, Ozyetgin, 2002: 823).

Altin Orda sahasina ait bilinen en eski tarihli diplomatik yarlik, Altin Orda hani
Toktamis Han tarafindan Lehistan-Litvanya Krali Yagayla’ya gonderilen 20 Mayis
1393 (H. 8 Receb 795) tarihli yarliktir (Kurat, 1940; Vasary, 1987: 12; Ozyetgin,
1996; Ozyetgin, 2002: 823).

Kirim Hanlig1 sahasina ait bilinen en eski tarihli diplomatik yarlik ise Kirim
Hanlig1’nin ikinci ham1 Mengli Giray Han tarafindan Kirkyer halkina verilen Nisan

1478- Mart 1479 (H. 883) tarihli yarliktir. (Usmanov, 1979: 35, Vasary, 1987: 12).

Altin Orda ve Kirim Hanligi donemlerine ait diplomatik yarliklara iliskin
ornekler, ele gecen yarliklarin toplu yayimlar1 ya da incelemelerini iceren KURAT
1940", USMANOV 1979, VASARY 1987" ve OZYETGIN 1996 gibi ¢calismalarda
tespit edilebilmis, yukarida bahsi gegen iki belgeden ibaretti. Ayrica KURAT
2002°de, Ekler boliimiinde verilmis ili¢ diplomatik yarlik bulunmaktaydi. Kurat,
Bahadir Giray’dan Isve¢ Kraligesine 1637 tarihinde (Kurat, 2002: 429) gonderilmis

'8 KURAT, Akdes Nimet (1940), Topkap: Sarayr Miizesi Arsivindeki Altn Ordu, Kinm ve Tiirkistan Hanlarina
Ait Yarlik ve Bitikler, Istanbul.

' VASARY, Istvan (1987), Az Arany Horda Kancelliridya, Keleti Ertekezések 3., Korosi Csoma Tarsasag,
Budapest.
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olan diplomatik yarlig1 isve¢ Ulusal Arsivi Riksarkivet’ten, Gazi Giray Han’dan Leh
Krali Zygmunt’a 1592 tarihinde (Kurat, 2002: 385) ve Canibek Giray Han’dan Rus
Car1 Mikhail Feodorovi¢’e 1620 tarihinde (Kurat, 2002: 392) gonderilmis olan iki
yarligi ise 2009 yilina kadar Tiirkiye’de yayini bulunamamais, yalnizca Kurat’in bahsi
gecen calismasinda atifta bulunulan bir kiilliyattan alinmistir. Bu kiilliyatin ele
gegmesiyle, Kirirm Hanlig1 sahasina ait bircok diplomatik yarlik 6rnegi, giin 15181na
ctkmis oldu. Materiali Dlya Istorii Kirimskago Kahnstva (Kirmm Hanligr Icin
Materyaller) adli bu c¢alisma, Rus Dogu Bilimci Vladimir Vladimirovig
Vel’yaminov-Zernov (1830 - 1904) tarafindan, St. Petersburg’da 1864 yilinda
basilmistir (Kalimullina 2005). Ulkemizde 2009 yilina kadar baskisi bulunamayan bu
calisma, Tiirk Tarih Kurumu tarafindan 6zel bir kiitliphanede bulunmus ve Kirim
Yurtina ve Ol Taraflarga Dair Bolgan Yarliglar ve Hatlar’’ adi ile basilmustir.
Vel’yaminov-Zernov’un calismasi, Rusya Disisleri Bakanligi Arsivi’nde bulunan,
Kirim Hanligi’nin Rusya ve Lehistan ile diplomatik yazismalarmi iceren Tiirkce
belgeler iizerinedir. Eserde Kirim hanlar1 ya da devlet adamlar tarafindan yabanci
hiikiimdarlara ya da devlet adamlarma gonderilen 378 adet diplomatik mektup yer

almaktadir.

Kirim sahasina ait tarhanlik yarliklarinda ve Osmanli padisahlarina gonderilen
mektuplarda bitik terimi gecerken Kirim hanlar tarafindan yabanci hiikiimdarlara
gonderilen mektuplarda bitik terimi  gegmemektedir. Vel’yaminov-Zernov’un
calismasinda yer alan belgelerde, “mektup” anlaminda hat ve ndme sozciikleri
kullanilmig, Kirim hanlarmin Rus ve Lehistan hiikiimdarlart ile yaptiklar
yazismalarda ise yarligZk ve yarlig-1 serif terimleri tespit edilebilmistir

(Vel’yaminov-Zernov, 2009: Hazirlayanlarin notu, XVII).

Kirim Hanligi’nin resmi yazigma gelenegi i¢inde, Osmanli padisahlarina
gonderilen mektuplar, tdbi olunan bir devletin hiikiimdarina gonderilmelerinden
dolayi, bitiktik; emir mahiyeti tasimazlar. Oysa Kirim hanlarindan Rusya ve Lehistan

gibi Altin Orda Devleti’nin mirasi lizerinde birlikte hak iddia edilen ve zaman zaman

2 VEL’YAMINOV-ZERNOV, V.V. (2009), Kuum Yurtina ve Ol Taraflarga Dair Bolgan Yarliglar ve Hatlar,
Haz. A. Melek Ozyetgin — ilyas Kamalov, TTK, Ankara.
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isbirligi, zaman zaman savas halinde bulunulan devletlerin hiikiimdarlarina

gonderilen mektuplar, diplomatik yarliktir ve emir niteligi tasirlar.

222.1.2. Tarhanlik Yarliklan

Hanin istedigi kisi veya kurumlara verdigi ve sahibine her tiirlii vergi ve devlet
hizmetinden muafiyet saglayan, genis maddi imkan ve imtiyazlar veren yarliklar
tarhanlik yarliklarr adim alir (Ozyetgin, 1996: 75; Ozyetgin, 2002: 823). Altin Orda
ve Kirrm Hanlif1 sahasma ait pekgok tarhanlik yarligi bulunmaktadir (Ozyetgin,
2002: 821-823). Bizzat han tarafindan verilen tarhanlik yarliklar, tarhanlik
kurumunun resmi onay belgeleridir (Ozyetgin, 2005: 131).

tarkan (~tarhan) s6zciigii, muhtemelen Hun ¢agindan itibaren Tabgaclarda,
Koktiirklerde, Kirgizlarda, VIII-IX. yiizyillardan sonra Uygurlarda, VIII. yiizyilda
Tirgislerde, Hazarlarda ve Bulgarlarda, IX. yiizyllda Macarlarda, X. yiizyilda
Oguzlarda, XII. yilizylldan sonra Kumanlarda, XIV-XV. yiizyillarda Kara-
Koyunlularda, XVI-XIX. yiizyillarda Hint-Tiirk Imparatorlugunda ve Osmanlilarda
idari bir unvan olarak kullanilmistir (Donuk, 1988: 40-41). Kelimenin kokeniyle
ilgili olarak farkli goriisler bulunmaktadir. Kelimeyi eski Yunanca farcon (Tarchon),
Etriikslerde bir 6zel ad olan 7arquin ya da Cince fa(tar) sozciikleriyle iligkilendiren
arastirmacilar yaninda, sozciigiin Tiirkge zar- “dagilmak”™ fiiliyle iligkili oldugunu
sOyleyenler de bulunmaktadir (Donuk, 1988: 45). Sozciik, erken déonem Mogol
dilinde darhan “vergilerden muaf kisi” seklinde gecmektedir. Pulleyblank, Cincede
gecen bir unvan olan shan-yii s6zciigiiniin Eski Cince bigimi *dan-yway s6zcligilinii,

darhan i¢in koken olarak gdstermektedir (ED539b-540a)21.

Tarhanlhigin bir imtiyaz unvan1 ve kurumu olarak gelismesi ve sekillenmesi
Mogollar doneminde gergeklesmistir (Ozyetgin, 2005: 129). Tarhanlik Mogollarda,
devlete biiyiik hizmetleri dokunan yiliksek memurlara, arazi sahiplerine, tliccarlara
bir¢ok imtiyazlar tanimak iizere verilen bir seref riitbesi olarak yer almistir (Togan,

1981: 97).

2! Ayrmtih bilgi igin ED539b-540a, TMEN I1.879.
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Tarhanlik kurumunun temel iglevi vergi muafiyeti saglamasidir. Altin Orda ve
Kirim tarhanlik yarliklarinda pekcok vergi ve is, hizmet yiikiimliligi
siralanmaktadir. Halkin nakdi ve ayni olarak 6dedigi toprak, tarim, hayvancilik ve
ticaretle ilgili vergiler yaninda, bedenen caligsarak ya da {iriinii, hayvani ya da malini
devlet yararina sunarak yerine getirmesi gereken is ve hizmet yiikiimliiliikleri vardi.
Tarhanlik yarliklari, wverildikleri tarhanlara bu yiikiimliliklerden muafiyet
saglamaktaydi. Hanin istedigi kisi veya kurumlara, hizmetleri karsiliginda ihsan
ettigi bir imtiyaz olarak tarhanlik, Mogol devletlerinde, ayrica kisiye kanuni bir
dokunulmazlik da getiriyordu. Tarhanlar, izin almadan saraya girebilmekte,
savaglarda elde edilen ganimetten pay almakta ve dokuz ayr1 suca kadar suclartyla
ilgili sorgulanmayip bu durum dokuz nesil boyunca siirmektedir (Donuk, 1988: 46).
Ancak, Altin Orda ve Kirim sahasmma ait tarhanlik yarliklarinda, kanuni
dokunulmazlikla ilgili bir atif bulunmamakta, daha ¢ok vergi ve is, hizmet
yiikiimliiliikleri vurgulanmaktadir  (Ozyetgin, 2009b: 2). Bu anlamda, tarhanlik
yarliklari, donemin vergi ve 1is ylkiimlilikleri konusunda zengin bilgiler
sunmaktadir. Ayrica yarliklar, hanin emirlerini yerine getirmesi, tarhanlik verilen
kisiye taninan imtiyazlari uygulamasi beklenen c¢ok sayida idari, askeri ve dini

memura iliskin bilgiler de icermektedir.

S6z konusu yarliklar sadece yerli halka degil, Cengiz Han doneminden itibaren
hakim olunan bolgelerdeki ¢esitli dinlerin ruhban smiflarina da verilmistir. Mogol
doneminde din adamlar1 genellikle vergilerden muaf tutulmustur. Cengiz Han ve
halefleri tarafindan Mogolca ve Cince olarak yazilan bu belgelerin diizenlenisi
Tiirkge tarhanlik yarliklariyla benzerlikler gostermekle birlikte, ¢cok daha kapsaml
bir imtiyaz alanma sahiptirler (Ozyetgin, 2005: 132-133). Cengiz donemincden
itibaren din adamlarina saglana bu ayricaliklar sonraki Tiirk-Mogol devletlerinde de
devam etmistir. Altin Orda hanlar1 tarafindan Rus knezlerine, Rus Ortodoks
Kilisesine, ayrica italyan tiiccarlara da tarhanlik yarhiklar verilmistir (Ozyetgin,
2005: 133). Tarhanlik ile ruhban sinifina verilen vergi muafiyetlerine benzer
uygulamalar Uygur sahasinda da goriilmektedir. Turfan Uygurlarina ait sivil belgeler
arasinda Budist manastirlara vergi muafiyeti saglayan senetler bulunmaktadir

(Ozyetgin, 2005: 135).
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2.2.2.1.3. Soyurgal Yarliklan

Soyurgal genel olarak, Cengiz Han sonrasi kurulan Mogol devletlerinde,
ozellikle de Iran, Azerbaycan ve Anadolu’nun dogusunda kurulan Tiirkmen
devletlerinde verilen ve veraseten gecebilen “ihsan, bagis” tir (Olmez, 2010: 167).
Sozciigiin asil anlam “ihsan belgesi; hiikiimdarim bir kisiye verdigi odiil”diir. Idari
anlamda ise “topraga dayali, vergiden muaf timar/iktd” demektir (TMEN I, 351).
Soyurgal sozcigl, Eski Tirkcede ilk olarak Budist Uygur metinlerinde fsoyurka-
“merhamet etmek, bagislayici olmak” (< Cin. £z’u “merhamet, acima”, ED556a)
seklinde goriilen eyleme Mogolca eylemden ad yapan -/ ekinin gelmesiyle
tiremistir. Erken donemde Mogolcaya ge¢mis olan eylem, bu sahada soyurka-
biciminde goriilmektedir (ED556a). Soyurka- eylemi, Mogolcada “bagislamak,
odiillendirmek, litufta bulunmak”, soyurgal sozciugii ise “lituf, 6diil, ihsan”

anlamlarim kazanmistir (Olmez, 2010: 169-170).

Hiikiimdarin hizmetindekilere ihsani olarak ifade edilen soyurgal tabiri ile daha
cok bir arazi kastedilmistir. Devlet hizmetinde bulunan yiiksek riitbeli askerlere,
bliyiik basarilar karsiligi 6diil olarak emlak ve arazi bagist yapilmistir. Bu tiir
arazilere Tiirkcede kopr (< Mog. khobi), Sel¢uklular’da ise 7kt4-i temlik denilmistir
(Paydas, 2006: 195). Hiikiimdarlarin {istlin hizmetler karsiliginda kisilere ihsan ettigi
bu tiir araziler, Mogol devletlerinde soyurgal terimiyle ifade edilmistir (Togan 1981:
287). Soyurgal sahibi biitlin vergi ve resimlerden muaf tutulmus ve daha once devlet
hazinesine 0denmekte olan vergileri toplama hakkini kazanmistir. Bu miiessese
zamanla veraset yolu ile intikal eder hale gelmistir, din adamlar1 ve ibadet yerleri i¢in
de verilmistir. Biirokratik yapisi zayif olan geleneksel devlet, tasrada kendi
bolgelerinde idari, mali, adli isleri yiiriiten yerlesik ziimreleri bertaraf edip bir otorite
boslugu yaratmaktansa onlarla ittifaki tercih etmistir. Soyurgalin askeri onderlere,
toprak sahiplerine ve ruhani liderlere bahsedilmesi, onlarin kendi bélgelerinde,
orduya katki saglayarak, imar islerini gozeterek, giivenlik konularini yiiriitiip vergi
toplamak gibi mali sorumluluklar1 yerine getirerek devlete yardimci olmalarini

saglamistir (Ortayli, 1978: 73). Soyurgalin ayirict 6zelligi, veraset yoluyla intikal
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etmesidir. Yani hiikiimdar tarafindan soyurgal olarak bir kimseye bagislanan arazi, o

kisinin 6zel miilkii haline gelir.

Timur, Akkoyunlu, Karakoyunlu ve Safevi devletlerinde goriilen soyurgal
(Paydas, 2006: 196), Mogol devlet gelenegini siirdiiren Altin Orda ve Kirim
Hanliklarinda da karsimiza ¢ikmaktadir. Altin Orda ve Kirim sahasinda verilen pek

¢ok yarlikla, hanlar, ¢ok sayida soyurgal arazi bahsetmislerdir™.

2.2.2.2. Yarliklarin Genel Uslup Ozellikleri

Yarliklar igeriklerine gore ¢esitli lisluplarla kaleme alinmiglardir. Yarligin
yazildigr dénemin siyasal ve kiiltiirel durumu, yarligin konusu, yazilis amaci ve
yazildig1 kisi gibi degiskenler, yarliklarin {tsluplarmin sekillenmesinde etkili
olmustur. Ancak Altin Orda ve devaminda kurulan Kazan ve Kirim Hanliklarinin
resmi yazisma gelenekleri i¢ginde, yarliklarin doneme ve igerige bagli olamayan belli

bir iislup tasidiklari ve bu tislup yapisinin genel olarak korundugu sdylenebilir.

Altin Orda Devleti ve devami niteligini tasiyan Kazan ve Kirim Hanliklar
donemine ait yarliklarin belli bir kalip icinde yazildigi ve belli boliimler halinde
diizenlendigi goriilmektedir. Resmi yazigsmaya konu olan bu belgelerde tekrarlanan
ozel yapilar ve kalip ifadeler dikkati geker. Ozellikle, Altin Orda, Kirim ve Kazan
sahasinda verilmis olan tarhanlik yarliklarinin benzer bir islupla, kalip ifadelerle
yazilmis olmasindan dolayi, yarliklarda gegen is, hizmet ve vergi yiikiimliiliikleriyle
ilgili imtiyazlarda biiyiik 6l¢iide aynilik s6z konusudur. Genel olarak Osmanli-Tiirk
diplomatikas1 ¢ercevesinde ele alinan bu yazismalarin boliimleri, su sekilde tespit

edilmistir (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 161-173; Gokbilgin, 1992):

2 Kirim sahasinda verilmis olan soyurgal yarliklarimn listesi icin bk. 2.3.2. Kirim Hanligi'na Ait Soyurgal
Yarliklan
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2.22.2.1. Girig Protokolii

2.222.1.1. Davet (Invocatio)

Yarliklarin bas kisminda goriilen ve daha ¢ok Osmanli sahasi yazigmalarinda
rastlanan Arapga davet (invocatio) kismi, genellikle tahmid ve temcid dualarim
igerir. Tanr’nin adin igeren dua kisminin uzunlugu cesitli sekillerde olabilir. Genel
konularla ilgili belgelerde daha basit ve sadeyken, dini icerikli metinlerde ¢ok daha
uzun ve karmasiktir (Gokbilgin, 1992: 54). En basit ve kisa olan davet riikiinli Aiive
“O (Allah)”dir. Osmanl1 yazigmalarina goére Kirim yazigsmalarinda daha sade olan bu
kisimda gegen diger bazi davet formiilleri soyledir: Adve’l-mugni “Varlikli kilan
Allah”; hiive’l-gani’l-mu‘in “O, ganidir, yardimcidir”; bismi’llahi r-rahmani r-rahim
“Esirgeyen ve bagislayan Allah’in adiyla”. Diplomatik yarliklarda ise bu boliim daha
uzun olabilmektedir: Aiive bi’l-kuvveti’l-ahadiyye ve’l-mu‘cizati’l-Muhammediyye

“Allah’1n birliginin giici ve Muhammed’in mucizeleri ile”.

2.222.1.2. Tugra (Padigah Nigani)

Altin Orda ve Kirim yazigsma geleneginde fugra yer almaz. Nisan-1 humayun,
tevki‘ ya da ‘alamet olarak bilinen tugra, Osmanli sahasinda kullanilmis bir
riiklindiir. Selguklular zamaninda da kullanildig1 bilinen tugra, daha sonra Osmanli
sahasinda goriilmeye baslamistir. Bilinen en eski tugra Murat I (1359-1389)’in
paralari iizerinde goriilen tugradir (Reychman — Zajaczkowski, 1993: 163). Osmanli-
Tirk diplomatikast uzmani L. Fekete, yarlik ve bitiklerde davet kismindan sonra
gelen ve hanin adiyla birlikte saygi ve davet ifade eden séziim ~ soziimiiz formiiliinii,
Osmanli belgelerindeki tugraya karsilik gelen grafik bir sembol olarak
degerlendirmistir (Fekete, 1957: 1-20).

Esasta, Altin Orda resmi yazisma geleneginde tugra olmamasina karsin,
Osmanli diplomatikasina 6zgii bir tislup bigimi olarak bazi Kirim belgelerinde tugra

benzeri riikiinler goziikmektedir. Kirim hanlarinin Rus ve Leh hiikiimdarlarina
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yazdiklar1 belgelerde (Vel’yaminov-Zernov, 2009) hanin adini igeren badem seklinde
cizimler dikkati ¢ekmektedir. S6z konusu belgelerin orijinalleri goriilmemistir,
kiilliyat matbu harflerle basilmistir, ancak bu badem sekilli, hanin adini igeren
rikiinler, yayimi hazirlayanlarca tugra olarak degerlendirilmis ve bunlarin yliziik
seklinde miihiirle basilarak pesinden de sozim ~ soziimiiz formiiliinlin geldigi
belirtilmistir (Vel’yaminov-Zernov, 2009: Hazirlayanlarin notu, XIX). Ayrica, bu
tugralarin sadece han tarafindan yazilmis olan belgelerde bulundugu, devlet
adamlarinin yabanci hiikiimdarlara yazdiklar1 mektuplarda bu kismin yer almadigi
vurgulanmistir. Bizce bu durum siiphelidir. Calismamizda inceledigimiz yarliklarin
da unvan ve elkab (intitulatio) boliimlerinde, tugra benzeri riikiinler yer almaktadir.
Ancak bunlar tugra degil, hanlarin ad ve unvanlarinin yazildigi, sekli tugraya
benzetilmis hatlardir, yiiziikk miihiirle basilmamiglardir (bk. Sekil 1.). Elbette Rus ve
Leh krallarina gonderilen diplomatik yarliklar ile bizim ¢aligmamizda inceledigimiz
tarhanlik ve soyurgal yarliklarinin bu riikiin agisindan farklilik gosterdikleri de

distiniilebilir.

e e Y ’?

Sekil 1. ebii’l-feth el-gazi Gazi Giray Han séziim, Gazi Giray Han II'nin
Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve beraberindekilere verdigi 15 Haziran 1590
tarihli yarlik
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2.222.1.3. Unvan ve Elkap (Intitulatio)

Yarliklarin bu kisminda, belgeyi yazdiran hiikiimdarin adi, unvani ve lakaplari
siralanir. Esas unvan kismi, hiikiimdarin adi ve unvanindan ibarettir. Lakaplar ise,
genellikle ¢ok onemli belgelerde uzun ve gelistirilmis olur. Ozellikle yabanci
hiikiimdarlara gonderilen diplomatik yarliklarda, hanin unvanlar1 uzun bir sekilde

siralanir.

Yarliklarin iislup 6zelliklerine bakildiginda ortak olan en dikkat ¢ekici 6zellik,
belgenin unvan ve elkap (intitulatio) boliimiinde yer alan soziim~séziimiiz ibaresidir.
Osmanli-Tiirk diplomatikast uzmani L. Fekete bu kalip ifadeyi, Osmanl
belgelerindeki tugray1 karsilayan bir grafik sembol olarak degerlendirir (Fekete,
1957: 1-20). Zira Osmanli yazismalarinda bazen bu boliim yazilmaz, onun yerine
tugra yeterli goriilir. Ote taraftan Kirim hanlan tarafindan Osmanli sultanlarma
yazilan mektuplarinda bu karakteristik soziimiiz formiili ge¢memektedir. Burada
hiyerarsik bir anlayisin ve Osmanli hakimiyetine sayginin etkisinin oldugunu
sOyleyebiliriz. Bu kalip, bir anlamda hakimiyet ve dstiinlik anlayisinin da
kaliplagsmis sekli olarak diisiiniilebilir. Dolayisiyla Osmanlilarla olan yazigmalarda

farkli olmas1 dogaldir.

Dogu yazismalarinda goriilen séziim~séziimiiz formiili Timurlularda ve
Karakoyunlu Devleti’nde verilen soyurgal yarliklarinda da karsimiza ¢ikmaktadir.
Timurlu hiikiimdar1 Sahruh (1405-1447) tarafindan 2 Muharrem 825 (27 Aralik
1421%) tarihinde verilen soyurgal nisam® “sahruh batur sézim” seklinde
baslamaktadir. Benzer bicimde 13 Ramazan 857 (18 Eylill 1453) tarihinde

Karakoyunlu hiikiimdar1 Cihan Sah tarafindan verilen soyurgal belgesinde unvan ve

2 S6z konusu belgeyi yayimlayan J. Deny, metnin 12-13. Satirlarinda verilen “zarifi sekiz yiiz yirmi biside ud yil
muharrem ayming ikiside...” seklindeki tarih kaydin, “Ferit 4 la date du 22 muparrem 825, année du beeuf (16
Janvier 1422) olarak ¢evirmistir (Deny, 1957: 255). Eger, J. Deny tarafindan yayimlandigi sekliyle metnin
cevriyazisini dogru kabul edersek, belgenin verildigi tarih 2 Muharrem 825 (27 Aralik 1421) olmalidir.

?* Belgede, belgeyi tanimlayan tek sozciik nisandir: “..ne kim nsnhni (nisanlini) ot-béri hangkaga sart kilsun
kimerse mal tilemesiin®, “..tep pak nsn (nisan) bermis erdiik”, “burunk: nsn yosum bile...”, “..evi barisi tutip
konup al(in) sun tep nisn (nisin) berildi” (Deny, 1957: 255). Mehmet Olmez, soyurgalin I Tahmasp déneminde
nisan adiyla amldigm K. Rohrborn’dan aktarmaktadir (Olmez, 2010: 172). nisan sozciigiiniin soyurgali
karsilamak iizere kullanilmasi I. Tahmasb (1524-1576) doneminden 6nce, Sahruh déneminde de s6z konusu
olmus olabilir.
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elkap (intitulatio) bolimii “ebu’l-muzafter cihansah soziimiiz’ seklinde gegmektedir

(Ortayl1, 1978: 75).

Lakaplarin siralandigi boliim Osmanli yazismalarinda “Ben 4i...” formiili ile

2"

baslar. Baz1 diplomatik yarliklarda da hanin elkabinin “Ben kiz...” ifadesi ile
basladig1 goriilmektedir. Gazi Giray Han II tarafindan Lehistan Krali Zigmunt’a
gonderilen 1592 tarihli diplomatik yarlikta, unvan kismi su sekilde gegmektedir: min
ki sansiz ve koplik Dest-i Kipcakning ulug padisahi Gazi Giray Han min “ben ki
sayisiz ve biitiin Kipcak bozkirmin biiyilkk padisahi Gazi Giray Han’im”

(Vel’yaminov-Zernov, 2009: 9).

222214 Muhatabin Adi ve Elkabi (Inscriptio)

Genel olarak mektubun hitap ettigi kisinin adinin ve unvanlarinin belirtildigi
boliimdiir. Bu boliimiin verilis tarzi donemden doneme degismektedir. Osmanl
Devleti’nde, muhatabin elkabina iliskin resmi hitap formiillerinin daha
imparatorlugun kurulus doneminde tespit edildigi anlasilmaktadir. Bazi 6nemli elkap

formiilleri Fatih Kanunnamesr nde kaydedilmistir (Gokbilgin, 1992: 59).

Tarhanhik yarliklarmin giris protokoliinde ise muhatabin adi ve elkabi
(inscriptio) bolimi tarhanlik yarliginin 6ngérdiigli hiikiimleri yerine getirmek ve
takip etmekle yiikiimlii meslek gruplarin siralandigi bir bolimdiir. Yarlikta gecen
cesitli askeri, idari ve dini riitbe adlari, bize devlet idaresindeki hiyerarsik diizenle
ilgili de 6nemli bilgiler vermektedir. Birinci kisimda askeri-idari unvanlar; ikinci
kisimda din adamlari, ulema sinifi; iiclincli kistmda devlet idaresindeki cesitli
memurlar; dordiincii kisimda ise ulus genelinde herhangi bir is icin seyahat eden,
gorevlendirilen kimseler zikredilmektedir. Elkap bdliimiiniin sonunda ise hanin
tarhanlik verdigi kisilerin adlar1 zikredilmektedir. Altin Orda tarhanlik yarliklarinda
elkap kismi genellikle bu diizende gecer. Sadece mevcut yarliklara gore

memuriyetlerin sayisinda, tiiriinde farkliliklar olabilir.
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2222.15.  Dua(Salutatio)

Muhatabin adi ve elkabindan sonra selam ve hayir temennisi formiilleri gelir.
Dua denilen bu bdliim, muhatabin Miisliiman ya da Gayrimiislim olmasina bagh
olarak farkli sekillerde geger. Bu dua formiilii, hitap edilen kisinin riitbesinin, san ve

serefinin uzun siirmesi ve daha da ylicelmesine iliskin iyi dilekleri kapsar.

22222, Metnin Igerigi (Kontekst)

2.2222.1. Nakil, iblag (Narratio, expositio)

Yazigmanin taraflar1 ve unvanlar siralandiktan sonra, belgenin asil diizenlenis
amacma gegilir. Oncelikle s6z konusu resmi yazigmanin neden diizenlendigine
iligkin bilgiler verilir, nedenler siralanir. Bu boliime naki/ ya da iblag (narratio,
expositio) denir. Belgenin yazilmasini gerekli kilan miiracatlar, raporlar, arzlar dile

getirilir.

Osmanli sahasindaki yazigmalarda bu boliim, “fevki‘-i refi-i humayun vasil
olicak ma‘lum ola ki;” seklinde bir formiille baslar. Altin Orda, Kirim ve Kazan
yarlik ve bitiklerinde ise bu ifadeye rastlanmaz. Bu sahada, 6zellikle Osmanl
etkisindeki Kirim sahasinda bazi yazigmalarda nakil boliimiine girerken “ma ‘ruz-1

bendegi oldur ki; ma ‘ruz olunan oldur ki;” seklinde ifadeler goriiliir.

222222, Emir, Hiikiim (Dispositio)

Nakil boliimiinde nedenler siralandiktan sonra, belgenin igerdigi emir ya da
hiikiim yazilir. Tarhanlik yarliklarinda emuir, hiikiim (dispositio) boliimiinde, hanin
tarhanligin verilmesi ile ilgili emir ve hiikiimleri yer alir. Genellikle tarhan olan

kisinin muaf tutuldugu vergiler, is ve hizmet yiikiimliiliikleri bu boliimde siralanir.
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Tarhanlik kurumunun temel islevi vergi muafiyetidir. Altin Orda tarhanlik
yarliklarina genel olarak bakildiginda, ozellikle muafiyet alanina giren vergi
isimlerinin siralandigi emir ya da hiikiim kisimlarinda biiylik dlgiide paralellik
oldugu goriliir. Birka¢ vergi adi disinda, tiim yarliklarda ayni vergi isimlerini
bulmak miimkiindiir. Altin Orda tarhanlik yarliklarinda gegen, nakdi ve ayni olarak
Odenen toprak, tarim, hayvancilik ve ticaretle ilgili vergiler yaninda, 6zellikle belirli
durumlarda devletin halki sorumlu tuttugu; bedenen ¢alisip hizmet ederek veya yine
halkin elde ettigi iirliniinii, malini, evini, hayvanini devletin veya devlet erkaninin
yararina sunarak yerine getirdigi birtakim is ve hizmet yilkiimliiliikleri vardi.
tarhanlik yarliginin sahibi tiim bu vergi ve hizmet yikiimliliklerinden muaf
oluyordu. Ayni1 sekilde yarlik sahibinin kendisi ile birlikte birinci dereceden yakinlari

da bu muafiyetten yararlaniyorlardi.

2.2222.3. Uyar ve Onay (Sanctio et corroboratio)

Yarliklarinin emir, hiikiim kismimin sonunda, yarligin igerdigi emre ya da
hilkkme uymayanlara, karsi cikanlara yonelik uyar1 sozleri yer alir. Genel olarak
tarhanlik yarliklarinda dikkati ¢eken bir bagka husus da, hanin uyarisinin sadece
tarhanlik yarliginin sahibine taninan imtiyazlari kabul etmeyenlere ve yarligin
hiikiimlerine uymayanlara kars1 degil, ayn1 zamanda yarlik sahibine de yapilmasidir.
Yarliklarda, kisinin tarhan olduktan sonra elindeki imtiyazi haksiz bir sekilde
kullanarak insanlara zulmettigi takdirde cezasiz kalmayacagi vurgulanir. Emir,
hiikiim kismindan sonra gelen bu boliime uzyarr (sanctio) boliimii denir. Bu bolim
genellikle, “soyle bilesiz; bir tirlii dahi etmiyesiz’ gibi kalip ifadelerle verilir. Altin
Orda ve Kirim hanlarn tarafindan Osmanli padisahlarina yazilan bitiklerde bu bolim

yer almaz.

Hiikiimlere uymayanlara karsi uyarilar yapildiktan sonra, belgede yazilanlara
itimat edilmesi istenen, giiven formiilii ya da fe‘kid de denilen onay (corroboratio)

kismu gelir.
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2.2223. Son protokol

2.2223.1. Tarih (Datatio)

Tarih, Osmanli-Tiirk resmi yazigsmalarinda genellikle “fafriren f7° ifadesiyle
baslar ve Hicri takvime gore verilir. Altin Orda ve Kirim Hanli§i donemine ait
yarliklarda da bu formiil izlenmistir. Ancak bu sahaya ait baz1 yarlik ve bitiklerde,
ozellikle Osmanli etkisinin daha az goriildiigii Altin Orda sahasinda tarihin On ki
Hayvanli Tiirk Takvimrine gore verildigi goriilmektedir. Bazen de her iki takvim

birden kullanilir.

222232, Yer (Locus)

Son protokol boliimiiniin bir diger 6nemli 6gesi olan yer kaydinda ise, belgenin
yazildig1 yer belirtilir. “bi-makam’” ifadesi Kirim resmi yazismalarinda yer kaydi

verilirken sik¢a kullanilan kalip bir ifadedir.

Ozellikle Kirim sahasindaki yazigmalarda, 1520°1i yillardan itibaren, belgelerin
tarih ve yer kaydmin verildigi, talep edenin ve yazicimin adlarimin gectigi son
protokol kisminin diizenlenisi yeni bir bi¢gim alir. Bu tarihe kadar belgelerde kapanis
formiilleri diger satirlara benzer sekilde yazilmistir. Ancak daha sonra, son protokol
arka sayfaya gecmistir. bri-makam soziiyle baslayan yer kaydi, tamamen sol kenara
cekilerek yazilmaya baslanmustir, bazi yarliklarda yatay olarak yazilmistr. Ote
yandan bazi yarlik metinlerinin son protokol kisimlarmin kapaniginda yer alan,
yarlig1 talep edenin ve yazicinin adlarinin gectigi ibareler alisilagelmis bigimde arka
sayfadadir. Bu usul Sahip Giray Han doneminden sonra degismeye baslamigtir

(Vasary, 1987: 69).

Tarhanlik ve soyurgal yarliklarinda son protokol kisminda, isleyisle ilgili bir
uygulama olarak ‘talep etme, dilekge verme’ hususu dikkati ¢ekmektedir. Ozellikle

yarligin, degisen hanla birlikte yenilenme siirecinde, bu yenilenmeyi talep eden
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genelde yiiksek diizeydeki memurlardan olmakta ve bu memurlarin isimleri de son

protokol kisminda zikredilmektedir.

2.2.22323. Tamga

Yarlik metinlerinin basinda ve sonunda yer alan famgalar ise, Altin Orda ve
Kirim resmi yazigma geleneginin bir parcasidir. Altin Orda, Kirim ve Kazan sahasi
yazigma geleneginde en ¢ok kullanilan tamgalar, genellikle, i¢inde kifi yazi ile hanin
adinin yazili oldugu dort koseli ve kirmizi miirekkepli tamgalardir. Ancak ¢ok
onemli konularda ya da ¢ok onemli kimselere gonderilmek iizere yazilan yarliklara
“altun nisanlig miihiir” basilip gonderilirdi. Bu tamga, yarligin gonderildigi kisiye
atfedilen onemi de gosteren bir isaretti. Bu tamgalarin kokeni eski Uygur muhitine
kadar uzanmaktadir. Altin Orda yazisma geleneginde XVI. yiizyilldan sonraki
donemlerde goriilmeye baslanan badem seklindeki tamgalar ise, metal iizerine badem
sekli verilerek ates isinde islendirme suretiyle basilmaktaydi. Osmanli Devleti ile
iligkilerin yogun oldugu ve Osmanli diplomasi geleneginin 6zellikle Kirim Hanlig1’n1
etkisi altina aldigi donemde kullanilan badem seklindeki tamgalar, Osmanli

miuhiirlerine benzemektedirler.

Kirim diplomatikasinda XVI. yiizyildan sonra artik nzsan kelimesi “miihiir”
anlaminda kullanilmaya baslanmistir. 7amga kelimesi, XVI. yiizy1l metinleri i¢inde
sadece 1524 tarihli Saadet Giray Han yarliginda ge¢cmektedir. Bu yiizyilda, Kirim
sahasina, nisan kelimesinin yaninda, Osmanlicanin etkisiyle Farsca kokenli yeni bir
terim olan muihiir kelimesi de girmistir. Vasary, miihiirle ilgili kayitlarin Kirim sahasi
metinlerinde 1550 yilindan itibaren goriilmeye basladigini belirtmektedir (Vasary,
1987: 49). Ancak, calismamizda incelenen 1549 tarihli Sahip Giray Han yarliginda
kok miihrliig al nisanlig yarlig KY3.9 ibaresi gegmektedir.
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2.3. Kinm Hanligi’nin Resmi Yazigma Gelenegi (Belge Kiilliyati)

Kirim ve Kazan Hanlifi yazigmalarini da i¢ine alan Altin Orda yazigma
gelenegi ile ilgili olarak yerli ve yabanci Tiirkologlar tarafindan pek ¢ok aragtirma
yapilmistir. J. Von Hammer-Purgstall®, V. V. Grigor’yev?®, W. Radloff’’, I. N.
Berezin™, P. Melioranski*’, A. N. Samoylovi¢®, Kurtoglu®’' gibi arastirmacilarin
yarlik metinleri ve Uygur etkisinde sekillenen Mogol yazigsmalar iizerine yaptiklar
calismalarin ardindan, konu lizerinde Tiirkiye’de yapilan ilk derli toplu calisma,
Akdes Nimet Kurat’m Istanbul Topkap: Saray1 Miizesi’nde bulunan Altin Orda ve
Hanliklar donemine ait belgelerin toplu basimini iceren calismasidir’”. Calismada,
yarlik ve bitikler tarihi acidan degerlendirilmis; ancak metinlerin dil 6zellikleri, islup
ve bi¢im acgisindan degerlendirmesi yapilmamistir. Halasi Kun’un Kazan dilinin
tarihi seyrini tespit edebilmek i¢in, Kazan hani oldugu dénemde Sahib Giray Han
tarafindan Kazan halkina verilen tarhanlik yarligi ile Altin Orda hanlar tarafindan
Osmanli padisahlarina gonderilen bitikleri karsilastirdigt calismasmi® da, burada

anmak gerekir.

2 HAMMER-PURGSTALL, J. von. (1818), “Uigurisches Diplom Kutlugh Timur’s vom Jahre 800 (1397)
beiligend lithographisch nahgestochen und iibersetz”, Fundgruben des Orients, VI, b. Wien, s. 359-363.

% GRIGOR’YEV, V. V. (1842), “O dostovernosti jarlykov, dannykh khanami Zolotoj Ordy russkomu
dukhovenstvu”, Istoriko-Filologiceskoe izsledovanie, Moskova; (1844). “Yarliki Toxtamisa i Saadet’ Gereya”,
Zapiski Odesskogo Obsgestva Istorii i Drevnostey, s. 337-346.

2" RADLOFF, W. (1889), “Jarlyki Toktamysa i Timur Kutluka”, Zapiski Vostognago Otdelenija IIL, s. 1-40.

28 BEREZIN, I. N. (1851), “Chanskie Yarliki II: Tarhanme Yarliki Toxtamisa, Timur-Kutluka i Saadet Gireya”,
Kazan; (1852), “Tarhannie Yarliki dannie zanami Zolotoy Ordi russkomu duhovenstvu”, Kazanskie gubernskie
vedomosti, No: 22, Kazan; (1872a), “Yarliki Kirimskix Hanov Mengli Girey i Muhammed Girey”, Zapiski
Odessokogo Obscestva Istorii i Drevnostey, T.8, Prilojenie No: 22, s. 10-23; (1872b), “Tarhanme Yarliki
Karimskix Khanov”, Zapiski Odessokogo Obscestva Istorii i Drevnostey, T.8, Prilojenie No: 22, s. 1-9.

2 MELIORANSKI, P. (1904-05), “Dokument uigurskago pis’ma sultana Omar-Sheikha”, Zapiski Vostognago
Otdelenija X V1, s. 1-12.

3 SAMOYLOVIC, AN. (1917), “Tijish (Tish) drugie terminy krymsko-tatarskikh jarlykov”, Izvestiva
Akademiya Nauk (IAN) V1, s. 1277-1278; (1918), “Neskol’ko popravok k jarlyku Timur-Kutluga”, /AN XII,
Petrograd, s. 1109-1124; (1926), “O ‘pagjsa’ — ‘bajsa’ v Dzhuchiyevom uluse”, JAN XX, s. 1107-1120 [(1939),
“Cucu Ulusu’nda Payza ve Baysaya Dair”, Tiirk Hukuk ve Iktisat Tarihi Mecmuasi, C. 11, Burhaneddin Matbaas,
53-65, Istanbul.]; (1927), "Neskol'ko Popravok k izdaniyu i Perevodu Yarlikov Toxtanms-Khana", izvestiya
Tavriceskovo Obscestva Istorii, Arxeologii i Etografii, T. 1 (58), Simferopol, s. 141-144; (1927), “Kistorii
krymsko tatarskogo literaturnogo jazyka”, VNOT VIL, s. 27-32.

3l KURTOGLU, Fevzi (1937), “Ilk Kirim Hanlarinin Mektuplar1”, 77K Belleten, C.1-3/4, 641-665, Ankara.

32 KURAT, Akdes Nimet (1940), Topkap: Sarayr Miizesi Arsivindeki Altn Ordu, Kirum ve Tiirkistan Hanlarina
Ait Yarlik ve Bitikler, Istanbul.

33 KUN, T. Halasi (1949), “Philologica III: Kazan Tiirkgesine Ait Dil Yadigarlar”, Ankara Universitesi DTCF
Dergisi, C. 7, S.4, s. 603-644, Ankara.
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Altin Orda yazisma gelenegini hem bi¢cim hem de icerik olarak bir biitiin
halinde inceleyen ve belgelerin ayrintili birer tasnifini yapan Mirkasim Usmanov™*
ve Istvan Vésary  'nin ¢alismalart da konu acisindan énemlidir. Usmanov, 1979
tarihli ¢alismasinda Altin Orda, Kirim ve Kazan Hanliklaria ait o giine kadar bilinen
tiim yarliklar tasnif etmis; belgeleri icerik ve bi¢cim agisindan tanitarak Tiirk-Mogol
paleografyast ve diplomatik iislup 6zellikleri {izerinde durmustur. Véasary’nin 1987
tarihli calismasinda ise 6zellikle Altin Orda resmi yazigsma geleneginin isleyisi ve bu
gelenekteki teknik terimler incelenmistir. Vasary ayrica, Usmanov’un ¢alismasina da
dayanarak Altin Orda ve halefi olan hanliklarda 1552’ye kadar yazilmis mevcut

belgelerin elestirel bir listesini de yapmustir.

Tiirkiye’de ise mevcut metinlerin dil ve islup agisindan degerlendirildigi
calisma sayis1 oldukca azdir. Bu gergevede, Melek Ozyetgin tarafindan A/tin Orda,
Kirim ve Kazan Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslup Incelemesi adiyla
1996 yilinda basilan eser, neredeyse anilabilecek tek calismadir. Ozyetgin,
calismasinda 18 yarlik ve bitik metnini dil 6zellikleri ve yazisma gelenegi agisindan
incelemis, metinlerin Tiirk dili tarihi agisindan 6nemlerini ortaya koymustur. Yine
Ozyetgin’in Altin Orda Hanhigi’nmn resmi yazigma gelenegini bir biitiin olarak
inceledigi bir bagka ¢alismasinda®®, KURAT 1940, USMANOV 1979 ve VASARY
1987°de incelenen 1552 tarihine kadar yazilmig yarlik ve bitiklerin bir listesine de
yer vermistir. Biz de asagida Ozyetgin’nin bu derlemesinden yola ¢ikarak Kirim
Hanligi’'na ait bugiine kadar bilinen tiim yarlik ve bitiklerin bir listesini vermeye
calistik. Ozyetgin’in listesine USMANOV 1979°da incelenen 1552 tarihinden sonra
yazilmis yarliklar da ekledik. Ancak, VEL’YAMINOV-ZERNOV 2009°da yer alan
Kirim Hanligi’na ait 378 diplomatik yarligi bu listeye eklemek, ¢alismamizin siirl
kapsami i¢inde miimkiin olmadigindan, s6z konusu diplomatik yarliklar i¢in
VEL’YAMINOV-ZERNOV 2009’a basvurulmalidir. Usmanov, calismasinda ele
aldig1 yarliklari; 7. 7arhanlik, 2. Soyurgal, 3. Muafiyet saglayanlar, 4. Beylik onayi

1¢in verilenler, 5. Koruma karsilig: verilenler, 6. Diplomatik olarak ayirmistir. Bizim

3* USMANOV, Mirkasym Abdulakhatovich (1979), Jalovanme Akti Djugieva Ulusa XIV-XVI vv. (XIV-XVI.
Gasir Jugi Ulusmiii Yarlikas Aktlari), izdatel’stvo Kazanskogo Universit,eta, Kazan.

3 VASARY, Istvan (1987), Az Arany Horda Kancelldridya, Keleti Ertekezések 3., Korosi Csoma Tarsasag,
Budapest.

% OZYETGIN, A. Melek (2002), “Altnordu Hanhig'mn Resmi Yazisma Gelenegi”, Tirkler, Yeni Tiirkiye
Yayinlari, C. VIII, s. 819-830, Ankara.
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calismamiz kapsaminda farhanlik, soyurgal ve diplomatik yarliklar konu edilmekte
ve sinirlan ¢izilmeye calisilmaktadir. Usmanov’un ¢alismasinda yer alan ve bu ii¢
siiflandirmadan birine girmeyen yarliklar1 gérme ve degerlendirme sansimiz
bulunmadigindan, tarhanilik, soyurgal ve diplomatik yarliklar disinda kalan yarliklar
burada “Diger Yarliklar” bashigi altinda vermeyi uygun gordiik. Asagida listesi
verilen yarlik ve bitik belgeleri igerisinde, eldeki tez ¢alismasinda degerlendirilen 15
yarlik metni de bulunmaktadir. S6z konusu metinler listelenirken yarligin verildigi
kisi ya da kisilerin adlar sescil ¢evriyazi ile yazilmis ancak, listede yer alan diger
belgeleri gorme ve 6zel adlara iligkin imlay1 kontrol etme sansimiz bulunmadigindan
calismamizda incelediklerimizin diginda kalan belgeler listelenirken yarligin verildigi

kisinin ad1 olan 6zel adlar ses¢il ¢evriyazi ile yazilmamstir.

2.3.1. Kirim Hanligi’na Ait Tarhanlik Yarliklari

1. Haci Giray Han’in Ankarali Hekim Yahya’ya verdigi 1453 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 31; Vasary 1987: 12).

2. Haci Giray Han’in Kirkyer ahalisine verdigi 1459 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 32; Vasary 1987: 12).

3. Mengli Giray Han’in Hoca Biy’e verdigi 16 Agustos 1467 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 32; Vasary 1987: 12).

4. Mengli Giray Han’in Hoca Kirkyer ahalisine verdigi 11 Temmuz

1468 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 33; Vasary 1987: 12).

5. Mengli Giray Han’in Ibrahim’e verdigi 1485 tarihli yarhik (Usmanov
1979: 35; Vasary 1987: 12).

6. Mehmed Giray Han’in Kadir Berdi’ye verdigi 1502 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 36; Vasary 1987: 12).

7. Mehmed Giray Han’in Kirkyer ahalisine verdigi 1515 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 36; Vasary 1987: 12).

8. Saadet Giray Han’in Alp-Kara’ya verdigi Mart 1524 tarihli yarlik

(Usmanov 1979: 38; Vasary 1987: 12).
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9. Devlet Giray Han’in Havacimyar Haci’ye verdigi Temmuz 1554
tarihli yarhk®’ (Usmanov 1979: 43)

10. Adil Giray Sultan’in Abdurrahman’a verdigi Subat-Mart 1566 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 43)

11. Mehmet Giray Han II’nin Havacimyar Haci’ya verdigi Agustos-Eyliil
1577 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 47)

12. Mehmet Giray Han II’nin Ak Dervis’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 48)

13. Mehmet Giray Han II’'nin Can Miinle Haci’ya verdigi Haziran 1581
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 50)

14. Gazi Giray Han II’nin Kug1 onderligindeki cemaate verdigi 31 Mayis
1588 Tarihli yarlik (Usmanov 1979: 52)

15. Gazi Giray Han II’'nin Sah Ali Hoca ve Abdike Hoca’ya verdigi 1588-
1596 yillarini kapsayan yarlik (Usmanov 1979: 55)

16. Gazi Giray Han II’'nin Munli Naki cemaatine verdigi Ekim 1601
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 56)

2.3.2. Kirmm Hanligi’na Ait Soyurgal Yarliklar

1. Mengli Giray Han’in Mahmud’a verdigi 30 Eyliil 1468 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 34; Vasary 1987: 12).

2. Sahip Giray Han’in Devletyar Hafiz’a verdigi Haziran 1549 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 38; Vasary 1987: 12).

3. Sahip Giray Han’in Sur¢e Hafiz’a verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 39)

4. Sahip Giray Han’in Kuday Kul’a verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 39; Vasary 1987: 12)38.

37 Usmanov, bu yarhgn yazilis tarihinin Arapga olarak verildigini ancak, okunamadigini belirtmis ve tarihi,
Rusca terciimeden yola ¢ikarak ve soru isareti koyarak “Saban ayinin ortalar1 972 (?) / Mart 1565 (?)” seklinde
vermistir. Ancak, belgenin yazilis tarihi ile ilgili olarak en dogru okumanin sittin [ve] ihda ve tisa‘mie “dokuz
yiiz altmig bir” olacag: diisiiniilmiis ve yarligin tarihi, galigmamizda bu sekilde degerlendirilmistir.

3% S6z konusu yarlik, calismamizda inceledigimiz yarliklardan biridir (KY4). Bu yarlikla ilgili olarak Usmanov,
Ak Kocik Bey’e verildigi bilgisini iletmektedir (Osmanov 1979: 39). Ancak, yarlik Ak Kocik Bey’e degil,
kardesi Kuday Kul’a verilmistir. Bk. KY4.
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5. Sahip Giray Han’1n Tilev Bérdi’ye verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 39 - 40; Vasary 1987: 12).

6. Sahip Giray Han’in [...]SBAY Sufi’ye verdigi Temmuz-Agustos 1549
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 40; Vasary 1987: 12).

7. Sahip Giray Han’in Tulpar Bay’a verdigi 8 Mart 1550 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 40 - 41; Vasary 1987: 12).

8. Sahip Giray Han’in Tutan Oglan’a verdigi 3 Mayis 1550 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 41; Vasary 1987: 12).

9. Sahip Giray Han’in Kizil Kurt’a verdigi 10 Mayis 1550 tarihli yarlik

(Usmanov 1979: 41 - 42; Vasary 1987: 12).

10. Sahip Giray Han’in Sadr Ahmed’e verdigi 19 Haziran 1550 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 42; Vasary 1987: 12).

11. Devlet Giray Han’in Kuday Kul’a verdigi Mayis 1557 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 43)

12. Mehmet Giray Sultan II’'nin Amrullah Oglan’a verdigi Mayis-Haziran
1576 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 44)

13. Devlet Giray Han’in Al¢in Hasan Sufi’ye verdigi Haziran 1576 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 45)

14. Devlet Giray Han’in Tangatmis’a verdigi 13 Haziran 1576 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 45)

15. Devlet Giray Han’in Yagmurgr Hacr’ya verdigi 23 Haziran 1576
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 45-46)

16. Devlet Giray Han’in Hasan Bey onderligindeki heyete verdigi 1551-
1577 yillar1 arasin1 kapsayan yarlik (Usmanov 1979: 46)

17. Mehmet Giray Han II’'nin Ak Muhammed’e verdigi 26 Agustos 1577
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 47)

18. Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 48-49)

19. Mehmet Giray Han II’nin ‘Isa, Kul Ha“ce, Bay Dervis ve Seker
“Ali’ye verdigi Nisan 1579 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 49)

20. Mehmet Giray Han II’nin bir heyete verdigi Haziran 1582 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 51)
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21. Mihri Sultan Han’in Igaci Hasan’a verdigi Haziran-Temmuz 1588
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 53)

22. Gazi Giray Han II’'nin Safar Mirza’ya verdigi Mayis 1589 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 53)

23. Gazi Giray Han II’nin Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve
beraberindekilere verdigi 15 Haziran 1590 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 53-54)

24. Gazi Giray Han II’'nin Ramazan Halife ve Musa Sa‘id Usta ile
beraberlerindeki cemaat tiyelerine verdigi Mayis 1594 tarihli yarlik (Usmanov 1979:
54)%

25. Fatih Giray Sultan’nin Yunus, Saltik ve beraberindekilere verdigi
1594-1595 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 55)

26. Gazi Giray Han II’nin Cakar¢i, Ramazan Bay ve beraberindekilere
verdigi 22 May1s 1597 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 55)

217. Gazi Giray Han II'nin Can Said ve beraberindekilere verdigi Haziran
1597 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 55-56)

28. Gazi Giray Han II’'nin Yakmur¢i Cemaati ve Kasim Beg’e verdigi

Agustos — Eyliil 1597 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 56)

2.3.3. Kinim Hanligi’na Ait Diplomatik Yarliklar

1. Mengli Giray Han’1in Kirkyer ahalisine verdigi Nisan 1478-Mart 1479
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 35; Vasary 1987: 12).

VEL’YAMINOV-ZERNOV 2009°da, Kirim hanlarinin Rus ve Lehistan
krallar1 ile baz1 devlet adamlarina gonderdigi, ayrica Kirim devlet adamlarindan da
yabanci devlet adamlarina giden toplam 378 diplomatik yarligin matbu harflerle
basilmis kopyalar1 bulunmaktadir. Tiim bu belgelerin listesini bu ¢alismanin sinirh

kapsamu icerisinde vermek miimkiin degildir. S6z konusu belgeler hakkinda ayrintili

bilgi igin VEL’YAMINOV-ZERNOV 2009’a bagvurulmalidir.

39 S6z konusu yarlik, calismamizda inceledigimiz yarliklardan biridir (K'Y 16). Bu yarlikla ilgili olarak Usmanov,
Naki ve Ablak 6nderligindeki cemaatlere verildigi bilgisini iletmektedir (Osmanov 1979: 54). Ancak, yarlik Naki
ve Ablak Cemaatine bagli Ramazan Halife ve Musa Sa‘id Usta 6nderligindeki kisilere verilmistir. Bk. KY16.
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2.34. Kinm Hanligi’na Ait Diger Yarliklar

1. Devlet Giray Han’in Yagmur¢t Haci’ye verdigi Mart 1551 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 42)

2. Devlet Giray Han’1in Siileymansah Bey’e verdigi Agustos 1573 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 44)

3. Devlet Giray Han’in Mustafa Bey’e verdigi Ocak 1574 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 44)

4. Mehmet Giray Han II’'nin Hac1 Bey’e verdigi 10 Agustos 1577 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 46)

5. Mehmet Giray Han II’nin Abdi Seyh’e verdigi 12 Agustos 1577 tarihli

yarlik (Usmanov 1979: 47)

6. Mehmet Giray Han II’'nin Can Muhammed Bey’e verdigi 5 Ekim
1577 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 48)

7. Mehmet Giray Han II’'nin Abdurezzak Seyh’e verdigi Ekim-Kasim
1579 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 50)

8. Islam Giray Han II’'nin Abdurrahman Seyh’e verdigi Subat 1585
tarihli yarlik (Usmanov 1979: 51)

9. Islam Giray Han II'nin Kara Beg’e verdigi Kasim 1585 tarihli yarlik
(Usmanov 1979: 52)

10. Islam Giray Han II'nin Atalik Abdurrahman’a verdigi Eyliil-Ekim
1586 tarihli yarlik (Usmanov 1979: 52)

11. Gazi Giray Han II’'nin Ahmed Pasa Bey’e verdigi Nisan 1591 tarihli
yarlik (Usmanov 1979: 54)

2.3.5. Kirmm Hanligi’na Ait Bitikler

1. Mengli Giray Han’in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 25 Ekim
1469 tarihli bitik (Vasary 1987: 13; Kurat 1940: 81-86; Ozyetgin 1996: 146-148).
2. Mengli Giray Han’in 5-15 Temmuz 1475 tarihli bitigi (Vasary 1987:

13; Kurat 1940: 87-90; Ozyetgin 1996: 148-149).
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3. Mengli Giray Han’in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 1475-1476
tarihli bitik (Vasary 1987: 13; Kurat 1940: 91-100; Ozyetgin 1996: 149-150).

4. Mengli Giray Han’in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 1476 tarihli
bitik (Vasary 1987: 13; Kurat 1940: 101-106; Ozyetgin 1996: 150-152).

5. Nur Devlet Han’1in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 15 Mayis 1477
tarihli bitik (Kurtoglu 1937: 641-655; Ozyetgin 1996: 156).

6. Eminek Mirza’nin Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 1478 tarihli
bitik (Vasary 1987: 13; Kurat 1940: 107-115; Ozyetgin 1996: 122-125).

7. Mengli Giray Han’in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 3 Mayis
1478 tarihli bitik (Kurtoglu 1937: 650-651; Ozyetgin 1996: 126-127).

8. Mengli Giray Han’in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 1478 tarihli
bitik (Kurtoglu 1937: 649; Ozyetgin 1996: 127-128).

9. Mengli Giray Han’in Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi 1479 tarihli
bitik (Kurtoglu 1937: 650-651; Ozyetgin 1996: 128-129).

10. Mehmed Giray Han’1n 1520 tarihli bitigi (Vasary 1987: 13).

2.3.6. Ormeklemi Olusturan Yarliklar

Calisma kapsaminda ele alinan yarlik metinleri yukarida verilen kiilliyat
icerisinden Kirim Devlet Arsivi'ne kayitli olanlar segilerek belirlenmistir. So6z
konusu metinler, 1549 — 1597 yillar1 arasin1 kapsayan doneme aittir. Calismada,
Sahip Giray Han’a ait dort soyurgal yarligi; Devlet Giray Han’a ait bir soyurgal
yarligi, bir tarhanlik yarligi; Mehmet Giray Han II’ye ait li¢ soyurgal yarligi, iki
tarhanlik yarligy; Islam Giray Han’a ait bir soyurgal yarlig1; Gazi Giray Han II’ye ait
bir soyurgal yarligi, iki adli-soyurgal yarligi incelenmistir. S6z konusu yarliklarin
orijinalleri tarafimizdan goriilmemis olmakla birlikte, elimize ulasan fotograflar1 ve
haklarinda USMANOV 1979’da verilen bilgiler dogrultusunda, c¢alismamizin

orneklemini olusturan yarliklar ile ilgili olarak sunlar sylenebilir:
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2.3.6.1. Sahip Giray Han’1in Tilev Bérdi’ye verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik

Yarlik, Sahip Giray Han tarafindan Tilev Bérdi*® adli kisiye, Hicri 956 yili,
Cemaziyelahir aymin sonunda (Temmuz 1549) verilmis bir soyurgal yarligidir.
Kirim Devlet Arsivi'nde KOGA, £49, op.1, ed.hr.6462, L.37a numaraya kayithdir.
Orta Siiliis yaziyla harekesiz olarak yazilmistir. Yalnizca yarligi alan kisinin adi
(tilev bérdi) harekelenmistir. Hanin adini igeren unvan bolimi (ebii’/-feth el-gazi
sahib giray han séziim) tugra bigiminde yazilmistir. Harf yiiksekligi Elif’e gore 1-2
cm’dir. Yarligin ol¢iileri 28x70 cm, kagidi sararmis, kuse olmayan Avrupa tipi beyaz
kagittir. Toplam 14 satirdan olusan yarligin satir uzunluklari, tam olan 4. ve 10.
satirlar arasinda 20,5-21 cm; kisa olanlarda 10-15 cm arasindadir. Yarligin kenar
bosluklar1 yaklagik 7 cm, satir aralar1 3-4 cm’dir. Verildigi yerin yazildig: satir (bi-
makam-1 baggesaray) diisey olarak yazilmistir. Yarlik, siyah, solgun ve altinsiz
miirekkeple yazilmistir. Yarligin {izerinde, 5,7x5,7 cm o6l¢iilerinde mavi tamga (kok
miihriiig) ve 8,7x8,7 Olciilerinde al tamga (al nisanlig) bulunmaktadir. 1k iki satir,
mavi famga boyunca, yaklasik 5,5 cm igeriden baslamistir. Yarlig1 Kiin Tugan Bey
yazdirmis, katip Mustata yazmistir. Yazildig1 yer, Bahgesaray sehridir. Tarih Arapca
olarak verilmistir (evahir-i cemaziye’l-ahir sitte ve hamsin ve tis‘amie). Yarlik,

calismamizda KY3 olarak kodlanmastir.

2.3.6.2. Sahip Giray Han’1n Kuday Kul’a verdigi Temmuz 1549 tarihli yarhik

Yarlik, Sahip Giray Han tarafindan Kuday Kul’a Hicri 956 yili, Cemaziyelahir
aymin sonunda (Temmuz 1549) verilmis bir soyurgal yarligidir. Bu yarlikla ilgili
olarak Usmanov, Ak Kégik Bey*"e verildigi bilgisini iletmektedir (Osmanov 1979:
39). Ancak, yarlik Ak Ko¢ik Bey’e degil, kardesi Kuday Kul’a verilmistir (bk. KY4).
Yarlik, Kirim Devlet Arsivi'nde KOGA, £49, op.l, ed.hr.6466, L.2 numaraya
kayitlidir. Orta Siiliis yaziyla harekesiz olarak yazilmistir, baz1 Divani 6zellikler de

goriilmektedir. Hanin adini iceren unvan bolimii (ebdi’/-feth el-gazi sahib giray han

“ USMANOV 1979: 39°da bu ad Tilyau Birdi (Tunsty Bupmu) olarak yazilmistir. Ancak adin dogru imlasi tilev
bérdi seklinde olmalidir.

T USMANOV 1979: 39°da bu ad Ak¢ukrak Biy (Axaykpak Buio) olarak yazilmistir. Ancak adim dogru imlas1 ak
kécik bey seklinde olmalidir.
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s0ziim) tugra biciminde yazilmistir. Satir sonlar1 yukart dogru hafif kalkik, harf
yiiksekligi Elif’e gore 0,8-1 cm’dir. Yarligin dlgiileri 29x76 cm, kagidi ince, kuse,
Avrupa tipi beyaz kagittir. Yarligin tist kisimlar1 yipranmas, ters tarafindan baska bir
kagit yapistirilmistir, {izerinde rutubet lekeleri goriilmektedir. Toplam 16 satirdan
olusan yarhigin satir uzunluklari, tam olanlarda 20,5 cm; kisa olanlarda 15 cm
arasindadir. Yarligin kenar bosluklar1 yaklasik 8,5 cm, satir aralari 2-4 cm’dir.
Verildigi yerin gectigi satir (bi-makam-1 baggesaray) diisey olarak yazilmistir.
Yarlik, siyah ve altinsiz miirekkeple yazilmistir. Yarligin {izerinde, 5,7x5,7 cm
Olciilerinde mavi tamga (kok miihriiig) ve 8,7x8,7 oOlglilerinde al tamga (al nisaniig)
bulunmaktadir. Ilk iki satir, mavi tamga boyunca, yaklasik 5,5 cm iceriden
baslamistir. Yarhi§i Ma‘suk yazdirmis, katip Mustafa yazmistir. Yazildigi yer,
Bahgesaray sehridir. Tarih Arapga olarak verilmistir (evahir-i cemaziye’l-ahir sitte ve

hamsin ve tis‘amie). Yarlik, calismamizda KY4 olarak kodlanmuistir.

2.3.6.3. Sahip Giray Han’in [...]SBAY Sufi’ye verdigi Temmuz-Agustos 1549
tarihli yarlik

Yarlik, Sahip Giray Han tarafindan [...]SBAY Sufi’ye Hicri 956 yili, Receb
ayinda (Temmuz-Agustos 1549) verilmis bir soyurgal yarligidir. Kirim Devlet
Arsivi'nde KOGA, £49, op.1, ed.hr.13, L.3 numaraya kayithdir. Siilis yaziyla
harekesiz olarak yazilmistir, bazi Divani 6zellikler de goriilmektedir. Hanin adini
iceren unvan bolimii (/sahi/b giray han séziim) tugra biciminde yazilmistir. Satir
sonlar1 yukar1 dogru hafif kalkik, harf yiiksekligi Elif’e gore 1-1,1 cm’dir. Yarligin
Olgiileri 19x74 cm, kagidi sararmis, ince Avrupa tipi kagittir. Yarligin iist kisimlari
ylpranmis, ters tarafindan baska bir kagit yapistirllmistir. Toplam 17 satirdan olusan
yarligin satir uzunluklari, tam olanlarda 19 cm; kisa olanlarda 13-14 cm arasindadir.
Yarligin iist ve sag kisimlart ¢cok yipranmis, satir baglari okunamaz haldedir, satir
sonlar1 da bazi yerlerde bozulmustur. Kagit burusmus ve iizerinde rutubet lekeleri
bulunmaktadir. Satir aralar1 2-2,5 cm’dir. Verildigi yerin yazildig1 satir (bi-makam-1
bageesaray) diisey olarak yazilmistir. Yarlik, siyah ve altinsiz miirekkeple
yazilmistir. Yarligin iizerinde, 5,7x5,7 cm dlgiilerinde mavi famga (kék miihrliig) ve

8,7x8,7 dl¢iilerinde al tamga (al nisanlig) bulunmaktadir. Ilk {i¢ satir, mavi famga
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boyunca, yaklagik 6 cm iceriden baslamistir. Yarlig1 yazdiran kisinin adi silinmistir,
yazan katibin adi ise Sa‘banm’dir. Yazildig1 yer, Bahgesaray sehridir. Tarih Arapga
olarak verilmistir (receb sene sitte ve hamsin [ve tis‘amie)). Yarlik, calismamizda

KY5 olarak kodlanmustir.

2.3.6.4. Sahip Giray Han’1n Tulpar Bay’a verdigi 8 Mart 1550 tarihli yarlik

Yarlik, Sahip Giray Han tarafindan Tulpar Bay’a Hicri 957 yili, Sefer aymin
18’inde (8 Mart 1550) verilmis bir soyurgal yarligidir. Kirim Devlet Arsivi’nde
KOGA, £24, op.1, ed.hr.29, L.170 numaraya kayithidir. Siiliis yaziyla harekesiz
olarak yazilmistir, okunaklidir. Hanin adini igeren unvan bolimii (ebii’/-feth el-gazi
sahib giray han soziim) tugra bi¢ciminde yazilmistir. Harf yiiksekligi Elif’e gore 1
cm’dir. Yarligin olgiileri 28x87 cm, kagidi kuse, Avrupa tipi beyaz kagittir. Yarlik
1yi korunmus durumdadir. Toplam 18 satirdan olusan yarligin katibin adini igeren
son satir1 al tamganm altina sola c¢ekilerek yazilmigtir. Satir uzunluklari, tam
olanlarda 23 cm; kisa olanlarda 12-15 cm arasindadir. Kenar bosluklar1 5 cm, satir
aralart 3-5 cm’dir. Verildigi yerin yazildigi satir (bi-makam-1 almasaray) diisey
olarak yazilmistir. Yarlik, siyah ve altinsiz miirekkeple yazilmistir. Yarligin
izerinde, 5,7x5,7 cm Olgiilerinde mavi famga (k6k miihritig) ve 8,7x8,7 dlgiilerinde
al tamga (al nisanlig) bulunmaktadir. 11k ii¢ satir, mavi famga boyunca, yaklasik 6 cm
iceriden baslamistir. Yarligi yazdiran kisi Ma‘suk, yazan katibin adi Sa‘ban’dir.
Yazildig1 yer, Almasaray’dir. Tarih Arapga-Tiirk¢e karisik olarak verilmistir, yil
rakamla yazilmistir (seferi’l-muzafter on sekizide bérildi sene 957). Yarlik,

calismamizda KY6 olarak kodlanmastir.

2.3.6.5. Devlet Giray Han’in Yagmurci Haci’ye verdigi Mart 1551 tarihli yarlik

Yarlik, Devlet Giray Han tarafindan Yagmurgt Haci’ye Hicri 958 yil,
Rebi‘yii’l-evvel aymnin ortalarinda (Mart 1551) verilmistir. Yagmurg¢i Haci’nin Argin
Beyi oldugunu dogrulamak amaciyla verilmis, onay bildiren bir yarliktir. Orijinal
degildir. 1820 yilinda olusturulmus bir kopyadir. Arap harfli kopya metnin yaninda,
yarligin Rusga terciimesi verilmistir. Kirim Devlet Arsivi'nde KOGA, £49, op.l,
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ed.hr.6436, L.4 numaraya kayithdir. Argin Beyligi Mirzalarinin dosyasinda Mehmet
Giray Han II (Usmanov 1979: 48; KY10) ve Islam Giray Han II’nin (Usmanov 1979:
52; KY14) yarliklarinin kopyalari ile bir arada bulunmaktadir. Kopya oldukga iyi
durumdadir; biiylik ihtimalle Altin Orda edebi dilinin o6zelliklerine hakim biri
tarafindan olusturmustur. Yarhi§in kagidi mavimsi bir kagittir ve olgtileri 22x35
cm’dir. Yarlik, toplam 14 satir, Arap harfli metin boyutu 10,5x22 cm’dir. Giinliik,
Nesta‘lik yazi ile yazilmistir. Yarli§in yiiziik nisanlig yarlig “ytiziikk mihtrlii yarlik”
oldugu 12 ve 13. satirlarda belirtilmis, yarligin son protokol kismina, i¢inde deviet
giray han bin miibarek giray sultan yazili bir ylizilk miihiir sekli ¢izilmistir. Yarlik,
Bahgesaray’da verilmistir. Yazdiranin ya da katibin ad1 gegmemektedir. Tarih, Hicri
takvime gore Arapga olarak verilmis, yil rakamla yazilmistir (evasit-1 sehr-i
rebi‘yii’l-evvel min sitihuri sene 958). Yarlik, c¢alismamizda KY7 olarak

kodlanmustir.

2.3.6.6. Devlet Giray Han’1in Havacimyar Haci’ye verdigi Temmuz 1554 tarihli
yarlik

Yarlik, Devlet Giray Han tarafindan Havacimyar Haci*’’ye Hicri 961 yili,
Saban aymin ortalarinda (Temmuz 1554) verilmistir. Usmanov, bu yarligin yazilis
tarihinin Arapga olarak verildigini ancak, okunamadigini belirtmis ve tarihi, Rusca
terciimeden yola ¢ikarak ve soru isareti koyarak “Saban ayinin ortalar1 972 (?) / Mart
1565 (?)” seklinde vermistir. Yine Usmanov, sz konusu yarlik kopyasinin pek ¢ok
yazim yanlist ve sozciik kaybiyla dolu oldugunu ve bu nedenle okunmasinin oldukca
giiclestigini ifade etmistir (Usmanov 1979: 43). Bu durum, bizim okumamiz
sirasinda da fark edilmis, imlas1 sabit olan pek cok Arapga sozciigiin bile yanlis
yazildig1 goriilmistiir. Bu nedenle, belgenin yazilis tarihi ile ilgili olarak en dogru
okumanin sittin [ve] ihda ve tisa‘mie “dokuz yiiz altmis bir” olacag diisiiniilmiis ve
yarligin tarihi, ¢aligmamizda bu sekilde degerlendirilmistir. Yarlik, Havacimyar
Haci’ye hem soyurgal arazi hem de tarhanlik veren bir tarhan-soyurgal tip yarliktir.

Orijinal degildir, 1793 yilinda olusturulmus bir kopyadir. Kirim Devlet Arsivi’'nde

2 USMANOV 1979: 43’te bu ad Hocamyar-Hafizi (Xomwkambsp-Xapusy) olarak yazilmistir. Ancak adi dogru
imlas1 pavacumyar haci seklinde olmalidir.
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KOGA, f.49, op.1, ed.hr.5, L.20b numaraya kayithdir. Yarligin kagidi, 34x45 cm
oOl¢iilerinde mavimsi bir kagittir. Yarlik toplam 17 satirdan olugmaktadir ve metnin
oOlgiileri 25x27 cm’dir. Yarlik giinliik Nesta‘lik yazi ile harekesiz olarak yazilmistir.
Basinda ve sonunda karelerle mavi ve al tamgalarin varlig1 belirlenmis ve sematik
olarak Devlet Giray Han, Mehmed Giray Han II ve islam Giray Han II’nin yiiziik
miihiirleri ¢izilmistir. Hanin adini iceren unvan bolimi (deviet giray han séziim)
tugra biciminde yazilmistir. Yarhigin verildigi yer “Tanrimin korudugu Bahgesaray”
seklinde yazilmistir (Usmanov 1979: 43). Yarlik, ¢alismamizda KYS8 olarak

kodlanmustir.

2.3.6.7. Mehmet Giray Han II'nin Hocamyar Haci’ya verdigi Agustos-Eyliil
1577 tarihli yarlik

Yarlik, Mehmet Giray Han II tarafindan Havacimyar Haci*’ye Hicri 985 yili,
Cemaziyelahir ayinda (Agustos-Eyliil 1577) verilmis bir tarhanlik yarligidir. Yarlik,
daha 6nce Devlet Giray Han’dan tarhan unvanimi almis olan Havacimyar Haci adli
kisinin (bk. KY8) tarhanligimi onaylamak amaciyla yazilmistir. Kirim Devlet
Arsivi'nde KOGA, 49, op.1, ed.hr.5, L.1 numaraya kayith olan yarlik, orijinal
degildir; 1793 yilinda olusturulmus bir kopyadir. Aymi tarihte kopyalanmis olan
Devlet Giray Han yarligi (KYS8) ile aym1 dosyada yer almaktadir. Yarlik giinliik
Nesta‘lik yazi ile harekesiz olarak yazilmistir. Toplam 17 satir olan yarlik tizerinde,
mavi ve kirmizi tamgalarin olmasi gereken yerler ve son protokol kismindaki bir
yiiziik miihiir elle ¢izilerek yerleri belirlenmistir. Metnin yazilis tarihi ile ilgili olarak
Usmanov’un verdigi bilgiye gore, belgeyi kopyalayan kisi, cemaziye'l-ahir
kelimesini ‘amal 912 seklinde okumus ve bu sekilde yazmistir. Usmanov’a gore bu
yanlis bir okumadir. Ciinkii bu tarihte Mehmed Giray Han II hiikiimdar degildir
(Usmanov, 1979: 47). Ayrica okumanin bu sekilde yapilmas: durumunda “ ‘amal 912
985 seklinde bir tarih yazimi ortaya c¢ikmaktadir ki, bu da uygun bir okuma

olmayacaktir. Yarlik Almasaray’da verilmistir.

B USMANOV 1979: 47°de bu ad Hocamyar-Haci (Xomxambsip-xampku) olarak yazilmistir. Ancak adin dogru
imlas1 pavacumyar haci seklinde olmalidir.
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2.3.6.8. Mehmet Giray Han II’nin Can Muhammed Bey’e verdigi 5 Ekim 1577
tarihli yarlik

Yarlik, Mehmet Giray Han II tarafindan Can Muhammed Bey’e Hicri 985 yili,
Receb ayimn 22’sinde (5 Ekim 1577) verilmistir. Can Muhammed Bey’in Argm™
karagis1 oldugunu dogrulamak amaciyla verilmis, onay bildiren bir yarliktir. Daha
once Devlet Giray Han tarafindan kendisine Argmn Beyligi verilen Yagmurci
Haci’nin (bk. KY7) idaresi altinda olan tiim bdélgeler, Yagmur¢i Haci’nin 6lmesi
tizerine Can Muhammed Bey’in idaresine verilmektedir. Orijinal degildir. 1820
yilinda olusturulmus bir kopyadir. Arap harfli kopya metnin yaninda, yarligin Rusca
terclimesi verilmistir. Kirnm Devlet Arsivi'nde KOGA, £49, op.1, ed.hr.6436, L.5
numaraya kayithdir. Argin Beyligi Mirzalarinin dosyasinda Devlet Giray Han
(Usmanov 1979: 42; KY7) ve Islam Giray Han II’'nin (Usmanov 1979: 52; KY14)
yarliklarinin kopyalari ile bir arada bulunmaktadir. Kopya olduke¢a iyi durumdadir;
biiylik ihtimalle Altin Orda edebi dilinin Ozelliklerine hakim biri tarafindan
olusturmustur. Metnin 6Slgiileri 10,5x30 cm’dir ve toplam 24 satirdan olusmaktadir.
Giinliik, Nesta“lik yazi ile yazilmistir. Yarhi§in yiiziik nisanlig yarlig “yiiziikk miihiirli
yarlik” oldugu 8 ve 9. satirlarda belirtilmis, yarligin son protokol kismina, i¢inde
mehmed giray han bin devlet giray han yazili bir yiiziik miihiir sekli ¢izilmistir.
Yarlik, Almasaray’da verilmistir. Yazdiranin ya da katibin ad1 gegmemektedir. Tarih,
Hicri takvime gore Arapga olarak verilmis, yil rakamla yazilmistir (sehr-1 recebii’l-

muirecceb 985). Yarlik, caligmamizda KY 10 olarak kodlanmustir.

2.3.6.9. Mehmet Giray Han II’'nin Ak Dervig’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578
tarihli yarlik

Yarlik, Mehmet Giray Han II tarafindan Ak Dervis’e, Hicri 985 yili, Sevval
ayinda (Aralik 1577-Ocak 1578) verilmis bir tarhanlik yarligidir. Kirim Devlet
Arsivi'nde KOGA, £49, op.1, ed.hr.21, L.2 numaraya kayitl olan yarlik, orijinaldir.
Kiigiik, Divani yaziyla harekesiz olarak yazilmigtir. Hanin adin1 i¢ceren unvan bolimii

(ebii’l-feth el-gazi mehmed giray han séziim) tugra biciminde yazilmistir. Harf

* Metinde argun bigiminde yazilmustir.
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yiiksekligi Elif’e gore 0,7 cm’den 1 cm’e kadar degismektedir. Yarligin olgiileri
22x77 cm, kagidi kuse, Avrupa tipi beyaz kagittir. Metin, toplam 20 satirdan
olusmaktadir ve tam satirlarin uzunlugu 16-17 cm, kisa olanlarin ise 7-9 cm’dir.
Satirlarin sonlar1 hafif¢e yukar1 kalkiktir. Satir aralar1 2,5-3 cm, sayfa kenarliklar1 6
cm’dir. Yarligin yaziminda kullanilan miirekkep siyah, altinsiz bir miirekkeptir.
Yarligin sag istiinde, ilk iki satirin basinda 6x6 cm dlgililerinde mavi famga, sol
kosede, son protokol kisminda ise 7,8x7,8 Olgiilerinde al famga bulunmaktadir (kok
miihrliig al nisanlig tarhan-name-i yarlig). Tamgalarin i¢i okunamaz durumdadir.
Mavi tamganin yaninda silik durumda bir yiizilk miihiir goriilmektedir. Metin, iyi
korunmus durumdadir, ancak kagitta rutubet lekeleri ve sag tarafindaki kenar
bosluklarinda delikler bulunmaktadir. Cesitli imla hatalar1 nedeniyle metin, zor
okunmaktadir (Usmavov 1979: 48). Yarligin verildigi yerin yazili oldugu son satiri
kesilmis durumdadir. Tarih Hicri takvime gore Arapga olarak verilmis, yil rakamla

yazilmistir. Yarlik, caligmamizda KY'11 olarak kodlanmustir.

2.3.6.10.Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasi Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlik

Yarlik, Mehmet Giray Han II tarafindan Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e Hicri 986 yilinda (1578) verilmis bir soyurgal yarligidir. Orijinal olan
yarlikta, soyurgal olarak verilen arazinin zaten nesillerdir yarlig1 alan kisilere ait
oldugu onaylanmaktadir. Ayni onaylama islemi, yarli§in ana metni degistirilmeden
sol kenar bosluguna eklenmis, XVII-XVIIL. yiizyil hanlarinin yiiziik miihiirleriyle
tasdiklenmis yazilarla da tekrarlanmistir. Sonraki donemlere iligkin toplam 18 satirlik
onay yazilarinda Adil Giray bin Devlet Giray, Selim Giray bin Fatih Giray, Mengli
Giray bin Salim Giray ve Salyamat Giray bin Salim Giray’in yiiziik miihiirleri
bulunmaktadir (Usmanov, 1979: 48). Yarlik, Kirim Devlet Arsivi'nde KOGA, 149,
op. 1, ed.hr.6449, L.8 numaraya kayithdir. Divani yazi ile harekesiz olarak yazilmis
olan yarligin harf yiikseklikleri Elif’e gore 0,7-0,8 cm’dir. Yarligin olgtileri 28x85
cm olup kagidi ince, Avrupa tipi beyaz kagittir. Sol kenar bosluguna daha sonraki
donemlerde eklenen yazilar hari¢ ana metin toplam 18 satirdir. Tam satirlarinin

uzunlugu 19-20 cm, kisa olanlarminki 12-13 cm olan yarligin kenarliklar1 8 cm
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Ol¢iisiinde, ana metinde satir aralar1 3 cm’dir. Kullanilan miirekkep altin tozu
katilmis siyah miirekkeptir. Hanin adini igeren unvan bolimii (mehmed giray han
s6ziim) basit tugra bi¢ciminde yazilmistir. 6x6 cm Ol¢iisiinde mavi ve 7,8,x7,8 cm
Olciisiinde al famgalar (al nisanlig ve kok miihriig miilk-name-i serif) ile ylzik
miihriinlin baskilar1 mevcuttur. Kagidin iist kismi rutubetten zarar gérmesine ragmen
ana metin iyi korunmustur. Yarlik, Bah¢esaray’da verilmis, b7-makam-1 bag¢esaray
ibaresi ortali olarak yazilmistir. Tarih Hicri takvime gore Tiirkge olarak yazilmustir.
Yarlig1 yazdiran kisi ya da yazan katibin ad1 goriilmemektedir. Yarligin ana metni,
calismamizda KY 12 olarak; sol kenar boslugunda bulunan sonraki dénemlere ait ii¢
ayri1 onay yazisi ise en alttaki yazidan baslamak iizere sirayla KY12a, KY12b ve

KY12c olarak kodlanmustir.

2.3.6.11.Mehmet Giray Han II’nin Is3, Kul Ha"ce, Bay Dervis ve Seker ¢ Ali’ye
verdigi Nisan 1579 tarihli yarlik

Yarlik, Mehmet Giray Han II tarafindan Isa, Kul Ha"ce, Bay Dervis ve Seker
“Ali’ye, Hicri 987 yilinin Sefer ayinda (Nisan 1579) verilmis bir soyurgal yarligidir.
Orijjinal olan yarlik, Kirnm Devlet Arsivi'nde KOGA, f.24, op.1, ed.hr.50, L.24
numaraya kayithdir. Hat detaylar1 iceren Divani yaziyla harekesiz olarak yazilan
yarlikta, hanin adin igceren unvan bolimii (mehmed giray han soziim) basit tugra
biciminde verilmistir. Yarligin dlgiileri 25x74,5 cm, kagidi Avrupa tipi, sarimsi, kuse
kagittir. Tam satirlarin uzunlugu 17,5 cm, kisa olanlarin uzunlugu ise 11 cm’dir.
Kenarliklar1 7 cm olan yarlik toplam 20 satirdan olusmaktadir. Kullanilan miirekkep
siyah, altinsiz miirekkeptir. Digerlerinde oldugu gibi, ilk ii¢ satir icerden baglamis ve
bu bosluga mavi tamga vurulmustur. Mavi tamganin hemen istiinde ylizilk miihiir
bulunmaktadir. Son protokolde goriinen al tamga ¢ok soluk durumdadir. Metin 1yi
korunmustur. Yarlik, Bahcesaray’da verilmis (bi-makam-1 baggesaray); tarih
rakamlarla yazilmistir (sene 9§7). Katibin adi goriinmemektedir. Yarlik,

calismamizda KY'13 olarak kodlanmustir.



60

2.3.6.12.Islam Giray Han II’nin Kara Beg’e verdigi Kasim 1585 tarihli yarlik

Yarlik, Islam Giray Han II tarafindan Kara Beg’e Hicri 993 yil1, Zilkade ayinin
sonunda (Kasim 1585) verilmistir. Kara Beg, daha dnce Devlet Giray Han tarafindan
kendisine Argin Beyi oldugunu onaylamak i¢in yarlik verilen (bk. KY7) Yagmurci
Haci’nin ogludur. Yarlik, 6len Yagmur¢1 Haci’nin ve kendisine Mehmed Giray Han
II tarafindan Argin karaciligi verilen Can Muhammed Bey’in (bk. KY10) yerine
Kara Beg’in Argin karagist oldugunu dogrulamak amaciyla verilmis, onay bildiren
bir yarliktir. Kirim Devlet Arsivi’nde KOGA, f.49, op.1, ed.hr.6436, L.6 numaraya
kayith olan yarlik, orijinalinin 1820 yilinda olusturulan bir kopyasidir. Arap harfli
kopya metnin yaninda, yarligin Rusca terciimesi verilmistir. Argin Beyligi
Mirzalarinin dosyasinda, Devlet Giray Han (Usmanov 1979: 42; KY7) ve Mehmet
Giray Han II (Usmanov 1979: 48; KY10) yarliklarinin kopyalar1 ile bir arada
bulunmaktadir. Toplam 18 satirdan olusan metnin 6l¢iileri 10,5x27 cm’dir. Giinliik,
Nesta‘lik yazi ile yazilmistir. Yarli§in yiiziik nisanlig yarlig “ytiziik mihtrlii yarlik”
oldugu 18 ve 19. satirlarda belirtilmis, yarligin son protokol kismina, iginde is/am
giray han bin devlet giray sultan yazili bir ylizik miihiir sekli ¢izilmistir. Yarlik,
Bahgesaray’da verilmistir. Yazdiranin ya da katibin ad1 gegmemektedir. Tarih, Hicri
takvime gore Arapga olarak verilmis, y1l rakamla yazilmistir (evahir-i sehr-1 zi’l-
ka‘de sene 993). Yan tarafta bulunan Rusca terciimede, tarih Hicri takvimden Miladi
takvime cevrilirken yanlis olarak 1578 olarak cevrilmistir. Yarlik, ¢alismamizda

KY 14 olarak kodlanmustir.

2.3.6.13.Gazi Giray Han I'nin Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve
beraberindekilere verdigi 15 Haziran 1590 tarihli yarlik

Yarhik, Gazi Giray Han II tarafindan Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve
beraberindekilere Hicri 998 yil1, Saban ayinin 11’inde (15 Haziran 1590) verilmis bir
soyurgal yarligidir. Kirnm Devlet Arsivi'nde KOGA, f.724, op.1, ed.hr.50, L.25
numaraya kayith olan yarlik, orijinaldir. Ince Divani yaziyla harekesiz olarak yazilan
yarligin dlgiileri 30x43,5 cm’dir. Hanin adini igeren unvan bolimi (ebii ’/-feth el-gazi

8azi giray han s6ziim) tugra bigiminde yazilmistir. Yarlik beyaz kuse kagida yazilmig
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toplam 21 satirdan olugmaktadir. 11. satirdan sonrast 8 cm genisligindeki sol kenar
bosluguna egik olarak yazilmistir ve ana metne gore devrik sekilde bulunmaktadirlar.
Yarligin tam satirlarinin uzunlugu 21,5 cm, kisa olanlariminki 14 cm’dir. Satir aralari
2 cm’den 3,5 cm’ye kadardir. Harf yiiksekligi Elif’e gore 0,6-0,7 cm’dir. Kullanilan
miirekkep siyah ve bol altin tozludur. Her ikisi de yaklasik 5,7x5,7 cm 0lgiilerinde
olan mavi ve al tamgalar ile metnin sonunda yiizilk miihiir bulunmaktadir. Yarlik
Bahgesaray’da verilmistir. Tarih Hicri takvime gore Arapga olarak verilmis, yil

rakamla yazilmistir. Yarlik, ¢alismamizda KY 15 olarak kodlanmastir.

2.3.6.14.Gazi Giray Han II'nin Ramazan Halife ve Musa Sa‘id Usta ile
beraberlerindeki cemaat iiyelerine verdigi Mayis 1594 tarihli yarlik

Yarlik, Gazi Giray Han II tafaindan Ramazan Halife ve Musa Sa‘id Usta ile
beraberlerindeki cemaat iiyelerine” Hicri 1002 yili, Saban ayinda (Mayis 1594)
verilmis bir adli-soyurgal yarligidir. Kirim Devlet Arsivi'nde KOGA, .24, op.1,
ed.hr.29, L.236 numaraya kayithdir. Yarlik, Nesta‘lik detaylar iceren basit-kiiciik
Divani yaziyla harekesiz olarak yazilmistir. Kagidi, 19,2x38,3 cm olgiilerinde beyaz
Avrupa kagididir. Toplam 22 satirda olusan yarligin tam satirlarinin uzunlugu 14,5
cm, kenarliklar1 yaklasik 4,5 cm’dir. Miirekkebi, siyah ve altinsizdir. Hanin adim
iceren unvan boliimil (gazi giray han séziim) tugra bigiminde yazilmistir. Sonunda
yiiziik miihrii baskis1 bulunmaktadir. < Arab bek’in cadirinda yazilmis olan yarligin
yazilis tarihi Arapga olarak ve Hicri takvime gore verilmistir (7 sehr sa‘banii’l-
muazzam min sihur sene isna ve elf). Yarlik, c¢alismamizda KY16 olarak

kodlanmustir.

2.3.6.15.Gazi Giray Han II'nin Yakmurci cemaati ve Kasim Beg’e verdigi
Agustos — Eyliil 1597 tarihli yarlik

Yarlik Gazi Giray Han II tarafindan Yakmur¢i cemaati ve Kasim Beg’e Hicri

1006 yilinin Muharrem ayinda (Agustos — Eylil 1597) verilmis bir adli-soyurgal

* S6z konusu yarlikla ilgili olarak Usmanov, Naki ve Ablak 6nderligindeki cemaatlere verildigi bilgisini
iletmektedir (Usmanov 1979: 54). Ancak, yarlik Naki ve Ablak Cemaatine bagli Ramazan Halife ve Musa Sa‘id
Usta onderligindeki kisilere verilmistir. Bk. KY'16
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yarligidir. Kirim Devlet Arsivi‘'nde KOGA, .24, op.l, ed.hr.8, L.334 numaraya
kayitlidir. Basit-kiiciik Divani yaziyla harekesiz olarak yazilan yarlikta Hanin adini
iceren unvan bolimii (gazi giray han séziim) tugra bi¢ciminde yazilmistir. 18x23,5 cm
Olclilerinde beyaz Avrupa kagidina yazilmos olan yarlik, toplam 13 satirdan
olugmaktadir ve satirlarinin uzunlugu yaklasik 15,5 cm’dir. Yarligin yaziminda
kullanilan miirekkep siyahtir ve az miktarda altin tozu icermektedir. Belgenin
sonunda yliziik miihriin baskis1 bulunmaktadir. Belge, ¢ok kotii korunmustur; hanin
unvanini barindiran sag st kose yirtilmistir; sol tarafi da olduk¢a yipranmis
durumdadir, satirlarin sonlar1 zarar goérmiistiir. Kagit boydan boya yirtilmig, daha
sonra, mavi ipek bir iple dikilmistir. Yarlik Kazaklar’in ¢adirinda yazilmistir. Tarih

Arapga olarak verilmistir. Yarlik, ¢alismamizda KY17 olarak kodlanmuistir.
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BIRINCi BOLUM

1549 — 1597 TARTHLERI ARASINDA YAZILMIS KIRIM HANLIGI DONEMINE
AIT TARHANLIK VE SOYURGAL YARLIKLARININ DIiL OZELLIKLERI

1. YARLIK METINLERININ DILI

XIII. yiizyila kadar tek bir koldan gelisen Tiirk yazi dili, bu yilizyildan sonra
dilin kendi dogal yapisindan kaynaklanan degismeler yaninda, ¢esitli cografi
dagilimlar, farkli sosyokiiltiirel g¢evrelerle iliskiler gibi dis etkenler nedeniyle

degismis, cesitli kollara ayrilmistir.

Tiirk dilinin tarihi donemlerinden Orta Tiirkge Donemi (XI — XVI. yy.)’nin
baslangic1 sayilan Karahanli Tiirk yazi dili, bir yandan X. yilizyildan sonra Tiirklerin
Islamiyeti kabul etmesiyle i¢ine girilen yeni mubhitin izlerini yansitirken diger yandan
da, baz1 ses ve sekil degisiklikleriyle de olsa Tiirk dilinin Koktiirk ve Uygur yazi
dilleriyle temsil edilen Eski Tiirkge Doénemi (VI — X. yy.)’nin bir devami
durumundadir. Kasgar merkez olmak tizere, XI-XIII. yiizyillar arasinda Karahanl
Tiirkgesi ile yaz1 dili gelenegini siirdiiren Tiirk dili, XIII. yilizyilldan sonra dogu ve

batida farkli yazi dillerine ayrilmistir.

Tiirk dili, tarihi seyrine doguda, XIII. yiizyildan itibaren Harezm, Yedisu, Merv
ve Buhara cevresinde Harezm Tiirkgesi ile ve XV. yiizyilldan sonra da Cagatay
Tiirkgesi ile devam etmistir. Batida ise, Oguz ve Kipcaklarin batiya gogleri
sonucunda, XIII. yiizyilldan itibaren Anadolu, Balkanlar ve Azerbaycan’da Eski
Anadolu Tiirkgesi, Dest-i Kipgak ve Misir’da Kipgak Tiirkgesi, Tiirk dilinin yeni yazi

dilleri olmusglardir.

Karahanl Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkgesi arasinda gecis donemini temsil eden
Harezm Tiirk¢esi, Karahanli yazi dili temelinde, XI-XII. yiizyillarda etnik yap1 ve

siyasi Orgiitlenme bakimindan Tiirklesen Harezm bdlgesinde, Oguz, Kipgak ve
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Kangli boylarinin yerlesik hayata gegmelerinin bir sonucu olarak Oguz Tiirkcesi ve
Kipgak Tiirk¢esinin bu bolgede karisip kaynasmasiyla olusmustur (Ata, 2002: 12).
1220-1379 yillar1 arasinda siyasi olarak Altin Orda hakimiyeti altinda bulunan
Harezm bolgesinin dili, Altin Orda’nin dilini de etkisi altina almistir. XIV. yiizyildan
sonra Altin Orda’nin bagkenti Saray ve Kirim bolgesi de, Harezm’de gelisen kiiltiir
faaliyetlerine dahil olmus, Harezm’den bu bdlgelere giden sair ve bilginler Harezm
yazi dilini Altin Orda’ya tasimislardir (Ata, 2002: 13). Altin Orda sahasinda
meydana getirilen eserler, genel olarak Harezm Tiirkgesinin Harezm-Kipgak koluna
baghdir (Ozyetgin, 1996: 12). Altin Orda Devleti igerisinde hali hazirda niifusun
biiylik boliimiinii olusturan ve sosyal hayattan dile kadar devletin medeni gelisimine
biiyiik katki saglayan (Ozyetgin, 1996: 12) Kipcak Tiirklerinin dili ile karisan
Harezm Tiirkgesi, Tiirk dilinin Kipcak kanadinda yeni bir yazi dili ortaya ¢ikarmistir
(Ata, 2002: 13).

Genel olarak, Altin Orda ve devaminda kurulan Kirim ve Kazan Hanliklarina
ait yarlik ve bitiklerin dili de, Kipgak etkisinin agir bastig1 bu yaz1 dilinin {iriinleri
say1lmaktadirlar (Ozyetgin, 1996: 12). Ozellikle, Kazan Hanli1’na ait yazismalarda,
Altin Orda dil gelenegine bagliligin daha kuvvetli oldugu goriilmektedir. Kirim
Hanlig’na ait yarlik ve bitiklerde ise, Ozellikle kurulus yillarinda Altin Orda,
dolayistyla Kipgak etkisi ¢ok daha yogun olarak goriiliirken 1475 yilindan itibaren
Osmanli Devleti ile artan siyasi ve sosyal iliskiler sonucunda, Osmanli, dolayisiyla
da Oguzca etkisi belirginlesmistir. Hem edebi hem de diplomatik metinlerde goriilen
bu etki, yarlik ve bitiklerin dilinde Kipcak ve Oguz dil 6zelliklerinin bir arada
bulunmasi sonucunu dogurmustur. Kirim Hanligi’nin Osmanli Devleti’ne tabi
olmasindan sonra Osmanli hiikiimdarlarina ya da Transilvanya prenslerine
gonderilen belgelerde Osmanli Tiirk¢esinin hakimiyeti ¢ok fazla oldugu halde, Rus

prenslerine gonderilen belgelerde Kipcak Tiirkgesi unsurlart hakimdir.

Tez ¢alismamizda inceledigimiz 15 yarlik metni, Kirim Hanlig1 sahasinda 1549
- 1597 tarihleri arasinda yazilmistir. 1475°te Kirim Hanligi’nin Osmanli himayesine

girisinden yaklasik 75 yil sonraki doneme ait bu metinlerde, Oguz etkisi, hem ses
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ozellikleri hem de s6z varligi agisindan belirgindir. Ancak morfolojik ozellikler

acisindan Altin Orda-Kipgak etkisi 6n plandadir.

2. METINLERIN FONOLOJIK OZELLIKLERI

2.1. Unlii Uyumlari

2.1.1. Dil Uyumu

Tiirk¢enin en Onemli ses uyumlarindan olan ve hem tarihi hem de c¢agdas
donemde genel olarak korunan dil uyumu, inceledigimiz yarlik metinlerinde de
tamdir: agalarimiz “agalarimiz, biiytiklerimiz” KY7.4, bilgenleringe “yoneticilerine”
KY4.6, bitkecileringe “yazicilarma” KYS5.5, tartnak¢ilaringa “kantar memurlarina”
KY11.4, beylerden “beylerden” KY3.10, bizge “bize” KY15.17, yolaveilaringa
“kilavuzlarina, rehberlerine” KY12.5, bolgay “olacak” KY12.6, tigiirmegeyler
“degdirmeyecekler” KY3.10, #izinge “asilce, diizglince” KY4.5, yosunga “toreye
gore” KY15.10, tilemesiinler “dilemesinler” KY11.10, fursunlar “dursunlar” KY15,

turgan “duran” KY5.6, yiiriigen “yiiriiyen” KY6.6.

Arapga ve Farsca sozciiklerin son heceleri ile sozciikler lizerine eklenen Tiirkce
ekler arasinda da dil uyumu goriilmektedir: mezbureniii “ad1 gegenin” KY17.8,
cihan-banini KY12.6, (Ak) Dervisnii “(AK) Dervis’in” KY11.9, du‘acum “duacim”
KY5.6, (Yagmurgl) Hacige “(Yagmurgl) Hacr’'ya” KY7.3, hududiaruniz
“smurlarimiz” KY12.11, /‘nayetim “bagisim” KY5.9, kadimden “eskiden” KY16.9,
kazileringe “kadilarma” KY3.4, kullarimizdan “kullarimizdan” KY13.6, miihrliig
“mithiirlii” KY4.9, nisan/ig “nisanli, isaretli” KY6.10, rahatlik “rahatlik” KY12.15,
sufileringe “sofularina” KY6.5, sehrlerniii “sehirlerin”KY3.3.

Metinlerde, hem Tiirkge hem de yabanci kokenli sozciiklerde uyum
goriilmeyen durumlar da vardir: cema ‘atinden “cemaatinden” KY15.5, cema atlerine

KY17.3, kiigclik “glcliik, zorluk” KY12.15; miihriig “muhirli” KY12.13, KY12.16;
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sefa‘atinden ‘“‘yardimindan” KY15.15, zira‘atge “ziraate” KY16.18. Bu durum,
Cagatay yazi dilinde de goriiliir. Tiirkce kelimeler agisindan eski yazmalarda nadiren
goriilen uyum sorunu (a/-diik, kimse-ga), yeni yazmalarda sehirlerde konusulan
Ozbek Tiirkcesinin etkisiyle daha fazladir. Arapca ve Fars¢a kelimeler ise cogunlukla
art damak {Unlilii ekler alirlar: ‘alam-ga, kudrat-iig (Eckmann, 2003: 113).
Inceledigimiz yarlik metinlerinde, sozciik kokiiyle ek arasinda uyum sorunu
gbzlenen ornekler, bir ornek (kiiglik “giigliik, zorluk” KY12.1) haric Arapga ve
Fars¢a kokenlidir. Bu durumda, dénemin bu sézciiklerle ilgili fonetik tecihlerini
belirlemek konusunda yazili metin disinda bir kaynagimiz bulunmadigindan
sozciiklerde gercekten bir uyum sorununun olup olmadigi, sozciiklerin aslina aykir
bicimde art ya da on iinliili seslendirilip seslendirilmedigi (/cama:tindan/, /murhlig/,
/zira:tga/  gibi)  bilinmemektedir. Bu durumda, c¢alismamizda, Tiirkoloji
calismalarinda genel olarak izlenen yol izlenerek Arapca ve Farsg¢a sozciiklerin
Tiirkiye Tiirkiyesindeki sesletilme ve yazilma bigimleri esas alinmisg ve bu bilgiye

dayanilarak bir uyum sorunu oldugu varsayilmistir.

2.1.2. Dudak Uyumu

Metinlerde, dudak uyumu tam degildir. Soézciik govdelerinde uyum
bulunmayan bazi 6rnekler: yziri- “yliriimek” KY3.5, KY11.6, oki- “okumak™
KY13.6, 6tin- “rica etmek” KY5.9, i¢ciin “i¢in” KY6.9, kuz “kuzu” KY11.10, kons
“dogru” KY11.15, berii“beri” KY12.9, kopri “kopri” KY13.5.

Hangi koke gelirse gelsin uyuma girmeyen ekler oldugu gibi, dar ya da dar-
yuvarlak tinliili altbigimcikleri oldugu halde, uyumu bozan ekler de goriilmektedir.

Pek cok ekte ikili kullanim s6z konusudur.

{+(X)m} teklik 1. kisi iyelik ekinin dar ya da dar-yuvarlak tinliilii bi¢imleri
oldugu halde bazi orneklerde uyum disidir: yurt+im KY16. 10, kullar+um+dan
KY17. 10. Ancak ekin kok ile dudak uyumu sagladig1 6rnekler de vardir: séz+iim
KY3.1.
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{+nln} ilgi ekinin metinlerde yalnizca dar iinliili bigimi goriilmekte, ek dudak

uyumuna girmemektedir: u/us+nii KY3.2, kol+nii KY3.2.

Belirtme durumu eki {+nl}, metinlerde yalnizca dar tinliilii bigimde karsimiza
cikmaktadir: yarlig+n1 KY3.6, Kuun+nr KY16.18. Bu ekin metinlerde yuvarlak

tinliilii koklere gelerek uyumu bozdugu 6rneklere rastlanmamustir.

{-(X)p} ula¢ ekinin yardimc1 tnliileri /I/ ve /U/ seklinde gelmis ve yer yer
uyum bozulmustur: al-up KY16.2, kel-iip KY7.7, it-tip KY7.11. Ancak ekin iistiine
geldigi kokle uyuma girdigi de goriiliir: k7/-ip KY12.13.

Teklik 3. kisi bilinen ge¢mis zaman g¢ekiminde {-dI} eki her zaman dar
Unliilidiir: bitgiir-di KY3.12, kil-dir KY3.8, biti-di KY3.14. Ancak teklik 1. kisi
bilinen ge¢cmis zaman ¢ekimlerinde, Eski Anadolu Tiirkgesinde oldugu gibi, ekin
yuvarlak iinliilii bigimleri de goriilmekte ve bazi 6rneklerde uyum dis1 kalmaktadir:
buyur-dum KY13.11, vir-diim KY15.9. Ancak; buyur-dum KY13.15, vir-dim
KY13.11.

Eylemlerden ad yapan {-(X}s} eki, hem dar hem de dar-yuvarlak tnliilii olarak
goriilmekte ancak bazi 6rneklerde uyumu bozmaktadir: fwv-15+1 KY5.8. Ekin dudak
uyumuna girdigi oérnekler de vardir: fog-us+1KY12.10.

Addan sifat yapan {+IXG} ekinde de benzer bir durum s6z konusudur:
miihr+l1g KY 12.13. Ancak; nisan+l1ig KY3.9, miihr+/tig KY3.9.

Teklik 3. kisi iyelik eki bazi durumlarda dar, bazi durumlarda ise yuvarlak
tinliilii sekilde gelmis, baz1 Orneklerde de uyumu bozmustur: #ib+i+nde KY6.8,
hitkm+i+nden KY7.8. Metinlerde ekin uyuma girdigi ornekler de vardir: ko/+u+na
KY3.9, kéy+ii+nden KY3.10, 0gl+uKY6.7.
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Dontiglii cat1 eki {«(X)n} hem dar hem de dar-yuvarlak yardimeci {nliilerle
kullanilmis, bu durum bazi 6rneklerde uyumun bozulmasina neden olmustur: o/--
dikda KY17.5. Ancak ekin iistiine geldigi eylem tabanina uyum sagladigi da goriiliir:
ol-un-up KY16.13.

Edilgen c¢at1 eki {<(X)l} hem dar hem de yuvarlak yardimci {inliilerle
kullanilmis bu durum bazi 6rneklerde uyumun bozulmasina neden olmustur: vir-il-
ip KY16.14. Ekin uyuma girdigi ornekler de vardir: vir-il-di KY17.12, bér-il-di
KY3.11.

Sifat-eylem eki {—-dXK}nin yuvarlak {nliili sekilde geldigi orneklerde uyum
bozulmustur: a/-duk-lari KXY 17.4, vir-diik-leri KY 17.7.

Teklik 3. kisi emir eki {—sUn} yalnizca yuvarlak iinli ile gortiilmektedir. Bu
durum, ekin geldigi dar ve diiz unliilii tabanlarla uyuma girmemesine neden
olmaktadir: tileme-siin-ler KY11.10, incidme-siin-ler KY11.16. Ayni sekilde
yalnizca yuvarlak iinliilii bi¢imi goriilen ettirgen ¢at1 eki {-GUr} de uyuma girmez:

bit-giir-diKY3.12.

Eylemden ad yapan Mogolca kokenli {-(A)vUl+} eki sadece yuvarlak tnliilii
geldigi icin dudak uyumunu bozmustur: yasa-vu/KY11.5, biike-viil-leringe KY11.5,
cagda-vul-laringaKY11.5.

Meslek adlart yapan {+¢l} eki, Eski Tiirk¢e doneminde oldugu gibi yalnizca
dar tUnliilii gelmis, bu nedenle bazi 6rneklerde uyumu bozmustur: kus+¢r KY11.4.

Ancak; bars+ei+laringa KY 11.4, kopri+¢i+leringe KY11.4, bitig+¢i+leringe KY11.4.
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2.2.  Unlii Degismeleri

22.1.  Jel~1l, 16l ~ il <[el, &l

/i/ < /e/ ses degisimi Tiirk dilinin farkli donemlerinde sik sik karsimiza ¢ikan
bir ses degisimidir. Kasgarli Mahmud, bu ses degisimini, sadece 7imdi “simdi” <
emdi ornegini vererek, /mdi seklinin Oguzlarda kullanildigini belirtmistir (DLT I:
125). Karahanli Tiirkgesinde, ilk hecede bulunan /e/ sesinin imlasinda, /i/ ile /e/
arasinda bir kayma s6z konusu iken (Mansuroglu, 1998a: 136), Harezm Tiirkg¢esinde,
genellikle XIV. ylizyil ortalarina kadar /e/ sesi korunmus, daha sonra ise /i/ sesine
gecis, genel bir hal almistir (Eckmann, 1998: 179). Ancak yine de bir ikilik s6z
konusudur ve bu durum, Karahanli Tiirk¢esindeki /e/ ~ /i/ karisikliginin bir devama,
Cagatay Tirkgesindeki Tiirk¢e kelimelerde ilk hecedeki /e/ tinliisiinlin /i/‘ye
dontismesi kuralinin da baslangic1 sayilmaktadir (Ata, 2002: 47). Harezm sahasi
eserlerinde ise, /e/ Unllisii /i/’ye donmils ve bu durum Cagatay Tiirkgesinde
sistematik bir hal almistir (Eckmann, 1988: 18). Kipcak sahasinda ise, /i/ < /e/

degisiminde sistematik bir diizen goriilmemektedir (Karamanlioglu, 1994: 10).

Elimizdeki metinlerin yarlik metinleri olduklar1 diisiiniiliirse, genel olarak,
Kirim sahasindaki yarlik ve bitiklerde bu ses degisiminin seyrine bakmakta yarar
vardir. Ozyetgin, Kirim sahasma ait iki yarlik ve dokuz bitigi inceledigi
calismasinda, Eminek Mirza’ya ait iki bitikte kelime basi /e/ sesinin diizenli olarak
/1/’ye gelistigini belirtmekle beraber, diger yarlik ve bitiklerde, boyle bir diizenin
goriilmedigi ve ikili kullanimlarin oldugu anlasilmaktadir (Ozyetgin 1996: 49).

Inceledigimiz Kirim Hanlig: sahasma ait yarliklarda da, ikili kullanim sz
konusudur. Eski Tiirk¢e /e/ sesini ilk hecesinde bulunduran pek ¢ok sozciikte, ilk
sesteki ve kok hecedeki /e/ {inliisiiniin /i/’ye degistigi goriilmektedir. Ancak,
neredeyse ayni sayidaki drnekte, yine ilk seste ve kok hecedeki /e/ sesinin korundugu
belirlenmistir. Ayn1 yarlik igerisinde gegen, ayni sozciiklerde dahi bu ikililik goze

carpmaktadir. Bu durum, XIV. yiizyilin ikinci yarisindan sonra /e/ seslerinin /i/’ye



70

doniistiigli Harezm Tiirkgesinin ve genel olarak /e/ sesini koruyan Oguz grubu Tiirk

lehgelerinin Kirim sahasindaki yogun etkilerine isaret etmektedir.

Inceledigimiz yarlik metinlerinde ilk ses ve kok hecedeki /i/ < /e/ degisimine
sunlar 6rnek gosterilebilir: bigleringe “beylerine” KY3.3, KY4.3, KY5.3, KY6.4,
KY11.3, KY15.2; ikinlik “ekinlik (yer)” KY12.11; ikilmeyiip “ekilmeyip” KY16.10;
Irnid “erin” KY'17.2; irse “ise” KY3.8, KY4.8, KY5.9, KY6.9, KY11,8, KY12.12; iv
KY16.10; ni (-kadar) “ne (kadar)” KY7.9; tgiirmegeyler “degdirmeyecekler”
KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.14, KY11.17, KY15.13, KY17.9; #ingiz “deniz”
KY16.3.

Inceledigimiz yarlik metinlerinde ilk ses ve kok hecedeki /e/ sesinin korundugu
baz1 ornekler sunlardir: begr “beyi” KY11.7; beyler “beyler” KY7.11; ekin “ekin”
KY11.11, KY15.10, KY16.10; eline “eline” KY17.12; erse “ise” KY11.8; evierine
“evlerine” KY11.12; eylediklerinde “eylediklerinde” KY15.10.

Eski Tiirkce kapali /e/ sesinin tespiti konusunda da inceldigimiz yarlk

metinlerinde bir ikililik goriilmektedir. Metinler harekeli olarak yazilmadigindan

Eski Tiirkgede kapali /¢/ ile tespit edilmis ancak metinlerde (s ile yazilan kelimelerin

/i/ ile okunmasi, ayn1 kelimelerde ¢’nin yazilmadigi durumlarda ise /¢/ ile okuma

yoluna gidilmistir. Eski Tiirkge kapali /e/ ile kurulan kelimeler belirlenirken
YILMAZ CEYLAN 1991 esas alinmistir. Buna gore, her ne kadar fonetik olarak
boyle bir degisimin varligin1 kesin olarak iddia edemesek de, inceledigimiz
metinlerin imlasindan yola ¢ikarak /i/ < /¢/ degisimi gosterdigini varsaydigimiz
sozclkler soyle siralanabilir: dimekle “demekle” KY15.8; dimey ‘“demesin”
KY16.10; dip “diyip” KY11.11, KY16.11; idip “edip” KY17.11, KY17.6; il¢ci “el¢i”
KY11.4, KY16.8; ilge “ile” KY3.5, KY4.5, KY6.6, KY11.6, KY13.6, KY15.4; in¢
“rahat, huzurlu” KY11.14; 1tgeninde “ettiginde” KY16.6; itgeyler “edecekler”
KY16.18; kirii “geri” KY13.9, t#idik “dedik” KY11.9, KY11.15; #p “diyip”
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KY11.10, KY12.9; virdim “verdim” KY7.6, KY12.13, KY13.11; yir “yer” KY16.4,
KY16.14, KY17.8; yirlerge “yerlere” KY7.9.

Inceledigimiz metinlerde Eski Tiirkce kapali /e/ sesinin korundugu ornekler
sOyledir: (Tilev) Beérdi “(verdi, 6zel ad)” KY3.6; bérdim “verdim” KY3.9, KY4.9,
KY5.10, KY6.11; bérildi “verildi” KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY7.13;
déyii “diye” KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY11.11, KY11.18, KY15.13,
KY13.15, KY16.12, KY17.12 éki “iki (2)” KY16.5, KY16.13; éte (tursunlar) “ede
(dursunlar)” KY11.15; kérr “geri” KY15.6; téyi “diye” KY7.12, KYl12.16,
KY16.19; yérim “yerim” KY 16.10; yétmis “yetmis (70)” KY16.13.

222, h/<l/el

Bu ses degisimi, tek ornekte karsimiza ¢ikmaktadir: biyzk KY17.10 “biiytik”
< ET bediik. Eski Tiirk¢e bediik s6zciigii Karahanlh Tiirk¢esi doneminde korunmakla
birlikte (bediik KB 111.68; bediik DLT 1V.77), daha sonraki Tiirk lehgelerinde beyik,
beyiik, biyik, biiyiik gibi sekillerde goriinmektedir. Kipcak sahasi eserlerinde beyik
CC (KTS29a), beyiik GT, IM (KTS29b), biyik TZ (KTS33b), biiyiik TZ (KTS40b)
olarak gecen sozciik, Harezm ve Cagatay sahalarinda biyik KE 11.117; biiyiik
SSiil.87 sekillerinde goriilmektedir. Ancak sézciigiin Eski Tiirk¢e bicimini korudugu
ornekler de vardir: bediik NF 111.56; bediik BV (KTS26Db).

223. N/ <N

yungug “zahmet, kotilik” KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.13, KY11.17,
KY12.15, KY15.12, KY17.9 < ET yun¢ig “kotii durumda olan, zayif” (ED945a);
“kederlenmis, bitap, diiskiin, zayif, ciliz, arik” (DLT 1.93).
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224. el <h/

kemegi KY11.4, KY15.4 < ET kemi “gemi”. Bu sozciik tarihi Tirk dili
alaninda hem /e/ hem de /i/’li sekillerde goriilmektedir: Kaharanli kémi, Cagatay
kéme, Oguz-Kipcak kemi, Harezm kemi, Kuman keme, Kipgak kemi, Osmanh gemi
(ED721b). Metinlerimizde de aymi sozciigiin /e/’li yaninda /i/’li seklini bulmak
miimkiindiir: kemici KY13.5.

225, W<Ah

Inceledigimiz metinlerde bu ses degisimi bir ornekte goriilmektedir: Aiicig

KY13.12 < ET kigig “kiigiik”.

226. N/</ol, il </6/

Genig-yuvarlak ve dar-yuvarlak iinliilerin imlas1 konusunda Arap alfabesi, /u/ <
/o/, i/ < /6/ ses degisimlerini anlamamiza yardimec1 olmamaktadir. S6z konusu ses
degisimi modern Tatar ve Baskirt Tiirkcelerinde siklikla goriildiigii halde, modern
Kirim Tatar Tiirkgesinin yazi dilinin temelini olusturan ve Oguz grubu Tiirk
lehgelerinin gesitli ses 6zelliklerinden etkilenmis olmasina karsin, temelde bir Kipgak
lehgesi 6zelligi gosteren Bahgesaray agzi, bu konuda Oguz etkisini tagimakta ve
genel olarak kok hecedeki genis-yuvarlak tinliileri korumaktadir (Akar, 2008: 616):
Krm. 6kiiz, krs. Tat. iigiz, Bask. iigiz; Krm. koyun, krs. Tat. kuyin, Bask. kuyin;
Krm. s6z, krs. Tat. siiz, Bask. hiiz; Krm. kol, krs. Tat. kul, Bask. kul Tarihi sahada
da, yuvarlak iinliilerin imlasinda farkli harfler kullanan tek kaynak olan Codex
Cumanicus’ta /u/ < /o/, i/ < /6/ ses degisimlerinin bir drnegi bulunmamaktadir
(Karamanlioglu, 1994: 9-11). Aksine genis-yuvarlak {nliiller daralmamakta, dar
tinliller yuvarlaklagsmaktadirlar: CC 6¢ < ET é#-, CC 6v < ET eb, CC asuk < Ar.
‘asik, CC tove< ET tebi “deve” (Karamanlioglu, 1994: 10-11).
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Calisgmada inceledigimiz metinlerin donemin baskenti olan Bahcgesaray’da
yazildiklar1 ve bugiin modern sahada oldugu gibi, o donemde de hem Oguz hem de
Kipgak lehgelerinden izler tasiyan karma bir yapiya sahip olduklar1 diistiniildiigiinde
/< Jol, i/ < [0/ ses degisimlerinin bu metinlerde, modern Tatar ve Bagkirt
Tiirkcelerinde oldugu gibi diizenli bir sekilde goriilmiis olabilecegini sdylemek

glctur.

227. NW<H/

otindi KY4.8, KY5.9 < ET dtiin- “arz etmek, dilemek”™; iciin KY6.9, KY11.7,
KY15.8, icin KY13.11 < ET idgiin “i¢in”, fakat dgcin KY16.3, KY16.14;
kopricileringe KY11.4, KY13.5, koprigilerii KY15.4 < ET kopriig “kopri” (Uygur
kopriig, Karahanli kopriig, Harezm kopriig/koprii, Kuman kdprii, Kipgak kdpri,
Cagatay kopriik, Gliney-Bat1 Tiirkmen kdpri, ED690b); biiyik KY17.10 < ET bediik
“biiytk”.

2.3.  Unsiiz Degismeleri

2.3.1. Kelime basi /b/ sesi

2.3.1.1. bol- ~ ol-eylemi:

Oguz grubunda, Tiirkmen Tiirkgesi harig, Eski Tiirk¢e bo/- “olmak” eylemi, o/-
seklindedir. Memluk Kipgak sahasina ait eserlerde ve Altin Orda yarliklarinda da
bol- yaninda, o/- sekli gegmektedir. bo/- eylemi, elimizdeki metinlerde hem bo/- hem
de Oguz grubuna has bir 6zellik gostererek o/- seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu

ikili kullanim, pespese gelen satirlarda, hatta ayni satirda dahi goriilmektedir.

bol- eyleminde /b-/ sesini koruyan Ornekler soyledir: bolgan KY13.10,
KY15.7, KY15.10; bolup KY3.8, KY4.9, KY4.11, KY5.9, KY5.11, KY6.10,
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KY6.13, KY15.7, KY16.4, KY17.8, KY17.9; bolgay KY13.6; bolgaylar KY15.11;
bolsaKY16.12; bolsunKY4.6, KY16.12.

bol- eyleminin o/- seklinde gectigi ornekler ise soyledir: olan KY3.9, KY4.10,
KY5.10, KY6.11, KY16.5; oldugi KY16.9; olduklari KY15.7; olgan KY13.8;
olganlar KY16.16; olindikda KY17.5; olinup KY16.9; olmaylar KY17.11; olmayup
KY13.13; olunan KY17.8; olunup KY 16.13; olup KY15.9, KY17.9.

Her ikisi de 1578 tarihli olan KY11 ve KY12’de bo/- eyleminin kullanimi
istikrarli goériinmektedir. Eylem, bu metinlerde bir 6rnek (o/-up KY11.9) hari¢ bo/-
seklini korumaktadir. Metinler, bu anlamda Kipgak 6zelligi gostermektedir: bolgan
KY11.7, KY11.16, KY12.9, KY12.14; bolup KY11.8, KY12.8, KY12.12; bolsun
KY11.8, KY11.9, KY.11.17, KY11.17; bolgay KY12.6, bolgannii KY12.11. Ancak
KY12’ye metnin diizenlenigsinden daha sonraki tarihlerde, yarligin gecerlilik siiresini
uzatmak i¢in eklenen yan satirlarda, bo/- eylemi, tiim 6rneklerde o/- seklindedir. Bu
durum 1578 tarihinden sonra, bo/- eylemi konusunda Kirim sahasinda Oguz
lehgesinin etkisinin yerlestigini diisiindiirmektedir: o/indigr KY12a.1, olan KY12a.2,
KY12a.3, KY12b.2, olundiki KY12a.2, olup KY12a.5; oldug: KY12b.1, olunmay
KY12b.4.

KY7 numarali yarlikta ise bu eylem, yalnizca bir kez ve bol- seklinde

geemektedir: bolmagaylarKY7.12.

23.1.2. ~-/</b-/

Kelime bas1 /v-/ < /b-/degisimi, ti¢ sozcik (var- < bar-, var < bar, ver- < ber-)
icin Oguz grubuna has bir 6zelliktir. Eski Tiirkce kelime bas1 /b/ sesinin /v/ sesine
degisimi, elimizdeki metinlerde biiylik ¢ogunlukla bér- eylemi 6rneginde karsimiza
cikmaktadir. bér- eylemi Sahib Giray Han’a ait dort yarlikta bér- olarak
korunmaktadir: bérdim KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.11; bérildi KY3.11, KY4.12,
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KY5.12, KY6.14, KY6.15. Ayrica Mehmed Giray Han’a ait KY 11 numarali yarlikta
da, bu eylemin bér- olarak bir kez gectigi goriilmektedir: beriip KY11.9.

Devlet Giray Han’a ait 1551 tarihli yarlikta, ikili bir kullanim s6z konusudur:

virdimKY7.6, berildiKY7.13.

1578-1597 tarihleri arasinda yazilan daha geg tarihli yarliklarda ise sistematik
olarak /v-/ < /b-/ degisimi goriilmektedir. S6z konusu metinlerde bu ses degisimi
acisindan Oguz etkisinin yogun oldugu sdylenebilir: virdim KY12.13, KY13.11,
KY13.15; virildiKY15.19, KY17.12; virdiikleri KY17.7.

Kelime bast v~/ < /b-/ ses degisimi var- “varmak, gitmek” eyleminde iki

ornekte, iki farkli sekilde karsimiza ¢ikmaktadir: barup KY16.5, varup KY17.6.

2.3.1.3. /b-/ ~/m-/ nébetlesmesi

Kelime bas1 /b-/ ~ /m-/ nobetlesmesinde, Oguz grubu genellikle /b/ sesini
korurken Harezm-Altin Orda ve Kipgak Tiirk lehgeleri genel olarak /m/ tarafindadir.
Kelime bas1 /b-/ ~ /m-/ndbetlesmesi konusunda, elimizdeki metinlerde genellikle /m/
sesinin tercih edildigi goriilmektedir. miAd “bin (1000)” sozcigl, gectigi tim
metinlerde mif/ming seklindedir. Ancak teklik 1. kisi zamirinde ilk dénem
metinlerde /m/, ge¢ tarihli metinlerde ise Oguz lehgesinin etkisiyle /b/’li kullanimlar
soz konusudur: meniim KY3.8, KY4.8, KY5.9, KY6.10; ben KY13.13; benim
KY13.16, KY15.8, KY17.10.

2.3.2. Kelime i¢i ve sonu /b/ sesi

Eski Tiirk¢e kelime ici ve iki linlii arasindaki bazi /b/ sesleri Uygur Tiirkgesi
doneminden itibaren ¢ift dudak /v/ sesine (/w/) donmiis, bu ses Oguz grubunda
tamamen /v/ olmustur. Harezm-Altin Orda Tiirkgesi eserlerinde de bu sesin hem /w/

hem de /v/ olarak kullanildig1 goriilmekte, ancak bazi Orneklerde /b/ sesi
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korunmaktadir (Ata, 2002: 53). Inceledigimiz metinlerde ise yalmzca iki érnekte /v/
< /-b/ degisimi gorilmektedir: evierine KY11.12; iv KY16.10 < ET eb “ev”. Ayrica
ET sub sézcigi O < /-wy/, /~v/ < /-b/degisimiyle su halini almistir: karasu KY12.7,
sarisuKY12.8.

Inceledigimiz metinlerde, kelime i¢i ve sonu /b/ sesinin korunduguna iligkin

ornek sozciik gegmemektedir.

2.3.3. Ekbag1/G/ sesi

Tiurk dilinin lehge tasnifinde ayirt edici olan ek basi /G/ sesi, Karahanl
Tiirk¢esinde korunmustur. Harezm sahasinda da ¢ogunlukla korunmus olan bu ses,
bazi Orneklerde, Oguz Tiirk¢esinde oldugu gibi dismiistiir; biz+e, ati+n+a,
koldasi+n+a (Ata 2002: 58). Aynm sekilde Kipgak Tiirk¢esinde de ek basi /G/ sesi
bazi 6rnekler disinda korunmustur. Ek basi /G/ sesinin diismesi ise, Oguz grubuna
has bir 6zelliktir. Calismamizda inceledigimiz yarliklarda, Harezm-Kipgak etkisi
nedeniyle bu ses korunmakla birlikte, diistiigii baz1 6rnekler de goriilmektedir. Bu

ikili kullanim, ayn1 metin icerisinde bile siklikla goriillmektedir.

Sifat-eylem eki {-GAn}: bol-gan “olan” KY15.7; tur-gan “duran” KY3.6,
KY5.6, KY6.7, KY15.5, KY16.2, KY17.2; it-gen “eden” KY16.6, yiiri-gen
“yiirtiyen” KY4.5, KY5.5.

{-GAn} sifat-eylem ekinde ek basi /G/ sesinin diistiigii 6rnekler ise sdyledir:
ol-an “olan” KY3.9, KY4.10, KY5.10, KY6.11, KY15.8, KY16.5; olun-an “olunan”
KY17.8; id-en+ler “edenler” KY17.10.

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigii gibi, ayn1 metin igerisinde ek basi /G/ sesinin
korundugu ve diistiigii 6rnekler bir arada goriilebildigi gibi, caligmamiza konu olan

dort yarlikta sifat-eylem eki yalnizca {-GAn} bicimindedir: ke/-gen “gelen” KY7 .4,
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bol-gan “olan” KY11.7, yiiri-gen “yiriyen” KY12.5, tur-gan+lar “duranlar”
KY12.7.

Yonelme durumu eki {+GA}: fartnakcilarin+ga “kantar memurlarina” KY11.4,
tuz+ga “tuza” KY11.12, tas+ga “tasa” KY11.13, yolavgilarin+ga “rehberlerine”
KY12.5, kollarin+ga “ellerine” KY12.16, bars¢ilarin+ga “parscilarina” KY12.4,
ara+ga “araya” KY16.7, bilgenlerin+ge “yoneticilerine” KY3.3, 7/+ge “ile” KY3.5,
KY6.6, KY15.4, bitkecilerin+ge “yazicilarina” KYS5.5, yirler+ge “yerlere” KY7.9,
tiimen+ge “timene” KY11.7, kdprigilerin+ge “kopriiciilerine” KY13.5, biz+ge
“bize” KY15.17.

Yonelme durumu ekinin {+A} seklinde geldigi ornekler: kolun+a “eline”
KY3.9, KY4.9, KY5.9, KY6.10 KY7.12; favarlarin+a “mallarina” KY7.11, yol+a
“yola” KY11.7, 6zin+e “kendisine” KY7.6, yerlerin+e “yerlerine” KY7.10, evierin+e

“evlerine” KY11.12.

Calismamizda yer alan ve inceledigimiz metinler arasinda en ge¢ doneme ait
olan 1597 tarihli Gazi Giray Han II yarliginda da, yonelme durumu eki yalnizca
{+A} seklindedir: cema ‘atlerin+e “cemaatlerine” KY17.3, yirin+e “yerine” KY17.4,
kisilerin+e “kisilerine” KY17.6, elin+e “eline” KY17.12. Bu durum, Kirim Hanlig1

tizerinde artan Osmanli niifusunun dildeki bir yansimasi olarak goriilebilir.

Ettirgenlik ¢at1 eki {—GUr}: bit-giir-di “yazdirdi” KY4.14, KY5.15.

Gelecek zaman eki {—-GAy}: bol-gay “olacak” KY12.6, KY13.6, kil-gay-lar
“yapacaklar” KY12.16, ¢ikma-gay-lar “cikmayacaklar” KY7.8, bolma-gay-lar
“olmayacaklar” KY7.12, it-gey-ler “edecekler” KY16.17, KY16.18, tigiirme-gey-ler
“degdirmeyecekler” KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.14, korkiizme-gey-ler
“gostermeyecekler” KY12.15.

Eylemden ad yapim eki {—GlIn}: yet-kin+/lerinden “yetismiglerinden” KY11.1.
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2.3.4. Hece ve ek sonu /G/ sesi

Tiirk lehgelerinin tasnifinde O6nemli bir seslik 6lgiit olan son sesteki /G/,
Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi ve Cagatay Tiirkgesinde biiyiik oranda
korunurken, Kipgak Tiirkgesinde, {+1XG} addan sifat yapma ekinde diistiigii, sozciik
sonundaki /G/ sesinin de genellikle diiserek /v/’ye dondiigii ya da oniindeki tinliiyli
yuvarlaklastirdigi goriiliir (Karamanlioglu, 1994: 19-20, 31). Oguz grubunda da
sozcik ve ek sonundaki /G/ sesinin diiserek, kendinden Onceki iinliyi
yuvarlaklastirmasi, ozellikle Eski Anadolu Tiirkgesinde yaygindir. Ancak Modern
sahada bu ses daralmistir. Inceledigimiz metinlerde ise, bu sesin korundugu,

tamamen diistiigli ya da /v/ ~ /y/’ye dondiigli 6rneklere rastlanmaktadir.

Inceledigimiz yarliklarda sdzciik kok ya da gdvdesinde hece sonu /G/ sesinin
korundugu ornekler: u/ug “ulu, biyik” KY3.2, KY4.2, KY5.2, KY6.2, KY11.16,
KY12.2, KY13.12, KY15.2; kicig “kicik” KY6.11, KY11.16, KY12.14; kiicig
“kiiciik” KY13.12; yuncug “zahmet, kotiilik” KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.13,
KY11.17, KY12.15, KY15.12-14, KY17.9; beg “bey” KY11.7, KY13.12; big “bey”
KY3.3, KY4.3, KY5.3,KY6.4, KY11.3, KY11.17, KY15.2, KY15.3, KY15.11; ulag
“posta hayvant” KY11.10, yarag “yarar, fayda” KY11.13, wurug “soy” KY11.14,
KY12.15, KY15.17, bitigeileringe “yazicilarina” KY11.4, KY12.4, KY13.4, togusi
“dogusu” KY12.10.

Inceledigimiz yarliklarda sdzciik kok ya da gdvdesinde hece sonu /G/ sesinin
diistiigli 6rnekler: u/u (han babamiz) KY7.3 < ET ulug “ulu, biyik”; tutu+larin
KY7.5 <ET tutug “rehin”; kopri+¢ileringe KY11.4, KY13.5 < ET kopriig “kopri”,
Sari+suKY12.7 < ET sarig “sar1”.

Addan sifat yapma eki {+1XG}, metinlerde genellikle korunmustur: mihrlig
“mithtirli” KY12.13, KY12.16, nisanlig “nisanl, isaretli” KY3.9, KY4.9, KY5.10,
KY6.10, KY7.13, KY11.19, KY12.13, KY13.10, KY15.9, KY16.19, kii¢clig “giiglii”
KY3.7, miihrlig “mihiirli” KY6.10, KY13.10, KY13.17, miihrlig “mihirli”
KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY11.18, KY15.13. Ancak Mehmed Giray Han tarafindan
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Ak Dervis’e verilen 1578 tarihli tarhanlik yarliginda bu ekin sonundaki /G/ sesi
diismiistiir: miihr/i “miihiirli” KY11.9, nisanli “nisanli” KY11.9.

{+1XG} addan sifat yapma ekinin Harezm ve Cagatay Tiirkgelerinde siklikla
goriilen /K/ < /G/ ses olaymin etkisi ile [+lik] biciminde geldigi bir 6rnek de, iki
yarlikta ge¢gmektedir: bas+/ik “baslt; 6nderliginde” KY13.8, KY16.2, KY16.3.

Kipgak grubu Tiirk lehgelerini diger Tiirk lehgelerinden ayiran en 6nemli seslik
oOlgiitlerden biri olan, hece sonu /G/ sesinin /v/ sesine doniismesi ile ilgili olarak,
inceledigimiz yarliklarda su 6rnekler tespit edilmistir: kzin fuviss “giin dogusu, dogu”
KY3.7, KY4.7, KY5.7, KY6.8, taviar: “daglart” KY12.11, kislav (< ET kislag)
“kisla” KY7.10, KY12.7, caylav (< ET yaylag) “yayla” KY7.10, yaylaviari (< ET
yaylag) “yaylalar1” KY12.8. Bav (Beg) (< ET bag < Far. bag) “Bag (Bey), 6zel ad”
KY13.7.

Inceledigimiz yarliklarda bir &rnekte sdzciik sonu /g/ sesi /y/ sesine
dontigmiistiir: ET beg > bey KY3.10, KY3.12, KY4.7, KY4.10, KY5.11, KY6.12,
KY6.17,KY7.3,KY7.7,KY7.11,KY11.3, KY12.3, KY13.3.

23.5. /K/</G/ degisimi

Cagatay Tiirkcesinde ¢ok sik goriilen hece ve ek sonu /G/ > /K/ degisimi,
Harezm Tiirk¢esinde de s6z konusudur. Benzer ornekler inceledigimiz yarlik
metinlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir: kzslak KY'15.7 < ET kuslag “kisla”, yaylaklar:
KY15.7 < ET yaylag “yayla”, Yakmurct KY17.2, KY17.6 “Yagmurcu, 6zel ad” <
ET yagmur “yagmur”.

2.3.6. Kelime bag1 /K/

Harezm-Altin Orda Tiirkgesinde ve Kipgcak Tiirk¢esinde de genel olarak

korunan /K-/ sesinin /G-/ sesine degisimi ise, Oguz grubu i¢in ayirt edici bir
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ozelliktir. Inceledigimiz yarlik metinleri, /k-/ agisindan Harezm-Altin Orda ve
Kipgak 6zelligi gostermekte ve bu sesi korumaktadirlar: kz/dr “kildi” KY3.8, koluna
“eline” KY3.9, kolnii “kolun” KY5.2, kartlari “yaslhilart” KY7.6, kislav “kisla”
KY7.10, kus¢r “kuseu” KY 11.4, karindas: “‘kardesi” KY11.7, koy “koyun” KY11.10,
kuzisindan “kuzusundan” KY11.10, konak “konuk, misafir” KY11.12, konmasunlar

“konmasinlar” KY11.12, kalsun “kalsin” KY16.11.

On damaksil /k/ sesinin /k/ ya da /g/ olarak kullanilip kullanilmadig
konusunda ise, metinlerin alfabesi inceleme olanagi sunmamaktadir. Ancak, art
damaksil /k/ sesinin gegtigi tiim Orneklerde korundugu ve modern sahada Kirim
Tatar Tiirk¢esinde de bu sesin 6tiimsiliz olarak bulundugu (Savran, 2009: 17) goz
Online almmarak 6n damaksil /k/ seslerinin de, metinlerde korunmus olabilecegi
diistintilmektedir: kzin “giin, giines” KY3.7, k¢ “gii¢” KY3.10, kok “mavi” KY4.9,
kop “biitiin, hep” KYS5.5, kicig “kiigiik” KY6.11, kelgen “gelen” KY7.4, kemeci
“gemici” KY11.4, konil “gonil” KY11.14, koni “dogru” KY11.15, kérkiizmegeyler
“gostermeyecekler” KY12.15, kirii “geri” KY13.9, kordiikde “gordiigiinde”
KY13.12, kelmisler “gelmisler” KY15.10, kurip “girip” KY16.7, kecken “gecen”
KY16.14.

237.  /k/> b/ degisimi

Bu ses degisimi, Karahanli doneminden itibaren karsimiza ¢ikmaktadir.
Karahanlh Tirkcesinde, kalr “eger” ~ hali, kulkak “kulak” ~ kulhak, yaksi “giizel,
iyi” ~ yahst orneklerinde goriilen bu degisim (Mansuroglu, 1998a: 140), Harezm
Tiirkgesinde birkag¢ sozciikte vardir; akit- ~ ahit-, aksak ~ ahsak, ahsam, ohsa- gibi
(Ata 2002: 58). Kipgak Tiirkcesinde ise, kelime basi, ortasi ve sonunda, bu ses
degisimi pek ¢ok ornekte goriiliir: kanat ~ hanat “kanat”, kani ~ han: “hani”, katun ~
hatun “hatun”, akca ~ ah¢a “akge, dithem”, aktar- ~ ahtar- “dondiirmek”™, ak ~ ah
“beyaz”, azik ~ azih “yemek, azik”, 1sik ~ 1s1h “151k” (Karamanlioglu, 1994: 17).
Eski Anadolu Tirkcesinde, bu degisim ¢ok sik olarak karsimiza ¢ikar (Mansuroglu,
1998b: 254). Calismamizda inceledigimiz yarlik metinlerinde bu ses degisimi su

orneklerde goriilmektedir: tahr ~ dahi < ET tak: “dahi”, tarhan < ET tarkan “tarhan,
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unvan ad1”, han < ET kan ~ han “han”, hakan < ET kagan ~ hagan ~ hakan “kagan,

hakan”, yahs: < ET yaksi “giizel, uygun”.

2.3.8. Kelime bag1 /t/ sesi

Kelime basi /t/ sesinin durumu, Tiirk lehgelerinin tasnifi agisindan, Oguz grubu
i¢in ayirict bir durumdur. Oguz grubunda genel olarak, Eski Tiirkgenin kelime basi
/t/ sesi, /d/’ye degismistir. Harezm-Altin Orda Tiirk¢esinde genellikle korunan
kelime bas1 /t/ sesi (Ata, 2002: 59), Kipgak Tiirk¢esinde kimi drneklerde korunmus,
kimi orneklerde ise Oguz grubunda oldugu gibi /d/ sesine doniismiistiir ve bu

anlamda bir kararlilik gostermez (Karamanlioglu, 1994: 18).

Inceledigimiz metinler Eski Tiirk¢e kelime basi /t/ sesi konusunda, Harezm-
Altin Orda Tiirkgesi 6zelligi gostermekte ve genel olarak bu sesi korumaktadirlar:
tafr “dahi” KY13.3; faks “dahi” KY15.8, KY15.10, KY15.16, KY16.10; famga
“giimriik vergisi” KY11.12; famga¢r “glimrik memuru” KY11.4, KY13.5; tarhan
“tarhan, iinvan ad1” KY11.8, KY11.9, KY11.19; tartnak “kantar vergisi” KY11.12;
tartnak¢rlaringa “kantar memurlarma” KY11.4, KY13.5; taruga “daruga, vali”
KY11.3, KY15.3; tasga “tasa” KY11.13; favar “mal, hayvan” KY11.10, KY16.9,
KY16.10; faviarr “daglar’” KY12.11; fegirmenleri “degirmenleri” KY12.12; teyii
“diye” KY7.12, KY12.16, KY16.19; #dik “dedik” KY11.9, KY11.15; tilemesiinier
“dilemesinler” KY11.10, KY11.10, KY11.10, KY11.11, KY11.11, KY11.12,
KY11.12, KY11.13, KY11.13, KY11.14; #n¢ “ding, sag” KY11.14, KY13.16,
KY15.16; tingiz “deniz” KY16.3; (kiin) fogzs: “(giin) dogusu, dogu” KY13.8,
KY15.6; tokuz “dokuz (9)” KY12.16, KY16.13; turgan “duran” KY3.6, KY4.6,
KY5.6, KY6.7, KY7.2, KY13.6, KY15.5, KY16.2, KY17.2; tursuniar “dursunlar”
KY11.15; (kiin) fuviss “(giin) dogusu, dogu” KY3.7, KY4.7, KY5.8, KY6.8.

Eski Tiirkge kelime basi /t/ sesini koruyan oOrnekler cogunlukta olmakla
birlikte, daha az sayidaki bazi 6rnekte Osmanli Tiirkgesinin etkisiyle /d-/ < /¢-/
degisimi goriilmektedir: dajr “dahi” KY13.13; daruga “daruga, vali” KY3.3, KY4.3,
KY5.3, KY6.3, KY12.3; deyii “diye” KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY11.11,
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KY11.18, KY13.15, KY13.17, KY15.13, KY16.12, KY17.12; dimey “demesin”
KY16.10; din¢ “ding, sag” KY12.15.

2.3.9. /c/ ~ /y/ nobetlesmesi

Modern Kipgak sahasinin karakteristik 6zelligi olan Orta Tiirk¢e kelime basi
/y/ sesinin /c/’ye doniigsmesi, tarihi Tiirk dili alaninda taniklanabilmis degildi
(Ozyetgin 2001: 107). Karamanlioglu’nun XIII. yiizyilin ortasindan XV. yiizyilin
ortasina kadar tesadiif eden ve Codex Cumanicus ve Memliik-Kipcak sahasina ait
sozliik, gramer ve sozliikk-gramerleri inceleyerek olusturdugu Kipeak Tiirkgesi
Grameri adli ¢alismasinda da /c-/ < /y-/ ses degisiminden ya da // ~ < 4/
nobetlesmesinden s6z edilmemektedir. Ayni sekilde, Ozyetgin de Ki’de, Orta Tiirkce
kelime basi /y/ sesinin Memliik-Kip¢ak sahasinda korundugunu belirtmektedir

(Ozyetgin 2001: 107).

Kasgarli Mahmud’un Divani’nda, bu ses degisimini Oguz ve Kipgaklara has
olarak bildirdigi (DLT I: 31) bilinmekle birlikte, Zeynep Korkmaz, XI. yiizyildan
sonra Oguz sahasinda bu degisimin goriilmemesi nedeniyle, Kasgarli’nin bu notunu

bir yanliglik olarak degerlendirmistir (Korkmaz 1973: 44).

Calismamizda inceledigimiz XVI. yiizy1l Kirim sahasina ait yarlik metinlerinde
ise /¢/' ~ < /y/ndbetlesmesi iki sozciikte karsimiza ¢ikmaktadir. 1551 tarihli Devlet
Giray Han yarliginda (KY7.10) ve 1585 tarihli Islam Giray Han yarliginda
(KY14.15) Eski Tiirk¢e yaylag “yayla” sozciigli caylav “yayla” olarak ge¢mektedir.
Aym sozciik, diger belgelerde yaylav (KY12.8), yaylak (KY15.7) seklinde /y/’li
olarak goriilmektedir. 1554 tarihli Devlet Giray Han yarliginda (KY8) ve Agustos-
Eyliil 1577 tarihli Mehmet Giray Han Il yarliginda (KY9) colaver < yolaver sozceiigii
gecmektedir. Benzer sekilde VEL’YAMINOV-ZERNOV 2009°da yer alan bazi
diplomatik yarliklarda da bu ses degisiminin drnekleri goriilmektedir. Ornegin, Gazi
Giray Han II’'nin Lehistan Krali Zigmunt’a gonderdigi 1592 tarihli diplomatik
yarlikta yurt ~ curt “yurt”, yiber- ~ ciber- “gonder-" (Vel’yaminov-Zernov, 2009: 9-
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12) ornekleri tespit edilmistir. Bu durum, /c-/ < /y-/ ses degisimin XVI. ylizyilda,

Kirim sahasinda yerlesmeye basladiginin bir gostergesi sayilabilir.

3. METINLERIN MORFOLOJIK OZELLIKLERI

3.1. Kelime Yapim

3.1.1. Addan Ad Yapan Ekler

[+an]: Eski Tirkce ¢ogul eki {+(A)n} inceledigimiz metinlerde bir sézciikte

kaliplagsmis olarak tespit edilmistir: og(u)/+an “prens” KY3.10.

{+¢A}: Eski Tirkcenin esitlik ve karsilastirma islevi goren {+¢A} eki,
inceledigimiz metinlerde yapim eki gorevi gorerek zarflar tlireten bir ek edat gibi
kullanilmistir:  #iizin+¢e “asilce, diizgiince” KY4.5, tiiziin+¢ce “asilce, diizglince”

KYS5.6, bar+¢a “hepsi, tamam1” KY3.5, yosun+g¢a “téreye gore” KY15.10.

{+¢I}, [t+c1]: Meslek adlar yapar: bitig+¢r “yazict” KY11.4, kdpri+ei
“kopriicti” KY11.4 kus+¢r “kuseu” KY11.4, bars+¢1 “parsc” KY11.4, keme+¢i

13

“gemici” KY11.4, tamga+¢r “gimrik memuru” KY11.4, fartnak+¢: “kantar
memuru” KY11.4, il+¢i “el¢i” KY11.4, yolav+¢r “rehber” KY11.5, yol+¢r “rehber,
kilavuz” KY12.5, Yagmur+¢r “Yagmurcu, 6zel ad” KY7.3. Meslek adlar1 yapan ve
Tiirk dilinin tiim sahalarinda 6tiimsiiz sekliyle yaygin olarak kullanilan {+¢I} eki,
inceledigimiz metinlerde bir Ornekte Otiimlii iinsiizle baslamaktadir: du‘a+ci+m

“duacim” KY5.6,

[+das]: karin+das+ “kardesi” KY11.7.

[te]: dz+e “lUzerine” (< *iz “Ust, Uist taraf” + e, Tekin, 2000: 81) KY3.5.

[+eri] (< [+geri] < [+geril]): dz+eri “lizeri” (< liz+gerti) KY12.5.
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[+&1], [+ki]: Aitlik, iliskinlik sifatlart tiiretir: 7ig+k7 “igteki, tabi” KY3.3,
burun+gr “6nceki” KY12.8.

[+le]: bir+le “birlikte, ile” (< * bir+le, Tekin, 2000: 151) KY'11.12.

[+11], [Hli]: {+1XG} addan sifat yapma ekinin son sesi /G/’nin diismiis

bi¢imidir: miihr+/i “mihiirli” KY11.9, nisan+/1 “nisanl, isaretli” KY11.9.

{+IXG}: Addan “sahip olan” anlaminda sifatlar tiiretir: miihr+/iig “miihiirli”
KY3.9, miihr+lig “miihirli” KY6.10, nisan+ig “nisanli, isaretli” K'Y3.9.

[+lik]: {+IXG} addan sifat yapma ekinin son sesi /G/’nin tonsuzlasarak /K/
sesine doniismiis bicimidir: bas+/ik “bashi” KY16.2.

{+IXK}: Addan ad yapma eki: rahat+lik “rahathik” KY12.15, ikin+lik “ekinlik”
KY12.1, cukur+huk “gukurluk” KY12.11.

{+rA}: Eski Tiirkge yOn gosterme eki, metinlerde kaliplasmis olarak iki
ornekte edat ve zaman zarfi tiiretmistir: diz+re “lizere” (< *7iz “list, iist taraf”, Tekin

2000: 81) KY11.5, sofi+ra“sonra” KY11.16.

[+rii]: ki+rii “geri” (< *ke “arka, art”, ED736b + rii; Tekin, 2000: 141) KY13.9,
be+rii “beri” (< *be+rii, Tekin, 2000: 141) KY12.9.

3.1.2. Addan Eylem Yapan Ekler

{+I-}: bit+i- “yazmak” (< *bit “yaz1 firgas1”, Tekin, 2000: 88 < Cin. bi(e)t
“firga”, Tekin S., 1993: 22) KY3.14, KY4.16, yor+u- , yiirti-gen, yiir+ii-gen
“yiirtimek, yiiriiyen, yiirliyen” (< *yor+1- < *yor, krs. MK yor¢r “kilavuz, rehber, yol
gbsteren”, Mog. corgi- “gitmek, yiirlimek”, Tekin, 2000: 88) KY7.8, KY13.5,
KY3.5.
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[+Hla-]: kis+la-v “kisla” KY7.10, cay+la-v “yayla” KY7.10, kis+la-k “kigla”
KY15.7, yay+la-klar: “yayla” KY15.7, agir+la-dimiz “agirladik” KY16.6.

3.1.3. Eylemden Ad Yapan Ekler

{-¢t}: tin-¢ “ding” (< #n- “nefes almak™ ED514a) KY11.14, din-¢ “ding” (<
tin- “nefes almak” ED514a) KY12.15, basin-¢ “baski, zulim” KY3.10.

{-X)n+}: bigc-in “bigme, ekinin bicilmesi; hasat” KY7.10, big-in+lik
“bigmelik, ekinin bicildigi yer; harman yeri” KY12.11, tiiz-in+¢e “asilce, dogruca”
KY4.5, ek-in+1 “ekini” KY 6.9, ot-iin (kildi) “rica (etti)” KY3.8 #it-iin “tiitiin, vergi
ad1” KY11.11, #iiz-lin+¢e “asilce, dogruca” KY5.6.

{-X)G+}: ula-g “posta hayvanr” KY11.10, yara-g “yarar, fayda” KY11.13,
yungu-g “zahmet, kotilik™ (< yungr- “zayif olmak, aciz olmaz” ED945b) KY3.10,
biti-g+¢ileringe “yazicilarina” KY11.4, kép(ii)r-i(g)+¢ileringe “kopriiciilerine” (<
koplir-ti-g ED690b) KY 11.4, fut-u(g)+larin “rehinlerini” KY7.5.

{-GA+}: bil-ge+leringe “bilginlerine” KY5.6, tam-ga “damga, giimriik vergisi”
(< *fam- “yanmak”, Tekin 2000: 91) KY'11.12.

[-gent]: bil-gen-leringe “yonmeticilerine” KY3.3, KY3.6, KY4.3, KY4.6,
KY5.3,KY6.3.

{-I+}: tak-1 “dahi” KY15.8, dah-1 “dahi” KY3.8; kon-i “dogru” (< kon- “diiz
hale gelmek, diizelmek, dogulmak™” ED726a) KY11.15.

[-K+]: {-(X)G+} eylemden ad yapma ekinin 6tiimsiiz seklidir: kzs/a-k “kisla”
KY15.7, yayla-k+lar1 “‘yaylalar1” KY15.7, biyi-k “biiyik” (< bedi- “biiyli-)
KY17.10, kon-ak “konuk, misafir” KY11.12, farf(1)n-a-k “kantar vergisi” KY11.12,
tir(i)Il-i-k “dirlik” KY'11.14.
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[-kin]: yet-kin+lerinden “yetismislerinden” KY11.11.

{-I4}: Mogolca eylemden ad yapma eki: suyurga-/ “ihsan, bagis” (< Mog.
soyurka- < tsoyurka- < Cin. tzu “sefkat, merhamet” ED556a) KY3.8.

[-@)+]: ot-ii-1 (kildi) “rica (etti)” KY6.9, KY11.7.

{-v+}: {-(X)G+} eylemden ad yapma ekinin /v/ sesine doniismiis seklidir:
Tile-v “dilek” KY3.6, kisla-v “kisla” KY7.10, cayla-v “yayla” KY7.10, yola-v+¢i
“kilavuz, rehber” (< yolager) KY11.5.

[-(W)st+]: alki-s “hayirh dua” (< alka- “6vmek” ED138a) KY11.15, or-i-s
“cayir, otlak” (< or- “dogmak, yetismek, filizlenmek” ED239b) KY16.9.

[-kegit] (< {-GUgI+}): bit(1)-kegi+leringe “kayit memuru, katip” (< bitigiics
“yazici, sekreter” ED304a-b) KY3.4.

[-(e)vUl+] (< Mog. {-(A)GUI+}): yasa-vul “emir subayi, muhafiz” (< yasa-
“diizenlemek, diizene sokmak, kurmak” ED974a) KY11.5, biike-viil “ordu muhatizi1”
(< bog- “toplamak, bir araya getirmek” ED324a) KY11.5, kara-vul “ndbetei, gozcli”
(< kara- “bakmak” ED645b) KY11.5, ¢agda-vul “artg1, gdzcii subay” (< Mog. ¢agda-
“gdzetlemek, nobet tutmak, casusluk etmek” Ozyetgin, 1996: 190) KY11.5.

3.1.3.1. Sifat-eylem ekleri

[-An+]: -GAn sifat-eylem ekinin ilk sesi /G/’nin diigmiis bigimidir: o/-an “olan”
KY3.9, olun-an “olunan” KY17.8, rd-en+ler“edenler” KY17.9.

[-art], [-urt]: kos-ar (i¢lin) “kosdugu (icin)” KY11.7, kil-ar (bolsa) “kilar
(olsa), kilar (-sa)” KY16.12, ki/-ar+din “kilandan” KY'16.18, (tuta) fur-ur+ga “(tuta)
durmaya” KY3.9.
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{-dX)K+}: Oguz grubuna has sifat-eylem eki {-d(X)K+} inceledigimiz
metinlerde sik¢a gecmektedir: olin-dig-r  “olundugu” KY12a.1, olun-dik-1
“olundugu”  KYl12a.2, fkil-dig-1 “kildigi” KY13.11, eyle-dik-leri-n-de
“eylediklerinde” KY15.10, o/l-duk-lar1 “olduklar’” KY15.7, al-duk-lari “aldiklar1”
KY17.4, it-diik-leri “ettikleri” KY12a.4, vir-diik-leri “verdikleri” KY17.7.

{-GAn+}: fur-gan “duran” KY3.6, yiirii-gen “yiiriiyen” KY3.5, bol-gan “olan”
KY6.11, bol-gan-nii “olanin” KY12.11.

~

[-gay+]: Gelecek zaman sifat-eylem eki: ki/ma-gay+larmiii “kilmayacaklarin™

KY13.15.

[-gut]: (tuta) tur-gu-ga “(tuta) durmaya” KY7.12.

3.1.3.2. Ad-eylem ekleri (Mastar ¢cekimi)

[-mek+]: di-mek-le “demekle” KY15.8.

[-me+]: tegir-me+nleri “degirmenleri” KY12.12 (< tegirme “cember, yuvarlak,

daire” ED486b).

{-X)st}: ruv-1-s+1 “dogusu” KY3.7, bat-1-s+1 “batisr” KY3.7, tog-u-s+1
“dogusu” KY12.10.

3.1.3.3. Ulag ekleri

{-A+}: fut-a (tururga) “tutup (durmaya)” KY3.9, it-e (kelgen) “ede (gelen)”
KY7.4, artur-a (tursunlar) “artira (dursunlar)” KY15.18, bas-a “sonra” KY3.6.

[-incet]: Osmanli sahasina 6zgii zarf yapan —IncA+ eki, metinlerde karsimiza

bir 6rnekte ¢ikmaktadir: ke/-ince “gelince” KY17.3.
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{-mAy+}: Cagatay Tiirkcesinde sikca gorilen {-mAy+} ulag eki,
inceledigimiz yarlik metinlerinde ulaglar yapmaktan c¢ok emir eki gorevinde
kullanilmistir:  al-may-lar “almasinlar” KY15.6, di-mey “demesin” KY16.10,0/un-
may “olunmasin” KY16.12, ki/-may “kilmasm” KY16.17, eyle-mey-ler
“eylemesinler” KY17.9.

{-X)pt}: ti-p KY11.10, di-p KY11.11, oki-p KY13.6, suyurga-p KY7.6, al-ip
KY12.7, kil-ip KY12.13, al-up KY3.6, tart-up KY3.8, bol-up KY3.8, kil-up KY4.11,
ol-upKY11.9, ber-iip KY11.9, oltur-up KY15.10, bar-up KY 16.5.

[-i+]: de-y-iKY3.11,KY4.12, KY5.12, KY11.11, fe-y-ii KY12.16.

{-dIKdA+}: {-DIK} sifat-eylem eki ile {+DA} bulunma durumu ekinin
birlesmesiyle olusan bu ek, metinlerde iki rnekte karsimiza ¢ikmaktadir. Bir 6rnekte
cokluk 3. kisi iyelik eki, iki ekin arasina girmistir: o/in-dikda ‘“‘olundugunda”

KY17.5, eyle-diklerinde “eylediklerinde” KY15.10.

3.14. Eylemden Eylem Yapan Ekler

[-gtir]: Ettirgen cat1 eki: bi#(1)-giir-di “yazdird” KY3.12, KY4.14, KYS5.15.

[-giiz]:  Ettirgen c¢att eki:  kor-giiz-megeyler  “gordiirmeyecekler,
gostermeyecekler” KY12.15.

{-X)1}: Edilgen cat1 eki: biti-I-di “yazild?” KY16.19, yar-(1)l-1ig “yarlik”
KY3.6, ber-i-I-di “verildi” KY3.11, wvir-i-I-di “verildi” KY15.19, ik-i-I-meyiip
“ekilmeyip” KY16.10, tir-()l-ik “dirlik” KY11.14, vir-iil-iip “verilip” KY16.14,

{-X)n}: Dontislii ve edilgen ¢at1 eki: zart-(1)n-ak “kantar vergisi” KY11.12, o/-
1-n-digr “olundugu” KY12a.l, ot-i-n-di “arz etti” KY4.8, ol-u-n-up “olunup”
KY16.130/-u-n-an “olunan” KY'17.8.
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[-d]: Ettirgen cat1 eki: inci-d- “incitmek” KY11.16. Sozciik, inci- eyleminden
ettirgenlik cati eki eklenerek tiiretilmistir. inci-, incin-, incid-/incit- sdzciiklerine
ozellikle Memliik-Kipgak sahasi sozliikklerinde sik¢a rastlanmaktadir. Sozciigiin
modern Kipgak sahasindaki bi¢imi de inci-, incin-, incid- bigimindedir (Yavuzaslan,

2003: 93-97).

{-Ur}: tig-lir-megeyler “degdirmeyecekler” KY3.10, arf-ur-a (tursunlar) “artira
dursunlar” KY15.18.

3.2. Ad

32.1. Cokluk Ekleri

ET c¢okluk ekleri, {+lAr}, {+An}, {+t}, {+kUn}, {+z} dir (Gabain 2007: 62).
Bu ekler arasindan {+lAr}, tarihi ve cagdas Tiirk lehcelerinde hem kisi hem de eylem

¢ekimlerinde kullanilagelmis, digerleri kaliplasarak fonksiyonlarini yitirmislerdir.

{+lAr}: Inceledigimiz yarlhiklarda da, gokluk eki {+lAr} dir: han+lar KY7.9,
tutu+lar+1+n KY7.5, aga+lar+1imizKY7.9, urug+lar+imiz+ga KY 11.14, kent+ler+nii
KY3.3, bey+ler+den KY5.11.

[tan]: Bu cokluk eki, kaliplasmis olarak bir sozciikte goriilmektedir: oglan <

ogul+an.

3.2.2. [lyelik Ekleri

Inceledigimiz metinlerde, teklik ve c¢okluk 2. kisi iyelik ekleri

goriilmemektedir. 1. ve 3. kisi iyelik ¢cekimleri ise su sekildedir:
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Teklik 1. kisi

{+H(X)m}

ata+m KY13.16, karindaglar+1m KY13.12, yér+im
KY16.10, kul+um KY13.7, soz+tiim KY3.1,
KY4.1,KY7.1,KY16.1.

Teklik 3. kisi

)]

bas+1 KY12.7, togus+1 KY12.10, ekin+i KY6.9,
soz+1  KY16.12,  karatsi+n+dan KY11.10,
kuzi+si+n+dan KY11.10, KY11.14, bagce+si
KY12.11.

+U}

kol+u+n+a KY3.9, KY4.12, KY5.9, KY7.12,
koy+i+n+den KY3.10, KY6.12.

Cokluk 1. kisi

{+(Dmlz}

baba+miz KY7.3,  yarlig#imiz  KY11.15,
tarhan+imiz KY11.9, der-sa‘adet+imiz KY15.5,
serif+imiz+dirKY17.6.

Cokluk 3. kisi

{+1Arl}

aga+lart KY7.4, atatlart KY7.4, yigit+leri KY7.7,
kisi+lerr KY16.2.

Metinlerde bir 6rnek diginda, iyelik eki ile ad durum ekleri arasina zamir n’si

gelmektedir: (on) sekiz+i+de KY6.15.

3.2.3. Ad Durum Ekleri

3.2.3.1. Tlgi Eki

Ilgi eki, Koktiirkcede iinsiizle biten sdzciiklerden sonra {+Ifi}, {inlii ile biten

sozcliklerden sonra ise {+nlfi} bi¢imindedir. Uygur dénemine gelindiginde ise, bu

ek, hem iinliilerden hem de {insiizlerden sonra {+nlfi} bi¢ciminde gelmeye baslamis

ve bu durum, Karahanli Tiirk¢esi doneminde de devam etmistir. Ancak bu donemde

ekin yuvarlak {nlilii bigimleri de goriilmeye baslamistir. Harezm ve Cagatay

Tirkgeleri de bu 6zelligi korumakla birlikte, Harezm Tiirkgesinde, ilgi ekinin 1. kisi

zamirine {+Im} ya da {+Ifi} seklinde geldigi de goriiliir. Cagatay Tiirk¢esinde ise

ilgi ekinin {+nXfi} yaninda, [+n1] sekli de vardir. Kipgak Tiirk¢esinde, ilgi eki

{+nlfi}, zamirlerden sonra ise {+Ifi}’dir. Ancak ilgi durumunun eksiz olarak

gosterildigi de olur (Karamanlioglu, 1994: 64-65). inceledigimiz yarliklarda, ilgi

durumu her durumda {+nlfi} seklinde gelmektedir ve yuvarlak bi¢imi yoktur.
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{+nIfi}: ulustmii KY3.2, kol+mifi KY3.2, oglantmii KY12.7, ulug+mii
KY12.7, kentlertnii KY3.3, sehrlertnii KY4.3, yirleritnin KY12.9, biz+nii
KY15.17.

Metinlerde, yalnizca bir ornekte ilgi durumu, +Ifi bi¢cimindedir: sehrler+ii

(taruga bigleringe) KY15.3.

3.2.3.2. Yonelme Durumu Eki

{+GA}: Yonelme durumu eki Tiirkgenin en eski donemlerinden beri {+GA,
+KA} seklindedir. Koktiirk, Uygur, Karahanli, Harezm ve Cagatay Tiirkceleri ile
Kipgak sahasinda bu ek basattir. inceledigimiz yarliklarda, asli yénelme durumu eki
{+GA} bicimindedir ve Otiimsiiz sekli goriilmemektedir: fuz+ga KY11.12, tas+ga
KY11.13, tartnak¢ilari+n+ga KY11.4, ara+tga KY16.7, il+ge KY3.5, KY6.6,
KY'15.4, bitkegileri+n+ge KYS5.5, koprigcileri+n+ge KY 13.5, biz+ge KY15.17.

{+A}: Bu ek, basat sekil olan {+GA, +KA} yaninda, Tiirk¢enin her doneminde
seyrek de olsa varligini korumus, diger lehgelerin aksine Oguz grubu ig¢in asli
yonelme durumu eki haline gelmistir. Eski Anadolu Tiirkgesinin temel yonelme
durumu eki, {+A}’dir. Bu ek, Eski Tiirkge doneminde yalin durumdaki adlardan
sonra gelirken, Karahanli doneminden itibaren Harezm, Kipcak ve Cagatay
sahalarinda 1. ve 2. kisi iyelik eklerinin {izerine gelmistir. Elimizdeki metinlerde de,
bu ekin kullanildigr ornekler vardir: kolu+n+a KY3.9, KY4.9, KY5.9, KY6.10
KY7.12; tavarlari+n+a KY7.11, yol+a KY11.7, o6z+i+n+e KY7.6, yerleri+n+e
KY7.10, evieri+n+eKY11.12.

[+erii]: Inceledigimiz metinlerde, yalnizca bir 6rnekte, Eski Tiirkge déneminin
yon gosterme eki +ArU goriilmektedir. Ek, bu 6rnekte yonelme eki islevindedir: der-

sa‘adetimiz+ert (kelip) “‘huzurumuza (gelip)” KY15.5.
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Inceledigimiz yarliklarin  giris  protokoliinde, yarhigin muhataplarinin
siralandigy, askeri, idari ve dinl memuriyetlerin yazildig1 boliimler genellikle belli
kalip ifadelerle gegmektedir. Inceledigimiz yarliklarda genellikle birbiriyle iliskili iki
unvan “ve” baglaci ile ya da baglagsiz olarak siralanip ikinci unvana yonelme
durumu eki getirilmektedir: w/ug u>lu<smii ong kolmifi ve sol kolmf tiimen yiiz on
min bilgen oglanlar beyleringe icki kent sehrleringe taruga bigleringe miifti ve
miiderrisleringe kazi ve muhtesibleringe mesayih sufileringe divan bitigeileringe
kusgr barscilaringa kemegi képrigileringe tamgagi tartnakgilaringa ilgi yolaveilaringa
yasavul biikeviilleringe karavul ¢agdavullaringa 4‘mal mutasarriflaringa kayu ma is

lizre ytirtigen barc¢a kop ulus ilge KY'11.2-6.

Ancak bir metinde, yonelme durumu eki {+GA} yerine [fi] (< /n/ “zamir n’si”
+ /G/ “y6nelme durumunun ek basi /G/ sesi”’) olarak karsimiza ¢ikmaktadir: u/ug
ulusmifi ofi kol sol kolnii tiimen yiiz on ming bilgen oglanlar bigleringe icki kent
sehrlerii taruga bigleringe miifti ve miiderrislerii kazi ve mubhtesibleringe mesayih
sufilerii divan bitkegileringe kemegi kopricilerii kusgr ve barsgilaringa a‘mal
mutasarriflaringa kayu ma is iizre yiirigen barca kop ulus ilge KY15.2-4. Diger
metinlerle karsilastirildiginda metindeki su ifadelerin yonelme durumu eki almasi

beklenirdi: miifti ve miiderrisleriii(e), mesayih sufilerifi(e), kemegi képrigilerifi(e).

3.2.3.3. Belirtme Durumu Eki

Koktiirkcenin  belirtme durumu ekleri, yalin durumdaki adlardan sonra
{+(X)G}, iyelik eklerinden sonra {+n}, isaret ve kisi zamirlerinden sonra ise
{+nl} dir. Uygurcada bu diizen fazlaca bozulmamakla birlikte {+nl} ekinin kullanim
alaninin genisledigi goriilmektedir (Ercilasun, 2006: 277). +{+nl}, Karahanh
Tirkgesinde 1. ve 2. kisi iyelik eklerinden sonra da yaygin bir sekilde kullanilmaya
devam etmis, {+n} eki ise sadece 3. kisi iyelik eklerinden sonra kullanilmustir.
{+(X)G} ekinin kullanim alam1 Karahanlicada daralirken, {+I} eki nadir de olsa
goriilmeye baglamigtir. Harezm, Kipgak ve Cagatay Tiirkgelerinde ise, belirtme
durumu eki {+nl}’dir. Ancak 3. kisi iyelik eklerinden sonra {+n} eki gelir. Eski

Anadolu Tiirkgesinde ise belirtme durumu eki {+I}’dir ancak seyrek de olsa {+nl}
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goriiliir. Ercilasun, {+I} ekini, Eski Tiirkce {+(X)G} ekinin asli sesi olan /G/’nin
diismesi ve baglama {iinliisiiniin ekin islevini listlenmesi olarak agiklar (Ercilasun,
2006: 455). Oysa Mustafa Canpolat, bu agiklamaya siipheyle bakar. Canpolat’in
siiphesinin dayanagi ise, Eski Anadolu Tiirk¢esinde /G/ sesinin diigmesinin ardindan
kendinden oOnceki sesin /1, i/ seklinde dar degil, bir yuvarlak {inlii /u, i/ olmasi
gerekliligidir. Ayrica, Canpolat, KB gibi tutarli imlaya sahip bir metinde {+(X)G} ile
{+I}’nin bir arada bulundugunu ve Harezm ve Kipcak sahasinda bile {+(X)G} eki
goriilmezken  Eski  Anadolu  Tiirk¢esinde  degisime  ugrayip {+I}’ya
doniisemeyecegini belirtir (Canpolat, 1992: 9-11).

Tarihsel gelisimini bu sekilde Ozetleyebilecegimiz belirtme durumu eki,
inceledigimiz yarlik metinlerinde, genel olarak Harezm-Kipcak ozelligi gosterir.
Yalin durumdaki sozciiklerden ve teklik 1. kisi iyelik ekinden sonra, belirtme
durumu eki, {+nl} seklinde gelmistir: yar/ig-n1 KY3.6, KY3.9, KY4.6, KY4.9,
KY5.6, KY5.10, KY6.7, KY6.11, Kirtm+n1 KY16.18, hakani-niKY7.2, KY16.2, Ak
Dervis-ni KY'11.8, cihan-bani-ni KY 12.6, serif-ni KY 12.13, KY'15.5, miilk-name+ni
KY17.7, serifim-niKY12.12, KY13.6, KY13.10, KY15.9, KY15.13, KY17.2.

Belirtme durumu eki, teklik 3. kisi iyelik eklerinden sonra ise {+n} bi¢ciminde
gelmektedir: o#il+i+n KY3.12, KY4.14, KYS5.15, il+i+n KY7.4, tirlik+i+n
KY11.14, KY 1517, soz+i+n KY11.15, att1+n KY 12.12, otil+i+n KY 12.13, yér+i+n
KY16.17, da‘va+si+n KY16.17.

Iki ornekte, 3. kisi iyelik eklerinden sonra, belirtme durumu eki {+n} degil,
{+I} biciminde goriilmektedir. Bu durum, Osmanli Tiirk¢esinin etkisi olarak

degerlendirilebilir: kzsi+leri+n+1KY16.6, ortis+i+n+1KY16.11.

3.2.3.4. Bulunma Durumu Eki

Bulunma durumu eki, Tiirk¢enin en eski donemlerinden beri {+DA}

seklindedir. Bu ek Koktiirkgce doneminde hem bulunma hem de ¢ikma durumu
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islevini yiiklenmis olmasina karsin, Uygur Tiirk¢esi doneminde bu iki islevini de
siirdliirdiigli 6rnekler olmakla beraber, miistakil bir ¢ikma durumu eki ({+DlIn})
goriilmeye baslamistir (Ercilasun, 2006: 277). Inceledigimiz yarlik metinlerinde de,
bulunma durumu eki {+DA} seklindedir. Ekin &tiimsiiz sekli metinlerde yoktur:
yanin+da KY5.7, tibin+de KY6.8, icin+de KY12a.1, KY12b.1, KYI15.5,
Bolganak+da KY13.8, KY15.7, kollarin+da KY13.12, der-sa‘adetim+de KY13.16,
kenarin+daKY16.3,

Metinlerde ayrica, bulunma durumu eki {+DA}, zarf yapan bir ek islevi de
gorliimiistiir: zamanin+da KY7.4, KY7.9, yilin+da KY12.17, eylediklerin+de
KY15.10, rtgenin+de KY'16.6, olindik+da KY17.5.

{+DA} bulunma durumu eki, bir 6rnekte iyelik eki {izerine dogrudan, zamir

n’si almadan gelmistir: (on) sekiz+i+de KY6.15.

3.2.3.5. Cikma Durumu Eki

Cikma durumu Koktirkce doneminde, {+DA} bulunma durumu eki ile
kargilanmigtir. Ancak Uygurca doneminde, miistakil bir ¢ikma durumu eki olarak
{+DIn} goriilmeye baglamistir (Ercilasun, 2006: 277). Ek, bu haliyle Karahanli,
Harezm ve Cagatay Tiirkcelerinde de kullamilmistir. Giiney-bat1i Oguz grubunda ve
Kipgak Tiirkgesinde ise {+DAn} seklindedir. Inceledigimiz metinlerde ek, genel
olarak Oguz-Kipcak oOzelligi gostermekte ve {+dAn} seklinde ge¢mektedir. Ekin
Otlimsiiz bigimine ise metinlerde rastlanmamaktadir: og/un+dan KY11.9, KY11.16,
karasin+dan KY11.10, kuzisin+dan KY11.10, KY11.14, Bolganak+dan KY17.3,
yarag+dan KY11.13, beyler+den KY3.10, KY4.10, KYS5.11, kdyiin+den KY3.10,
KY4.10, KY5.11, KY6.12, yetkinlerin+den KY 11.11, kiin+den KY11.16.

Cikma durumu eki, metinlerdeki bazi 6rneklerde Harezm o6zelligi gostererek
{+dIn} bi¢iminde gelmistir: sultanlar+din KY6.11-12, mirzalar+dm KY6.12,
zamanlarin+din KY12.9, tarafin+din KY16.5, beyler+din KY6.12, kiin+din
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KY12.14, Nakiler+din KY16.2, Naki+din KY16.3, mahremin+din KY16.12,
istinatin+dm KY 16.17, kilar+din KY16.18.

3.2.3.6. Esitlik Durumu Eki

Eski Tiirk¢enin esitlik ve karsilastirma islevi géren {+¢A} eki, inceledigimiz
metinlerde yapim eki gorevi gorerek zarflar tiireten bir ek edat gibi kullanilmistir:
tiizin+¢ce KY4.5, tiiziin+¢e KY5.6, bar+¢aKY3.5, yosun+¢aKY15.10.

3.2.3.7. Aitlik Eki

Inceledigimiz metinlerde aitlik eki {+GI, +KI}, iki 6rnekte, kaliplasarak yapim

eki gorevinde kullamilmistir: 7¢+k7 KY3.3, burun+g1 KY12.8.

3.3. Sifat

3.3.1. Niteleme Sifatlar

ulug (ulus) “ulu, biyiik” KY3.2, u/u (ata) “ulu, biytk” KY7.3, ong (kol) “sag”
KY3.2, sol (kol)““sol” KY3.2, i¢cki (kent) “igerideki, tabi” KY3.3, kdk (miihr) “mavi”
KY3.9, al (nisan) “al, kirmuiz1” KY3.9, kigig (sultan) “kigik” KY6.11, vakur (setkat)
“agirbasl” KY11.8, burung: (ulug ata) “onceki” KY12.8, cedid (smur) “yeni”
KY'16.9, biiyik (ve kicig selatin kullar) “blyik” KY17.10.

3.3.2. Belgisiz Sifatlar:

kop (ulus) “tim, hep, biitin” KY3.5, barca (tiiziinge bilgenler) “biitiin, hep”
KY3.5.
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3.3.3. Isaret Sifatlan

usbu (kok miihrliig al nisanlig yarlig) “bu” KY3.9, KY4.9 ~ isbu (miilk-name)

“bu” KY12al, KY12b.1; bu (yvarlig) “bu” KY3.6, KY4.6, an (yér) “o” KY12a.2,

KY12a.3,KY12b.2, KY12b.3, o/ (yosunga)““0” KY15.10.

3.3.4. Soru Sifatlan

ni (-kadar) “ne (kadar)” KY7.8. kayu (ma 1s) “hangi, ne, kim” KY3.5, KY4.5

3.4. Say1

3.4.1. Asilsayilar

Inceledigimiz yarliklarda gegen asil sayilar sunlardir: bir KY16.6, éki KY16.5,
on KY3.3, on sekiz KY6.15, otuz KY16.14, yiiz KY3.3, tokuz yiiz yétmis cki
KY.16.13, fokuz yiiz seksen alt1 KY12.17, mid “bin” KY3.4 ~ ming “bin” KY15.2,

tiimen “onbin” KY3.3.

Bazi yarliklarda, tarihleri ifade eden sayilar, rakamla gosterilmistir: (sene) 957

KY6.15, (sene) 958§KY7.14, 985KY11.20, (sene) 957KY13.19, 995 KY15.20.

3.4.2. Belirsizlik sayilan

kop “tim, hep, biitiin” KY3.5, KY4.5, barca “biitlin, hep” KY3.5, KY4.5.
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3.5. Zarf

3.5.1. Durum Zarflan

tiiziinge ~ tiizinge KY3.5, KY4.5, KY12.6, tuta tururga ~ tuta turguga “tutup
dursun diye” KY3.9, KY4.9, KY7.12, yosunca KY7.5, KY15.10, birge “birlikte,
beraber” KY7.8, séyle KY11.18, KY13.6, birebirKY16.6.

3.5.2. Zaman Zarflan

aldin “once, onceden, eskiden” KY7.5, soira KY11.16, song KY12.14, hala
KY16.10, +dmin berii KY12.9, min ba‘d “bundan sonra” KY3.9, min ba’de’l-yevin
“bu giinden sonra” KY17.7-8, KY6.10.

3.5.3. Yer-Yon Zarflar1

ald “o6n” KY3.7, KY4.7, KY5.7, KY6.8, KY11.10, KY15.6, art “art, arka”
KY3.7, KY4.7, KY13.9, KY15.6, kiin tuvisi “dogu” KY3.7, KY4.7 ~ kiin togusi
“dogu” KY'12.10 ~ kiin togist “dogu” KY13.8, kiin batis: “bat1” KY3.7, KY4.8, kible
“giiney” KY12.10, KY13.8, KY15.6, kirii KY13.9 ~ kéri KY15.6, iist KY16.5, ara
KY16.7.

3.6. Edat

dafn KY3.8, KY4.8, KY6.10 ~ rahy KY13.3 ~ taki KY15.8, KY15.10,
KY15.16; 7¢iin KY6.9, KY11.7, KY15.8 ~ 7¢in KY13.10, KY13.11 ~ iigiin KY16.3,
KY16.14; birlen KY16.4, KY16.7, KY16.8 ~ birle KY11.12, KY11.14, KY12.11,
KY13.16 ~ bile KY13.9 ~ ile KY15.5 ~ +ile KY16.8, KY16.9, KY16.16 ~ +le
KY11.15, KY15.8; iize KY3.5, KY4.5 ~ fizre KY13.3, KY15.4, KY16.9 ~ iizere
KY12a.4,KY12b.4 ~ iizerine KY 12.5, KY12.15; kadarKY7.8, kibiKY17.10.
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Pekistirme edat1: (kayu) ma KY3.5, KY4.5.

3.7. Baglac

ve KY3.9, KY3.12, basa KY3.6, KY4.6, ki KY3.9, KY7.2, KY12.9, kim
KY4.6, KYI12.6, KY13.6, eger KYI16.11, ..bolsun..bolsun KY11.17,
...bolgaylar...bolgaylarKY15.12.

3.8. Zamir

3.8.1. Kisi zamirleri

Metinlerde, baglam geregi yalnizca teklik ve c¢okluk 1. kisi zamirleri
goriilmektedir. Teklik 1. kisi: ben KY13.13, benim KY13.16, KY15.8, KY17.10,
meniimKY3.7, KY4.8, KY5.9, KY6.10.

Cokluk 1. kisi: bizim KY 11.14, bizge KY15.17, biznin KY 15.17.

3.8.2. Doniisliiliik zamirleri

0zineKY7.6, ozlerine KXY 13.15, kendii KY 17.3.

3.8.3. Belirsizlik zamirleri

kim kimerse KY3.10 ~ kim kimersene KY12.15 ~ kim kimesne KY16.10,
KY17.9.
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3.9. Eylem

3.9.1. Bildiriciler ve Ad Eylemi

Inceledigimiz yarliklarda, bildirme eki, yalmzca teklik 3. kisi ¢ekimlerinde
goriilmektedir ve +dir seklindedir: (yahs1) degi/+dir KY13.15, yérim+dir KY16.11,
seritimiz+dirKY17.6.

Ad eylemi ise er- ~ ir- ~ i- bigimde ve sart birlesik zaman c¢ekimlerinde
goriilmektedir: kz/dr er-se KY11.8, kildr ir-se KY3.8, KY6.9, KY11.8, KY12.12,
otindi ir-se KY4.8, KY5.8, ide keldiler i-se KY10.10-11. Ad eylemi, yarliklarda
gecen kim kimerse, kim kimersene, kim kimesne ikilemelerinde kaliplasmis ve ses
degisimine ugramis olarak tespit edilmistir: kim kimerse KY5.11, KY6.13, kim
kimersene KY12.15 ~ kim kimesne KY16.10, KY17.9.

3.9.2. Eylem Cekimi

3.9.2.1. Basit Eylem Cekimleri

3.9.2.1.1. Haber Kipleri

39.2.1.1.1. Gegmis Zaman Cekimi

3.9.2.1.1.1.1.  Bilinen Gegmis Zaman Cekimi

Inceledigimiz yarlik metinlerinde, bilinen gegmis zaman ¢ekimi [—dI] ekiyle
yapilmaktadir: Teklik 1. kisi: bér-di-m KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.11, vir-di-m
KY7.6, KY12.13, KY13.11, KY13.15, buyur-di-m KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.11,
KY12.13, KY13.11, KY16.15, kil-di-m KY16.15; Teklik 3. kisi: béri/-di KY3.11,
KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY6.15, KY7.13, bitgiir-di KY3.12, KY4.14, KY5.15,
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biti-di KY3.14, KY4.16, KY5.17, KY6.17, bstil-di KY12.16, KY13.18, KY16.19,
virtl-diKY15.19, KY17.12.

Cokluk 1. kisi ¢ekimlerinde ise iki ornekte [—dik], bir 6rnekte ise zamir kokenli

kisi ekiyle ¢ekim yapilmistir: #7-dik KY11.9, KY11.15; agirla-di-mizKY 16.6.

Ekin yuvarlak {nliilii sekli [-dU] da, metinlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Hatta
bir ornekte dar {nliilii bir eylem tabanina ulanan ekin iinliisii, yuvarlak olarak
gelmistir: vir-dii-m KY15.9, KY16.15, KY17.7, buyur-du-m KY7.6, KY13.15,
KY15.9, KY17.7.

3.9.2.1.1.1.2. Duyulan Gegmis Zaman Cekimi

Bir 6rnekte ve [-mis] eki ile goriilmektedir: ke/-mis-ler KY15.10.

39.2.1.1.2. Gelecek Zaman Cekimi

Gelecek zaman c¢ekimi {-GAy} ekiyle yapilmaktadir: bol-gay KY12.6,
KY13.6, kil-gay-larKY12.16, bol-gay-larKY15.16, it-gey-ler KY16.17, KY16.18.

Gelecek zamanin olumsuz ¢ekimi ise {-mAGAy} seklindedir: tigiir-megey-ler
KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.14, KY11.17, KY15.13, KY15.14, KY17.9, ¢ik-
magay-lar KY7.8, bol-magay-lar KY7.13, kil-magay-larKY11.17, korkiiz-megey-ler
KY12.15.

Yarliklar, hanlarin kesin emirlerini ve verdikleri hiikiimleri, yarligin
muhataplarina bildiren metinler olduklarindan, yukarida Orneklerini verdigimiz
gelecek zaman ¢ekimlerinin  hepsi, aslinda emir anlami tasiyan yargilar

bildirmektedirler.
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3.9.2.1.2. Dilek Kipleri

3.9.2.1.2.1. Emir Kipi

Metinlerde yalnizca 3. kisi emir c¢ekimleri goriilmektedir. ilk donem
metinlerinde (KY3, KY4, KYS5, KY6, KY7) emir islevi sadece {—GAy} gelecek
zaman eki ile saglanmistir (bk. Gelecek Zaman Cekimi). Yalnizca bir 6rnekte [—sun]
emir eki vardir: bol-sun KY4.6. {—GAy} gelecek zaman eki, daha sonraki metinlerde
de {—sUn} ve {~-MAy} emir ekleriyle birlikte emir islevinde kullanilmaya devam

etmistir.

Son donem metinlerinde emir eki olarak daha ¢ok {-sUn} kullanilmistir: bo/-
sun KY11.8, KY11.9, KY16.12, kal-sun KY16.11, kon-sun KY16.11, tur-sun-lar
KY11.15, KY15.18. {-sUn} 3. kisi emir eki ile yapilan emir ¢cekimlerinin olumsuzu
su sekildedir: #/e-me-stin-ler KY11.10, KY11.11, KY11.12, KY11.13, KY11.14, al-
ma-sun-lar KY11.10, KY11.11, KY11.12, KY11.13, KY11.14, kon-ma-sun-lar
KY11.12, siir-me-stin-ler KY11.12, KY 11.13, incid-me-siin-lerKY11.16,

Cagatay Tiirkcesinde sik¢a goriilen, {-MAy} olumsuz ulag eki de, son donem
metinlerde olumsuz emir ¢ekimlerinde kullanilmistir: di-mey “demesin” KY16.10,
kil-may “kilmasin” KY16.17, olun-may ‘“olunmasin” KY16.12, al-may-lar
“almasinlar” KY'15.6, eyle-mey-ler “eylemesinler” KY17.9, o/-may-lar “olmasinlar”

KY17.11.

3.92.1.2.2. Istek Kipi

-e: (sOyle) bil-e-lerKY11.18.

3.9.2.1.2.3. Dilek-$art Kipi

-sA: atlan-saKY7.7, tis-se KY7.7.
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3.9.2.2. Birlesik Eylem Cekimleri

3.922.1. Sart Birlesik Cekimi

Sart birlesik ¢ekimi, belirli gegmis zamanin sarti ve bir Oornekte de genis
zamanin sart1 biciminde karsimiza ¢ikmaktadir: kz/dr irse KY3.8, KY 6.9, étindi irse
KY4.8, KY5.8, kildi erse KY11.8, kildilar irse KY11.8, KY12.12, kilar bolsa
KY16.12.
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IKINCI BOLUM

1549 — 1597 TARTHLERI ARASINDA YAZILMIS KIRIM HANLIGI DONEMINE
AIT TARHANLIK VE SOYURGAL YARLIKLARININ USLUP OZELLIKLERI

Yarliklar igeriklerine gore ¢esitli lisluplarla kaleme alinmiglardir. Yarligin
yazildigr dénemin siyasal ve kiiltiirel durumu, yarligin konusu, yazilis amaci ve
yazildigr kisi gibi degiskenler, yarliklarin {tsluplarmin sekillenmesinde etkili
olmustur. Ancak Altin Orda ve devaminda kurulan Kazan ve Kirim Hanliklarinin
resmi yazigsma gelenekleri i¢inde, yarliklarin doneme ve igerige bagli olmayan belli

bir iislup tasidiklari ve bu iislup yapisinin genel olarak korundugu sdylenebilir.

Altin Orda Devleti ve devami niteligini tasiyan Kazan ve Kirim Hanliklar
donemine ait yarliklarin belli bir kalip icinde yazildigi ve belli boliimler halinde
diizenlendigi goriilmektedir. “Yarliklarin Genel Uslup Ozellikleri (bk. Boliim
2.2.2.2)” bashig1 altinda ana hatlariyla inceledigimiz bu boéliimler, yarliklarin
iceriklerine ve yazilis tarihlerine gore bazi farkliliklar gostermektedir. Bu farkliliklar,
yarliklarin tiirlerinin belirlenmesinde de oOnemli bir Olgiit olusturmaktadir. Bu
nedenle, yarliklarin iislup Ozelliklerini, yarlik tiirlerine gore ayrirarak incelemek

yararli goriinmektedir.

1. TARHANLIK YARLIKLARININ USLUP OZELLIKLERI

Calismamizda, iki tarhanlik yarhig1 ve bir farhan-soyurgal tip yarlik
incelenmektedir: Devlet Giray Han’in Havacimyar Haci’ye verdigi Temmuz 1554
tarihli yarlikta (KY8), sinirlar1 yarlikta ayrintili olarak ¢izilen bir arazi, soyurgal
olarak verilmektedir. Ancak bu yarlik, yine de bir soyurgal yarlig1 degildir. Yarlik
metninde farhan ibaresi gegmemekle birlikte, yarlig1 alan kisiye ihsan edilen arazi
konusunda, tarhan unvanim1i alan kiglere taninan vergi ve is/hizmet
yiikiimliiliklerinden muafiyet saglanmaktadir. Inceledigimiz diger soyurgal

yarliklarinda ise, soyurgal olarak verilen arazi ilizerinden alinacak vergiler ve
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is/hizmet yiikiimliiliikleriyle ilgili bir ibare bulunmamaktadir. Altin Orda ve Kirim
sahasinda, tarhan unvanini alan kisilere ayn1 zamanda soyurgal arazi de saglayan ve
bu arazilerin tiim gelirlerini yarligi alan kisiye birakan yarhiklar verilmistir.*® Bu
nedenle yarlikta farhan ibaresi gegmemesine karsin, biz bu yarlig1 calismamizda
tarhan-soyurgal tip yarlik olarak degerlendirmeyi uygun gordiik. Zira bu yarligin
verildigi Havacimyar Haci adli kisi, Mehmet Giray Han II tarafindan kendisine
verilen Agustos-Eyliil 1577 tarihli yarlikla ogullar1 ve erkek kardesleri ile birlikte
tarhan unvanim1 kazanmistir (bk. KY9). S6z konusu yarlik da, bizim ¢alismamizda
tarhanlik yarliklar arasinda inceleyecegimiz ikinci yarliktir. Son olarak bu bdliimde
Mehmet Giray Han II'nin Ak Dervis’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578 tarihli yarlik
(KY11), yine tarhanlik yarlig1 olarak ele alinarak incelenecektir. Kirim sahasinda
yazilmig tarhanlik yarliklari, Altin Orda doneminden itibaren siire gelen belli bir
tislup cergevesinde yazilmislardir. Calismamizda inceledigimiz ii¢ tarhanlik yarligi

da, bu tislubu genel olarak siirdiirmektedirler.

Yarliklarin giris protokoliinde yer alan ve fahmid ve temcid dualarmi iceren
davet (invocatio) boliimii, bu tli¢ yarlikta goriilememistir. Bunun nedeni, s6z konusu
boliimiin var olmamasi degildir. Kirim yazigsmalarinda, Osmanli sahasina gore daha
sade bir sekilde yazilan ve fiive l-mugni “Varlikli kilan Allah”, Adive’l-gani’l-mu ‘in
“O, ganidir, yardimeidir”, bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim “Esirgeyen ve bagislayan
Allah’in adiyla” gibi davet formiillerini iceren bu boliim, elimizdeki metinlerde
yarligin ana metninden yaklasik 15-20 cm yukarida kalacak sekilde yazilmistir
(Usmanov, 1979: 39-56). Bu nedenle, yarliklarin elimize ulagan fotograflarinda bu

boliimiin goriinmedigi diisiincesindeyiz.

Osmanli sahasi yazismalarinda davet (invocatio) boliimiinden sonra fugra
gelirken genel olarak Altin Orda ve Kirim yazisma geleneginde fugra yer almaz.
Osmanli-Tiirk diplomatikas1 uzman1 L. Fekete, yarlik ve bitiklerde davet kismindan
sonra gelen ve hanin adiyla birlikte saygi ve davet ifade eden séziim ~ séziimiiz

formiiliinii, Osmanli belgelerindeki tugraya karsilik gelen grafik bir sembol olarak

4 Altin Orda Hani Toktamis Han’m Bik Haci adli kisiye verdigi tarhanlik yarligi, Bik Hacr’ya Siitkdl bolgesini
soyurgal olarak vermekte ve kendisini tiim vergilerden muaf tarhan yapmaktadir (bk. Ozyetgin, 2000: 172-174).
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degerlendirmistir. Ancak Altin Orda resmi yazisma geleneginde tugra olmamasina
karsin, Osmanli diplomatikasinin izlerini tasiyan Kirim belgelerinde tugra benzeri
riikiinler géziikmektedir. Caligmamizda inceledigimiz yarliklarin da unvan ve elkab
(intitulatio) boliimlerinde, tugra benzeri riikiinler yer almaktadir. Bunlar, hanlarin ad
ve unvanlarinin yazildigi, sekli tugraya benzetilmis hatlardir (bk. Sekil 2-3-4.) ve
hemen peslerinden de séziim ~ séziimiiz ifadesi gelmektedir. Altin Orda, Kirim ve
Kazan sahalarinin hem diplomatik hem de tarhanlik yarliklarindaki {islup
Ozelliklerine bakildiginda dikkati ¢eken ve ortak olan en 6énemli unsur, belgenin giris

protokoliindeki unvan ve elkab (intitulatio) boliimiinde yer alan séziim~ soziimiiz

formiluadir.

Sekil 2. deviet giray han séziim, Sekil 3. ebii’l-feth e’l-gazi

Devlet Giray Han’1in Havacimyar mehmed giray han soziim,

Haci’ye verdigi Temmuz 1554 Mehmet Giray Han II’nin

tarihli yarlik Havacimyar Haci’ye verdigi
Agustos-Eylil 1577 tarihli
yarlik

Sekil 4. ebii’[-feth el-gazi mehmed giray han s6ziim, Mehmet Giray Han II'nin Ak
Dervis’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578 tarihli yarlik
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Biri orijinal (KY11), diger ikisi kopya (KY8, KY9) olan yarliklarda hanin
unvan ve lakaplarinin siralandig1 unvan ve elkab (intitulatio) boliimleri su sekilde
verilmistir: deviet giray han soziim “Devlet Giray Han soziim,” (KY8), ebii’l-feth
e’l-gazi mehmed giray han soziim “Fetihler babasi gazi Mehmed Giray Han s6ziim”
(KY9), ebii’l-feth el-gazi mehmed giray han soziim “Fetihler babasi gazi Mehmed
Giray Han sozim” (KY11). Goriildiigii gibi, belgeyi yazdiran hiikiimdarin adi,
unvani ve lakaplarmin siralandi§i unvan ve elkab (intitulatio) bolimii oldukca
sadedir. Bu durum, Altin Orda, Kirim ve Kazan sahasinda daha once yazilmis
tarhanlik yarliklarinda da genellikle boyledir.” Ancak, &zellikle yabanci
hiikiimdarlara gonderilen diplomatik yarliklarda, hanin unvanlar1 uzun bir sekilde
siralanir. Lakaplar ise, genellikle cok 6nemli belgelerde uzun ve gelistirilmis olur.
Lakaplarin siralandig1 boliim Osmanli yazismalarinda “Ben ki...” formiilii ile baslar.
Baz1 diplomatik yarliklarda da hanin elkabinin “Ben ki...” ifadesi ile basladigi
goriilmektedir. Gazi Giray Han II tarafindan Lehistan Krali Zigmunt’a gonderilen
1592 tarihli diplomatik yarlikta, unvan kismi su sekilde gegmektedir: min ki sansiz
ve kdplik Dest-i Kipeakning ulug padisahi Gazi Giray Han min “ben ki sayisiz ve
biitiin Kipgak bozkiriin biiyiik padisah1 Gazi Giray Han’1im” (Vel’yaminov-Zernov,
2009:9).

Yarligi veren hanin unvan ve elkabimin verildigi boliimiin ardindan genel
olarak yarligin hitap ettigi kisinin adinin ve unvanlarinin belirtildigi bolim gelir.
Tarhanlik yarliklarinin giris protokoliinde ise muhatabin adi ve elkabr (inscriptio)
boliimi, tarhanlik yarliginin 6ngérdigi hiikiimleri yerine getirmek ve takip etmekle
yiikiimlii meslek gruplarinin siralandigi bir boliimdiir. Elkap boliimiiniin sonunda ise

hanin tarhanlik verdigi kisilerin adlan zikredilmektedir.

Inceledigimiz ii¢ tarhanlik yarliginda da muhatabin adi ve elkabi (inscriptio)
boliimii, bu genel diizene uygun olarak verilmistir: u/ug uflujsnii ofi kol sol kolniii

tiimen yiiz on ming bilgen oglanlaringa <inga> i¢ki [kentler ve] sehrlernin

*" Omegin unvan ve elkab (intitulatio) bélimii, Temir Kutluk Han tarafindan 1397 yilinda Muhammed’e verilen
tarhanlik yarlifinda “temir kutluk séziim”, Hac1 Giray Han tarafindan 1453 yilinda Hakim Yahya’ya verilen
tarhanlhk yarliginda “hdci giray sézim”, Sahip Giray Han tarafindan 1523 yilinda Seyh Ahmed, oglu Abdal ve
beraberindekilere verilen tarhanhik yarliginda “e’s-sultan el-gazi sahib giray séziim” seklinde gegmektedir
(Ozyetgin, 1996: 106, 112, 130).
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tarugaflarfinga miifti ve miiderrislerniii ve mufitesibleringe mesayih sufilernifi divan
bitkecileringe kemigi kdpriicilerniii kusgr ve barscilaringa a‘mal ve mutasarriflarnii
ilei ve co<a>laveiflaringa] kayu ma is iizre yiirtigen barca kop ulus ilge tiiziinge
bilgeleringe basa bu yarlig-1 belig-1 sa‘adet-i hakani ve tevki‘-i refi‘-i ‘azamet-i
tarsi‘-1  memalik-banini alup turgan {fahri’l-hac ve’l-haremeyn ii’s-serifeyn
havacimyar haci seyyidi ‘blylk ulusun, sag kol (ve) sol kolun tiimen, yiiz, on,
bin(liklerini) yoneten sehzadelerine, igerideki (hana bagli) kentler ve sehirlerin
valilerine, miifti ve miiderrislerin(e) ve belediye memurlarina, seyhler (ve)
sofularin(a) divan yazicilarina, gemici (ve) kopriiciilerin(e) kus ve aslan
terbiyecilerine, isleri yiiritmekle gorevli miilkiye memurlarina, el¢i ve kilavuzlarina,
herhangi bir is iizerinde ugrasan biitlin ulus, ililkeye, diizgiin bilgelerine! Sonra, bu
hakanligin mutluluk yarligini1 ve nizamli memleketler kuran yiice biiyiikliigiiniin
fermanini almisg olan Haremeynii’s-serifeyn’i haccetmis biiyilk Havacimyar Haci
seyyidi” (bk. KY8); wlug ulusmi on kol sol kolnii tiimen yiiz on ming bilgen
oglanlaringa <inga> icki kendler sehrlernii tarugaflarfinga miifti ve miiderrislernini
ve mubhftesibleringe mesayih sufilernii divan bitkecileringe kemigi kopriicilernifi
kuser ve barsgilaringa 4‘mal mutasarriflarnii ilgi ve co<a>laveilaringa is lizre
yiiriigen barca kop ulus ilge tiiziinge bilgeleringe bu yarlig-1 belig-1 sa‘adet-teblig-1
hakani ve tevki‘-i refi‘-i ‘azamet-i memalik oldurgan hasseten du‘acum hacii’l-
haremeynii’s-serifeyn havacimyar haci beg oglu ‘ali islam ve ‘osman ve mezbur
havacimyarmifi karindasi devletcar ve ogli kutluyar ve inisi siileyman ve kusay ve [//]
1slam ve DY islam ve yavus ve ibrahim ve isma‘il ve ha'ce ibrahim ve ‘ali ve tahir
‘biiyiik ulusun, sag kol (ve) sol kolun tiimen, yliz, on, bin(liklerini) yOneten
sehzadelerine, igerideki (hana bagli) kentler ve sehirlerin valilerine, miifti ve
miiderrislerin(e) ve belediye memurlarina, seyhler (ve) sofularin(a) divan
yazicilarina, gemici (ve) kopriciilerin(e) kus ve aslan terbiyecilerine, isleri
yiriitmekle gorevli miilkiye memurlarina, el¢i ve kilavuzlarina, herhangi bir is
lizerinde ugrasan biitiin ulus, iilkeye, diizgiin bilgelerine! Sonra, bu hakanligin
mutluluk yarligini1 ve nizamli memleketler kuran yiice biiyiikliigiiniin fermanini almis
olan siirekli duacim Haremeynii’s-serifeyn’i haccetmis biiyilk Havacimyar Haci Bey,
oglu Ali Islam ve ‘Osmin ve ad1 gegen Havacimyar’mn kardesi Devletcar ve oglu

Kutluyar ve erkek kardesi Siileyman ve Kusay ve [/] islam ve DY islam ve Yavus
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ve Ibrahim ve Isma‘il ve Ha ce ibrahim ve ¢ Ali ve Tahir” (bk. KY9); ulug uflujsnifi
ong kolmi ve sol kolmA tiimen yiiz on min bilgen oglanlar beyleringe icki kent
sehrleringe taruga bigleringe muifti ve miiderrisleringe kazi ve mubhtesibleringe
mesayih sufileringe divan bitigeileringe kuser barscilaringa kemegi kopricileringe
tamgagi tartnakeilaringa il yolaveilaringa  yasavul  biikeviilleringe karavul
cagdavullaringa a‘mal mutasarriflaringa kayu ma is iizre yiiriigen barga kép ulus 1lge
yiirigenleringe “biiyiik ulusun, sag kolun ve sol kolun tiimen, yiiz, on, bin(liklerinin)
yoneticisi olan sehzadeler (ve) beylerine, icerideki (hana bagli) kent ve sehirlerine,
valilerine, miiftii ve miiderrislerine kadi ve belediye memurlarina, seyhler (ve)
sofularma, divan yazicilarina, kus ve aslan terbiyecilerine, kemici ve kopriiciilerine
giimrilk memuru (ve) kantarcilarina, elgi (ve) kilavuzlarina, emir subay1 (ve) ordu
muhafizlarina, gozcii (ve) artgilarina, isleri yiiriitmekle gorevli miilkiye memurlarina,

herhangi bir is lizerinde biitiin ulus, iilkeye yiiriiyenlerine!” (bk. KY11).

Goriildiigi gibi, yarliklarin igerdigi emir ve hiikiimlere uymasi ve bunlar
uygulamasi istenen kisiler, belli bir sira ile ve benzer ifadelerle yarliklarda
siralanmaktadir. Birinci kisimda askeri-idari unvanlar (u/ug uflujsmi ong kolmiii ve
sol kolnifi tiimen yiiz on min bilgen oglanlar beyleringe icki kent sehrileringe taruga
bigleringe); ikinci kisimda din adamlari, ulema sinifi (miifti ve miiderrisleringe kazi
ve mubhtesibleringe mesayih sufileringe); liciincii kisimda devlet idaresindeki gesitli
memurlar (divan bitigeileringe kuser barscilaringa kemegi koprigileringe tamgagi
tartnak¢ilaringa ilei yolaveilaringa yasavul biikeviilleringe karavul cagdavullaringa)
dordiincii  kisimda ise wulus genelinde herhangi bir is icin seyahat eden,
gorevlendirilen kimseler (4 ‘mal mutasarriflaringa kayu ma is tizre yiiriigen barca kop
ulus 1lge yiirigenleringe) zikredilmektedir. Yarlikta gegen gesitli askeri, idari ve dini
rlitbe adlari, bize devlet idaresindeki hiyerarsik diizenle ilgili de 6nemli bilgiler
vermektedir. Bu durum, Altin Orda, Kirim ve Kazan sahasinda daha 6nce yazilmis
tiim tarhanlik yarliklart i¢in de gegerlidir. Siralanan unvan ve memuriyet adlari ile

sayilar1 zaman zaman degisse de, muhatabin adi ve elkabr (inscriptio) boliimiinde
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mutlaka hanliklarin yOnetim yapisina iliskin hiyerarsiyi iceren bir siralama

goriilmektedir.*®

Muhatabin adi ve elkabr (inscriptio) boliimiiniin birinci kisminda gegen askeri-
idari meslek grubunun basinda ong kol, sol kol (beyleri) gelmektedir. Altin Orda ve
sonraki hanliklarin devlet yapisinin, sag ve sol kol diizeni seklinde, ikili idareye gore
diizenlendigi bilinmektedir (Kafali 1976: 19). Sag ve sol kollarin basinda da
genellikle han soyundan gelen oglan (prens, sehzade) bulunmaktadir. Yarliklarda sag
ve sol kol beylerinin hemen arkasindan gelen #imen, ming, yiiz ve on (beyleri) de
askeri-idari terimler olarak dikkati cekmektedir. Kokleri Hun donemine kadar uzanan
Altin Orda ve devamindaki hanliklardaki askeri diizen, onlu, yiizlii, binli ve onbinli
birliklerden olusuyordu. S6z konusu askeri birlikler, yerlesim birimlerine ad olarak
da kullanilmistir. Devlet teskilatinda 6nemli bir yere sahip olan bu askeri unvanlarin
basinda oglanlar ve beyler bulunuyordu. Bu unvanlar takiben yarliklarda, yine Altin
Orda devlet teskilatinda onemli bir yeri olan faruga begleri gegmektedir. Mogolca
kokenli daruga terimi sivil ve askeri islerle ylikiimlii bir memuriyet olarak Tiirk-
Mogol devletlerinde kullanilmistir. Darugalar, askeri vali olmalarinin yani sira, vergi

tahsildarlig1 gorevi ile de ylikiimliiydiiler (TMEN I, 193; Kamalov 2009: 173-175).

Muhatabimn adi ve elkabr (inscriptio) boliimiiniin ikinci kisminda dini gorevliler
ile ulema sinift zikredilmektedir: miifir “miiftl, fikih bilgini”, miiderris “medrese
hocasi, ilahiyat uzmani1”, kazi “kadi, hakim”, muhtesib “belediye islerine bakan; idari

ve Orfl isler i¢in karar veren memur”, mesayih “din bliylikleri, seyhler”, sif7 “sufi,

8 Muhatabin adi ve elkabr (inscriptio) boliimii, Temir Kutluk Han tarafindan 1397 yilinda Muhammed’e verilen
tarhanlik yarliginda ong kol sol kolning oglanlariga tiimen edigii baslig ming yiiz on beglerige icki kentlerining
kazi miiftileriga mesayih sufileriga divan bitikcilerige tamgaci tartnakcilariga yortar islenci yolaveilarga bokeviil
totkavullarga yamei stisiingiler kuser barsgilarga kemeci kdpriikeilerge bazarda turganlarga seklinde gegmektedir
(Ozyetgin 1996: 106). Haci Giray Han tarafindan 1453 yilinda Hakim Yahya’ya verilen tarhanlik yarliginda ayni
bolim o ulug ulusning tiimen ming yiiz on begleringe basa kurum tiimenini bilgen iminek bashig daruga begleringe
basa kirk yerinning sah merdan baslig daruga begleringe halil baslig yiiz begleringe sadat-1 ‘ulvileringe miifti
miiderrisleringe kazi mufitesibleringe mesayip sufileringe divan bitkegileringe ulu tamga iistinde turgan ahmed
hoca hacike baglig tamgagi tartnakcilaringa basa kirk yiti yerning tengri birdi baslig tamgaci tartnakcilaringa
haziming anbarcilaringa yafiagi yasakcilaringa miisemma kalangilaringa bokeviil cerileringe tutkavul kabakgr
karavullaringa seklinde, memurlarin bazilarmin adlart da zikredilerek verilmistir (Ozyetgin, 1996: 112). Benzer
islup Ozelliklerini tasiyan diplomatik yarliklarda da bu boliim, hanligin yonetim yapisi i¢inde gdrev alan ¢ok
sayida askeri ve idari memurun unvanlarinin siralandig bir boliimdiir. Kirim Hani1 Gazi Giray Han’m Lehistan
Krali Zigmunt’a yazdigr 1592 tarihli diplomatik yarhikta muhatabin adi ve elkab: (inscriptio) bolimi su
sekildedir: ong kolning ve sol kolning ulug ulusning tiimen bilgen ming yiiz on bilgen oglanlaringa ve bigleringe
ve mirzalaringa ve Rus Prus knezleringe ve akbaslar ve kara tunlaringa mesganlaringa ve barga ulug kinges
panlaringa ve icki ve tiskilaringa ve koplik kara ilge barga tiiziinge bilgenleringe (Vel’yaminov-Zernov, 2009: 9).
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mutasavvif ehli”. Ugiincii kisimda ise devlet idaresinde 6nde gelen memuriyetler
siralanmaktadir: divan bitkegisi~divan bitiggisi “divan katibi, divan yazigsmalarindan
sorumlu olan iist diizey memur”, kusgr “Saraym avci kuslarint ve haberlesme
giivercinlerini yetistiren kimse”, bars¢r “Arslan (vahsi hayvan) terbiyecisi”, kemigi
“gemici, kayike1”, kdprigr “kopriicii”, tamgagr “gimrikeli”, fartnaker “kantarc, tarti
isinden sorumlu memur”, 7/¢r yolaver “el¢i, haberci”, yasavul “emir subay1”, biikeviil
“ordu muhafiz1”, karavul “nobetgi, gdzcl, hazir kuvvet”, g¢agdavul “artgt birlik

asker1”.

Muhatabmn adi ve elkabr (inscriptio) boliimiiniin dordiincii kisminda ise kayu
ma 15 lizre yiiriigen barca kop ulus ilge tiiziinge bilgeleringe ‘herhangi bir is tizerinde
ugrasan biitiin ulus, iilkeye, diizglin bilgelerine!” (bk. KYS), is iizre yiirtigen barca
kop ulus ilge tiziinge bilgeleringe ‘herhangi bir is iizerinde ugrasan biitiin ulus,
ilkeye, diizgiin bilgelerine!” (bk. KY9), kayu ma is iizre yiiriigen barca kép ulus ilge
yiirigenleringe ‘herhangi bir is {lizerinde biitiin ulus, iilkeye yiiriiyenlerine!” (bk.
KY11) ifadeleri yer almaktadir. Tim tarhanlik yarliklarinda benzer ifadelerle
karsilastigimiz bu kisim, bir anlamda han tarafindan verilen tarhanlik hiikmiiniin,

resmi gorevliler yaninda, tarhanlik geleneginin geregi olarak {ilkenin her yaninda,

herkes tarafindan da kabul edilecegini ve taninacagini1 gostermektedir.

Muhatabmn adi ve elkabr (inscriptio) boliimiiniin sonunda ise hanin tarhanlik
verdigi kisilerin adlar1 zikredilmektedir. Tarhanlik yarliklarinin genelinde oldugu
gibi, ¢alismamizda incelenen tarhanlik yarliklarinda da bizzat hanin agzindan
yarligin verildigi kimselerin adlar1 zikredilmekte ve kisi ya da kisilerin tarhanligi
onaylanmaktadir. Devlet Giray Han’in Havacimyar Haci’ye verdigi Temmuz 1554
tarihli yarlikta tarhan ibaresi gegmemektedir. Ancak, tarhan unvanini alan kisilere
taninan vergi ve ig/hizmet yiikiimliiklerinden muafiyet Havacimyar Haci’ya da
taninmaktadir. Yarlig1 alan kisinin unvan ve elkab1 (basa bu yarlig-1 belig-i sa‘adet-i
hakani ve tevki‘-i refi‘-i ‘azamet-1 tarsi‘-i memalik-banini alup turgan (ahrii’l-hac
ve’l-haremeyn Ui’s-serifeyn havacimyar haci seyyidi ‘Sonra, bu hakanligin mutluluk
yarligin1 ve nizamli memleketler kuran yiice biiyiikliigliniin fermanini almis olan

Haremeynii’s-serifeyn’i haccetmis biiyilk Havacimyar Haci seyyidi”) verildikten
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sonra Yarligin nakil, iblag (narratio, expositio) boliimii gelmekte ve Havacimyar
Haci’ye soyurgal olarak verilen arazinin simrlarn gizilmektedir.** Bu iislup
calismamizda inceledigimiz soyurgal yarliklarinda goriilen bir dsluptur. Ancak
onlardan farkli olarak K'Y8’de yarlig1 alan kisinin muaf oldugu vergiler ve is/hizmet
yiikiimliilikleri de siralanmaktadir.™ Yarhigin emir, hiikiim (dispositio) béliimiinde
siralanan bu muafiyetler, bize yarligi alan Havacimyar Haci’nin tarhan olarak kabul
edildigini gostermektedir. Zira yarliklar iizerinde calisan M. K. Usmanov da, s6z
konusu yarlig1 tarhan-soyurgal tip yarlik olarak kabul etmektedir (Usmanov, 1979:
47).

Mehmet Giray Han II tarafindan Havacimyar Haci’ye verilen Agustos-Eyliil
1577 tarihli yarlikta ise yarligin verildigi kisilerin adlar1 zikredilmekte ve kendilerine
tarhanlik unvani verilmektedir: hassefen du‘acum hacii’l- haremeynii’s-serifeyn
havacimyar haci beg oglu ‘ali islam ve ‘osman ve mezbur havacimyarmi karindasi
devletcar ve ogl kutluyar ve inisi siileyman ve kusay ve [//] islam ve DY islam ve
yavugs ve ibrahim ve isma‘il ve ha ce ibrahim ve ali ve tahir ve ‘akibet-i seyyid ve
mezbur havacimyarnia [...] sufi ve barga [...] kullarumizi merhum ve magfir babam
deviet giray han ‘aleyhi’r-rahmeti ve’l-gufian [...] ‘Osr-i [/] ve sa’ir bid‘atlardan
mu‘aft ve tarhan kilup kollarina kok miihriiig ve al nisanlig yarlig-1 seriflerni berat-1
birr viriliir olsa mezbur du‘aci havacimyar haci inisi oglanlarni [/] ve devletcar dahi
ogullaringa [...] ‘Osrden tarhan bolup mu‘af bolmak i¢iin ad tartup kék miihliig ve al
nisanlig yarlig-1 serit otiil kildilar irse benim taki ‘ava’id ‘inayetim ve kava‘id
himayetim bolup koluna kok miihrliig ve al nisanlig serifimi virdim “(bana) siirekli
dua eden Haremeynii’s-serifeyn’i haccetmis biiyiik Havacimyar Haci Bey, oglu ¢ Ali
Islam ve ‘Osman ve ad1 gecen Havacimyar’in kardesi Devletcar ve oglu Kutluyar ve

erkek kardesi Siileyman ve Kusay ve [/] Islam ve DY islam ve Yavus ve Ibrahim ve

¥ aldi kara kol birle karr sani arti yiray mingi taslav ve ALLAK yiray oglu hiiseyn cema‘ati kiin tugumi kiicken
koluncak yatagr kiin batis1 CLAKCM kuyisi “onii Kara Kol ile Kar1 Sani, arkas1 Yiray Mingi taslav (?) ve
ALLAK Yiray(‘m) oglu Hiiseyn Cema‘ati, giin dogumu (dogusu) Kiigken Koluncak (deresinin) yatagi, kiin batis
CLAKCM kuyusu” (bk. KY8)

3 pasa bu nékerimiz haviacimyar hici beg devietcarmii inisi oglanlarindan ‘Gsr-i bid‘at almagaylar ve
tilemegeyler ulag ilmek tutmagaylar [/] koyr kuzisindin bolsun ‘ulufé tip timegeyler ve almagaylar barca
bi‘datdin mu‘af ve miisellem bilgeyler “Sonra bu emir kulumuz Havacimyar Haci Bey Devletyar’in erkek
kardesi ve oglanlarindan ‘Osr-i bid‘at (sonradan ortaya ¢ikmus Orfi vergi) almasmlar ve dilemesinler.
(Hayvanlarindan) posta hayvani (ve) binek hayvani yapmasinlar [/] koyun (ve) kuzusundan ‘ulufe deyip
istemesinler ve almasinlar. Biitin bid‘at (sonradan ortaya ¢ikmis Orfi vergi)tan muaf ve vermis (6demis)
bilsinler.” (bk. KY8).
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Isma‘il ve Ha"ce Ibrahim ve “Ali ve Tahir ve agalarm sonuncusu ve adi gecenn
Havacimyar’in [...] Sufi ve biitiin [...] kullarimiz1 Allah’in rahmetine kavusmus ve
giinahlar1 i¢in yargilanarak mutlulugu hak etmis babam Devlet Giray Han, Allah’in
esirgemesi ve merhameti {izerine olsun, (zamanlarinda) [...] ‘Osr-i [/] ve her ¢esit
vergilerden muaf ve tarhan kilup ellerine mavi miihiirlii ve al nisanli miibarek yarlik
ve ihsan fermani verildigi i¢in adi gegen duaci Havacimyar Haci erkek kardesi (ve)
ogullari(n1) [/] ve Devletcar(‘in) dahi ogullarina [...] “dsrden tarhan olup muaf olmak
i¢cin adlarini sunup mavi miihiirlii ve al nisanli miibarek yarlik arz ettiklerinde benim
de gelirler ihsanim ve kaideler korumam altinda olup eline mavi miihiirlii ve al
nisanli miibarek (yarlig1) verdim”. Burada dikkati ¢eken husus, yarligin bir onay
bildiriyor olmasidir. Havacimyar Haci Bey’e daha nce Devlet Giray Han zamaninda
verilen tarhanlik yarhig1 (bk. KY8), burada zikredilerek o zaman kendisine saglanan
muafiyetlerin devam edecegi bildirilmektedir. Bu durum, tarhanlik yarliklarinin
gecerliliginin degisen her han tarafindan da tasdik edilmesi, yani yenilenme sarti
bulundugunu gostermektedir. Altin Orda hanlariin  Rus beylerine, Rus
metropolitlerine verdikleri tarhanlik yarliklarinda da ayni yol izlenmis ve bu imtiyaz

belgelerinin hanlar degisirken yenilenmesi sart1 konulmustur.

Bu yarlikta yalnizca adi gegen Havacimyar Haci Bey degil, ogullari, abisi ve
erkek  kardesleri de tarhanlik unvanmmin  kazandirdigi  muafiyetlerden
yararlandirilmaktadir. Bu durum, tarhanlik yarliklarinin 1rsi 6zelligine isaret etmesi
bakimindan dikkate degerdir. Devlete kars1 gosterdikleri hizmet ve yararliktan dolay1

han tarafindan ihsan edilen yarliklarin aile boyunca gecerli olabildigini gérmekteyiz.

Mehmet Giray Han II’nin Ak Dervis’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578 tarihli
yarlikta ise yarhigin verildigi kisinin ad1 ve unvani, nakil, iblag (narratio, expositio)
boliimiinde yarligin yazilis nedeni aciklanirken zikredilmektedir: karakiran coyungi
sekiz tiimen begi bolgan ol beg eben ‘an cedd ol tiimenge beri yola keliip karindasi
simdiki-halde tiimen halki bid‘atke kogsar iciin hayr kilganiga siidde-i sa‘adetime
keliip otil kildi erse suyurgal i‘nayetim bolup karindasi ak dervisni tarhan bolsun
digenimizka at tartup yarlig o6tiil kildilar irse vakur setkatim mukarin olup k6k miihrli

ve al nisanli yarlig bériip tarhan bolsun tidik “Karakiran Coyunci sekiz tlimen(in)
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beyi olan o bey, kusaktan kusaga o tlimene beri yola gelip kardesi simdiki durumda,
tiimen halki (ser‘i uygulamalarla ilgili) sonradan ortaya c¢ikan (kotii) uydurmalara
kostugu i¢in [/] hayir(lt bir ¢6zlim) iiretmeye saadetimin esigine gelip ricada
bulundugunda soyurgal ihsanim olup kardesi Ak Dervis’i tarhan olsun dememiz igin
adin1 sunup yarlik arz ettiklerinde agir bash setkatim bir araya gelmis (kendini

gostermis) olup mavi miihiirlii ve al niganl yarlik verip tarhan olsun dedik”.

Yarlik ve bitiklerde genel olarak muhatabin ad1 ve elkabindan sonra selam ve
hayir temennisi formiilleri gelir. Dud (salulatio) denilen bu boliim, hitap edilen
kisinin riitbesinin, san ve serefinin uzun siirmesi ve daha da yiicelmesine iliskin 1yi
dilekleri kapsar. Ancak inceledigimiz yarliklarda bu bolim biraz daha farkli bir
sekilde ve yarliklarin son kisimlarinda yer almaktadir. Devlet Giray Han’in
Havacimyar Haci’ye verdigi Temmuz 1554 tarihli yarlhikta (K'Y8) dua boliimi uyarr
(sanctio) boliimiinden sonra gelmektedir ve su sekildedir: éng¢ kéniil birle taht kurup
ya[r]ll tirlikin kilip nessal ve salim [/] vaki‘de bizim urug uruglarimizga alkis ve
du‘a artura tursunlar “huzurlu goniil ile hiikiim siirlip sakin hayatlarin1 yasayip karni
tok ve saglikli (olarak) [/] halihazirda bizim soyumuzdan gelenlere hayir dualar
etsinler”. Benzer sekilde Mehmet Giray Han II’nin Ak Dervis’e verdigi Aralik 1577-
Ocak 1578 tarihli yarlikta (KY11) da dud boliimii, yarli§in son kisminda emir,
hiikiim (dispositio) boliimiiniin i¢inde verilmistir: ...kazan kuy: tip koy kuzisindan
tilemestinler ve almasunlar ing koniil birle ting turup yarli tirlikin kilup bizim urug
uruglarimizga sam u sabahga ve devamda alkig ve du‘alar éte tursunlar tidik basa bu
yarligimiz sézin kéni-le turga¢ bu tarhanmimiz ak dervisnifi inisi oglundan ¢oyungi
tiimeni kosun tip incidmesiinler... “..kazanin dibi (geldi) deyip koyun (ve)
kuzusundan dilemesinler ve almasinlar. Huzurlu goéniil ile saghikli yasayip, sakin
hayatlarimi siirlip bizim soyumuzdan gelenlere aksamdan sabaha ve devamli hayir
dualar ede dursunlar, dedik. Sonra bu yarligimiz(in) sézlinii dogrulukla yiiriitecek
(olan) bu tarhanimiz Ak Dervis’in erkek kardesi (ve) oglundan Coyung1 tiimeni (igin)

b

askerl birlik deyip (isteyip) incitmesinler...” Goriildigi gibi, inceledigimiz
yarliklarda gegen dud boéliimleri, yalnizca yarligin verildigi kisilere yonelik iyi
dilekleri icermemektedir. Bu boéliimlerde, ayrica, yarligi veren hanin soyuna ve

soyundan gelenlere de hayir dua edilmesi istenmektedir.
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Yarliklarin giris protokoliine iligkin riikiinler yerine getirildikten sonra metnin
icerigi ile ilgili bolim gelmektedir. Yazigmanin taraflar1 ve unvanlart siralandiktan
sonra, belgenin asil diizenlenis amacma gegilir. Oncelikle s6z konusu resmi
yazigsmanin neden diizenlendigine iliskin bilgiler verilir, nedenler siralanir. Naki/ ya
da 1b/ag (narratio, expositio) olarak adlandirilan bu béliimde, belgenin yazilmasini
gerekli kilan miiracatlar, raporlar, arzlar dile getirilir. Calismamizda inceledigimiz
tarhanlik yarliklarinda bu bolim su sekilde gegmektedir: havacimyar haci seyyidi
[--.] aldi kara kol birle kart san1 arti yiray mingi taslav ve ALLAK yiray oglu hiiseyn
cema‘ati kiin tugumu kiicken koluncak yatagr kiin batisi CLAKCM kuyist bu hudud
birle mahdud olan yér igiin ad tartup miilk-name-i yarlig 6tiil kildi erse “Havacimyar
Haci seyyidi [...] onii Kara Kol ile Kari Sani, arkasi Yiray Mingi taslav (?) ve
ALLAK Yiray(‘in) oglu Hiiseyn Cema‘ati, giin dogumu (dogusu) Kiicken Koluncak
(deresinin) yatagi, kiin batist CLAKCM kuyusu. (Havacimyar Haci ) bu sinir ile
siirlandirilmig olan yer i¢in ad(in1) sunup miilkiinii onaylayan yarlik arz ettiginde”
(bk. KY8); havacimyar haci beg oglu ‘ali islam ve ‘osman ve mezbur havacimyarnii
karindagsi devietcar ve ogli kutluyar ve inisi siileyman ve kusay ve [//] 1slam ve DY
islam ve yavus ve ibrahim ve isma‘il ve ha'ce ibrahim ve ‘ali ve tahir ve ‘akibet-i
seyyid ve mezbur havacimyarmiii [...] sufi ve barca [...] kullarumizi merhum ve
magtir babam devlet giray han ‘aleyhi’r-rahmeti ve’l-gufian [...] ‘Osr-1 [/] ve sa’ir
bid‘atlardan mu‘aft ve tarhan kilup kollarina kok miihrliig ve al nisanlig yarlig-1
seriflerni berat-1 birr viriliir olsa mezbur du‘act havacimyar haci inisi oglanlarni [/]
ve devletcar dahi ogullaringa [...] ‘Osrden tarhan bolup mu‘af bolmak i¢iin ad tartup
kok miihliig ve al nisanlig yarlig-1 serif 6tiil kildilar irse “Havacimyar Haci Bey, oglu
“Ali Islam ve ‘Osman ve adi gecen Havacimyar’in kardesi Devletcar ve oglu
Kutluyar ve erkek kardesi Siileyman ve Kusay ve [//] Islam ve DY Islam ve Yavus
ve Ibrahim ve Isma‘il ve Ha"ce Ibrahim ve  Ali ve Tahir ve agalarm sonuncusu ve
adi gecenn Havacimyar’in [...] Sufi ve biitiin [...] kullarimizi Allah’in rahmetine
kavusmus ve giinahlar1 i¢in yargilanarak mutlulugu hak etmis babam Devlet Giray
Han, Allah’in esirgemesi ve merhameti {izerine olsun, (zamanlarinda) [...] “6sr-i [/]
ve her cesit vergilerden muaf ve tarhan kilup ellerine mavi miihiirlii ve al nigsanl
miibarek yarlik ve ihsan fermani verildigi igin adi gegen duact Havacimyar Haci

erkek kardesi (ve) ogullari(ni) [/] ve Devletcar(‘in) dahi ogullarina [...] ‘Osrden
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tarhan olup muaf olmak icin adlarin1 sunup mavi miihiirlii ve al nisanli miibarek
yarlik arz ettiklerinde” (bk. KY9); karakiran coyungi sekiz tiimen begi bolgan ol beg
eben ‘an cedd ol tiimenge beri yola keliip karindasi simdiki-halde tiimen halki
bid‘atke kosar iciin hayr kilganiga stidde-i sa‘adetime keltip otil kildi erse suyurgal
1‘nayetim bolup karindasi ak dervisni tarhan bolsun digenimizka at tartup yariig otiil
kildilar irse “Karakiran Coyung1 sekiz tlimen(in) beyi olan o bey, kusaktan kusaga o
tiimene beri yola gelip kardesi simdiki durumda, tiimen halki (ser‘i uygulamalarla
ilgili) sonradan ortaya ¢ikan (kotli) uydurmalara kostugu i¢in [/] hayir(l1 bir ¢6ziim)
liretmeye saadetimin esigine gelip ricada bulundugunda soyurgal ihsanim olup
kardesi Ak Dervis’i tarhan olsun dememiz i¢in adini sunup yarlik arz ettiklerinde”

(bk. KY11).

2 ce,

“ad tartup miilk-name-i yarlig otiil kildi erse”, “ad tartup kék miihlig ve al
nisanlig yarlig-1 serif otiil kildilar irse”, “at tartup yarlig otil kildilar irse”
ifadelerinde gegen ad~at tart- ve 6tiil kil- ibareleri, nakil, iblag (narratio, expositio)
boliimiinde dikkati ¢eken ve inceledigimiz tiim yarliklarda ortak bir tislup 6zelligi
olarak karsimiza ¢ikan kaliplardir. ad~at tart- tabiri, yarlik talep eden kisinin kendini
ve soyunu tanitarak, talebini dile getirmesi anlaminda hem inceledigimiz tarhanlik
yarliklarinda hem de soyurgal yarliklarinda goriilmektedir. ad~at~at “isim, ad”
sOzcligi ile fart- eyleminden olusan tabir, inceledigimiz metinlerde Tiirkiye
Tirkgesine “admr sun-" seklinde aktarilmistir. 7art- eyleminin “sunmak, arz etmek”
anlaminda kullanimi, tarihi Tirk dili alaninda taniklanamamistir. Ancak,
inceledigimiz metinlerde ortaya ¢ikan baglam, bu anlami zorunlu kilmaktadir. o/
kil- tabiri ise yarlik talep eden kisilerin bu eylemini tanimlamaktadir. Yani, handan
herhangi bir nedenle soyurgal arazi ya da tarhanlik unvanm1 ve muafiyetlerini talep

eden kisi, yarlik i¢in 67/ kifmaktadir.

Yarligin yazilis amaci ve nedenler siralandiktan sonra, genellikle buyurdum ki
ibaresi ile baslayan emuir, hiikiim (dispositio) boliimii gelir. Genellikle tarhan olan
kisinin muaf tutuldugu vergiler, is ve hizmet yiikiimliiliikleri bu boliimde siralanir.

Altin Orda, Kirim ve Kazan sahasinda verilmis olan tarhanlik yarliklarinin benzer bir
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islupla, kalip ifadelerle yazilmis olmasindan dolay1, yarliklarda gegen is, hizmet ve

vergi yiikiimliiliikleriyle ilgili imtiyazlarda biiyiik 6l¢lide aynilik s6z konusudur.

Tarhanlik kurumunun temel islevi vergi muafiyetidir. Altin Orda tarhanlik
yarliklarina genel olarak bakildiginda, Ozellikle muafiyet alanina giren vergi
isimlerinin siralandigi emir ya da hiikiim kisimlarinda biiylik 6lgiide paralellik
oldugu goriliir. Birka¢ vergi adi disinda, tiim yarliklarda ayni vergi isimlerini
bulmak miimkiindiir. Altin Orda tarhanlik yarliklarinda gegen, nakdi ve ayni olarak
O0denen toprak, tarim, hayvancilik ve ticaretle ilgili vergiler yaninda, 6zellikle belirli
durumlarda devletin halki sorumlu tuttugu; bedenen calisip hizmet ederek veya yine
halkin elde ettigi iirliniinii, malini, evini, hayvanin1 devletin veya devlet erkaninin
yararina sunarak yerine getirdigi birtakim is ve hizmet yiikiimliiliikleri vardir.
Tarhanlik yarliginin sahibi tim bu vergi ve hizmet yiikiimliiliiklerinden muaf
olmaktadir. Ayni sekilde yarlik sahibinin kendisi ile birlikte birinci dereceden

yakinlar1 da bu muafiyetten yararlanmaktadir.

Emir, hiikiim (dispositio) boliimii, inceledigimiz ii¢ tarhanlik yarliginda su
sekilde gegmektedir: buyurdim-ki bu hudud birle mahdud olan yerni inisi ogluna ve
[/] cema‘atlerine soyurgal kildim basa bu ndékerimiz havacimyar haci beg
devietcarnifi inisi oglanlarindan “6sr-i bid‘at almagaylar ve tilemegeyler ulag ilmek
tutmagaylar [/] koyr kuzisindin bolsun ‘ulufe tip timegeyler ve almagaylar barca
bi‘datdin mu‘af ve miisellem bilgeyler bu kiindin sofi bu nokerimiz havacimyar haci
beg devietcarmii yaliia mutasarrif bolgan miilkine ve hududmna ulug ve kiiciik
sultanlar bolsun oglanlar ve bigler ve mirzalar bolsun kii¢ basing kilip yungug
zahmet tigiirmegeyler “buyurdum ki; bu sinir ile sinirlandirilmis olan yeri (onun)
erkek kardesi ve ogluna ve [/] cemaatlerine soyurgal kildim. Sonra bu emir kulumuz
Havacimyar Haci Bey Devletyar’in erkek kardesi ve oglanlarindan 6sr-i bid‘at
(sonradan ortaya ¢ikmis Orfi vergi) almasinlar ve dilemesinler. (Hayvanlarindan)
posta hayvani (ve) binek hayvani yapmasinlar [/] koyun (ve) kuzusundan hayvan
yemi deyip istemesinler ve almasinlar. Biitiin bid‘at (sonradan ortaya ¢ikmig orfi
vergi)tan muaf ve vermis (6demis) bilsinler. Bu giinden sonra bu emir kulumuz

Havacimyar Haci Bey Devletyar’in geliri lizerine tasarruf ettigi miilkiine ve sinirina
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biiylik ve kiiciik sultanlar olsun, sehzadeler ve beyler ve mirzalar olsun zorluk ve
baski kilip kotiiliikk ve zahmet gostermesinler” (bk. KY8); buyurdim-ki ‘agsir [/] olan
kulumuz [...] her kim [...] kullarimdan ‘6sr-i gallatdin almasuniar ve tilemestinler ve
sa’ir bid‘atlar1 almasunlar kii¢ ve basing kilup yungug ve zahmet tigiirmegeyler
“buyurdum ki; yakin dost [/] olan kulumuz [...] her kim [...] kullarimdan {iriin vergisi
almasinlar ve dilemesinler ve diger bid‘atlar1 (sonradan ortaya ¢ikmis orfi vergileri)
almasinlar zorluk ve baski kilip kotiiliik ve zahmet gostermesinler” (bk. KY9); basa
bu tarhanimiz ak dervisnifi inisi oglundan kara ve bid‘at tilemesiinler ve almasunlar
tavar karasindan ulag tilemesiinler ve almasunlar koy kuzisindan siisiin tip
almasunlar ve tilemesiinler titiin hakk: dip yulgun hakki déyii boyun hakki tip
tilemestinler ekin yetkinlerinden hazr anbar tip ‘Osr-i bid‘at tilemesiinler ve
almasunlar kusci kolangi tilemesiinler ve almasuniar evlerine kii¢c birle konak
konmasunlar tamga tartnak tilemesiinler ve almasunlar tuzga ve tizge siirmestinler
barca yaragdan mu‘af ve miistahlas billip almasunlar ve tilemesiinler tasga ve
toprakga stirmestinler kar1 konagi tip tilemesiinler ve almasunlar kazan kuyi tip koy
kuzisindan tilemesiinler ve almasunlar ing koéniil birle ting turup yarl tirlikin kilup
bizim urug uruglarimizga sam u sabahga ve devamda alkis ve du‘alar éte tursunlar
tidik basa bu yarligimiz sozin koni-le turga¢ bu tarhamimiz ak dervisniii inisi
oglundan ¢oyungt tiimeni kosun tip incidmestinler bu kiinden sorira hakimii’l-vakt
bolgan ulug ve kigig sultanlar bolsun oglanlar bigler ve mirzalar bolsun kim kimerse
tebdil ve tagyir kilmagaylar kii¢ basing kilup yuncug zahmet tigiirmegeyler “Sonra
bu tarhanimiz Ak Dervis’in erkek kardesi (ve) oglundan mal ve bid‘at (sonradan
ortaya ¢ikmis oOrfi vergi) dilemesinler ve almasinlar. Hayvan (ve) mallarindan posta
at1 dilemesinler ve almasinlar. Koyun (ve) kuzusundan erzak deyip almasinlar ve
dilemesinler hane vergisi deyip, yulgun (kefalet) hakki diye, boyun hakki deyip
dilemesinler. Ekin (ve) iiriinlerinden anbar iicreti deyip ¢ 6sr-i bid‘ at (sonradan ortaya
cikmis Orfi vergi) dilemesinler ve almasinlar. Kus (ve) esek terbiyecisi (olmasini)
dilemesinler ve almasinlar. Evlerine zorla konuk konatlatmasinlar, giimriik (ve)
kantar vergisi dilemesinler ve almasinlar. Tuz ocaginda calistirip dize getirmesinler.
Biitiin (devlet) gelirlerinden muaf ve kurtarilmis bilip almasinlar ve dilemesinler.
Tasa ve topraga siirmesinler. Kar1 konagi (yash konagi ?) deyip dilemesinler ve

almasinlar. Kazanin dibi (geldi) deyip koyun (ve) kuzusundan dilemesinler ve
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almasinlar. Huzurlu goniil ile saglikli yasayip, sakin hayatlarmi siiriip bizim
soyumuzdan gelenlere aksamdan sabaha ve devamli hayir dualar ede dursunlar,
dedik. Sonra bu yarligimiz(in) séziinii dogrulukla yiirtitecek (olan) bu tarhanimiz Ak
Dervig’in erkek kardesi (ve) oglundan Coyungi tiimeni (i¢in) askerl birlik deyip
(isteyip) incitmesinler. Bu giinden sonra hiikiim siiren biiylik ve kii¢iik sultanlar
olsun sehzadeler, beyler ve mirzalar olsun, kim olursa olsun isine karisip engel

olmasinlar; zorluk (ve) baski kilip kétiiliik ve zahmet gostermesinler” (bk. KY'11).

KY8 ve KY9 kod numarali yarliklarda, vergilerin genel adlandirmalari ile
zikredildigi, KY11’de oldugu gibi ayrintili olarak siralanmadigi goriilmektedir.
KY8’de gegcen oOsr-1 bid‘at, ser’l vergiler disinda, cesitli ihtiyag ve gerekgelerle
halktan alinan ve sonradan ortaya g¢ikan oOrfi vergileri karsilamaktadir. Bu yarlikta
ayrica, ulag ilmek “posta ati, binegi saglama gorevi” ve ‘ulufé “hayvan yemi
saglama hizmeti” gibi ayni olarak yerine getirilen hizmet yiikiimlilikleri de
gegmektedir. Yarlikta, yarlig1 alan kisinin bunlar disinda ortaya ¢ikabilecek her tiirlii
orfi vergiden de muaf tutulacagi belirtilmektedir: barca bi‘datdin mu‘at ve miisellem
bilgeyler ‘biitiin bid‘at (sonradan ortaya ¢ikan oOrfi vergi)tan muaf ve vermis
(6demis) bilsinler”. KY9’da da, az sayida genel vergi ad1 zikredilmektedir. Yarlikta
gecen  Osr-1 gallat iriinlerden ve topraktan gelen gelirlerden alinan bir tiir Osiir
vergisidir. Benzer sekilde, bu yarlikta da yarlig1 alan kiginin bu vergi disinda ortaya
cikabilecek her tiirlii 6rfi vergiden muaf tutulacagi belirtilmektedir: ve sa’ir bid‘atlar

almasunlar “diger bid‘ atlar1 (sonradan ortaya ¢ikmis orfi vergileri) almasinlar”.

KY11 kod numarali tarhanlik yarli1 ise hanin emir ve hiikiimleriyle beraber
tarhan olan kisinin muaf oldugu ¢ok daha fazla sayida vergi ve is/hizmet
yukiimliliigi adin1 igermektedir. Bu anlamda, Altin Orda, Kirim ve Kazan sahasinda

daha oOnce yazilmis tarhanlik yarliklar1 ile benzer bir islubu siirdiirdigi
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sdylenebilir.”' Yarlikta gecen vergiler ve is/hizmet yiikiimlilikleri soyledir: kara
“mal, hayvan saglama gorevi”, bid‘at “ser’i vergiler disinda, sonradan ortaya ¢ikan
orfi vergiler”, ulag “‘posta at1 saglama gorevi”, siisiin ‘erzak, seyahat erzagi saglama
hizmeti”, titiin hakk: “ev basina alinan bir ¢esit vergi, hane vegisi”, yulgun hakki
“kefalet hakk1”, boyun hakk: “boyun hakki”, hazr anbar “anbar vergisi, anbar iicreti”,
‘osr-1 bid‘at “ser’1 vergiler disinda, sonradan ortaya ¢ikan orfi vergiler”, kus¢r “kus
yetistiricisi olma gorevi”, kolangi ‘esek terbiyecisi olma gorevi”, konak kon-
“‘konaklatma, misafir etme yikimliligi”, tamga “glimriik vergisi”, tartnak “kantar
vergisi”, fuzga ve tizge sitir- “tuz ocaginda calisma yikimliligi (?)”, tasga ve
toprakga siir- “tag ocaginda calisma yikimliligi”, karr konagr “yasl konagi (?)”,

kazan kuyr ‘yiyecek saglama yikimliligi”.

Yarliklarinin emir, hiikiim kisminin sonunda, yarligin igerdigi emre ya da
hiikkme uymayanlara, karsi c¢ikanlara yonelik uyar1 sozleri yer alir. Yarliklarda
genellikle “soyle bilesiz; bir tiirlii dahi etmiyesiZ’ gibi kalip ifadelerle verilen bu
boliim uyarr (sanctio) boliimii olarak adlandirilir. KYS8 kod numarali yarlikta beher
kim tebdil ve tagyir kildr [/] bolsalar ‘ind-allah miicrimlerden ma‘dud olalar “Her
kim isine karisip engel [/] olursa Allah katinda suc¢lu sayilsinlar” seklinde yapilan

31 Altin Orda, Kirnm ve Kazan sahalarina ait elde bulunan tim tarhanlik yarliklarinda, adlar ve sayilari
degismekle beraber ¢ok sayida vergi ve is/hizmet yiikiimliiliigiiniin ad1 gegmekte ve tarhan unvanini alan kisiler
bu yiikiimliiliiklerden muaf tutulmaktadirlar. Ornegin; Altin Orda Ham Timur Kutluk Han tarafindan 1397 yilinda
Muhammed’e verilen tarhanlik yarliginda muaf olunacak vegi ve ig/hizmet yilikiimlilikleri su sekilde
siralanmustir: borla tamgasi inkingi tiskii bal kurti anbar mal-1 mdir hakki tabanlig kismet kubur yasagi kalan
miisemma salik bor¢ harac asmasunlar barur kelliride kiriir ¢ikarida kirimda kefede kayu ma torliig erse alurida
satarida tamga tartnak almasun tarhanlig tabanlig yol hakk: karavulluk tilemesiinler tavar karalarin ulak tutmasun
konak tiisiil tisiirmesiinler stisiin ‘ulufe tilemesiinler “lizim bag1 vergisi, inkingi tiskii (?), bal arisi, anbar mali,
harman hakki, tabanlik, kismet, kobur yasagi, toprak vergisi olarak adlandirilan bag vergisi, borg¢-harag
almasinlar. Gelip gittiklerinde, girip ¢iktiklarinda Kirim’da, Kefe’de her ne tiirlii olursa olsun aldiklarinda
sattiklarinda giimriik, kantar hakki almasmlar tarhanlik, yabanlik, yol hakki, ndbetcilik/kesifcilik istemesinler.
Mallarin1 hayvanlarimi (atlarint) posta binegi yapmasinlar. (Evlerine zorla) konuk indirmesinler. Yiyecek igecek
(erzak), at azig1 istemesinler” (Ozyetgin, 1996: 106).Kirim sahasinda da, yazilan tarhanlik yarliklarinda ¢ok
sayida vergi ve ig/hizmet yiikimliiliigii zikredilmektedir. 1524 Tarihli Saadet Giray Han tarhanlik yarligi, ¢cok
sayida vergi ve is/hizmet yiikiimliiligiinlin gectigi yarliklardan birdir: basa bu tarhanlarimizdin yasak kalan tip
tilemesiin almasunlar ati ulagindan koy kuzisindan ulag rimek tutmasun sisiin ‘ulife yimesiinler evierine kii¢
birle konak tiisiin kondurmasunlar ilim kosunim mifim tiimenim tip nékerim isim tip tilemesiinler almasunlar
kolis1 koltkas: kiic ne erselerin almasunlar satig alig kilsalar tamga tartnak tilemediinler almasunlar salig
miisemma salmasunlar ikin yetkin hazir anbiir almasunlar ¢irik avdin kaldii tip kovdurilamasun “sonra, bu
tarhanlarimizdan yasak, kalan (vergisi) diyip istemesinler, almasinlar. Atindan, bineginden (posta) binegi
yapmasin(lar), koyunundan kuzusundan erzak, yem (diyip) yemesinler. Evlerine zorla yolcu, konuk
konaklatmasinlar. Benim ilim, asker birligim, binligim, timenim deyip hizmetkarim, arkadasim diyip (harag)
istemesinler, almasimlar! Istek, hediye (diyerek) zorla tiirlii esyalarim almasimlar! Ticaret yapsalar giimriik ve
kantar vergisi istemesinler, almasinlar! Belirli salig (vergisi) koymasinlar! Yetismis ekin i¢in anbar iicreti diyip
almasinlar, askerlik hizmetinden, avdan (siirek av1) (geri) kaldin diyip sorusturmasinlar(?)” (Ozyetgin, 2009b: 5-
7).
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uyar1, KY9’da goriilmemektedir. KY11’de ise sdyle bileler “sOyle bileler” ibaresi ile
oldukca kisa bir bicimde uyar1 yapilmaktadir.

Genel olarak tarhanlik yarliklarinda dikkati ¢eken bir baska husus da, hanin
uyarisinin sadece tarhanlik yarliginin sahibine taninan imtiyazlar1 kabul etmeyenlere
ve yarligin hiikkiimlerine uymayanlara kars1 degil, ayn1 zamanda yarlik sahibine de
yapilmasidir. Yarliklarda, kisinin tarhan olduktan sonra elindeki imtiyazi haksiz bir
sekilde kullanarak insanlara zulmettigi takdirde cezasiz kalmayacagi vurgulanir.
KY11’de gegen bu yarligimiz soézin koni-le turga¢ bu tarhanimiz ak dervis “bu
yarligimiz(in) soziinii dogrulukla yiiriitecek (olan) bu tarhanimiz Ak Dervis” ibaresi,

bu yonde bir uyar1 sozii olarak degerlendirilebilir.

Hiikiimlere uymayanlara karsi uyarilar yapildiktan sonra, belgede yazilanlara
itimat edilmesi istenen, giiven formiilii ya da te‘kid de denilen onay (corroboratio)
kism1 gelir. Belgenin gercek ve gilivenilir oldugunu onaylayan bu boliim, belgelerin
tizerinde bulunan tamga, miihiir ya da nisanlara da atif yapar. Yani, yarligin gegerli
oldugu hem fizerine basilan tamga, miihiir ya da nisanlarla hem de yarlik metninin
sonunda yarligin bu riikiinleri icerdigini belirten bir kalip ifade ile ispatlanir.
Inceledigimiz tarhanlik yarliklarinda onay formiilleri su sekilde ge¢mektedir: &k
miihr al nisanlig miilk-name-i yarlig vérildi “mavi miihiirlii al nisanl, miilkiini
onaylayan yarlik verildi” (bk. KY8); kok miihliig ve al nisanlig yarlig-1 serifimi
virdim “mavi miihiirlii ve al nisanli miibarek yarligimi verdim” (bk. KY9); kdk
miihrliig al nisanlig tarhan-name-i yarlig [y]azildi “mavi miihiirlii al nisanli tarhanlig

onaylayan yarlik yazildi” (bk. KY11).

Onay (corroboratio) ile birlikte son protokol kismina gegilir. Yarliklarin son
protokol kismi genellikle yarligin yazilig tarihinin verilmesi ile baglar. Tarih,
Osmanli-Tiirk resmi yazismalarinda genellikle zafriren fi “yazili olarak™ ifadesiyle
baslar ve Hicri takvime gore verilir. Altin Orda ve Kirim Hanligi donemine ait
yarliklarda da bu formiil izlenmistir. Ancak bu sahaya ait baz1 yarlik ve bitiklerde,
ozellikle Osmanli etkisinin daha az goriildiigii Altin Orda sahasinda tarihin On ki

Hayvanli Tiirk Takvimrne gore verildigi de goriilmektedir. Bazen de her iki takvim
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birden kullanilir. inceledigimiz tarhanlik yarliklarinda ise Osmanli yazismalarinda
izlenen yol izlenmis ve tarihler Hicrl takvime gore ve Arapga olarak verilmistir:
tahriren fi evasit-1 sehr-1 sa‘banii’l-muazzam min siihuri sittin [ve] ihda ve tisa‘mie
“yazil1 olarak aylardan Saban ayimin ortalarinda, dokuz yiiz altmis bir (yilinda)” (bk.
KYR8); tahriren fi cemaziye'l-ahir 985 “yazili olarak Cemaziyelahir (ayinda) 985
(yilinda)” (bk. KY9); tahriren fi’s-sevvalii’l-miikerrem sene 985 “yazili olarak aziz
Sevval (ayinda), y1l 985(‘te)” (bk. KY11).

Son protokol boliimiiniin bir diger 6nemli 6gesi olan yer kaydinda ise, belgenin
yazildig1 yer belirtilir. bri-makam ifadesi, Kirim resmi yazigsmalarinda yer kaydi
verilirken sik¢a kullanilan kalip bir ifadedir. Inceledigimiz tarhanlik yarliklarindan
KY8 ve KY9’da, yer kaydi bu genel usule uygun olarak verilmistir ancak, KY11 kod
numarali yarlikta yarligin verildigi yere iliskin bir bilgi bulunmamaktadir: bi-makam-
1 darii’l-sultan [...] baggesaray [...] “Sultanin kapisi [...] Bahcesaray makaminda” (bk.
KY8; bi-makam almasaray *“Almasaray makaminda” (bk. KY9).

Yarlik metinlerinin basinda ve sonunda yer alan tamgalar ise, Altin Orda ve
Kirim resmi yazisma geleneginin bir pargasidir. Inceledigimiz ii¢ tarhanlik yarlig
arasinda orijinal olan KY 11 kod numarali yarligin sag iistiinde, ilk iki satirin baginda
6x6 cm Olglilerinde mavi famga, sol kdsede, son protokol kisminda ise 7,8x7,8
oOlgiilerinde kirmiz1 famga bulunmaktadir. Bu durum giiven formiiliinde k6k miihriiig
al nisanlig tarhan-name-i yarlig soziiyle de onaylanmaktadir. 7amgalarin ici
okunamaz durumdadir. Altin Orda, Kirim ve Kazan sahasi yazisma geleneginde en
cok kullanilan tamgalar, genellikle, i¢inde kifi yazi ile hanin adinin yazili oldugu
dort koseli ve kirmizi miirekkepli tamgalardir. Bu tamgalarin kdkeni eski Uygur
muhitine kadar uzanmaktadir. Yarligin iizerinde mavi famganin yaninda silik
durumda goriinen yiiziikk miihiir ise, Altin Orda yazisma geleneginde XVI. ylizyildan
sonraki donemlerde goriilmeye baglanmig ve metal iizerine yiiziik sekli verilerek ates
isinde islendirme suretiyle basilmistir. Osmanli Devleti ile iliskilerin yogun oldugu
ve Osmanli diplomasi geleneginin 6zellikle Kirim Hanligi’mi etkisi altina aldigi
donemde kullanilan badem seklindeki tamgalar, Osmanli  miihiirlerine

benzemektedirler. Kirim diplomatikasinda XVI. yiizyildan sonra artik nzsan kelimesi
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“miihiir” anlaminda kullanilmaya baslanmis, bu yiizyilda, Kirim sahasina, nisan
kelimesinin yaninda, Osmanlicanin etkisiyle Farsca kokenli yeni bir terim olan miihr
kelimesi de girmistir. Vasary, miihiirle ilgili kayitlarin Kirim sahast metinlerinde
1550 yilindan itibaren goriilmeye bagladigini belirtmektedir(Vasary, 1987: 49).
Ancak, calismamizda incelenen 1549 tarihli Sahip Giray Han yarliginda &6k miihriiig
al nisanhg yarlig KY3.9 ibaresi gegmektedir. inceledigimiz yarliklarda ise, hem
miihr (k6k miihr) hem de nisan (al nisan) kelimeleri tamgay1 karsilamak amaciyla
kullanilmistir. 7amga kelimesi, XVI. yiizyill metinleri i¢inde sadece 1524 tarihli
Saadet Giray Han yarliginda ge¢mektedir.

Orijinal olmayan KY8 ve KY9 kod numarali yarliklarda ise, mavi (kok muiihr)
ve kirmizi (a/ nisan) tamgalarin gelmesi gereken yerlere c¢izilerek belirtilmistir.
KY8’de hanin adinin yazili oldugu unvan ve elkab (intitulatio) boliimiin hemen altina
tic, KY9’da ise son protokol kisminin sonunda, kirmiz1 tamganin gelmesi gereken

yerin hemen {iistiine bir yiiziikk miihr resmi ¢izilmistir.

2. SOYURGAL YARLIKLARININ USLUP OZELLIKLERI

Calismamizda, on iki soyurgal yarligi incelenmektedir. Sahip Giray Han’in
Tilev Bérdi’ye verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik (bk. KY3), Sahip Giray Han’in
Kuday Kul’a verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik (bk. KY4), Sahip Giray Han’in
[...]SBAY Sufi’ye verdigi Temmuz-Agustos 1549 tarihli yarlik (bk. KY5), Sahip
Giray Han’in Tulpar Bay’a verdigi 8 Mart 1550 tarihli yarlik (bk. KY6) ve Mehmet
Giray Han II’nin ‘Isa, Kul Ha"ce, Bay Dervis ve Seker  Ali’ye verdigi Nisan 1579
tarihli yarlik (bk. KY13) yarligin verildigi kisilere ilk kez soyurgal bagislandigini

onaylayan yarliklardir.

Sahip Giray Han tarafindan verilmis olan ilk dort yarlik, sekil, tislup ve igerik
olarak birbiriyle ¢ok biiyiikk benzerlikler tasimaktadirlar. Oldukg¢a sade bir dille
yazildiklar1 goriilen bu dort yarlikta, herhangi bir vergi ya da is/hizmet
muafiyetinden bahsedilmemekte, yalnizca soyurgal olarak verilen arazinin sinirlar

belirtilerek sultanlardan ve oglan koéyiinden beylerden mirzalardan bu soyurgal
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sahiplerine miidahele etmemeleri istenmektedir: bu yarligni alup turgan tilev bérdi
I¢e turgan ¢ingrav (7) aldi haci hayr seyh arti oriiliik kiin tuvisi BAWS merz kiin
batis1 merkit kiiclig tilev bérdi tuvri CWR GA tartup yarlig otiin kildi irse meniim
dahi suyurgal ‘inayetiim bolup koluna tuta tururga usbu kok miihrliig al nisanlig
yarligni bérdim ve buyurdim ki min ba‘d hakimii’l-vakt olan sultanlardan ve oglan
koytinden beylerden mirzalardan kim kimerse mani‘ kii¢ ve basing kilup yungug ve
zahmet tigiirmegeyler “bu yarhigi almis olan Tilev Bérdi’ye bagli yurt (?); 6nii Haci
Hayr Seyh, arkasi otlaklik, dogusu BAWS smir, batis1 Merkit Kiiglig. Tilev Beérdi
dogru CWRGA sunup yarhik arz ettiginde benim de soyurgal ihsanim olup eline
tutup dursun, bulundursun diye bu mavi miihiirli al nisanli yarligi verdim ve
buyurdum ki; bundan sonra hiikiim siiren sultanlardan ve sehzade kdyiinden
beylerden, mirzalardan kim olursa olsun (ona) engel (olup) zorluk ve baski kilip
kotiiliik ve zahmet gostermesinler” (bk. KY3); bu yarlign: alup turgan ak kocik bey
1nisi kuday kul ice turgan ¢ingrav (?) aldi kiingi arti tubay kiin tuvist CWRNCY kiin
batisi karmii kuday kul at tartup yarlig 6tindi irse meniim dali suyurgal 1‘nayetiim
bolup koluna tuta tururga usbu kok miihrliig al nisanlig yarligni bérdim ve buyurdim
ki min ba‘d hakimii’l-vakt olan sultanlardan ve oglan kdéyiinden beylerden
mirzalardan kim kimer/se] mani‘bolup kii¢ ve basing kilup yuncug ve zahmet
tigiirmegeyler “bu yarlig1 almis olan Ak Kocik Bey (ve) erkek kardesi Kuday Kul’a
bagl yurt (?); onli Kiingi, arkas1 Tubay, dogusu CWRNCY batis1 Kari’nin. Kuday
Kul adint sunup yarlik arz ettiginde benim de soyurgal ihsanim olup eline tutup
dursun, bulundursun diye bu mavi miihiirlii al nisanl yarlig1 verdim ve buyurdum ki;
bundan sonra hiikiim siiren sultanlardan ve sehzade kdyilinden beylerden, mirzalardan
kim olursa olsun engel olup zorluk ve baski kilip kétiiliik ve zahmet gostermesinler”
(bk. KY4); bu yarligni alup turgan du‘acim [...[SBAY sufi ice turgan ciiravi (?) ak
mescid yaninda aldr ‘abdii’r-rahim [arti][...]Y ciiravi (?) kiin tuvisi ¢icivit (?) kiin
batis1 burtak haci dervis sufi [...] yarlig otindi irse mentim-dahi suyurgal ‘inayetim
bolup koluna tuta tururga kok miihrliig al nisanlig yarligni bérdim ve buyurdim ki
min ba‘d hakimii’l-vakt olan sultanlardan oglan kdyiinden beylerden mirzalardan
kim kimerse mani‘ bolup kii¢ ve basing kilup yuncug ve zahmet tigiirmegeyler “bu
yarligi almis olan duacim [...]SBAY Sufi’ye bagh yurt (?) Akmescid yaninda; onii
“Abdii’r-rahim, arkasi [...]Y’m yurdu (?), dogusu Cicivit (?), batis1 Burtak Haci.
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Dervis Sufi [...] yarlik arz ettiginde benim de soyurgal ihsanim olup eline tutup
dursun, bulundursun diye mavi miihiirlii al nisanli yarlig1 verdim ve buyurdum ki;
bundan sonra hiikiim siiren sultanlardan ve sehzade koyilinden beylerden, mirzalardan
kim olursa olsun engel olup zorluk ve baski kilip kotiiliik ve zahmet gostermesinler”
(bk. KYS5); bu yarligni alup turgan fazlu’llah oglu tulpar bay ice turgan c¢ifirav (?)
tuylan tibinde ald kunan bay art tediz kiin tuvisi muharrem hafiz kiin batisi
harmantay haci mezkur ciirav (?) ve ekini igiin at tartup yarlig otiil kildr irse basa
meniim dahi suyurgal ‘inayetim bolup koluna tuta tururga kék miihrlig al nisanlig
yarlign: bérdim ve buyurdum-ki min ba‘d hakimii’l-vakt bolgan ulug kicig
sultanlardin ve oglan kéyiinden beylerdin ve mirzalardin kim kimerse mani¢ bolup
kii¢ ve basing kilup yungug tigiirmegeyler “bu yarligi almis olan Fazlu’llah oglu
Tulpar Bay’a bagl yurt (?) Tuylan dibinde; 6n (tarafi) Kunan Bay, arka (tarafi)
deniz, dogusu Muharrem Hafiz, batis1t Harmantay Haci. (Tulpar Bay) sozii gegen yurt
(?) ve ekini i¢in adin1 sunup yarlik arz etti ise sonra benim de soyurgal ihsanim olup
eline tutup dursun, bulundursun diye mavi miihiirlii al nisanli yarligi verdim ve
buyurdum ki; bundan sonra hiikiim siiren biiyiik kii¢iik sultanlardan ve sehzade
kdylinden beylerden ve mirzalardan kim olursa olsun engel olup zorluk ve baski kilip

kotiiliik gdstermesinler” (bk. KY6).

Resmi yazigsma riikiinleri agisindan dogu yazigmalarinin, 6zellikle de Altin
Orda ve Kirim yazigmalarinin genel lislup 6zelliklerini tasiyan bu yarliklarin ayni
kalip ifadelerle ve ayni diizen icerisinde yazildigir goriilmektedir. Yarliklarin soz
varlig1 ise inceledigimiz diger yarliklara gére Osmanli etkisinin daha az hissedildigi

bir yapiy1 yansitmaktadir.

Mehmet Giray Han II'nin ¢ Isa, Kul Ha"ce, Bay Dervis ve Seker ¢ Ali’ye verdigi
Nisan 1579 tarihli yarlik da, bir soyurgal arazinin bu kisilere ilk kez verilmesi ile
ilgili olarak diizenlenmistir. Belgenin diizenlenisinde géze ¢arpan kalip ifadeler ve
boliimler agisindan Sahip Giray Han yarliklar ile ayniliklar tasidigir goriiliirken
yarhigin s6z varligi, Osmanh etkisini yansitmaktadir. Yarlikta, Arapca sozclikler ve

tamlamalarin oldukca sik bir sekilde kullanildig1 gériilmektedir (bk. K'Y 13).
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Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is Muhammed’e
verdigi 1578 tarihli yarlik (bk. KY12) ve Gazi Giray Han II’nin Arslanbay, Tinibek
Sufi, Tuhtarbay ve beraberindekilere verdigi 15 Haziran 1590 tarihli yarlik
(bk.KY15), soyurgal arazilerinin irsen intikal etmesi nedeniyle verilmistir. Onceden
babalar1 ve atalarina ait olan araziler, bu yarliklarla s6z konusu kisilere soyurgal
olarak verilmistir. Bu iki yarlik, yarliklarin genel diizenlenis bicimleri ve resmi
yazisma rikiinleri acgisindan diger soyurgal yarliklarla benzer &zellikler
gostermektedir. Ancak, igeriklerinin yukarida anilan bes yarliktan farkli olmasi
nedeniyle bazi ayiric1 6zelliklere de sahiptirler. En 6nemli ayirict 6zellikleri, s6z
konusu soyurgal arazilerinin bu kisilerden once atalarina ait oldugunun vurgulantyor
ve onaylantyor olmasidir. Bu nedenle, belgelerde sadece arazinin sinirlar ¢izilmekle
kalmamis, arazinin eskiden beri o aileye ait oldugu onaylanarak arazinin i¢inde
bulunan yayla, kisla, tarla, degirmen, bahce gibi miilkler ve boélimler de
siralanmustir: melik pasa oglan ve karindasi is muhammed oglanmiii karasu olugnifi
basi kislaviari ve sarisu yaylaviari bolup babalari merhum ve magfir CADRKA
oglannii eben ‘an ceddin haci giray han ve burungr ulug atalarimiz hanlar
rahmetu’llahi  ‘aleyhim ecma‘in zamanlarindin berii irs-i ser‘le intikal itip
tasarruflarinda bolgan yirlerinifi hududi ki  kiin tugusi seyri oglan ve kiin batisi
barin taygan ve kible aldi karakarga ¢6l ve kiriifs]i Sicivit BWGRNLY ve karakus bu
hududiarimiz birle mahdud bolganmii i¢cinde cukurluklari<la> ve taviari ve bigenlik
ve ikinlik yérleri ve baggesi ve sa ir emlak ve tegirmenleri birle hakk-1 sahih ve
miilk-i sarihleri bolup “Melik Pasa Oglan ve kardesi Is Muhammed Oglan’in Karasu
Deresi’nin bast kiglalar1 ve Sarisu yaylalari olup babalari Allah’in rahmetine
kavugsmus ve giinahlar1 i¢in yargilanarak mutlulugu hak etmis olan CADRKA
Oglan’in kusaktan kusaga, Haci Giray Han ve Onceki biiylik atalarimiz hanlar(in),
Allah onlarin hepsine rahmet etsin, zamanlarindan beri ser’i miras hukukuna gore
mirascilara intikal edip tasarruflarinda olan yerlerinin sinirlart (soyledir) ki; dogusu
Seyri Oglan ve batis1 Barin Taygan ve giineyi Karakarga ¢6l ve gerisi (kuzeyi)
SCWT BWGRNLY ve Karakus. Bu sinirlarimiz ile smirlandirilmis olan (arazinin)
icinde ¢ukurluklar1 ve daglar (tepeleri) ve samanlik ve ekinlik yerleri ve bahgesi ve
diger emlak ve degirmenleri ile birlikte (onlarin) gergek haklart ve herkesge bilinen

miilkleri olup” (bk. KY12); danyarbay cema‘atinden arslanbay ve tinibek sufi ve
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tuhtarbay ve tati sufi ve kutliyar ve as muhammed ve ak sa‘id ve bi’l-cilimle cema ‘ati
1le der-sa‘adetimizerii keliip kiin tugis: siileyman bay cema‘ati kiin batis1 BLDR ak
tuktalibay cema‘ati kible aldi [/Jnifi taslioba ve kéri arti almaylar lagimia [/] cema ‘ati
ve bir tarafi [/] haci [...] YARWR tasli obanifi tiipi kiciboli isbu™ hudud birle mahdud
bolup nehr-i bolganakda kadimii’l-eyyamdan miilk-i sahihleri bolgan mer‘a ve
mezra‘lart ve kislak ve yaylaklari ve sakin olduklari simdiki-halde dimekle ma‘ruf
olan yirleri iciin “Danyarbay cemaaatinden Arslanbay ve Tinibek Sufi ve Tuhtarbay
ve Tat1 Sufi ve Kutliyar ve As Muhammed ve Ak sa‘id ve biitiin cemaati ile saadet
kapimiza dogru gelip, dogusu Siileyman Bay cemaati, batist BLDR Ak Tuktalibay
cemaati, kible onii (giineyi) [/lnin Taslioba(s1) ve geri arkasi (kuzeyi) Almaylar
yerinin [/] cemaati ve bir tarafi [/] haci [...] YARWR Tasli Oba’nin dibi Kigiboli
(olmak tizere), isbu sinir ile sinirlandirilmis olup Bolganak Nehri’nde eski glinlerden
(beri) gercek miilkleri olan mera ve mezralar1 ve kisla ve yaylalar1 ve ikamet ettikleri

simdiki halde sozlii olarak bildirdikleri yerleri i¢in” (bk. KY15).

Calismamizda, soyurgal yarliklari arasinda degerlendirdigimiz ii¢ yarlik, Kirim
kabile aristokrasisini temsil eden karagr beylerine verilmis olan yarliklardir. Kirim
Hanligi’'nda feodal bir yap1 icerisinde kabile aristokrasisinin etkisi goriilmektedir.
Hanin soyu, Cengiz Han siilalesinden gelmektedir ve Mogol aristokrasisini temsil
eden kabile beyleri de hanliga baglidir. Bu biiyiik boylarin basinda ailenin en yaslisi
bey unvaniyla bulunmakta ve hanin karags1 olmaktadir. Hac1 Giray Han’in Kirim
Hanligr’n1 kurmasinda, bu kabileler ve beylerinin énemli destegi olmustur (Oztiirk,
2002: 149). Sirn, Barin, Argin ve Kipcak adli dort kabile, Hact Giray Han’in

hakimiyetinin dayanagini olusturur.

Kirim Hanligi’nin kurulmasinda Haci Giray Han’1 destekleyen en énemli dort
kabileden biri olan Argin Beyligi, bu ii¢ yarlikta sirayla ii¢ kisiye soyurgal olarak
verilmekte ve bu kisilerin Argin Beyi oldugu onaylanmaktadir: Devlet Giray Han
tarafindan Mart 1551 tarihinde verilen yarlikta, Argin beyligi, Yagmur¢1 Haci’ye

verilmektedir: argin beyliki yagmurci hacige ulu han babalarimiz ve agalarimiz

> Metinde sual [asbu] bicimnde yazilmistir.
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zamaninda atalar1 ve agalari hiikm ite kelgen ilin ve nokerin suyurgal kilup cemi®
aldmn tutularin ‘adet-i kadim-i kanun yosunca hacinifi 6zine suyurgap virdim “Argin
Beyligi, Yagmur¢t Haci’ye, ulu han babalarimiz ve agalarimiz zamaninda (onun)
atalar1 ve agalarmin hiilkmede geldikleri illerini ve hizmetindeki has birliklerini
soyurgal kilip biitiin onceki tutularini (gelirlerini) eski kanun geleneginin (tdrenin)

kurallarina gore Haci’nin kendisine bahsedip verdim” (bk. KY7).

Mehmet Giray Han II tarafindan yine Argin Beyi olarak atanan Can
Muhammed Bey’e verilen yarlikta, Can Muhammed Bey’in karagr oldugu
belirtilmektedir. 5 Ekim 1577 tarihli bu yarlikta s6z konusu bélim su sekilde
geemektedir: karacimiz can muhammed bey zir-i kararinca argun karagiligima bérildi
erse “karagimiz Can Muhammed Bey, asagidaki karar uyarinca Argun karagiligima
verildiginde” (bk. KY10). Bu yarlikta daha once kendisine Argin Beyligi verilen
Yagmurgt Haci’nin 6lmiis oldugu ve bunun iizerine yeni bir bey belirleme gereginin
ortaya ¢iktig1 goriilmektedir (bk. KY10). Bu yarligin verilmesinden yaklasik sekiz yil
sonra Islam Giray Han II, Yagmur¢i Haci’nin oglu Kara Beg’in Argmn karacsi
oldugunu onaylayan bir yarlik vermistir: argun beylikini merhum yagmur¢: hacinii
ogl1 kara beg karacima virdiim “Argun Beyligi’ni, Allah’in rahmetine kavusmus olan
Yagmurg1 Haci’nin oglu Kara Bey karagima verdim” (bk. KY 14). Kasim 1585 tarihli

olan bu yarlikta da karagr unvani gegmektedir.

Bu ¢ yarlikta dikkati ¢eken en 6nemli husus, Argin Beyligi’nin topraklarinin
tim gelirleriyle ve askerl giiciiyle birlikte karaci beylerine veriliyor olmasidir.
Ayrica, sz konusu topraklarda yasayan tebaanin da karagilara baghilik gdstermesi,
onlarla savagip gerekirse 6lmesi beklenmektedir. Topraklarin miilkiyetinin hanliga
mi1, yoksa idaresine verildikleri karagilara mi1 ait oldugu konusunda ise yarliklarda
gecen bir ifade yoktur. Yalnizca, sz konusu topraklarin idaresinin ve iizerinde
yiiriitiilecek mali ve zirai faaliyetlerin diger sultanlar, beyler ve mirzalar tarafindan
engellenmemesi konusunda uyarilar yapilmaktadir: buyurdum-ki kartlari ve yigitleri
keliip haci beyge tabi‘ ve muti¢ atlansa ve tiisse birge yorup zerre kadar hiikminden
ctkmagaylar ve atalar/imiz] ve agalarimiz hanlar zamaninda ni-kadar yirlerge saban

ve ik/in] ve bigen ve kislav ve caylav ite kelgen yérlerine ve tavarlarina sultanlar ve
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beyler ve mirzalar tebdil ve tagyir itiip mani‘ bolmagaylar “buyurdum ki; yaslilar1 ve
gengleri gelip Haci Bey’e bagli ve itaatkar (olarak) ata binse (savagsa, hiikiim siirse)
ve attan inse (6lse, hakimiyeti sona erse) birlikte yiiriiyiip zerre kadar hiikmiinden
cikmasinlar ve atalarimiz ve agalarimiz hanlar zamaninda ne kadar yerleri, saban
(stirdiikleri) ve ekin (ektikleri) ve saman(lik) ve kisla ve yayla olarak kullana
geldikleri yerlerini ve mallarini, hayvanlarint sultanlar ve beyler ve mirzalar
degistirip ve bozup engel olmasinlar” (bk. KY7); muite‘allik ne kim kadimden birle
kelgen alu ve tutularin suyurgal kfilup] ifendir benim taki ‘ava’id ‘inayetim ve
kava‘id himayetim bolup kolina bu yiiziik nisanlig yarlig-1 serifimni virdiim ve
buyurdumki merhum karacimiz yagmuret haci ve andan burungi beg bolup ne vechle
tasarruf ide keldiler ise muma-ileyh karacum can muhammed bey taki kadimii’l-
eyyam [...] ile[/]’I-an birle kelgen tislub tizre taht-1 tasarrufinda bolgan tiimen/ler]i ve
SAVGA ve cerayim ve YWRALKY ve kolus koltka ve baf...] ‘adet-1 ‘ortiyyeni alup
zabt eyledikime benim kullarim bolgay ve yasavillarum ve biikevillerim ve sa’ir il
lizerinde hizmetge yiiri turgan eminlerim bolsuniar ve karindasum kalga ‘adil giray
sultanda/n] ikbal-nik kullar1 ve yasavillar1 bolsunlar ve barca inilerim ve oglanlarim
bolgaylar ve ¢uralari bolgaylar ve argun mirzalari bolgaylar dahl ve ta‘arruz kilup
mani‘ bolmagaylar ‘onunla ilgili biitlin eskiden beri gelen gelirlerini soyurgal
kilmiglhigim pek coktur. Benim de (bu) gelirler ihsanim ve kaideler korumam altinda
olup eline bu yiizilk nisanli miibarek yarligi verdim ve buyurdum ki; Allah’in
rahmetine kavusmus karagimiz Yagmur¢i Haci ve ondan onceki bey olanlar her ne
sekilde tasarruf ede geldiler ise ad1 gecen karagim Can Muhammed Bey de eski
giinler(den) [...] simdiye kadar gelen usul geregince tasarrufu altinda olan tiimen([ler]i
ve SAVGA ve cerayim ve YWRALKY ve talep(lerini) ve hediye ve bal...] vergisini
alip, (benim) hiikm ettigime benim kullarim olsun ve emir subaylarim ve
muhafizlarim ve bundan baska iilke ilizerinde hizmete yiiriiylip duran vergi
memurlarim olsunlar ve kardesim, tahtin veliaht1 ¢ Adil Giray Sultandan hosca kabul
goren kullar1 ve emir subaylar1 olsunlar ve biitiin erkek kardeslerim ve oglanlarim
olsunlar ve hizmetkarlar1 olsunlar ve Argun mirzalar1 olsunlar isine karisip engel
olmasimlar” (bk. KY10); buyurdumki mezbur karacim kara bey ZYR KRRH
merhumun ve magtiurun babalarimiz ve dedelerimiz ve agagalarimiz zamaninda [/]

yagmurgl haci ve can muhammed beg eben ‘an cedd Zabt ide keldikleri nékerlerini
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suyurgal kilup cemi‘ alularini ve tutularini burung: ‘adet yosunca mutasarrif bolup
ve k/adimden] atalarina ve dedelerine ve agalarina hizmet ve kulluk ide kelgen
kartlani keliip yigitleri taki keliip muma-ileyh kulum kara bige muti¢ ve miinkad
bolup atlansa ve tiisse bile atlanup zerre kadar hiikminden ¢ikmagaylar ve atalarimiz
hanlar zamaninda ni-kadar yirlerge saban ve ikin ve bigcen calup kislav ve caylav ite
kelgen yirlerine ve tavarlarina sultanlar beyler ve mirzalar tebdil ve tagyir idip
mani¢ ve dafi‘ bolmagaylar ‘buyurdum ki; ad1 gegen karagim Kara Bey(’e) ZYR
KRRH Allah’in rahmetine kavugsmus ve giinahlar1 i¢in yargilanarak mutlulugu hak
etmis olan babalarimiz ve dedelerimiz ve atalarimiz zamaninda [/] Yagmur¢1 Haci ve
Can Muhammed Bey(‘in) kusaktan kusaga zapt ede geldikleri has birliklerini
soyurgal kilmisim. Biitlin gelirlerini 6nceki adet kurallarina (téreye) gore tasarrufuna
vermisim ve eskiden (bu yana) atalarina ve dedelerine ve agalarina hizmet ve kulluk
ede gelen yashlar1 gelip ve dahi gencleri gelip sozii edilen kulum Kara Bey’e
baglanarak boyun egip ata binse (savagsa, hiikkiim siirse) ve attan inse (Olse,
hakimiyeti sona erse)ler bile ata binip (savasmaya devam edip) zerre kadar soziinden
ctkmasinlar ve atalarimiz hanlar zamaninda ne kadar yerlere saban (siiriip) ve ekin
(ekip) ve saman kesip kisla ve yayla (olarak) kullana geldiler ise (o) yerlerine ve
mallarina sultanlar, beyler ve mirzalar karisip degistirerek engel olup (o yerlerden)

kovmasinlar” (bk. KY14).
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1549 — 1597 TARTHLERI ARASINDA YAZILMIS KIRIM HANLIGI DONEMINE
AIT TARHANLIK VE SOYURGAL YARLIKLARI

KY3. Sahip Giray Han’in Tilev Bérdi’ye verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik

Cevriyazi Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarim

1. ebii’l-feth el-gazi sahib giray 1. Fetihler babas1 gazi Sahib
han s6ziim Giray Han soziim,

2. ulug ulusnifi ong kolnifl ve sol 2. biiylik ulusun, sag kolun ve sol

kolnifi tiimen yiiz on
3. mifi bilgenleringe icki 3.
kentlernifi ve sehrlernii daruga
biglering|[e]
4, muhtesib kazileringe miifti ve 4,

miderrisleringe mesayih ve

sufileringe ve divan
bitkegileringe
5. ve a‘mal mutasarriflaringa 5.

kayu ma is lize yiirligen kop
ulus ilge barga tlizii<i>nge

6. bilgenleringe basa bu yarligni
alup turgan tilev bérdi ice 6.

turgan gingrav (?)

kolun tiimen, yiiz, on

bin yoneticilerine, igerideki
(hana bagli)) kentlerin ve
sehirlerin valilerine,

belediye memuru (ve)
kadilarina, miifti ve
miiderrislerine, seyhler ve
sofularia ve divan yazicilarina
ve igleri ylriitmekle gorevli
miilkiye memurlarina, herhangi
bir is lizerinde ugrasan biitiin
ulus, iilkeye, biitiin diizgiin
yoneticilerine! ~ Sonra,  bu
yarligt almis olan Tilev

Bérdi’ye baglh yurt (?);



10.

11.

12.

13.
14.

ald1 haci hayr seyh art1 oriiliik
kiin tuvist BAWS merz kiin
batis1 merkit kiiclig

tilev bérdi tuvri CWRGA
tartup yarhig Otiin kildi irse
menim dah1 suyurgal
‘inayetiim bolup

koluna tuta tururga usbu kok
miihrliig al nisanlig yarligm
bérdim ve buyurdim ki min
ba‘d hakimii’l-vakt olan
sultanlardan ve oglan
koyilinden beylerden
mirzalardan kim kimerse mani‘
kii¢ ve basing kilup yungug ve
zahmet tiglirmegeyler

zinhar déyii koluna miilk-
name-i yarlig bérildi tahriren fi
evahir-i cemaziye’l-ahir

sitte ve hamsin ve tis‘amie
otiiliin kiin tugan bey bitgiirdi
bi-makam-1 bagcesaray

katib mustafa bitidi

10.

11.

12.

13.
14.

131

onii Haci Hayr Seyh, arkasi
otlaklik, dogusu BAWS sinir,
batis1 Merkit Kiiglig.

Tilev Bérdi dogru CWRGA
sunup yarhik arz ettiginde
benim de soyurgal ihsanim
olup

eline tutup dursun,
bulundursun diye bu mavi
mihiirli  al nisanli yarlig
verdim ve buyurdum ki
bundan sonra hiikiim siiren
sultanlardan ve sehzade
koylinden beylerden,
mirzalardan kim olursa olsun
(ona) engel (olup) zorluk ve
baski kilip koétiilik ve zahmet
gostermesinler,

sakin ha! Diye eline miilkiinii
onaylayan yarlik verildi. Yazil
olarak Cemaziyelahir sonu
dokuz yiiz elli alt1 (yilinda),
ricasint  Kiin  Tugan Bey
yazdirdi.

Bahgesaray makaminda

Katip Mustafa yazdi.
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KY4. Sahip Giray Han’in Kuday Kul’a verdigi Temmuz 1549 tarihli yarlik

Cevriyaz1

1. ebii’l-feth el-gazi sahib giray
han s6ziim

2. ulug ulusniii ong kolnifl ve sol
kolnifi tiimen yiiz on

3. mifi bilgenleringe icki

kentlernifi ve sehrlernii daruga

bigleringe

4. muhtesib ~ kazileringe miifti
miiderrisleringe mesayih
sufileringe ve divan
bitkegileringe

5. ve a‘mal mutasarrflaringa

kayu ma is lize yiiriigen kop
ulus ilge barga tiizinge

6. bilgenleringe ma‘lum bolsun
kim basa bu yarhigm alup
turgan ak

7. kogik bey inisi kuday kul ige
turgan cingrav (?) aldi kiingi
art1 tubay kiin tuvist CWRNCY

8. kiin batis1 karmifi kuday kul at
tartup yarlig 6tindi irse mentiim
dah1 suyurgal 1 na-

9. —yetim bolup koluna tuta
tururga usbu kok miihrliig al
nisanlig yarlign1 bérdim ve

buyurdim ki

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

Fetihler babas1 gazi Sahib
Giray Han soziim,

biiyilik ulusun, sag kolun ve sol
kolun tiimen, yiiz, on

bin yoneticilerine, igerideki
(hana bagli) kentlerin ve
sehirlerin valilerine,

belediye memuru (ve)
kadilarina, miifti ve
miiderrislerine, seyhler ve
sofularia ve divan yazicilarina
ve isleri yiriitmekle gorevli
miilkiye memurlarina, herhangi
bir is lizerinde ugrasan biitlin
ulus, iilkeye, biitiin diizgiin
yoneticilerine malum olsun ki;
sonra, bu yarligi almis olan Ak
Kocik Bey (ve) erkek kardesi
Kuday Kul’a bagli yurt (?); onil
Kiing¢i, arkasi Tubay, dogusu
CWRNCY

batist Kari’'nin. Kuday Kul
adin1 sunup yarlik arz ettiginde
benim de soyurgal ih-

-sanim olup eline tutup dursun,
bulundursun diye bu mavi
mihiirli  al nisanli yarlig

verdim ve buyurdum ki;



10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

min ba‘d hakimii’l-vakt olan
sultanlardan ve oglan
kdyiinden beylerden
mirzalardan kim kimer[se]
mani‘ bolup kii¢ ve basing kilup
yungug ve zahmet
tiglirmegeyler

zinhar déyii koluna miilk-
name-i yarhig bérildi tahriren fi
evahir-i

cemaziye’l-ahir sitte ve hamsin
ve tis‘ amie

otiiliin ma‘ suk bitgiirdi
bi-makam-1 bagcesaray

katib mustafa bitidi

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
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bundan sonra hiikiim siiren
sultanlardan ve sehzade
koyilinden beylerden,
mirzalardan kim olursa olsun
engel olup zorluk ve baski kilip
kotiiliik ve zahmet
gostermesinler,

sakin ha! Diye eline miilkiinti
onaylayan yarlik verildi. Yazil
olarak Cemaziyelahir

sonu dokuz yiiz elli alti
(yilinda),

ricasin1 Ma‘suk yazdirdi.
Bahgesaray makaminda

Katip Mustafa yazdu.
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KY5. Sahip Giray Han’in [...]SBAY Sufi’ye verdigi Temmuz-Agustos 1549 tarihli

yarlik

Cevriyaz

l. [sahi]b giray han s6ziim

2. ulug ulusnii ong kolmifi ve
solnifi tiimen yiiz on m[i]i

3. bilgenleringe icki kentlernifi
sehrlernifl daruga bigleringe

4. [ka]zi ve muhtesibleringe miifti
ve miiderrisleringe ve mesayih
sufileri[nge]

5. [di]van bitkegileringe ve a‘mal
mutasarriflaringa kayu ma is
lize yiirtigen kop ulus

6. [ilge t]iiziince bilgeleringe basa
bu yarhign alup turgan
du‘acim

7. [...]SBAY sufi i¢e turgan
ciiiravi (?) ak mescid yaninda
ald1 “abdii’r-rahim

8. [art1][...]Y ciiravi (?) kiin
tuvist ¢icivit (?) kiin batisi
burtak haci dervis sufi [...]

9. [...] [yarl]ig 6tindi irse meniim-
dah1 suyurgal ‘inayetim bolup

koluna tuta tururga

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

1. Sahib Giray Han sozlim,

2. biiyiik ulusun, sag kolun ve sol
kolun tiimen, yiiz, on, bin

3. yoneticilerine, igerideki (hana
bagli) kentlerin ve sehirlerin
valilerine,

4. kadi ve belediye memurlarina,
miifti  ve  miiderrislerine,
seyhler ve sofularina

5. divan yazicilarina ve isleri
yuriitmekle gorevli miilkiye
memurlarina, herhangi bir is
tizerinde ugrasan biitlin ulus,

6. tilkeye, biitiin diizgiin
yoneticilerine! Sonra, bu
yarlig1 almis olan duacim

7. [...]SBAY Sufi’ye bagl yurt
(?) Akmescid yaninda; Oni
¢ Abdii’r-rahim,

8. arkast [..]JY’mn  yurdu (?),
dogusu Cicivit (?), batist
Burtak Haci. Dervis Sufi [...]

9. [...] yarlik arz ettiginde benim
de soyurgal ihsanim olup eline

tutup dursun, bulundursun diye



10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.

[kok miih]rliig al nisanhg
yarligni bérdim ve buyurdim ki
min ba‘d hakimii’l-vakt olan
[sultanlardan] oglan kodyiinden
beylerden mirzalardan kim
kimerse mani‘ bolup kiic ve
basing kilup
[yungu]g ve zahmet
tiglirmegeyler  zinhar  déyi

koluna miilk-name-i  yarlig
bérildi tahrire[n]

[fi] [...] r-receb

sene sitte ve hamsin [ve
tis‘ amie]

[/]N o6tiiliin bitgiirdi
bi-makam-1 baggesaray

katib sa‘ban bitidi

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
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mavi miihiirlii al nisanl yarlig1
verdim ve buyurdum ki
bundan sonra hiikiim siiren
sultanlardan ve sehzade
koylinden beylerden,
mirzalardan kim olursa olsun
engel olup zorluk ve baski kilip
kotiilik ve zahmet
gostermesinler, sakin ha! Diye
eline miilkiinii onaylayan yarlik
verildi. Yazili olarak

[...]Receb (ay1)

dokuz yiiz elli alt1 yilinda

[/IN ricasin1 yazdirdi.
Bahgesaray makaminda

Katip Sa‘ban yazdi.
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KY6. Sahip Giray Han’in Tulpar Bay’a verdigi 8 Mart 1550 tarihli yarlik

Cevriyaz1

1. ebii’l-feth el-gazi sahib giray
han s6ziim

2. ulug ulusniii ong kolnifl ve sol
kolnin tlimen min

3. on bilgenleringe i¢ki kentlernifi
ve sehrlernifl daruga

4. bigleringe kazi ve
muhtesibleringe  ve  miifti
miiderrisle-

5. -ringe ve mesayih sufileringe
ve divan bitkegileringe ve
a‘mal mutasarriflaringa

6. kayu ma is iize ylirligen barga
kép ulus ilge tilizii<i>nge
bilgeleringe basa

7. bu yarlignt alup turgan
fazlu’llah oglu tulpar bay ige
turgan ciiirav (?)

8. tuylan tlibinde ald kunan bay
art teniz kiin tuvisi muharrem
hafiz kiin batis1 harma-

9. -ntay haci mezkur ¢ifirav (?) ve
ekini iglin at tartup yarhg otiil

kild1 irse basa

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

1. Fetihler babas1 gazi Sahib
Giray Han soziim,

2. biiyiik ulusun, sag kolun ve sol
kolun tiimen, bin,

3. on yoneticilerine, igerideki
(hana bagli) kentlerin ve
sehirlerin valilerine

4. kadi ve belediye memurlarina
ve miiftii ve miiderrisle-

5. —rine ve seyhler (ve) sofularina
ve divan yazicilarina ve isleri
yuriitmekle gorevli miilkiye
memurlarina,

6. herhangi bir is {izerinde
ugrasan biitlin ulus, tlkeye,
biitlin  diizgiin  bilgelerine!
Sonra,

7. bu yarlig1 almis olan Fazlu’llah
oglu Tulpar Bay’a bagli yurt
?)

8. Tuylan dibinde; ©n (tarafi)
Kunan Bay, arka (tarafi) deniz,
dogusu Muharrem Hafiz, batisi
Harma-

9. -ntay Haci. (Tulpar Bay) sozii
gecen yurt (?) ve ekini igin
adin1 sunup yarlik arz etti ise

sonra



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

menim dah1 suyurgal
‘inayetim bolup koluna tuta
tururga kok miihrlig al nisanlig
yarlign1 bérdim ve buyurdum-
ki min ba‘d hakimii’l-vakt
bolgan ulug kigig sultanlar-

-<r>din ve oglan kdoyilinden

beylerdin ve mirzalardin

kim kimerse mani‘ bolup kii¢

ve basing kilup yungug
tigirmegeyler  zinhar  déyi
koluna milk-name-i yarhg

bérildi

tahriren fi seferi’l-muzaffer on
sekizide bérildi sene 957
bi-makam-1 almasaray
AMYAT ma“suk bey

katib sa‘ban bitid[i]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
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benim de soyurgal ihsanim
olup eline tutup dursun,
bulundursun diye mavi
miihiirli al nisanl

yarlig1 verdim ve buyurdum ki;
bundan sonra hiikiim siiren
biiylik kiiciik sultanlar-

-dan ve sehzade koylinden
beylerden ve mirzalardan

kim olursa olsun engel olup
zorluk ve baski kilip katiiliik
gostermesinler, sakin ha! Diye
eline miilkiinii onaylayan yarlk
verildi.

Yazili olarak Sefer aymin on
sekizinde verildi. Y11 957.
Almasaray makaminda
AMYAT Ma‘“suk Bey

Katip Sa‘ban yazdi.



KY7. Devlet Giray Han’in Yagmurci

Cevriyaz1

1. devlet giray han s6ziim

2. basa bu yarlig-1 belig-i sa‘adet-
teblig-i hakanini alup tur[gan]

3. fahrii’l-ahir ebi’l-kiram argin
beyliki yagmurgt hacige ulu
han babalarimiz

4. ve agalarimiz  zamaninda
atalar1 ve agalar1 hiikkm ite
kelgen ilin ve nokerin

5. suyurgal kilup cemi‘ aldin
tutularin ‘adet-i kadim-i kanun
yosu<t>nc¢a

6. hacinifi 6zine suyurgap virdim
ve buyurdum-ki kartlari

7. ve yigitleri keliip haci beyge
tabi‘ ve muti¢ atlansa ve tiisse

8. birge yorup zerre kadar
hikkminden c¢ikmagaylar ve

atalar[1miz]

138

Haci’ye verdigi Mart 1551 tarihli yarlik

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

l. Devlet Giray Han s6ziim

2. Sonra bu hakanligin  bol
mutluluk mijdeleyen yarligini
almis olan

3. soyu temiz atalarin son biiyligii
Argmm  Beyligi, Yagmurci
Haci’ye, ulu han babalarimiz

4. ve agalarimiz  zamaninda
(onun) atalar1 ve agalarinin
hilkkmede geldikleri illerini ve
hizmetindeki has birliklerini

5. soyurgal kilip biitiin 6nceki
tutularin1 ~ (gelirlerini)  eski
kanun geleneginin (tdrenin)
kurallarina gore

0. Haci’nin kendisine bahsedip
verdim ve buyurdum ki
yaslilar

7. ve gengleri gelip Haci Bey’e
bagli ve itaatkar (olarak) ata
binse (savassa, hiikiim siirse)
ve attan inse (0lse, hakimiyeti
sona erse)

8. birlikte yliriiylip zerre kadar
hiikkmiinden ¢ikmasinlar ve

atalarimiz



10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

ve agalarimiz hanlar
zamaninda ni-kadar yirlerge
saban ve ik[in]

ve bigin ve kislav ve caylav ite
kelgen yérlerine ve

tavarlarina sultanlar ve beyler
ve mirzalar tebdil ve tagyir itiip
mani‘ bolmagaylar téyii koluna
tuta turguga yliziik

nisanlhig yarlig bérildi tahriren
fi evasit-1 sehr-i rebi‘ yii’l-evvel
min sithuri

sene 958

bi-makam-1

bagcesaray

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
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ve agalarimiz hanlar
zamaninda ne kadar yerleri,
saban (siirdiikleri) ve ekin
(ektikleri)

ve saman(lik) ve kisla ve yayla

olarak  kullana  geldikleri
yerlerini ve
mallarini, hayvanlarini

sultanlar ve beyler ve mirzalar
degistirip ve bozup

engel olmasinlar diye eline
tutup dursun, bulundursun diye
yiiziik

nisanli yarlik verildi, yazil
olarak aylardan Rebiyiilevvel
ayinin ortalari,

yil 958(“de).

makam

Bahgesaray.
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KY8. Devlet Giray Han’in Hocamyar Haci’ya verdigi Mart 1565 tarihli yarlik

Cevriyaz1
1. devlet giray han s6ziim
2. ulug u[lu]snifi ofi kol sol kolnifi

timen yiiz on ming bilgen
oglanlaringa ~ <inga>  icki
[kentler ve]

3. sehrlernifi taruga[larjinga
miifti' ve miiderrislernii ve
muhtesiblerirTge2 mesayih
sufilernifi divan bitkeci-

4. -leringe kemici® képriigilernifi*

kusc1 ve barsgilaringa a‘mal ve

mutasarriflarnin il¢i ve
co<a>lavei[laringa]
5. kayu ma isg iizre yiirligen barca

kép’® ulus ilge tiiziinge

bilgeleringe basa® bu yarlig-1

! Metinde s34 bigiminde yazilmistir.

* Metinde . ¥1,..4. bigiminde yazilmustir.
3 Metinde s> <8 biciminde yazilmustir.

* Metinde ol o5, bigiminde yazilmustir.

> Metinde < bigiminde yazilmustir.

% Metinde (<, bigiminde yazilmustir.

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

l. Devlet Giray Han sézlim,

2. biiylik ulusun, sag kol (ve) sol
kolun  tiimen, yiiz, on,
bin(liklerini) yoOneten
sehzadelerine, icerideki (hana
bagli) kentler ve

3. sehirlerin valilerine, miiftii ve
miderrislerin(e) ve belediye
memurlarina,  seyhler  (ve)
sofularin(a) divan yazici-

4. -larina, gemici (ve)
kopriciilerin(e) kus ve aslan
terbiyecilerine, isleri

yirtitmekle gorevli miilkiye

memurlarina, elgi ve
kilavuzlarina,
5. herhangi bir is lizerinde

ugrasan biitlin ulus, {lkeye,

diizgiin bilgelerine! Sonra, bu



10.

11.

belig-i sa‘adet-i hakani ve
tevki‘’-i  refi‘-i  ‘azamet-i
tarsi‘-i memalik-banini alup
turgan  fahrii’l-hacc  ve’l-
haremeyn

i’s-serifeyn havacimyar haci
seyyidi [...] ald1

kara kol birle kar1 sami arti
yiray mingi taslav ve ALLAK
yiray oglu hiiseyn cema“ati kiin
tugumi kiicken koluncak yatagi
kiin batist CLAKCM kuyist bu
hudud birle mahdud olan

yér i¢iin ad tartup miilk-name-i
yarlig otiil kildi erse suyurgal
‘inayetim bolup eline bu
yarlig-1 ma‘delet-‘unvani
virdim ve buyurdim-ki bu
hudud birle mahdud olan yérni
inisi ogluna ve [/]
cema‘atlerine suyurgal kildim
basa® bu nokerimiz havacimyar
haci beg devletcarniii inisi
oglanlarindan ~ “Gsr-1  bid‘at

almagaylar ve tilemegeyler

7 Metinde .5 biciminde yazilmustir.

¥ Metinde <. bigiminde yazilmustir.

10.

11.
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hakanligin mutluluk yarligini
ve nizamli memleketler kuran
yilice biyiikligiiniin fermanini
almis olan  Haremeynii’s-
serifeyn’i

haccetmis biiyilk Havacimyar
Haci seyyidi [...] onii

Kara Kol ile Kar1 Sani, arkasi
Yiray Mingi taslav (?) ve
ALLAK  Yrmay(‘m)  oglu
Hiiseyn Cema‘ati, giin

dogumu (dogusu) Kiicken
Koluncak (deresinin) yatagi,
kiin batist CLAKCM kuyusu.
(Havacimyar Haci ) bu siir ile
sinirlandirilmis olan

yer i¢in ad(in1) sunup miilkiinii
onaylayan yarlik arz ettiginde
soyurgal ihsanim olup eline
adalet saglayan yarlig1 verdim
ve buyurdum ki; bu sinir ile
siirlandirilmis olan yeri
(onun) erkek kardesi ve ogluna
ve [/] cemaatlerine soyurgal
kildim. Sonra bu emir kulumuz
Havacimyar Haci Bey
Devletyar’in erkek kardesi ve
oglanlarindan  “Gsr-1  bid‘at
(sonradan ortaya ¢ikmis Orfi
vergi) almasinlar ve

dilemesinler.



12.

13.

14.

15.

ulag ilmek tutmagaylar [/] koy1
kuzisindin bolsun ‘ulufe tip
timegeyler ve almagaylar barga
bi‘datdin mu‘af ve miisellem
bilgeyler bu kiindin sofira bu
nokerimiz

havacimyar haci beg
devletcarnifi yalinga mutasarrif
bolgan miilkine ve hududina
ulug ve kii¢iik sultanlar bolsun
oglanlar ve bigler ve mirzalar
bolsun kii¢ basing
kilip yungug zahmet
tigiirmegeyler beher kim tebdil
ve tagyir kildi [/] bolsalar
‘ind-allah miicrimlerden
ma‘dud olalar [/] tasarrufinda
bolsalar'® éng koiiiil birle

taht kurup ya[r]h tirlikin kilip
nessal ve salim [/] vaki‘da
bizim urug uruglarimizga alkis
ve du‘a artura tursunlar diyii

koluna tuta tururga

? Metinde swa bigiminde yazilmistir.

' Metinde ,LL.ls bigiminde yazilmustir.

12.

13.

14.

15.
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(Hayvanlarindan) posta
hayvani (ve) binek hayvani
yapmasinlar [/] koyun (ve)
kuzusundan hayvan yemi deyip
istemesinler ve almasinlar.
Biitiin bid‘at (sonradan ortaya
cikmig Orfi vergi)tan muaf ve
vermis (6demis) bilsinler. Bu
giinden sonra bu emir kulumuz
Havacimyar Haci Bey
Devletyar’in  geliri  lizerine
tasarruf ettigi miilkiine ve
smirina  bliylik  ve  kiicilik
sultanlar olsun, sehzadeler ve
beyler ve mirzalar olsun zorluk
ve baski

kilip  kotiilik ve  zahmet
gostermesinler. Her kim igine
karisip engel [/] olursa Allah
katinda suc¢lu sayilsinlar. [/]
tasarrufunda olsalar huzurlu
goniil ile

hiikiim siirtip sakin hayatlarini
yasaylp karni tok ve saglikh
(olarak) [/] halihazirda bizim
soyumuzdan gelenlere hayir
dualar etsinler diye eline

bulundurmasi i¢in



16. <ki al miihr> koék miihr al
nisanlig milk-name-i yarlig
vérildi tahriren fi evasit-1 sehr-i
sa‘banii’l-muazzam min siihuri
sittin'' [ve] ihda ve tisa‘ mie'

17.  bi-makam-1 darii’l-sultan [...]

baggesaray [...]

"' Metinde «.. bigiminde yazilmustir.

"2 Metinde Luil.s bigiminde yazilmistir,

Usmanov, bu yarligin yazilig tarihinin
okunamadigini belirtmis ve tarihi, Rusga
tercimeden yola ¢ikarak ve soru isareti
koyarak “Saban aymm ortalar1 972 (?) / Mart
1565 (?)” seklinde vermistir. Yine Usmanov,
s6z konusu yarlik kopyasinin pek ¢ok yazim
yanlis1 ve sozciikk kaybiyla dolu oldugunu ve
bu nedenle okunmasinin olduk¢a gii¢lestigini
ifade etmistir (Usmanov 1979: 43). Bu durum,
bizim okumamiz sirasinda da fark edilmis,
imlast sabit olan pek ¢ok Arapga sdzciigiin
bile yanlig yazildig1 goriilmiistiir. Bu nedenle,
belgenin yazilis tarihi ile ilgili olarak en dogru
okumanin sittin [ve] ihda ve tisa‘mie “dokuz
yiiz altmig bir” olacag1 disiiniilmis ve
calismamizda da bu sekilde
degerlendirilmistir.

16.

17.
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mavi mihirlii  al nisanl,

miilkiinii  onaylayan  yarlik
verildi; yazili olarak aylardan
Saban  aymin  ortalarinda,
dokuz yiiz altmis bir (yilinda).
Sultanin kapisi [...] Bahgesaray

makaminda
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KY9. Mehmet Giray Han II’'nin Havacimyar Haci’ye verdigi Agustos-Eyliil 1577

tarihli yarlik
Cevriyaz

1. ebi’l-feth e’l-gazi mehmed
giray han soziim

2. ulug ulusniii ofi kol sol kolnifi
timen yiliz on ming bilgen
oglanlaringa <inga>

3. icki kendler' sehrlernifi
taruga[larjinga miifti’  ve
miiderrislernifi ve
mubhtesibleringe’ mesayih sufi-

4. -lernifi  divan  bitkegileringe
kemici* képrij(;ilerniﬁ5 kuse1 ve
barscilaringa a‘ mal mutasarrif-

5. -larnin ilei ve
co<a>laveilaringa® is  iizre
yiiriigen barca kop’ ulus ilge

tliziinge

! Metinde «.. < biciminde yazilmistir.

% Metinde s34 bigiminde yazilmistir.

3 Metinde K. ¥1 .- bigiminde yazilmistir.
* Metinde s> <8 biciminde yazilmustir.

> Metinde o s, bigiminde yazilmistir.

6 Metinde s, suas¥ 52 bigiminde yazilmstir.
" Metinde 4 bigiminde yazilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

1. Fetihler babasi, gazi Mehmed
Giray Han soziim,

2. bliyiik ulusun, sag kol (ve) sol
kolun  tiimen, yiliz, on,
bin(liklerini) yoneten
sehzadelerine,

3. icerideki (hana bagli) kentler
ve sechirlerin valilerine, miiftii
ve miiderrislerin(e) ve belediye
memurlarina, seyhler (ve) sofu-

4. -larin(a), divan yazicilarina,
gemici (ve) kopriiciilerin(e),
kus ve aslan terbiyecilerine,
isleri ytirtitmekle gorevli

5. miilkiye memurlarina, el¢i ve
kilavuzlarina, is lizerine
yilirliyen biitiin ulus, tlkeye,

diizgiin



10.

11.

bilgeleringe bu yarlig-1 belig-i
sa‘adet-teblig-i  hakani  ve

tevki®i  refi’i  ‘azamet-i
memalik oldurgan

hasseten du‘acim  haccii’l-
haremeynii’s-serifeyn
havacimyar haci beg oglu “ali
islam ve ‘osman
ve mezbur havacimyarniii
karmmdast devletcar ve ogh
kutluyar ve inisi siileyman ve
kusay

ve [//] islam ve DY islam ve
yavus ve ibrahim ve isma‘il ve
ha“ce ibrahim ve “ali

ve tahir ve ‘akibet-i seyyid ve
mezbur havacimyarnii [...] sufi
ve barca [..] kullarumizi
merhum ve magfur babam
devlet giray han
‘aleyhi’r-rahmeti  ve’l-gufran
[..] <osr-i [/] ve sa’ir'®
bid‘atlardan mu‘af ve tarhan
kilup kollarina kok miihrliig ve
al nisanlig yarhig-1 seriflerni

berat''-1

¥ Metinde .5 biciminde yazilmistir.
? Metinde ., bigiminde yazilnustir.
' Metinde L. bigiminde yazilmistir.
"' Metinde i, biciminde yazilmistir.

10.

11.
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bilgelerine! Sonra, bu
hakanligin mutluluk yarligini
ve nizamli memleketler kuran
ylce biiyiikliigliniin fermanini
almis olan,

(bana) siirekli dua eden
Haremeynii’s-serifeyn’i
haccetmis biiylik Havacimyar
Haci Bey, oglu Ali islam ve
“Osman

ve adi gegen Havacimyar’in
kardesi Devletcar ve oglu
Kutluyar ve erkek kardesi
Siileyman ve Kusay

ve [//] Islam ve DY Islam ve
Yavus ve Ibrahim ve Isma‘il ve
Ha"ce Ibrahim ve < Ali

ve Tahir ve agalarin sonuncusu
ve adi gegen Havacimyar’in
[...] Sufi ve bitin [...]
kullarimizi1 Allah’in rahmetine
kavusmus ve gilinahlar1 igin
yargilanarak mutlulugu hak
etmis babam Devlet Giray Han,
Allah’1n esirgemesi ve
merhameti  {lizerine  olsun,
(zamanlarinda) [...] “6sr-i [/] ve
her ¢esit vergilerden muaf ve
tarhan kilup ellerine mavi

miihiirlii ve al nisanli miibarek

yarlik ve ihsan



12.

13.

14.

15.

16.

birr viriliir olsa mezbur du‘aci
havacimyar haci inisi
oglanlarni [/] ve devletcar dahi
og'gullarn?ga12 [...] “6srden

tarhan bolup mu‘af bolmak
iclin ad tartup kok miihrliig ve
al nisanlig yarhig-1 serif Otiil
kildilar ~ irse  benim  taki
“ava’id" ‘inayetim ve
kava‘id'* himayetim bolup

koluna kok miihrlig ve al
nisanlig serifimi virdim ve
buyurdim-ki “asgir [/] olan

kulumuz [...] her kim

[...] kullarimdan “Osr-i
gallatdin almasunlar ve
tilemestinler ve sa’ir'?

bid‘atlar1 almasunlar kii¢ ve
basing kilup yungug ve zahmet
tigirmegeyler'® diyi  <lok>
kok miihliig ve al nisanhg
yarlig-1 serifimi virdim “&sr-i
gallat diyii mani ve dafic
bolup kii¢c <ve> kilup yuncug

ve zahmet tiglirme[geyler]

12 Metinde (s .18l ¢ 5! bigiminde yazilmugtir.

13 Metinde wlse biciminde yazilmustir.

'* Metinde w53 bigiminde yazilmisgtir.

!5 Metinde L. bigiminde yazilmistir.

' Metinde ,LIS.<s bigiminde yazilmustir.

12.

13.

14.

15.

16.
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ferman verildigi i¢in ad1 gecen
duact Havacimyar Haci erkek
kardesi (ve) ogullari(n1) [/] ve
Devletcar(‘in) dahi ogullarina
[...] ‘Osrden

tarhan olup muaf olmak i¢in
adlarin1 sunup mavi miihiirlii
ve al nisanli miibarek yarlik arz
ettiklerinde benim de gelirler
thsanim ve kaideler korumam
altinda olup

eline mavi mihiirli ve al

nisanli  miibarek

(yarhigi)
verdim ve buyurdum ki; yakin
dost [/] olan kulumuz [...] her
kim

[...] kullarimdan {iriin vergisi
almasinlar ve dilemesinler ve
diger  bid‘atlar1  (sonradan
ortaya ¢ikmis oOrfi vergileri)
almasinlar zorluk ve baski kilip
kotiiliik ve zahmet
gostermesinler  diye = mavi
miihiirli ve al nisanli miibarek
yarhgim verdim. Uriin vergisi
diye engel (olup) ve isine
karisip zorluk kilip kotiiliik ve

zahmet gostermesinler



17. [...] diyli koluna tururga (?)
turalda (?) belig-i yarhig virildi
tahriren fi cemaziye'l-ahir'’

985 bi-makam-1 almasaray

'7 Metnin tarih boliimiiyle ilgili olarak Usmanov’un
verdigi bilgiye gore, belgeyi kopyalayan kisi,
cemaziye'l-ahir kelimesini ‘amal 912 seklinde
okumus ve bu sekilde yazmigtir. Usmanov’a gore
bu yanlis bir okumadir. Ciinkii bu tarihte Mehmed
Giray Han II hiikiimdar degildir (Usmanov, 1979:
47). Ayrica okumanin bu sekilde yapilmasi
durumunda “‘amal 912 985 seklinde bir tarih
yazimi ortaya ¢ikmaktadir ki, bu da uygun bir
okuma olmayacaktir.

17.
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[...] diye eline tururga (?)
turalda (?) belig-i yarhig
verildi; yazili olarak
Cemaziyelahir (ayinda), 985
(yilinda), Almasaray

makaminda.
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KY10. Mehmet Giray Han II’'nin Can Muhammed Bey’e verdigi 5 Ekim 1577 tarihli

yarlik

Cevriyaz

l. mehmed [/] giray han s6ziim
2. sebeb-i tahrir-i yarlig-1 belig-i
sa‘adet-teblig-i  hakani  ve

tevki-i refi‘ -1 ‘azamet-i

3. terfi-i  memalik-i cihan-bani
budur ki
4, bundan akdem merhum ve

magfur-1 sa‘idii’l hakik ve
sehirii’l-miicab babam devlet
giray

5. han ‘aleyhi’r-rahmeti ve’l-
gufran hazretleri mefharii’l-
timerayii’l-kiram [/]
kiiberayii’l-fiham

6. karagimiz can muhammed bey
zir-i kararinca' argun
karaciligima bér[ildi erse]

7. miite‘allik ne kim kadimden
birle kelgen alu ve tutularin

suyurgal k[1lup]

! Metinde <3, bigiminde yazilmustir.

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

1. Mehmed [/] Giray Han s6ziim

2. yazilma sebebi, hakanligin bol
mutluluk miijdeleyen
yarligi(nin) ve yiiksek
memleketlerin hiikiimdarinin

3. ylice nisani(nin), budur ki;

4. bundan onceki Allah’1n
rahmetine kavusmus ve
giinahlart  i¢in  yargilanarak
mutlulugu hak etmis ve duasi
kabul olunmus babam Devlet
Giray

5. Han, Allah’in esirgemesi ve
merhameti onun tizerine olsun,
hazretleri soyu temiz, serefli
emirlerin  Oviincii [/] itibarh
kimselerin biiyiikleri

6. karagimiz Can Muhammed

Bey, asagidaki karar uyarinca

Argun karagiligima
verildiginde
7. onunla ilgili biitiin eskiden beri

gelen  gelirlerini  soyurgal

kilmisligim



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

ifiendir benim taki ‘ava’id’
‘inayetim ve kava‘id’

himayetim bolup kolina bu

yliziik
nisanlig  yarhig-1  serifimni
virdiim ve buyurdumki

merhum karagimiz
yagmur¢t haci ve andan
burungi beg bolup ne vechle
tasarruf ide
keldiler ise muma-ileyh
karagim can muhammed bey
taki kadimii’l-eyyam [...]
ile[/]’1-an birle kelgen {islub
{izre taht*-1 tasarrufinda bolgan
timen[ler]i ve SAVGA ve
cerayim ve YWRALKY ve
kolus koltka ve ba...]

‘adet-i “oOrfiyyeni alup zabt
eyledikime benim kullarim
bolgay

ve yasavillarim ve biikevillerim
ve sa’ir’ il iizerinde hizmetge
yiiri

turgan eminlerim bolsunlar ve
karindasim kalga ‘adil giray

sultanda[n]

2 Metinde xlse bigiminde yazilmistir.

3 Metinde w3 biciminde yazilmistir.

* Metinde =5 “hiikiimdarm oturdugu biiyiik

koltuk™ bigiminde yazilmustir.
> Metinde L. biciminde yazilmistir.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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pek c¢oktur. Benim de (bu)
gelirler ihsanim ve kaideler
korumam altinda olup eline bu
yliziik

nisanli miibarek yarlig1 verdim
ve Dbuyurdum ki; Allah’in
rahmetine kavusmus karagimiz
Yagmur¢i Haci ve ondan
onceki bey olanlar her ne
sekilde tasarruf ede

geldiler ise adi gegen karagim
Can Muhammed Bey de eski
giinler(den) [...]
simdiye kadar gelen wusul
geregince tasarrufu altinda olan
timen[ler]i ve SAVGA ve
cerayim ve YWRALKY ve
talep(lerini) ve hediye ve ba...]
vergisini alip (benim) hiikm
ettigime benim kullarim olsun

ve emir subaylarirm  ve
muhafizlarim ve bundan baska
tilke tizerinde hizmete yiirliylip
duran  vergi  memurlarim
olsunlar ve kardesim, tahtin

veliaht1 ¢ Adil Giray Sultandan



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

ikbal-nik kullar1 ve yasavillari
bolsunlar ve barc¢a inilerim ve
oglanlarim  bolgaylar  ve
curalar1 bolgaylar ve argun
mirzalar

bolgaylar dahl ve ta‘arruz kilup
mani‘ bolmagaylar  déyii
yarlig-1 seri[f-i]
vacibii’t-tesrifim mucibince
‘amil bolgaylar bu yarlig-1
ma‘delet-1 azze-en[saruh]

gore turup mani¢ ve dafi
bolup dahl ve te‘aruz
kilganlaruii

Ozlerine yahs1 degildir déyii
yarlig yazildi tahriren fi 22
sehr-1 recebii’l-miirecceb 985
bi-makam-1

almasaray

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
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hosca kabul goren kullar1 ve
emir subaylart olsunlar ve
biitiin erkek kardeslerim ve
oglanlarim olsunlar ve
hizmetkarlar1  olsunlar  ve
Argun mirzalar1

olsunlar isine karisip engel
olmasinlar diye sereflendirmesi
muhakkak
miibarek  yarlifima  uygun
olarak hareket etsinler bu
yarlik [/], yardimi1 bol olsun(a),
gore durup engel (olup) ve
savusturup isine karisarak zit
diisenlerin

kendilerine 1yi degildir diye
yarlik yazildi, yazili olarak
22(‘sinde)

miibarek Recep ayi(nin), (yil)
985(‘te).

Almasaray

makaminda.
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KY11. Mehmet Giray Han II’'nin Ak Dervig’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578 tarihli

yarlik

Cevriyazi

1. ebi’l-feth el-gazi mehmed
giray han soziim

2. ulug uflu]smifi ong kolmi ve
sol kolniii tiimen yiiz on min
bilgen

3. oglanlar beyleringe igki kent
sehrleringe taruga bigleringe
miifti ve miiderrisleringe

4. kazi  ve  muhtesibleringe

mesayih  sufileringe  divan

bitiggileringe kusc1
barscilaringa kemeci
koprigileringe tamgaci

tartnakgilaringa il¢i yola-

5. —veilaringa yasavul
biikeviilleringe karavul
cagdavullaringa a‘mal

mutasarriflaringa kayu ma is
uzre yurugen

6. barga kop ulus ilge
ylirigenleringe basa bu yarlig-1
belig-i sa‘adet-teblig-i hakani
hiikkmi oldur kim [/] karakiran

coyungt sekiz tiimen

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

l. Fetihler babasi gazi Mehmed
Giray Han soziim,

2. bliyiik ulusun, sag kolun ve sol
kolun  tiimen, yiiz, on,
bin(liklerinin) ydneticisi olan

3. sehzadeler (ve) Dbeylerine,
icerideki (hana bagli) kent ve
sehirlerine, valilerine, miiftii ve
miiderrislerine

4. kadi ve belediye memurlarina,
seyhler (ve) sofularina, divan
yazicilarina, kus ve aslan
terbiyecilerine, kemici  ve
kopriiciilerine glimrilk memuru
(ve) kantarcilarna, el¢i (ve)
kilavuz-

5. larina, emir subayi (ve) ordu
muhafizlarina, gozcii  (ve)
artcilarina, isleri yliriitmekle
gorevli miilkiye memurlarina,
herhangi bir is lizerinde

6. biitiin ulus, tilkeye
ylriiyenlerine! ~ Sonra, bu
hakanligin =~ bol  mutluluk
miijdeleyen yarligimmin hiikmii
odur ki; [/] Karakiran Coyung1

sekiz tlimen(in)



10.

begi bolgan ol beg eben ‘an
cedd ol tiimenge beri yola
keliip karindas1 simdiki-halde
timen halki bid‘atke kosar
iciin hayr' kilgamga sidde-i
sa‘adetime keliip

otil kildi erse suyurgal
‘inayetim bolup karindasi ak
dervisni tarhan bolsun
digenimizka at tartup yarlig
otil kildilar irse vakur sefkatim
mukarin olup kok miihrli ve al
nisanli yarlig bérlip tarhan
bolsun tidik basa bu tarhanimiz
ak dervignii inisi oglundan
kara ve bid‘at

tilemesiinler ve almasunlar
tavar karasindan ulag
tilemesiinler ve almasunlar koy
kuzisindan stisiin tip

almasunlar ve tilemestinler

! Metinde .~ bigiminde yazilmistir.

10.
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beyi olan o bey, kusaktan

kusaga o tiimene iyi yola gelip

(o timeni 1yl yOnetmis),
kardesi  simdiki  durumda,
tiimen halki(na) bidat1

(sonradan ortaya ¢ikmis Orfi
vergileri) sart kostugu icin [/]
hayir(ln bir ¢odziim) liretmeye
saadetimin esigine gelip

ricada bulundugunda soyurgal
thsannom olup kardesi Ak
Dervis’i tarhan olsun dememiz
icin adim1 sunup yarlik arz
ettiklerinde agir bash sefkatim
bir araya gelmis (kendini
gostermis) olup mavi miihiirlii
ve al nisanl1 yarlik verip tarhan
olsun  dedik. Sonra  bu
tarhanimiz Ak Dervis’in erkek
kardesi (ve) oglundan mal ve
bid‘at (sonradan ortaya ¢ikmis
orfi vergi)

dilemesinler ve almasinlar.
Hayvan (ve) mallarindan posta
at1 dilemesinler ve almasinlar.
Koyun (ve) kuzusundan erzak

deyip almasinlar ve

dilemesinler



11.

12.

13.

14.

tiitlin hakki dip yulgun hakki
déyii  boyun  hakki tip
tilemestinler ekin
yetkinlerinden hazr anbar tip
‘Osr-1 bid‘at tilemesiinler ve
almasunlar

kusc1 kolangi tilemesiinler ve
almasunlar evlerine kii¢ birle
konak konmasunlar tamga
tartnak tilemestinler ve
almasunlar tuzga ve tizge
stirmesiinler
bar¢a yaragdan mu‘af ve
miistahlas biliip almasunlar ve
tilemesiinler tasga ve toprakga
siirmestinler kar1 konagi tip
tilemesiinler ve almasunlar
kazan kuy1 tip koy kuzisindan
tilemesiinler ve almasunlar ing
kofiil birle ting turup yarh
tirlikin ~ kilup  bizim  urug

uruglarimizga

11.

12.

13.

14.
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hane vergisi deyip, alim satim
vergisi diye, boyun hakki deyip
dilemesinler. Ekin (ve)
tirlinlerinden anbar ticreti deyip
‘Osr-1 bid‘at (sonradan ortaya
cikmig Orfi vergi) dilemesinler
ve almasinlar.

Kus (ve) esek terbiyecisi

(olmasin1)  dilemesinler ve
almasimlar.  Evlerine  zorla
konuk konaklatmasinlar,

giimriik (ve) kantar vergisi
dilemesinler ve almasinlar. Tuz
ocaginda calistirip dize
getirmesinler.

Biitiin (devlet) gelirlerinden
muaf ve kurtarilmis bilip
almasinlar ve dilemesinler. Tas
ocaginda ve tarlada
calistirmasinlar. Kar1 konagi
(yash  konag1t ?) deyip
dilemesinler ve almasinlar.
Kazanin dibi (geldi) deyip
koyun (ve) kuzusundan
dilemesinler ve almasinlar.
Huzurlu goniil ile saglikh
yasay1p, sakin hayatlarini siirtip

bizim soyumuzdan gelenlere



15.

16.

17.

18.

19.

20.

sam ve sabahga ve devamda
alkis ve du‘alar éte tursunlar
tidik basa bu yarligimiz s6zin
koni-le turgag¢ bu tarhanimiz

ak dervignin inisi oglundan
coyungt tiimeni kosun tip
incidmestinler bu kiinden sofira
hakimii’l-vakt bolgan ulug ve
kicig sultanlar

bolsun oglanlar bigler ve
mirzalar bolsun kim kimerse
tebdil ve tagyir kilmagaylar
kiic basmng kilup yungug
zahmet tiglirmegeyler

sOyle bileler déyli koluna tuta
tururga kok miihrliig

al nisanlhg tarhan-name-i yarlig
[y]azild1
tahriren fi’s-sevvalii’l-

mikerrem sene 985

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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aksamdan sabaha ve devamli
hayir dualar ede dursunlar,
dedik. Sonra bu yarligimiz(in)
sOzlinii dogrulukla yiirtitecek
(olan) bu tarhanimiz

Ak Dervis’in erkek kardesi
(ve) oglundan Coyungi tiimeni
(icin) askeri birlik deyip
(isteyip) incitmesinler. Bu
giinden sonra hiikiim siiren
biiyiik ve kiigiik sultanlar

olsun sehzadeler, beyler ve
mirzalar olsun, kim olursa
olsun isine karisip engel
olmasinlar; zorluk (ve) baski
kilip  kotiilik ve  zahmet
gbstermesinler;

sOyle bileler diye eline tutup
dursun, bulundursun diye mavi
miihiirli

al nisanli tarhanlig1 onaylayan
yarlik yazildi;

yazili olarak aziz Sevval

(ayinda), y1l 985(‘te).
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KY12. Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is Muhammed’e

verdigi 1578 tarihli yarlik

Cevriyaz
l. mehmed giray han séziim
2. ulug ulusniii ong kolnifl ve sol

kolnifi tiimen yiliz on mifl
bilgen

3. icki kentlernii ve sehrlernifi
daruga beyleringe ve miifti
miderrisleringe

4. ve kazi muhtesibleringe ve

mesayih sufileringe ve kusci

barscilaringa ve divan
bitiggileringe ve a‘mal
mutasarriflaringa

5. ve yasavul biikeviilleringe ve

yol¢1 yolaveilaringa kayu ma is
lizerine ylriigen isik curasi ve
kisileringe

6. barca tiizinge ma‘lum bolgay
kim basa bu yarlig-1 belig-i
sa‘adet-teblig-i  hakani  ve
tevki®-i refi‘-i tarsi‘-i

memalik-i cihan-banini

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

Mehmed Giray Han séziim
biiyilik ulusun, sag kolun ve sol
kolun  tiimen, yiiz, on,
bin(liklerinin) yonetici(lerine),
icerideki (hana bagli) kentlerin
ve sehirlerin valilerine, miifti
ve miiderrislerine

ve kad1 ve belediye
memurlarina ve seyhler (ve)
sofularina ve kus ve aslan
terbiyecilerine ve divan
yazicilarina ve isleri
yirlitmekle gorevli miilkiye
memurlarina,

ve emir subayr (ve) ordu
mubhafizlarina ve yolcu (ve)
kilavuzlarina, herhangi bir is
lizerinde yiiriiyen esik agasi ve
kisilerine

hepsi(ne)! Diizgiince malum
olsun ki; sonra bu hakanligin
bol mutluluk  mijjdeleyen
yarhigini ve nizaml
memleketler  kuran  ylice

nisanini



10.

11.

alip  turganlar AMYRNY
miikrimin melik pasa oglan ve
karindas1 is muhammed
oglanmin karasu olugnifi basi
kislavlari

ve sarisu yaylavlari bolup
babalart merhum ve magfur
CADRKA oglannifi eben ‘an
ceddin haci giray han ve
burung1 ulug atalarimiz

hanlar rahmetu’llahi ‘aleyhim
ecma‘in zamanlarindin  beri
irs-1 ser‘le intikal itip
tasarruflarinda bolgan
yirlerinifi hududi ki

kiin tugus1 seyri oglan ve kiin
batis1 barin taygan ve kible aldi
karakarga ¢ol ve kirii[s]i Sicivit
BWGRNLY ve karakus

bu hududlarimiz birle mahdud
bolgannin icinde
cukurluklari<la> ve tavlar1 ve
bicinlik ve ikinlik yérleri ve

baggesi ve sa’ir' emlak

! Metinde L. bigiminde yazilmustir.

10.

11.
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almis  olanlar, AMYRNY
miikrimin Melik Pasa Oglan ve
kardesi Is Muhammed
Oglan’in Karasu Deresi’nin
basi kislalari,
ve Sarisu yaylalar1  olup
babalar1 Allah’in rahmetine
kavugsmus ve giinahlar1 ig¢in
yargilanarak mutlulugu hak
etmis olan CADRKA Oglan’in

kusaktan kusaga, Haci Giray

Han ve  Onceki  biiyik
atalarimiz

hanlar(in),  Allah  onlarin
hepsine rahmet etsin,

zamanlarindan beri ser’i miras
hukukuna goére mirascilara
intikal edip tasarruflarinda olan
yerlerinin sinirlar1 (soyledir) ki,
dogusu Seyri Oglan ve batisi
Barin Taygan ve giineyi
Karakarga ¢ol ve  gerisi
(kuzeyi) SCWT BWGRNLY
ve Karakus.

Bu sinirlarimiz ile
sinirlandirilmis olan (arazinin)
icinde g¢ukurluklar1 ve daglar
(tepeleri) ve samanhk ve
ekinlik yerleri ve bahgesi ve

diger emlak



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ve tegirmenleri birle hakk-1
sahih ve miilk-i sarihleri bolup
at tartup milk-name-i yarlig-1
serifimni 6tiil kildilar irse atin
alup

otiilin kabul kilip bu al nisanhg
ve kok mithrlig yarlig-1 serifni
virdim ve buyurdim ki

bu kiindin song ulug ve kicig
sultanlar ve  hakimii’l-vakt
bolgan

hakanlar kim kimersene kiiclik
ve zahmet ve  yuncug
korkiizmegeyler ding kongiil ve
rahatlik {izerine urug uruglan
birle
tasarruf kilgaylar teyi
kollaringa tuta tururga
ylizikk<ni> al nisanlig ve kok
mithrlig  miilk-name-i  serif
bitildi tarih tokuz yiiz seksen
altt

yilinda min muhammedi’n-
nebeviyye salavatu’llah-i
‘aleyhi ve’sselam

bi-makam-1 bagcesaray

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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ve degirmenleri ile birlikte
(onlarin) gergek haklar1 ve
herkesge bilinen miilkleri olup
(bu hususta) adlarini sunup
miilklerini onaylayan yarlik arz
ettiklerinde adlarmni alip
ricalarin1  kabul edip bu al
nisanli  ve mavi miihiirli
miibarek yarligit verdim ve
buyurdum ki;

bu gilinden sonra biyik ve
kiicik sultanlar ve hiikiim
suren

hakanlar her kim olursa olsun
zorluk ve sikinti ve eziyet
gostermesinler. (Yarhig
alanlar) Huzurlu goniil ve
rahatlik i¢inde soylar1 ve
soylarindan gelenler ile
tasarruf kilsinlar, diye ellerine
siirekli  bulundurmalar1  i¢in
yilizlik basmali, al nisanli ve
mavi  mihirli, milklerini
onaylayan miibarek  yarlik

yazilds; tarih, dokuz yiiz seksen

alt1
yilinda, peygamber
Muhammed ve  soyundan

gelenlerin salat ve selamiyla,

Bahgesaray makaminda.
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Yan Satirlar [KY 12a (Alttaki metin)]

1. isbu miilk-name ic¢inde beyan
olindigi hudud iginde
2. olan arazinii an yéri da‘va

olundiki miilk-name

3. mucibi iizre an yér ‘adil olan
ve [/] olan

4. miilk olmak iizere miirafa‘a [/]
tasarruf itdiikleri

5. fakirlernii® olup mer‘i yér

olanlarifidir ber-vechile [/]

6. iteler soyle bileler

Yan Satirlar [KY 12b (Ortadaki metin)]

1. isbu miilk-name i¢inde beyan
oldugi hudud i¢inde

2. olan arazinii an yeéri da‘va
olundikda miilk-name
mucibince

3. an yér ‘adil olan ve [/] olan

miilk olmak

4. tizere mirafi olunmagay
tasarruf itdiikleri fakirlernifi’

5. olup mer‘i yér olanlariiidir ber-
vechile [/]

6. iteler soyle bileler

? Metinde s bigiminde yazilmustir
3 Metinde s bigiminde yazilmistir
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KY13. Mehmet Giray Han II’nin ¢ Isa, Kul Ha"ce, Bay Dervis ve Seker ¢ Ali’ye verdigi

Nisan 1579 tarihli yarhik

Cevriyaz

l. mehmed giray han séziim

2. ulug ulusniii o kolnii ve sol

kolnin tlimen

3. yliz onnii bilgen oglanlar
beyleringe tahi ve
muhtesibleringe

4. mesayih  sufileringe  divan
bitiggileringe ‘ummal
mutasarriflaringa

5. kemigi koprigileringe tamgaci

tartnakc¢ilaringa  kusci  ve
barscilaringa kayu ma is iizre
ylirigen

6. barga kop wulus ilge soOyle
ma‘lum bolgay kim bu hiikm-i
serif [/] serifimni alup turgan
kirimi kullarimizdan

7. isbu averde-i ferman [/] algan
kulum “isa ve kul ha“ce bin bav

beg ve bay dervis ve seker “ali

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

l. Mehmed Giray Han séziim

2. biiyiik ulusun, sag kolun ve sol
kolun tiimen,

3. yliz (ve) on(luklari)nin
yoneticisi (olan) sehzadeler
(ve) beylerine, dahi ve belediye
memurlarina

4. seyler (ve) sofularina, divan
yazicilarina, isleri yiirtitmekle
gorevli miilkiye memurlarina,

5. gemici (ve) kopriciilerine,
giimriik¢ii (ve) kantar
memurlarina, kus ve aslan
terbiyecilerine, herhangi bir is
lizerinde yiiriiyen

6. biitiin ulus, iilkeye, soOyle
malum olsun ki; bu miibarek
yarligimi [/] almis olan Kirimli
kullarimizdan

7. bu ulastirilmis olan fermani [/]
alan kulum Isi ve Bav Bey’in
oglu Kul Ha"ce ve Bay Dervis
ve Seker < Ali,



10.

11.

12.

13.

14.

bu zikr olgan kullarim baslik
bolganakda mekan tutup kiin
tugist CYBYAL ve kible tarafi
[/] ve

kiin batis1 slileyman bay ve
kirti art1 haci ibrahim [/] bile [/]
yér bu hududi bile [/]

mahdud bolgan yér i¢in yliz at
tartup al nisanhig kok miihrlig
miilk-name-i yarlig-1 serifimni
otil kildigt icin bu al nisanhg
kok  mihrlig = miilk-name-i
yarlig-1 sa‘ adet-name virdim ve
buyurdim

kollarinda bolgan miilk-name-i
serifim kordiikde karindaslarim
ulug kiicig sultanlar begler ve
<a> mirzalar

ve etraflarindan cema‘atler ve
gayrihum hig¢ bir ferd-1 aferide
mani‘ ve [/] olmayup [...]
nev‘un

mine’n-neva‘i  ve hazz ve
ta‘arruz eylemeyiip ‘alamet-i
serifimiz ‘amd ve i‘tikad kilup
‘alamet-i serifimiz ‘amd ve

i“tikad

10.

11.

12.

13.

14.
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bu sozii edilen kullarim(in)
onderliginde Bolganak’ta
mekan tutup, dogusu
CYBYAL ve giiney tarafi [/]
ve

batis1 Siileyman Bay ve geri
arkas1 (kuzeyi) Haci Ibrahim
[/] ile [/] (olan) yer bu sinir1 ile
[/]

sinirlandirilmig olan yer igin
yiliz gosterip, adlarmi sunup al
nisanli (ve) mavi miihirli,
miilklerini onaylayan miibarek
yarligimi

arz ettikleri i¢in bu al nisanl
(ve) mavi miihiirlii, miilklerini
oanylayan mutluluk yarligi(ni)
verdim ve buyurdum;

ellerinde  olan, miilklerini
onaylayan miibarek yarligim(1)
gordiiklerinde kardeslerim
biiylik (ve) kiigiik sultanlar,
beyler ve mirzalar

ve anlara bagl olan cemaatler
ve ondan baska hi¢ bir kimse
engel ve [/] olmayip [...] hig
bir sekilde yok etmeyip ve
saldirmayip hanlik nisanimiza

niyet edip inansinlar. Hanlik

nisanimiza niyet edip inan-



15.

16.

17.

18.

19.
20.

kilmagaylarnifi 6zlerine yahs1
degildir déyii hiikkm-i serif
virdim ve buyurdum mezkur
zikr olan kullarim

benim eyyam-1 sa‘ adetimde ing
koniil birle ting olturup devam-
1 devletim ve mezid-i rif*atim
[...]

kostere déyli kollarina tuta
tururga al nisanlig kok miihrlig
miilk-name-i  serif  Dbitildi
tahriren fi sehr-i  seferii’l-
muzaffer

sene 987

bi-makam-1 baggesaray

15.

16.

17.

18.

19.
20.
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-mayanlarin  kendilerine 1iyi
degildir! Diye, miibarek hiikmii
verdim ve buyurdum; adi
gecen bahis konusu kullarim

benim hiikiimdarlik

giinlerimde, huzurlugoniil ile

saglikli  yasayip, devletimin
devami  ve  blyiikliiglimiin
artmas [...]

gostersinler, diye ellerine

stirekli bulundurmalar1 i¢in al
nisanli (ve) mavi miihiirli,
miilkiinii onaylayan miibarek
yarlik yazildi, yazili olarak
Sefer ay1,

yil 987(“de),

Bahgesaray makaminda.
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KY14. Islam Giray Han II’'nin Kara Beg’e verdigi Kasim 1585 tarihli yarhk

Cevriyaz1

1. islam giray han s6ziim
2. sebeb-i tahrir-i yarlig-1 belig-i
sa‘adet-teblig-i  hakani  ve

tevki‘-i refi‘ -1 ‘azamet-i

3. tarsi-i memalik-1 cihan-bani
hiikmi budur ki

4, haliyen isbu darende-i ferman-1
vacibii’l-iz¢ an-1 kudretii’l-

timerayii’l-kiram

5. argun  beylikini  merhum
yagmurg¢i hacinin ogh kara beg
kar[agimal]

6. virdiim ve buyurdumki mezbur
karagim kara bey ZYR KRRH
merhumun

7. ve magfurun babalarimiz ve
dedelerimiz ve agacalarimiz
zamaninda

8. [/] yagmur¢i haci ve can
muhammed beg eben ‘an cedd
zabt ide

9. keldikleri nokerlerini suyurgal

kilup cemi® alularim

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

Islam Giray Han soziim,
hakanligin ~ bol  mutluluk
miijdeleyen yarligi(nin)
yazilma sebebi ve nizamh
memleketlerin

hiikiimdarinin biiyiikliik
nisani(nin) hiikmii budur ki,
simdiki halde, isbu emirlerin
soyundan  gelenlerin  itaat
gerektiren  giiglii  fermanini
almis olan

Argun  Beyligi’ni, Allah’in
rahmetine  kavusmus  olan
Yagmur¢t Haci’nin oglu Kara
Bey karagima

verdim ve buyurdum ki; adi
gecen karagim Kara Bey(’e)
ZYR KRRH Allah’mn
rahmetine kavusmus

ve giinahlar1 i¢in yargilanarak
mutlulugu hak etmis olan
babalarimiz ve dedelerimiz ve
atalarimiz zamaninda

[/ Yagmur¢i Haci ve Can
Muhammed Bey(‘in) kusaktan
kusaga zapt ede

geldikleri  has  birliklerini

soyurgal kilmisim. Biitiin gelir-



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ve tutularint burungi ‘adet
yosunga mutasarrif bolup ve
k[adimden]

atalarina ve dedelerine ve
agalarma hizmet ve kulluk ide
kelgen

kartlar1 kellip yigitleri taki
kelliip muma-ileyh kulum

kara bige muti‘ ve miinkad

bolup atlansa ve tiigse bile

atlanup
zerre kadar hiitkminden
cikmagaylar ve  atalarimiz

hanlar zamaninda ni-kadar
yirlerge saban ve ikin ve bigin
calup kislav ve caylav

ite  kelgen yirlerine ve
tavarlarina sultanlar beyler ve
mirzalar

tebdil ve tagyir' idiip mani¢ ve
dafi® bolmagaylar “alamet-i
serifime

i‘timad ve i‘tikad kilgaylar
diyii koluna tuta tururga yiiziik

! Metinde s bigiminde yazilmistir.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

163

-lerini onceki adet kurallarina
(toreye)  gore  tasarrufuna
vermisim ve eskiden (bu yana)
atalarina ve dedelerine ve
agalara hizmet ve kulluk ede
gelen

yaslilar1 gelip ve dahi gengleri
gelip sozii edilen kulum

Kara Bey’e baglanarak boyun
egip ata binse (savagsa, hiikiim
siirse) ve attan inse (Olse,

hakimiyeti sona erse)ler bile

ata binip (savagsmaya devam

edip)
zerre kadar soziinden
c¢ikmasinlar  ve  atalarimiz

hanlar zamaninda ne kadar
yerlere saban (siiriip) ve ekin
(ekip) ve saman kesip kisla ve
yayla (olarak)

kullana  geldiler ise (o)
yerlerine ve mallarina
sultanlar, beyler ve mirzalar
karisip degistirerek engel olup
(o yerlerden) kovmasinlar.
Hanlik nisanima

giivenip inansinlar, diye eline
siirekli ~ bulundurmasi  i¢in

yiiziik



19.

20.
21.

nisanhg yarhig virildi tahriren fi
evahir-i sehr-i zi’l-ka“de
993

bi-makam-1 baggesaray

19.

20.
21.

164

nisanli yarhik verildi, yazil
olarak Zilkade ayinin sonlari,

993 (yilinda),

Bahgesaray makaminda
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KY15. Gazi Giray Han II’'nin Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve beraberindekilere

verdigi 15 Haziran 1590 tarihli yarlik

Cevriyaz

1. ebi’l-feth el-gazi gazi giray
han s6ziim

2. ulug ulusniii ofi kol sol kolnifi
timen yiliz on ming bilgen
oglanlar bigleringe icki kent

3. sehrlernin  taruga bigleringe

miifti ve miiderrislerii kazi ve

muhtesibleringe mesayih
sufilerin

4. divan bitkegileringe kemeci
koprigilerifi kuse¢1 ve
barscilaringa a‘mal

mutasarriflaringa kayu ma is
lizre ylrigen barca kop ulus
ilge tlizinge bilgeler basa

5. bu yarlig-1 serifni alup turgan
bolganak i¢inde danyarbay
cema‘atinden arslanbay ve
tinibek sufi ve tuhtarbay ve tati
sufi ve kuthyar ve as
muhammed ve ak sa‘id ve bi’l-
cimle cema‘ati ile der-

sa‘adetimizerii keliip

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

1. Fetihler babasi gazi Gazi Giray
Han s6ziim,

2. bliyiik ulusun, sag kol (ve) sol
kolun  tiimen, yiliz, on,
bin(liklerinin) yoneticisi (olan)
sehzadeler (ve) Dbeylerine,
icerideki (hana bagli) kent (ve)

3. sehirlerin valilerine, miifti ve
miiderrislerin(e), kadi  ve
belediye memurlarina, seyhler
(ve) sofularin(a),

4. divan yazicilarina, gemici (ve)
kopriiciilerin(e), kus ve aslan
terbiyecilerine, isleri
yuriitmekle gorevli miilkiye
memurlarina, herhangi bir is
lizerine ylriiyen biitiin ulus,
tilkeye, diizglin bilgeler(ine)!
Sonra

5. bu miibarek yarlig1 almis olan
Bolganak i¢inde(ki) Danyarbay
cemaaatinden Arslanbay ve
Tinibek Sufi ve Tuhtarbay ve
Tati Sufi ve Kuthyar ve As
Muhammed ve Ak sa‘id ve
biitlin  cemaati ile saadet

kapimiza dogru gelip,



kiin tugis1  slileyman bay
cema‘ati kiin batist BLDR ak
tuktalibay cema‘ati kible aldi
[/Jmifi taslioba ve kéri art1
almaylar laginif [/] cema“ati ve
bir tarafi [/] haci [...]

YARWR tasli obanini tiipi
kigiboli isbu' hudiad birle
mahdud bolup nehr-i
bolganakda kadimii’l-
eyyamdan miilk-i  sahihleri
bolgan mer‘a ve mezra‘lart ve
kislak ve yaylaklar1 ve sakin
olduklar1 simdiki-halde
dimekle ma‘ruf olan yirleri
iclin at tartup miilk-name-i
yarlig-1 serif otiill ve istid‘a
kilduklar1 ba‘isden benim taki
mezid-i ‘inayetim

ve vakur sefkatim olup
kollarina bu kék miihrliig ve al
nisanhig  yarhig-1  serifimni
virdim ve buyurdum ki
ba‘de’l-yevm mezburdan [/]

koylerim

! Metinde sl biciminde yazilmistir.
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dogusu Siileyman Bay cemaati,
batisi BLDR Ak Tuktalibay
cemaati, kible oOnii (gilineyi)
[/]nin  Taslioba(s1)) ve geri
arkas1  (kuzeyi)  Almaylar
yerinin [/] cemaati ve bir tarafi
[/] haci [...]

YARWR Tashi Oba’nin dibi
Kic¢iboli (olmak fizere), isbu
sinir ile smirlandirilmig olup
Bolganak  Nehri’nde  eski
giinlerden (beri) gergek
miilkleri olan mera ve
mezralar1 ve kigla ve yaylalari
ve ikamet ettikleri simdiki
halde

sozlii  olarak  bildirdikleri
yerleri i¢in adlarin1 sunup,
miilklerini onaylayan miibarek
yarhk arz ve rica ettikleri
sebepten benim de ihsanim
cogalip

ve agirbash sefkatim olup
ellerine bu mavi miihiirlii ve al
nisanli, mibarek yarligimi
verdim ve buyurdum ki; bu
giinden sonra s6zii edilenlerden

[/] kbylerim



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kadimden tevecciihle olturup
ekin ve [ye]tkin ide kelmisler
hala taki ol yosunca olturup
zira“at ve haraset
eylediklerinde her bir
hakimii’l-vakt  bolgan ulug
kicig sultanlar

bolgaylar oglanlar ve bigler ve
mirzalar

bolgaylar mani‘ ve dafi® bolup
kiig basing kilup yungug ve
zahmet

tiglirmegeyler deyi kok
miihrliig ve al nisanhig yarlig-1
serifimni koére turup

mani‘¢ ve dafi® bolup kii¢ ve
basing kilup yungug ve zahmet
tiglirmegeyler
teiri  te‘ala  hazretlerinini
katlarma CWLWGW hazret-i
resulnin sefa atinden mahrum
bolgaylar mezburlar taki ing
kontil birle ting turup yarh
tirlikin kilup bizge ve biznifi
urug uruglarimizga

du‘a ve alkis artura tursunlar

déyti kollarina tuta

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

167

eskiden (bu yana) giileryiizle
oturup ekin (ekip) ve (iiriin)
yetistire gelmisler(dir). Hala da
0 nizama gore oturup ziraat ve
ciftcilik yaptiklarinda, her bir
hiikiim stiren biiylik, kiigiik
sultanlar

olsunlar, sehzadeler ve beyler
ve mirzalar

olsunlar, (ona) engel olup ve
isine karigip zorluk, baski kilip
eziyet ve zahmet
gostermesinler, diye mavi
miihrlii ve al nisanli, miibarek
yarligimi gorerek

(ona) engel olup ve isine

karisip  zorluk, baski kilip

eziyet ve zahmet
gostermesinler.
Tanr1  te‘ala  hazretlerinin

katlarma CWLWGW  (ve)
elgisi, peygamber hazretlerinin
sefa‘ atinden mahrum

olsunlar. So6zii edilenler de,
huzurlu goniil ile saglikh
yasay1p, sakin

hayatlarin1 siirlip bize ve bizim
soyumuzdan gelenlere

cokca hayir dualar etsinler,

diye ellerine siirekli



19.

20.
21.

tururga yliziik nisanhg yarhig
virildi tahriren fi 11 sehr-i
sa‘banii’l-mu‘azzam 998

bi-makam-1 baggesaray

19.

20.

21.

168

bulundurmalar1  i¢in  yiiziik
nisanli yarhik verildi; yazili
olarak 11’inde aylardan

ylice Saban (aymin), 998
(yilinda),

Bahgesaray makaminda.
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KY15. Gazi Giray Han II’'nin Arslanbay, Tinibek Sufi, Tuhtarbay ve beraberindekilere

verdigi 15 Haziran 1590 tarihli yarlik

Cevriyaz

1. ebi’l-feth el-gazi gazi giray
han s6ziim

2. ulug ulusniii ofi kol sol kolnifi
timen yiliz on ming bilgen
oglanlar bigleringe icki kent

3. sehrlernin  taruga bigleringe

miifti ve miiderrislerii kazi ve

muhtesibleringe mesayih
sufilerin

4. divan bitkegileringe kemeci
koprigilerifi kuse¢1 ve
barscilaringa a‘mal

mutasarriflaringa kayu ma is
lizre ylrigen barca kop ulus
ilge tlizinge bilgeler basa

5. bu yarlig-1 serifni alup turgan
bolganak i¢inde danyarbay
cema‘atinden arslanbay ve
tinibek sufi ve tuhtarbay ve tati
sufi ve kuthyar ve as
muhammed ve ak sa‘id ve bi’l-
cimle cema‘ati ile der-

sa‘adetimizerii keliip

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim

1. Fetihler babasi gazi Gazi Giray
Han s6ziim,

2. bliyiik ulusun, sag kol (ve) sol
kolun  tiimen, yiliz, on,
bin(liklerinin) yoneticisi (olan)
sehzadeler (ve) Dbeylerine,
icerideki (hana bagli) kent (ve)

3. sehirlerin valilerine, miifti ve
miiderrislerin(e), kadi  ve
belediye memurlarina, seyhler
(ve) sofularin(a),

4. divan yazicilarina, gemici (ve)
kopriiciilerin(e), kus ve aslan
terbiyecilerine, isleri
yuriitmekle gorevli miilkiye
memurlarina, herhangi bir is
lizerine ylriiyen biitiin ulus,
tilkeye, diizglin bilgeler(ine)!
Sonra

5. bu miibarek yarlig1 almis olan
Bolganak i¢inde(ki) Danyarbay
cemaaatinden Arslanbay ve
Tinibek Sufi ve Tuhtarbay ve
Tati Sufi ve Kuthyar ve As
Muhammed ve Ak sa‘id ve
biitlin  cemaati ile saadet

kapimiza dogru gelip,



kiin tugis1  slileyman bay
cema‘ati kiin batist BLDR ak
tuktalibay cema‘ati kible aldi
[/Jmifi taslioba ve kéri art1
almaylar laginif [/] cema“ati ve
bir tarafi [/] haci [...]

YARWR tasli obanini tiipi
kigiboli isbu' hudiad birle
mahdud bolup nehr-i
bolganakda kadimii’l-
eyyamdan miilk-i  sahihleri
bolgan mer‘a ve mezra‘lart ve
kislak ve yaylaklar1 ve sakin
olduklar1 simdiki-halde
dimekle ma‘ruf olan yirleri
iclin at tartup miilk-name-i
yarlig-1 serif otiill ve istid‘a
kilduklar1 ba‘isden benim taki
mezid-i ‘inayetim

ve vakur sefkatim olup
kollarina bu kék miihrliig ve al
nisanhig  yarhig-1  serifimni
virdim ve buyurdum ki
ba‘de’l-yevm mezburdan [/]

koylerim

! Metinde sl biciminde yazilmistir.
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dogusu Siileyman Bay cemaati,
batisi BLDR Ak Tuktalibay
cemaati, kible oOnii (gilineyi)
[/]nin  Taslioba(s1)) ve geri
arkas1  (kuzeyi)  Almaylar
yerinin [/] cemaati ve bir tarafi
[/] haci [...]

YARWR Tashi Oba’nin dibi
Kic¢iboli (olmak fizere), isbu
sinir ile smirlandirilmig olup
Bolganak  Nehri’nde  eski
giinlerden (beri) gergek
miilkleri olan mera ve
mezralar1 ve kigla ve yaylalari
ve ikamet ettikleri simdiki
halde

sozlii  olarak  bildirdikleri
yerleri i¢in adlarin1 sunup,
miilklerini onaylayan miibarek
yarhk arz ve rica ettikleri
sebepten benim de ihsanim
cogalip

ve agirbash sefkatim olup
ellerine bu mavi miihiirlii ve al
nisanli, mibarek yarligimi
verdim ve buyurdum ki; bu
giinden sonra s6zii edilenlerden

[/] kbylerim



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kadimden tevecciihle olturup
ekin ve [ye]tkin ide kelmisler
hala taki ol yosunca olturup
zira“at ve haraset
eylediklerinde her bir
hakimii’l-vakt  bolgan ulug
kicig sultanlar

bolgaylar oglanlar ve bigler ve
mirzalar

bolgaylar mani‘ ve dafi® bolup
kiig basing kilup yungug ve
zahmet

tiglirmegeyler deyi kok
miihrliig ve al nisanhig yarlig-1
serifimni koére turup

mani‘¢ ve dafi® bolup kii¢ ve
basing kilup yungug ve zahmet
tiglirmegeyler
teiri  te‘ala  hazretlerinini
katlarma CWLWGW hazret-i
resulnin sefa atinden mahrum
bolgaylar mezburlar taki ing
kontil birle ting turup yarh
tirlikin kilup bizge ve biznifi
urug uruglarimizga

du‘a ve alkis artura tursunlar

déyti kollarina tuta

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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eskiden (bu yana) giileryiizle
oturup ekin (ekip) ve (iiriin)
yetistire gelmisler(dir). Hala da
0 nizama gore oturup ziraat ve
ciftcilik yaptiklarinda, her bir
hiikiim stiren biiylik, kiigiik
sultanlar

olsunlar, sehzadeler ve beyler
ve mirzalar

olsunlar, (ona) engel olup ve
isine karigip zorluk, baski kilip
eziyet ve zahmet
gostermesinler, diye mavi
miihrlii ve al nisanli, miibarek
yarligimi gorerek

(ona) engel olup ve isine

karisip  zorluk, baski kilip

eziyet ve zahmet
gostermesinler.
Tanr1  te‘ala  hazretlerinin

katlarma CWLWGW  (ve)
elgisi, peygamber hazretlerinin
sefa‘ atinden mahrum

olsunlar. So6zii edilenler de,
huzurlu goniil ile saglikh
yasay1p, sakin

hayatlarin1 siirlip bize ve bizim
soyumuzdan gelenlere

cokca hayir dualar etsinler,

diye ellerine siirekli



19.

20.
21.

tururga yliziik nisanhg yarhig
virildi tahriren fi 11 sehr-i
sa‘banii’l-mu‘azzam 998

bi-makam-1 baggesaray

19.

20.

21.

168

bulundurmalar1  i¢in  yiiziik
nisanli yarhik verildi; yazili
olarak 11’inde aylardan

ylice Saban (aymin), 998
(yilinda),

Bahgesaray makaminda.
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KY17. Gazi Giray Han II’'nin Yakmur¢1 cemaati ve Kasim Beg’e verdigi Agustos —

Eyliil 1597 tarihli yarlik

Cevriyazi

1. gazi giray han soziim (?)

2. bu yarhig-1 serifimni alup
turgan cema‘at-i  yakmurci
irnifi bura (?) CAVKRAKDN
ve ¢oban (?) [...]

3. ve CAGRYA obadan ve nehr-i
bolganakdan kendii
cema‘atlerine kelince merhum
sahib giray han ve babamiz
devlet giray

4. tab-sera-ha-dan satup alduklari
miilk yirine [...]

5. [/] olindikda [...] mevlana
kazi-“asker efendi [...]

6. varup aslandan sual idiip ve
miilk-namelerine nazar idiip
[/]i’1-ser ii’l-serifimizdir
yakmurgt kisilerine [/]

7. hiikm idiip ellerine [/] ser‘iyye
virdiikleri [...] bu yarhg-
miilk-nameni  virdim  ve

buyurdu[m ki min]

Tiirkiye Tiirkgesine Aktarim
l. Gazi Giray Han s6ziim,
2. bu mibarek yarligimi almis

olan Yakmur¢it Er Cemaati’nin
bura (?)CAVKRAKDN ve
goban (?) [...]

3. ve CAGRYA Obadan ve
Bolganak Nehri’nden kendi
ceaatlerine gelince, Allah’in
rahmetine  kavusmus  olan
Sahib Giray Han ve babamiz
Devlet Giray Han

4. topragi bol olsunlardan satip
aldiklart miilk yerine [...]

5. [/] olundugunda [...] Mevlana
Kazasker Efendi [...]

6. gidip Aslan’dan sual edip ve
miilklerini onaylayan belgeye
bakip [/] seriata uygundur (?)
Yakmurg¢1 (Cemaati’nin)
kisilerine [/]

7. hiikkmedip ellerine [/] seriata
uygun olarak verdikleri [...] bu
milkiini onaylayan yarlig1

verdim ve buyurdum ki; bu



10.

11.

12.

13.

ba’de’l-yevm zikr olunan yir
cema‘at-i mezburenii miilk
yirleri bolup mezbur
fasihlikden va-dade [...]

kim kimesne mani¢ ve dafi
bolup rencide ve remide
eylemeyler ve yuncug olup
zahmet tigiirmegeyler basa

[//] kibi tasarruf ideler ve
benim kullarumdan ve biiyik
ve kigig selatin kullarindan [/]

ve kassamdan kim kimesne
[...] idiip [...] mani® ve dafi
olmaylar [...]

déyi kullarim [/] eline miilk-
name-i yarlig virildi [...]
muharrem [...]

[/] kazaklar

10.

11.

12.

13.

173

giinden sonra adi gecen yer,
yukarida bahsedilen cemaatin
(6zel) milk yerleri olup, soz
konusu (yerin miilkiyetinin)
iptali reddedilmis(tir) [...]

her kim olursa olsun, engel
olup isine karigmayip
giicendirip korkutmasinlar ve
kotiiliik edip zahmet
gostermesinler. Sonra

[//]] gibi tasarruf etsinler ve
benim kullarimdan ve biiyiik
ve kiigiik sultanlar (olan)
kullarindan [/]

ve veraset memurundan kim
olursa olsun [...] edip [...] engel
olup isine karigmasinlar [...]
diye kullarbm [/] eline
miilklerini onaylayan yarlik
verildi. [...] Muharrem [...]

[/] Kazaklar(‘in yerinde)
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SONUC

Kirim Hanlig1 donemine, 6zellikle de XVI. yiizyila ait edebi eserlerin sayisi
oldukca sinirlidir. Bunun yaninda Kirim Hanligi’nin dili ve bu dilin iginde
sekillendigi devlet gelenegi hakkinda temel kaynaklar sayilan yarlik ve bitikler,
Kirim cografyasinda Tiirk dilinin tarihi gelisimini izleyebilme firsati sunmaktadirlar.
Bu anlamda, tez ¢alismasi kapsaminda 1549 ve 1597 tarihleri arasinda Kirim
Hanligi’'nda yazilmig 15 yarlik metni ele alinmistir. Metinler, i¢inde yer aldiklar
doneme ve dil ¢evresine has, 6zgiin yapilarindan ve Kirim Hanligi’nin Altin Orda ve
dolayistyla Uygur uygarliklarinin etkisi altinda sekillenen yazisma geleneginin birer

ornekleri olmalarindan kaynaklanan bir 6neme sahiptirler.

Caligmanin evrenini, Altin Orda Devleti ile devaminda kurulan ve onunla ayn1
resmi yazisma gelenegini siirdiiren Kirim Hanlhi§i’'na ait yarlik ve bitikler
olusturmaktadir. S6z konusu evreni temsil ettigini diisiindiiglimiiz 6rneklem ise
Kirim Hanligi’na ait 15 yarlik metni ile sinirhidir. 1549 — 1597 tarihleri arasinda

yazilmis olan metinlerden ii¢li tarhanlik yarligi, on ikisi soyurgal yarligidir.

Calismada, Tirk-Mogol yazisma gelenegi i¢inde sekillenen yarliklarin dil
ozellikleri ve {isluplar1 {lizerinde etkili olan tarihsel siiregler tartisilmis, Uygur
kaynakli dogu yazigsma geleneginin etkisi yaninda, Kirtm Hanligi’nin 1475 tarihinde
Osmanl1 Devleti’nin tabiligine girmesinin ardindan Osmanli etkisinin de Kirim resmi
yazigmalarini sekillendirdigi sonucuna varilmistir. Dogu yazismalarinin, 6zellikle de
Uygur yazismalarimin etkisiyle sekillenen Tiirk-Mogol resmi yazisma gelenegine
bagli olan Altin Orda ve Kazan hanliklarina ait yarliklarin sahip oldugu sade iislup,
Kirim Hanligi’'nin ilk donem belgelerinde de goriilmektedir. Ancak 1475 tarihinden
sonraki metinlerde Osmanli Devleti ile yapilan yazismalarda dil ve {isluptaki
agirlasma dikkat cekicidir. Osmanli Tiirkgesinin etkisi, ge¢ donem tarhanlik ve
soyurgal yarliklarinin s6z varliginda da goriilmektedir. Ancak bu donemde bile,

Kirim hanlariin yabanci devletlerin hiikiimdarlarina, 6rnegin Rusya ve Lehistan
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krallarina gonderdikleri yarliklarda daha sade bir {islup s6z konusudur. Bu durumun

siyasi bir tercih oldugu diisiiniilebilir.

Tiirk-Mogol resmi yazigma geleneginin temsilcileri olarak Altin Orda ve Kirim
Hanliklarina ait ¢ok sayida yarlik ve bitik metni gilinlimiize ulagsmistir. Cesitli
arastirmacilarca tek tek ya da toplu olarak ele alinan bu metinlerin tam bir listesini
ortaya koymanin alan c¢aligmalar1 agisindan yararl olacagi diisliniilmiis ve “Kirim
Hanligi’nin Resmi Yazisma Kiilliyat1 (Belgeler)” basligi altinda, Kirrm Hanligi’na
ait, yarlik ve bitik metinlerinden olusan bir kiilliyat ortaya konulmustur. Buna gore;
Kirim Hanlig1 dénemine ait 16 tarhanlik yarligi, 28 soyurgal yarlik, 379 diplomatik
yarlik', 11 tane tarhanlik, soyurgal ve diplomatik yarliklar disindaki diger yarliklar

ve 10 bitik tespit edilmis ve eldeki tez calismasinda listelenmistir.

Calismanin  “Giris” kismindan sonraki inceleme kismi, iki ana boliime
ayrilmistir. “Birinci Bo6lim”, calismaya konu olan yarlik metinlerinin dilbilgisel
ozelliklerinin degerlendirilmesine ayrilmistir. Calismamizda incelenen yarliklar,
Kirim sahasinin dil yapisindan kaynaklanan karma bir gorlinlime sahiptirler. Esas
olarak Harezm-Kipgak etkisinde olan metinler, Kirim Hanligi’nin 1475 yilinda
Osmanli Devleti’nin tabiligine girmesiyle birlikte Osmanli Tiirkgesinin yani Oguz
lehgesinin dil 6zelliklerinden de etkilenmislerdir. Oguz etkisi, metinlerin hem ses ve
sekil ozelliklerinde hem de sozvarhginda kendisini hissettirmektedir. Ornegin,
metinlerde, pes pese gelen satirlarda dahi, Eski Tiirk¢e bo/- eylemini, hem bo/- hem
de o/- bigiminde; Eski Tiirkce bér- eylemini, hem bér- hem de vir- biciminde gérmek
miimkiindiir. Eski Tiirk¢e sozciik basi /t/ sesi, metinlerde hem /t/ hem /d/ olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Benzer sekilde morfolojik yapilarda da aymi ikililik goze
carpmaktadir. Ek bas1 ve kelime sonu /G/ sesinin korundugu ve diistiigii 6rnekler bir
arada gorlilmektedir. S6z varligr konusunda da Osmanli etkisi, 6zellikle son donem
metinlerde dikkat ¢ekicidir. Altin Orda ve Kazan Hanliklari ile Kirtm Hanligi’nin ilk
donem yazismalarinda daha sade bir dil hakimken ge¢ donem Kirim yazigmalarinda,

Ozellikle Osmanli padisahlarina yazilan bitiklerde Arapca ve Farscanin séz varligina

! Kirnm Hanhigr’na ait diplomatik yarliklardan olusan en biiyiik kiilliyat VEL’YAMINOV-ZERNOV 2009’da
bulunmaktadir ve 378 yarlik metnini igermektedir. Bu kiilliyatin disinda Kirim Hanlig1 donemine ait bilinen bir
diplomatik yarlik vardir (bk. Bélim 2.3.3. Kinm Hanlii’na Ait Diplomatik Yarliklar).
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etkisi belirgin hale gelmistir. Bu durum, ¢aligmamizda inceledigimiz daha gec tarihli

yarlik metinlerinin dilinde de goriilmektedir.

Calismanm “Ikinci Béliim”iinde metinler, Altm Orda yazisma gelenegini
temsil eden ve Kirim diplomatikasi ¢alismalarina katki saglayabilecek birer
diplomatik metin olduklarindan, diplomatik iislup acisindan degerlendirilmistir. S6z
konusu degerlendirme, tarhanlik yarliklar1 ve soyurgal yarliklari ig¢in ayr1 ayri
yapilmig; calismamizda yer alan tarhanlik yarliklari, Altin Orda yarliklar ile
karsilagtirmali olarak ele alinmistir. Calismamizda incelenen soyurgal yarliklar ise
elde bulunan az sayidaki Tiirkge 6rnege ulasma firsati bulunamadigindan kendi
icinde degerlendirilmis ve bir yazigsma tiirii olarak sahip olduklar1 6zellikler ortaya

konmaya calisilmistir.

Calismanin  “Ugiincii Bolim™{inde, yarlik metinleri yer almaktadir. Arap
alfabesiyle yazilmis olan yarlik metinleri 6ncelikle ¢evriyazi alfabesi ile yazilmas,

metinler kurulup Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmistir.

Altin Orda resmi yazisma geleneginin devami niteligini tasiyan elimizdeki
metinler, yazildiklar1 cografya geregi, Kip¢ak ve Oguz unsurlarinin bir arada oldugu
ve dolayisiyla bu iki Tiirk lehgesinin dil 6zelliklerini i¢inde barindiran bir yapiya
sahiptirler. Bu 6zelliklerin ortaya konulabilmesi i¢in ¢alismanin sonunda, metinlerin
s0z varligini igeren gramatikal bir “Dizin” hazirlanmigtir. Metinler ¢ok sayida kisi ve

yer ad1 icerdiklerinden ayrica bir de “Ozel Adlar Dizini” olusturulmustur.
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NOTLAR

bitkeci < biti-giigi. Sozcik, biti-*“yazmak” eyleminden -gUgl ekiyle yapilmis
ve “yazici, katip, kaydeden” anlaminda bir meslek adidir (ED304a). Eski Uygur
metinlerinde de -gUg/ ile yapilmis meslek adlarinin oldugu bilinmektedir: 6/irgiici
“cani, katil”; kolgugr “dilenci”; kinagugr “eziyet eden, eziyet edici” (Gabain, 2007:
52-53). Eski Uygur metinlerinde gecen bitge¢i, bitkegi, bitige¢i, bitigiici sekillerinin
biti- “‘yazmak” (ED299b-300a) eyleminden tiiredigi bellidir. Altin  Orda
yarliklarinda da bitkegi seklinde tespit edilen sozciik burada da “yazici, katip”
anlamindadir (Ozyetgin 2000: 185). Inceledigimiz Kirim sahasma ait yarliklarda
sozciik bitkegr seklinde gegmektedir ve yine “yazici, katip” anlamimi tagimaktadir,
bkz. KY3.4, KY4.4, KY5.5, KY6.5. Vecihe Kiligoglu (Hatipoglu) sozciigiin bitigiici
bi¢iminde olustugunu ancak iki dar iinlii arasinda kalan damak tinsiizii /g/’nin bisti-
gici > biti-gegci > bitgegi > bit-kegi degisimine neden oldugunu belirtmektedir
(Kiligoglu, 1951: 271).

gafigrav ~ gafirav ~ ¢ifiravcik (?)  Inceledigimiz bes yarlik metninde 5 <ia ~
sl ~ 3a9l,Sus seklinde karsimiza gikan bu sozciik sirayla ¢ingrav ~ gifirav ~

cifiravcik sekillerinde okunmustur. Tarihi Tiirk dil alaninda taniklayamadigimiz
sOzciiglin, modern sahada ¢angrak, cangirak, cangarak sekillerinde yasayan ve “Tiirk
cadirlarinin ahsap iskeletlerinin birlestigi tepe noktasindaki ac¢iklik” anlamina gelen
sozciikle iliskili oldugu diisiiniilmektedir. Cangarak, konargoger Tiirk toplumlarinda
Oonemli yere sahip olan cadira giin 15181 ve hava girmesini, ayni zamanda cadirda
titen ocagin dumaninin digart ¢ikmasini saglayan bir boliim oldugu icin Tiirk
konargdger toplumlarinda onemli sayilmistir. Bir ailenin sag, salim ve bir arada
oldugunun bir gostergesi olarak “ocagi tiitmek” deyiminin kullanilmasi, cadirda
yanan ocak atesinin dumaninin 6nemine isaret etmektedir. Konargdcer bazi Oguz
boylarinda “ata evi, baba ocag1” anlamina gelen kara ¢angarak s6zii (Kumartaslioglu,
2011: 216-217) g¢angarak kelimesinin tasidigr dnem dolayisiyla, ¢cadirin tamamina ad

oldugunu gostermesi bakimindan 6nemlidir. Calismamizda incelenen bes soyurgal
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yarliginda da bu sozciik, soyurgal olarak bahsedilen araziyi tanimlamak igin
kullanilmis ve tarafimizdan “yurt (?)” olarak anlamlandirilmistir. Sozciigiin dar
anlamda cadirin ilgili bolimii ve ¢adir olarak kullanimlarindan yola ¢ikarak, genis
anlamda kisinin ocagi, yurdu anlamlarina varilabilecegi diisiiniilmektedir. Ciinkii
sOzciiglin hemen arkasindan kisiye bagislanan arazinin simirlart ¢izilmekte ve bu

3

arazi o kisilere “yurt” olmaktadir: bu yarligni alup turgan tilev bérdi ice turgan
cangrav (?7) aldi haci hayr seyh arti oriiliik kiin tuvisi BAWS merz kiin batis1 merkit
kiiclig tilev bérdi tuvrt CWRGA tartup yarhig dtiin kildr irse “bu yarligi almis olan
Tilev Bérdi’ye baglh yurt (?); onii Haci Hayr Seyh, arkasi otlaklik, dogusu BAWS
siir, batist Merkit Kii¢lig. Tilev Bérdi dogru CWRGA sunup yarlik arz ettiginde”
(bk. KY3); basa bu yarligni alup turgan ak kogik bey inisi kuday kul ice turgan
cangrav (?) aldi kiingi art1 tubay kiin tuvist CWRNCYkiin batisi kariniii kuday kul at
lartup yarlig otindi irse “sonra, bu yarlig1 almis olan Ak Kogik Bey (ve) erkek
kardesi Kuday Kul’a bagl yurt (?); 6nii Kiingi, arkas1 Tubay, dogusu CWRNCY
batis1 Kari’nin. Kuday Kul adin1 sunup yarlik arz ettiginde” (bk. KY4); basa bu
yarligni alup turgan du‘acim [... [SBAY sufi ice turgan cafiravi (?) ak mescid yaninda
aldi ‘abdii’r-rahim [arti][...]Y caidiravi (?) kiin tuvist ¢icivit (7) kiin batisi burtak haci
dervis sufi [...] yarlig otindi irse “Sonra, bu yarlig1 almis olan duacim [...]SBAY
Sufi’ye bagl yurt (?) Akmescid yaninda; 6nii  Abdii’r-rahim, arkasi [...]Y 1n yurdu
(?7), dogusu Cicivit (?), batis1 Burtak Haci. Dervis Sufi [...] yarlik arz ettiginde” (bk.
KYYS); bu yarlign: alup turgan fazlu’llah oglu tulpar bay ice turgan cafrav (?) tuylan
tiibinde ald kunan bay art tefiiz kiin tuvisi muharrem hatiz kiin batisi harmantay haci
mezkur ¢afirav (?) ve ekini igiin at tartup yarlig otil kildr irse “bu yarligi almis olan
Fazlu’llah oglu Tulpar Bay’a bagli yurt (?) Tuylan dibinde; 6n (tarafi) Kunan Bay,
arka (tarafi) deniz, dogusu Muharrem Hafiz, batist Harmantay Haci. (Tulpar Bay)
sozil gecen yurt (?) ve ekini i¢in adini sunup yarlik arz etti ise” (bk. KY6); tingiz
kenarinda ciiraveik (?) liciin yir da‘valart bolup cenab-1 cennet-mekan babam devlet
giray han ‘aleyhi’r-rahmeti ve’l-gufran yarlig-1 serifleri birlen kazi-‘asker tarafindin
na’ibii’s-ser mevlana haci halife miinizaun-fih olan ¢iiravcik (?) yirinif istine
barup éki cema‘atnini kisilerini fi-I-meclis birebir kilip “deniz kenarinda(ki) (kiigiik
bir) yurt (?) i¢in yer davalari olup mekani cennet olan saygideger babam Devlet

Giray Han(‘mn), Allah’1in esirgemesi ve merhameti lizerine olsun, miibarek yarliklari
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ile Kazasker tarafindan (gorevlendirilen) seriat hakimi Mevlana Haci Halife(‘yi),
dava konusu olan (kiiclik) yurt (?) yerinin istiine gidip iki cemaatin kisilerini

mecliste bir araya getirerek” (bk. KY16).

giray XIV. yiizyil baglarindan 1783 yilina kadar Kirim’da hiikiim siiren
hanedanin adidir. Siilale, Cengiz Han’in ogullarindan Cuci’nin kii¢iik oglu Tokay-
Timur’a baglanmaktadir. Tokay-Timiir’iin bir oglu Oreng-Timiir, Altin-Ordu
hiikiimdar1 Mengii’den Kirim ve Kefe’yi yurtluk almis ve bdylece, Tokay-Timur
ogullarmin  Kirim ile iliskisi kurulmustur. Tokay-Timur ogullar, Kiingek
ogullarindan sonra ii¢ kola ayrilmis, bunlardan ancak Bas-Timur ogullar1 Kirim’da
devamli bir hanlik kurabilmislerdir. Giraylar, bu Bas-Timur ogullar1 soyundan
gelmektedirler. Bas-Timur’un han unvanimi tasiyan oglu Giyasiiddin, Kirim’da
rakipleri karsisinda tutunamayinca, Litvanya biiylik dukasi Vitold’un yanina siginmis
ve Leh kaynaklarina gore, oglu Haci Giray orada diinyaya gelmistir. Nemeth
Gyula’ya gore Giray sozcugl, Tiirkge ker “dev, en kuvveli mahlik” sdzcligliniin
kiigiiltme sekli olan ker+ey’den gelmektedir. S6zciigiin muhtelif sekilleri olan Kerey,
Kirey, Kiray ve Girey kabile ve boy adlarina Kazak, Tiirkmen, Baskirt, Buret ve
Mogollarda +¢ ¢cokluk eki ile kereit seklinde rastlanmaktadir. Giray lakabini ilk kez
Haci1 Giray kullanmis ve adi, 1441 tarihinde bastirdigi parasinda ve 1453 tarihli
yarliginda Hacr Giray seklinde yazilmistir. Ondan sonra hanlik igin birbiriyle
miicadeleye giren ogullar1 arasinda bu lakabi yalnizca Mengli Giray Han kullanmas,
kendisinden sonra biitiin Kirim Hanlar1 Mengli Giray soyundan geldigi i¢in, han
soyuna mensup biitiin prensler Giray lakabim tagimaya baslamistir (Inalcik, 1945:

783-784).

igik gurasi Mehmet Giray Han II'nin Melik Pasa Oglan ve kardesi Is
Muhammed’e verdigi 1578 tarihli yarlikta “u/ug ulusmfi ong kolnii ve sol kolnii
tiimen yiiz on mif bilgen icki kentlernifi ve sehrlernii daruga beyleringe ve miifti
miiderrisleringe ve kazi mubhtesibleringe ve mesayih sufileringe ve kusgi
barscilaringa ve divan bitigeileringe ve a‘mal mutasarriflaringa ve yasavul
biikeviilleringe ve yol¢r yolaveilaringa kayu ma 1s lizerine yiiriigen isik gurast ve

kisileringe” seklinde diger devlet erkani ile birlikte siralanan zszk ¢urasr (bk. KY12),
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Timurlular yoluyla Mogol gelenegini siirdiiren Ak Koyunlu Devleti’nin idari
teskilatinda yer alan esik agasi ile benzer bir anlam tasiyor olmalidir. Esik Agasi ya
da kapicr basi denilen bu gorevli, hiikkiimdarin hizmetinde, meclis toplantilarinda ve
sultanin halk ile olan iliskilerinde téren protokoliinden sorumluydu. Ayni zamanda
sarayin koruma islerini yiiriiten ve saraya giris ¢ikislar1 kontrol eden esik agasi,
Oonemli beyler ve onlarin ogullarindan se¢ilirdi (Uzungarsili, 1984: 275). Esik Agast,
meclis toplantilarinda yer alan gorevlilerin oturacaklart yerleri mevkilerine gore
belirler torenleri ilan eder, sultan ile goriisecek kisileri diizelerdi. 7sik (< ésik “kapi
esigi, esik” ED260a) ve ¢ura “dost, yoldas, arkadas, refik” (Sstil. 141, 150), Tat. ¢ura
“1. esirlikke tiisip kul itilgen kisi, 2. Altin Urda ¢unndagi hatinnamin politik vassali,
ayirim asker baglig1” (TTAS 111.447) sozciiklerinden olusan isik ¢urasmin da benzer

gorevleri yerine getiren bir saray gorevlisi oldugu diisiiniilebilir.

kuscu - bars¢t Av esnasinda hiikiimdarin yaninda bulunan kusgu ve barsgilar, av
kopekleri, doganlar, atmacalar gibi avda kullanilan kus ve diger hayvanlarin
bakimiyla ilgilenirlerdi. Tiirk devletlerinin pek ¢ogunda fazlasiyla 6nem verilen av
malzemeleri ve tesgkilatinin 6nemli gorevlileri olan kusgu ve barsgilar, Altin Orda ve
Kirim yarliklarinda genellikle birlikte karsimiza c¢ikan idari unvanlardandir: w/ug
ulusmifi ofi kol sol kolnii tiimen yiiz on ming bilgen oglanlaringa icki kentler ve
sehrlernii  tarugalaringa muifti ve miiderrislernii ve mubhtesibleringe mesayih
sufilernifi divan bitkecileringe kemigi kopriigilerniii kusgl ve barsgilaringa a‘mal ve
mutasarriflarnii 1l¢i ve colaveilaringa kayu ma is iizre yiirtigen barca kép ulus ilge
(bk. KY8); wlug ulusmii ofi kol sol kolniii tiimen yiiz on ming bilgen oglanlaringa
icki kendler sehrlerniii tarugalaringa miifti ve miiderrislernii ve mubhtesibleringe
mesayih sufilernin divan bitkegileringe kemigi kopriicilerniii kuse1r ve barsgilaringa
a‘mal mutasarriflarnifl 1lg1 ve colaveilaringa is tizre yiiriigen barca kép ulus ilge (bk.
KY9); ulug ulusnii ong kolmii ve sol kolnii tiimen yiiz on min bilgen oglanlar
beyleringe icki kent sehrleringe taruga bigleringe miifii ve miiderrisleringe kazi ve
muhtesibleringe mesayih sufileringe divan bitigeileringe kuse1 barsgilaringa kemegi
kopricileringe tamgag! tartnakeilaringa ilci yolaveilaringa yasavul biikeviilleringe
karavul ¢agdavullaringa a‘mal mutasarriflaringa kayu ma is lizre yiiriigen barca kop

ulus ilge’ (bk. KY11). Inceledigimiz yarliklarda, bir drnekte kug¢s teriminin ayni
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zamanda bir hizmet yiikiimliiligi olarak da gectigi goriilmektedir. Mehmet Giray
Han II’nin Ak Dervis’e verdigi Aralik 1577-Ocak 1578 tarihli tarhanlik yarliginda,
yarlig1 alan tarhanin muaf oldugu vergiler ve ig/hizmet yiikiimliiliikleri siralanirken
kendisinden kus ve yaban ese8i terbiyecisi olmasinin istenmeyecegi
sOzylenmektedir: ... ekin yetkinlerinden hazr anbar tip ‘0sr-i bid‘at tilemestinler ve
almasunlar kusci kolangi tilemesiinler ve almasunlar evlerine kiic birle konak
konmasunlar tamga tartnak tilemesiinler ve almasunliar... “Ekin (ve) lriinlerinden
anbar ticreti deyip ‘0Osr-1 bid‘at (sonradan ortaya ¢ikmis Orfi vergi) dilemesinler ve
almasinlar. Kus (ve) esek terbiyecisi (olmasini) dilemesinler ve almasinlar. Evlerine
zorla konuk konaklatmasinlar, giimriikk (ve) kantar vergisi dilemesinler ve

almasinlar” (bk. KY11).

kara Temelde bir renk adi olarak ‘siyah’ anlaminda kullanilan sozciik,
tarihi sahada mecaz yoluyla soyut anlamlar kazanmistir. “bayagi, siradan’
anlamlarinda kara bodun “siradan halk”, kara kamag bodun “biitiin siradan halk”
orneklerinde goriilen sozciik, ayn1 zamanda “¢iftlik hayvan1” anlamimi da
tasimaktadir (ED643b). Bu anlamiyla Uygur metinlerinde yilki kara “ciftlik
hayvanlar1 —atlar ve biiylikbas hayvanlar gibi- i¢in kullanilan topluluk adi”
ikilemesinde karsimiza c¢ikan sozcik (ED643b), yarlik metinlerinde de sikca
gecmektedir: kara sani, tavar karasi, tavar, kara ilki (Ozyetgin, 1996: 191). Sozciik,
inceledigimiz yarliklarda da, favar karasindan “mal ve hayvanlarindan” KY11.10

seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

karaci Kirim Hanligi’'nda feodal bir yapt igerisinde kabile
aristokrasisinin etkisi goriilmektedir. Hanin soyu, Cengiz Han siilalesinden
gelmektedir ve Mogol aristokrasisini temsil eden kabile beyleri de hanliga baghdir.
Bu biiyiik boylarin basinda ailenin en yaslisi bey unvaniyla bulunmakta ve hanin
karagrs1 olmaktadir. Haci Giray Han’in Kirim Hanligi’n1 kurmasinda, bu kabileler ve
beylerinin &nemli destegi olmustur (Oztiirk, 2002: 149). Sirin, Barin, Argin ve
Kipgak adli dort kabile, Hac1 Giray Han’1n hakimiyetinin dayanagini olusturur ve bu
kabileler arasinda en giiclii ve dnemlisi Sirin kabilesidir (Oztiirk, 2002: 149). Hac1

Giray Han, miimkiin oldugunca ¢ok kabile mensubunu Kirim’a cekerek giiciinii
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artirmaya ¢alismigtir. Kabile beyleri zaman zaman isyan ederek hanligin otoritesini
sarmislardir. Bu karag¢i beyleri Kirim kuvvetlerinin biiyiik bir boliimiinii emirleri
altinda yonetmekteydiler. Hanin baskanliginda olusturulan kurulda yer alan bu boy
temsilcileri, onemli meselelerde oylar ile etkili olmuslardir. Gelenekg¢i bir yapiya
sahip olan bu beyler, Cengiz Han yasasi ve Altin Orda geleneklerine siki sikiya
bagliydilar. Hanin belirlendigi kurultaylarda da etkileri s6z konusudur. Hanlarin
seciminde Istanbul’a bir temsilci gondererek kimi han olarak istediklerini padisaha
bildirirlerdi. Kendi istekleri yerine getirilmedigi zamanlarda, kendi adaylar1 etrafinda
toplanarak miicadele ederlerdi. Ama ¢ogunlukla Osmanli yonetimiyle isbirligi
halinde bulunarak otoritelerini korumaya calismiglardir. Baslangigta hanligin
Osmanli himayesine girmesinde énemli rolii olan Sirin beyleri, sonradan Ruslarin
Kirim’1 karigtirmak i¢in yiiriittiigii siyasete alet olarak, Kirim’in elden ¢ikmasina ve
ilhakina neden olmuslardir (Inalcik, 1977: 754-755). Calismamizda, Argin beylerine
verilmis {i¢ yarlik incelenmistir. Devlet Giray Han tarafindan Mart 1551 tarihinde
verilen yarlikta, Argin beyligi, Yagmur¢i Haci’ye verilmektedir: argin beyliki
yagmurgl hacige ulu han babalarimiz ve agalarimiz zamaninda atalari ve agalari
hiikm ite kelgen ilin ve nokerin suyurgal kilup cemi aldn tutularin ‘adet-i kadim-i
kanun yosuncga haciniii 6zine suyurgap virdim “Argin Beyligi, Yagmur¢t Haci’ye,
ulu han babalarimiz ve agalarimiz zamaninda (onun) atalar1 ve agalarinin hilkkmede
geldikleri illerini ve hizmetindeki has birliklerini soyurgal kilip biitiin 6nceki
tutularini (gelirlerini) eski kanun geleneginin (tdrenin) kurallarina gére Haci’nin
kendisine bahsedip verdim” (bk. KY7). Bu yarlikta, karagr terimi ge¢memekle
beraber, Mehmet Giray Han II tarafindan yine Argin Beyi olarak atanan Can
Muhammed Bey’e verilen yarlikta, Can Muhammed Bey’in karagr oldugu
belirtilmektedir. 5 Ekim 1577 tarihli bu yarlikta s6z konusu bélim su sekilde
gecmektedir: karacimiz can muhammed bey zir-i kararinca argun karaciligima bérildi
erse “karagimiz Can Muhammed Bey, asagidaki karar uyarinca Argun karagiligima
verildiginde” (bk. KY10). Bu yarlikta daha once kendisine Argin Beyligi verilen
Yagmurgt Haci’nin 6lmiis oldugu ve bunun iizerine yeni bir bey belirleme gereginin
ortaya ¢iktig1 goriilmektedir (bk. KY10). Bu yarligin verilmesinden yaklasik sekiz yil
sonra Islam Giray Han II, Yagmur¢i Haci’nin oglu Kara Beg’in Argmn karacsi

oldugunu onaylayan bir yarlik vermistir: argun beylikini merhum yagmur¢t hacinii



183

ogl1 kara beg karacima virdiim “Argun Beyligi’ni, Allah’in rahmetine kavusmus olan
Yagmurc1 Haci’nin oglu Kara Bey karagima verdim” (bk. KY 14). Kasim 1585 tarihli
olan bu yarlikta da karagcr unvani gegmektedir. Burada dikkati ¢eken husus, unvanin
kaynaklarda gectigi sekilde karagci bigiminde degil karag: bigiminde yazilmis
olmasidir: karagiligima KY'10.6, karagima KY 14.5.

karavul “nobet¢i, gozcl” (< kara- “bakmak” ED645b). Mogolca kullanimi1
bulcungar olan karavul terimi “bek¢i; miifreze, posta; kesif kolu” anlamlarina
gelmektedir. Bu birlik, herhangi bir ani baskina karsi tedbir amaciyla ordunun
bulundugu yerin etrafina konuslandirilan askerlerden olugsmaktaydi (Barutgu, 1996:
43). Eski Tiirk devletlerinde “gdzleyici, muhafiz” anlamlarina gelen karaker (Donuk,
1988: 99) terimine yakin bir anlam ifade eden karavul kelimesinin Mogolcada
“nobetei, bekei, karakol” anlamlarindaki hara’ul veya haragul gibi kullanimlarinin
yani1 sira ““ileri karakol postasi” anlamimi tasiyan sa’urin hara’ul tabirine de
rastlanmaktadir (Temir, 2011: 70). Karavul terimi Altin Orda devlet teskilatinda
“gOzetei, bekci; ordunun ani bir baskina ugramamasi icin, ordugdhin etrafina
cikarilan kesif kolu, athi haberci” anlamlarinda kullanilmaktayd: (Ozyetgin, 2005:
210). Altin Orda Ham1 Toktamis’in 1381 tarihli yarlifinda ise “ordunun muhafiz
askeri” anlaminda biikeviil sozciigii kullanilmustir (Ozyetgin, 2000: 41, 43, 53).
Karavul terimine Kirim Hanlarindan Haci Giray Han’in 1453 tarihli, Mengli Giray
Han’in 1467 tarihli yarliklarinda da rastlanmaktadir ve bu yarliklarda karavul terimi
“ndbetci, gozcii, karakol” anlamlarinda kullanilmaktadir (Ozyetgin, 1996: 113, 115,
143, 220). Altin Orda hanlarindan Temir Kutluk’a ait 1397 tarihli yarlikta ise
karavulluk terimi kullanilmis olup, “nobetcilik, gozciiliik anlamina” gelmektedir
(Ozyetgin, 1996: s. 107, 137, 220). Osmanli sahasinda karavul teriminin karakol
seklinde karsilandig1 ve geceleri asayisi saglayan kisi, bek¢i ya da gece bekgisi
anlamlarma geldigi goriilmektedir (Sami, 1317: 1061-1067).

kolus koltka Eski Tiirk¢e kol- “birinden bir sey istemek” (ED616b)
eyleminden tiiredigini diislindliglimiiz kolus ve koltka terimleri, tarihi Tiirk dili
alaninda, bir Uygur sivil belgesinde sadece kolus, Altin Orda sahasinda ise iig

tarhanlik yarliginda, 1453 tarihli Haci Girey Han tarhanhik yarlhigi; 1467 tarihli
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Mengli Girey Han tarhanlik yarligi; 1523 Sahip Girey Han tarhanlik yarlig
(Ozyetgin, 1996: 112-115, 115-116, 130-132), kolus kolka ~ kolus koltka seklinde
¢ift s6z olarak taniklanabilmistir. Bu terim, inceledigimiz Kirim sahasina ait bir
yarlikta da kolus koltka bigiminde yine cift sz olarak ge¢cmektedir (bk. KY10).
Boylelikle, kolus koltka teriminin Uygur ve Altin Orda sahasi disinda “vergi”
anlaminin goriildiigii bir saha da, Kirim sahas1 olmaktadir. Altin Orda yarliklarinda,
tarhanlarin muaf tutulduklar1 devlete karsi olan vergi ve is yiikiimliiliikklerinden
kolus, 6zellikle 1467 tarihli Mengli Girey Han tarhanlik yarliginda (Ozyetgin 1996:
115-116) Uygur sahasinda oldugu gibi devletin w/ag ve binek ati1 ihtiyacinin
karsilanmas: icin halktan talep ettigi, halka yiiklenen konaklama yeri, erzak, hayvan
yemi ve u/ag ati temini gibi yiikiimlilikler arasinda yer alir. Bu yarlikta, yarlik
sahibinin bu yiikiimliiliiklerden muaf tutuldugu soéylenerek hi¢bir malinin ve
hayvaninin alinmamasi ve muhtemelen sahip oldugu bu mal ve hayvanlar {izerinden
yukarida verilen yiikiimliiliklerin genel bir adi olarak kolus koltkanin istenmemesi
vurgulanmistir. Bu belgede kolus koltkanin belirli sartlar altinda, olaganiistii
durumlarda devletin el¢ilerinin, memurlarinin ihtiyaglarii karsilamak tizere halktan
talep edilen zorunlu bir vergi yiikiimliiliigli oldugu diisiiniilebilir. Bu terim igerigi
acisindan, Osmanli sahasindaki avarizit ile karsilastirilabilir (Ozyetgin 2004: 133-
136). Rus metropollerinden dar adi altinda koltka vergisinin toplandig1 da, Altin
Orda hanlariin verdigi yarliklardan anlagilmaktadir (Kamalov, 2009: 169).

mirza Farsca bir unvan olup “hiikiimdar soyundan gelen” anlamindaki mir-
zdde veya emir-zade sozcuglinlin kisaltilmis seklidir. Bu unvan ilk anlami disinda,
asillere ve diger ileri gelenlere de verilmekteydi. Sozciik bu anlamu ile Tiirk¢e aga
sozciigiine karsilik gelmektedir (Levy, 1960: 361-362). Inceledigimiz yarlik
metinlerinde sultan, oglan ve bey (~ big ~ beg ~ biy) gibi yOnetici sinifa mensup
kisilerle birlikte gecen mirzalar, tipki sultanlar, oglanlar ve beyler gibi yarligin
icerdigi emirlere uymast beklenen ve yarligin verildigi kisiye taninan muafiyet ve
imtiyazlar1 tanimak zorunda olan kisiler arasindadir. Bkz. KY3.10, KY4.10, KY5.11,
KY6.12, KY7.11.
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noker “yoldas, arkadas, cagdas” (< Mog. nokor) (Gronbech, 1992: 142).
Mogol devlet teskilati icinde hanlarin miisavirleri konumunda bulunan noyanlarin
yardimcisi, emirleri olan ndkeder, Mogol askeri teskilatinin ilerideki gelismesinde
onemli rol oynamislardir. Bir noyanin yaninda ¢alisan nokerler, belirlenen birliklere
komuta ederek sonralar1 noyan riitbesine kadar ylikselebilmislerdir. Komutanlar,
nokerlere bakmak ve onlar1 beslemekle yiikiimliiydii. Biitiin ileri gelenlerin (Han,
Ba’atur (Bahadur), Taiishi, Noyan) biitiin islerinde yardimci olan yakin nokerleri
vardi (Kushenova, 2006: 190). Nokerler, daimi asker olmakla birlikte 6zglirdii ve
genelde aristokrasi soyundandi (Vladimirtsov, 2002: 387-389). Tiirk devletlerinde
rastlanan buyruk “askeri maiyet” ile Mogolca ndker “hiikiimdarin has birlikleri”
terimleri, ayn1 gorevleri yliriiten askerleri karsilamaktadirlar (User, 2006: 227).
Noker terimi ve bundan tiireyen nékerzade tabiri, 6zel bir askerl sinif veya tabaka adi
olarak Mogol ve Tiirk devletleri teskilatinda, olduk¢a uzun bir gelisme sahasi
bulmustur (Caferoglu, 1952: 253). Nokerler, bir hiikiimdara veya bir beye daima
eslik eden, efendisinin 6zel korumasi olarak kendilerini bagli olduklar1 sahsa adamis
olan askerlerdi (Inalcik, 1979-1980: 451). Nokerler, bu hizmeti kendi iradeleri ile
sunalardi. Bunlar iicretli asker olmayip goniillii subaylar veya onlarin ogullariydi
(Kushenova, 2006: 190). Aytmtili bilgi igin; Inalcik, Halil (1979-1980), “The Khan
and the Trihal Aristocracy”, Harvard Ukranian Studies 34, s. 447-458; Caferoglu,
Ahmet (1952), “Tiirk Tarihinde Noker ve Nokerzadeler Miiessesesi”, /V. Tiirk Tarih
Kongresi, c. IV, Ankara.

oglan “prens” (RSI I: 1020-1021). Sozciik, Eski Tiirkge ogul “erkek evlat”
sOzciigliniin +An ¢okluk ekiyle genisletilmis halidir. oglan sozciigili, oguldan farkli
olarak “erkek cocuk”, daha sonralar1 da “hizmetc¢i, usak, muhafiz” gibi anlamlar
kazanmigtir (ED83b). Kelimenin “prens” anlamini kazanmasi ise daha sonra
olmustur. og/an lakabi Cengiz Han neslinden gelen, fakat tahta ¢ikma hakki olmayan
prenslere, sehzadelere verilirdi. 1397 tarihli Timur-Kutluk Han yarliginin basinda
gegen ong kol sol kol oglanlariga tiimen edigii baslig ming yiiz on beglerige ifadesi
Cuci soyundan gelen “sag kol ve sol kol oglanlari”nin Cuci Ulusunun devlet
hiyerarsisinde basta geldiklerini gostermekte, oglan sozciigii sehzade yerine

kullanilmaktadir (Kafali, 1976: 119). Sozciik, inceledigimiz yarliklarda da aymz
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anlamda kullanilmistir: ulug u>lu<snui ong kolnii ve sol kolnii tiimen yiiz on min
bilgen oglanlar beyleringe KY 11.2-3; ulug ulusnii ofi kolnii ve sol kolmiA tiimen yiiz
onni bilgen oglanlar beyleringe KY13.2-3; ulug ulusmi ofi kol sol kolniii tiimen yiiz
on ming bilgen oglanlar bigleringe KY15.2. oglan sozciigii yarliklarda ayrica, su/tan,
bey, mirza gibi unvanlarla birlikte yarhigin icerdigi hiikiimlere uymasi beklenen
yonetici siniftan kisilerin unvani olarak da ge¢mektedir: hakimii’l-vakt bolgan ulug
kicig sultanlar bolgaylar oglanlar ve bigler ve mirzalar bolgaylar mani ve dafi
bolup kii¢c basing kilup yungug ve zahmet tigiirmegeyler KY15.10-11-12-13. Diger
ornekler icin bkz. KY3.10, KY4.10, KY5.11, KY6.12, KY11.17. Osmanli1 devletinde
ise tam tersine og/an kelimesi, hiikiimdarin ve hanedan mensuplarinin hizmetinde
bulunan, sarayda hizmet eden geng¢ erkek ve kiz hizmetkar anlaminda kullanilmistir

(Arat, 1964b: 378).

ong kol — sol kol “Sag kol — Sol kol” terimleri, Tiirk ve Mogol
devletlerinde, devletin ve ordunun yapilanmasinda temel olusturan ikili sistemi ifade
etmektedir. Ikili devlet sistemine gore kurulan Cuci Ulusu da Sag-Kol’da yani batida
Ak-Orda (Batu Han ve soyu, Altin Orda) ve Sol-Kol’da yani doguda Go6k-Orda
(Orda-Igen ve soyu) olmak iizere iki béliime ayrilmisti. Altm Orda Hanligi’nda
baslangigta bu terimlerin Mogolca karsiliklar1 olan Sag-Kol i¢in Brrangar, Sol-Kol
icin Cuvangar kullanilmig, daha sonra ise Tiirkge karsiliklar1 tercih edilmistir. Cuci
Ulusunun Sol-Kol’u yani Gok-Orda, Sag-Kol’'una yani Ak-Orda (Altin Orda)’ya
baghdir. “yiliz bin” anlamina gelen kol terimi (VEWT: 276), muhtemelen askeri ve
idari teskilatlanmada tiimen “on bin” birliklerinin biitiinlinii temsil etmektedir. Zira
yarlik metinlerinde de ozg kol ve sol kol, tiimen beylerinden dnce gelmektedir. 1397
tarihli Timur-Kutluk Han yarliginin basinda gecen ong ko/ sol kol oglanlariga tiimen
edigii baslig ming yiiz on beglerige ifadesi Cuci soyundan gelen “sag kol ve sol kol
oglanlar’”nin Cuci Ulusunun devlet hiyerarsisinde basta geldiklerini gostermektedir
(Kafali, 1976: 119). Inceledigimiz yarlik metinlerinde de u/ug u>lu<smii ong kolnifi
ve sol kol tiimen yiiz on min bilgen oglanlar beyleringe KY11.2-3; ulug ulusnifi
ofi kolnii ve sol kolnii tiimen yiiz onmii bilgen oglanlar beyleringe KY 13.2-3; ulug

ulusmil o kol sol kolmA tiimen yiiz on ming bilgen oglaniar bigleringe KY15.2
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seklinde gegen ong kol ve sol kol terimleri, devletin temel iki boliimiinii ifade

etmektedir.

oriiliik Eski Tiirkge 0Or- “dogmak, yetismek, filizlenmek” (ED195a)
eyleminden tiiremis olan sozciige kaynaklarda rastlanmamistir. Ancak tarihi sahada
orii ~ ori ~ uri “otlak, mera, cayir” (YTS:169, 224); oriis “otlak” (ED239b)
bicimlerinde 6r- eyleminden adlasmis sekillerle baglantili oldugu agiktir. Sozciik
muhtemelen Orii sdzcligline +1XK addan ad yapma eki getirilmesi yoluyla tiiremistir

ve “meralik yer, ¢ayirlik yer” anlaminda metinlerimizde gegmektedir. Bkz. KY3.7.

sicivit ~ gicivit Inceledigimiz iki yarlikta gegen bu yer adi, Kirrm Kadi
Sicilleri’nde Sincivit karaciligma bagl Karasu bolgesine isaret etmektedir. Buradaki
Yeni Sala adli karyenin tiim geliriyle, han tarafindan Sincivit beyine verildigi
anlasilmaktadir (Biyik, 2007: 34). Baz1 kaynaklarda sicivut (“Kirim uruglarindan
biri” Kurat, 2002: 211) olarak gegen sozciik, inceledigimiz yarlik metinlerinde sicrvit
(bk. KY12) ve ¢rcrvit (bk. KYS5) sekillerinde tespit edilmistir: /...[SBAY sufi ice
turgan cafiravi ak mescid yamnda aldi ‘abdii’r-rahim [arti][...]Y caifiravi kiin tuvisi
gicivit kiin batisi burtak haci dervis sufi “[...]SBAY Sufi’ye bagli yurt Akmescid
yaninda; onii ¢ Abdii’r-rahim, arkasi [...]Y’m yurdu, dogusu Cicivit, batis1 Burtak
Haci. Dervis Sufi” (bk. KY5); burungr ulug atalarimiz hanlar rahmetu’llahi ‘aleyhim
ecma‘in zamanlarindn berii irs-i ser‘le intikal itip tasarruflarinda bolgan yirleriniii
hududi ki kiin tugusi seyri oglan ve kiin batisi barin taygan ve kible aldi karakarga
¢0l ve kiriisi Sicivit “Onceki biiyiik atalarimiz hanlar(in), Allah onlarin hepsine
rahmet etsin, zamanlarindan beri ser’i miras hukukuna gdre mirasgilara intikal edip
tasarruflarinda olan yerlerinin sinirlar1 (sdyledir) ki; dogusu Seyri Oglan ve batisi

Barin Taygan ve glineyi Karakarga ¢ol ve gerisi (kuzeyi) Sicivit” (bk. KY12).

tamga Ticaret ve liretilen zanaat mallar1 satilirken alinan tamga vergisi,
genellikle nakit olarak toplanan bir ¢esit glimriik vergisidir. Altin Orda Devleti’nin
en onemli gelir kaynagmi ticaret teskil ettiginden tiiccarlardan alinan bu giimriik
vergisi, en fazla gelir getiren vergilerin basinda gelmekteydi. Bu nedenle hanlar

bolgede ticaretin gelismesine biiyiik 6nem vermislerdi. Bu vergi sehirde alinip satilan
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her tiirlii maldan, dokunan kumaslardan ve kesilen hayvanlardan alinirdi. Tamga
vergisi, Altin Orda’nin hakimiyeti ile birlikte Rus knezliklerinde de pogslina adi
altinda toplanmaya baglanmist1 (Kamalov, 2009: 164).

tamgag1 Eski Tiirkge doneminden itibaren “damgaci, miihiirdar” anlamlarinda
kullanilan sbézciik *fam- “yanmak” (Tekin, 2000: 91) eylemine —GA eylemden ad
yapma eki ve meslek adlar1 yapan +¢/ ekinin getirilmesiyle olusmustur. Sozciik, Kiil
Tigin yazitinda on ok oglum #irgis kaganta makara¢ tamgagi oguz bilge tamgagi kelti
“On-ok oglum Tiirgis hakanindan miihiirdar Makara¢ (ve) miihiirdar Oguz Bilge
geldi’ (Tekin, 2008: 38-39) seklinde gecmektedir. Bu meslek adiyla ilgili olarak
Clauson “famga ile ilgili gorevleri olan memurun resmi unvani” (ED505b) anlamini
vermektedir. zamgagi, Kutadgu Bilig’de “miihiirdar” anlamiyla gecer (KB 420). Altin
Orda yarliklarinda ise famgagr sozciigii “glimriikcii, giimriik memuru” anlamiyla
kullanilmistir (Ozyetgin, 1996: 235; Ozyetgin, 2005: 55). Ilk olarak boylarin
miilkiyet nisan1 olarak hayvanlarina vurduklar ¢esitli isaretlere ad olan famga, daha
sonra “miihiir, nisan” karsilig1 olarak kaynaklarda gegmektedir. Hanlarin 6zel isareti
olarak Altin Orda ve diger Tiirk devletlerinde kullanilan famga, yine Altin Orda basta
olmak iizere ilhanli ve Cagatay devletlerinde “giimriik vergisi” anlaminda da
kullanilmistir. Sinirlarda ve glimriiklerde 6zellikle ticaretle ugrasanlarin mallarindan
alman bu vergi, Osmanl Devleti’nde 6rfi bir vergi olarak mevcuttur (Ozyetgin,
2004: 104). tamga vergisini toplayan tamgag¢r “giimriik tahsildari, tahsilat memuru
(TMEN 1II, 934) ise Altin Orda ve Kirim sahasma ait yarliklarin mscriptio
boliimlerinde, diger sivil ve askerl memuriyetler arasinda 6n siralarda bulunmaktadir:
toktamis soziim kirim tiimeni-ning kutlu-buga baslig daruga bekleringe kazi miifti-
leringe seyh mesayih-leringe divan bitkegi-leringe tamgagi tartnakei-laringa bokeviil
totkavul-laringa ni kim hirfet agalaringa barcaga (Ozyetgin, 2000: 172).
Calismamizda ele aldigimiz yarliklarda da benzer sekilde, famgac: 6nemli bir
memuriyet olarak idari teskilatlanmada On siralarda zikredilmektedir: u/ug u>lu<smiii
ong kolmi ve sol kolmA tiimen yiiz on min bilgen oglanlar beyleringe icki kent
sehrleringe taruga bigleringe miifii ve miiderrisleringe kazi ve mubhtesibleringe
mesayih sufileringe divan bitigeileringe kus¢r barscilaringa kemegi képrigileringe

tamgagi tartnak¢ilaringa ilgi  yolaveilaringa  yasavul  biikeviilleringe  karavul
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cagdavullaringa a‘mal mutasarriflaringa kayu ma is lizre yiiriigen barca kép ulus 1lge
KY11.2-6; vulug ulusmiii ofi kolnii ve sol kolmifi tiimen yiiz onmii bilgen oglanlar
beyleringe tah1 ve KMSB-laringa mesayih sufileringe divan bitigeileringe ‘ummal
mutasarriflaringa  kemigi  kdprigileringe tamgagr  tartnakeilaringa  kuser  ve

bars¢ilaringa kayu ma is iizre yiirigen barca kop ulus ilge KY13.2-6.

taruga ~ daruga < Mog. daruga. Vali veya askeri vali, anlamina gelen
daruga, Mogol idari teskilatinda idari, mali, siyasi ve askeri yetkilere sahip biiyiik
memurlara verilen bir isimdir. Mogol idari gelene§inde en Onemli ve yaygin
memuriyetler arasinda yer alan daruga, fethedilen bolgelerde vergilerin toplanmasi
ve asayisin saglanmasindan sorumluydu. Ayrica, niifus sayimi, ele gecirilen
bolgelerdeki halktan birlikler olusturma ve posta iglerini diizenlemek de darugalarin
gorevleri arasindaydi. Daruga miiessesesi, Mogol istilasindan sonra onlarin
hakimiyeti altindaki genis sahalarda kurulan devletlerde ve sonradan bunlarin yerine
gecen cesitli Tirk devletlerinde idari bir yapilanma olarak yiizyillarca devam
etmistir. Ayrica, Altin Orda Devleti’nin hakimiyeti altinda oldugu siire boyunca, Rus
knezliklerinin bassehirlerine de darugalar atanmistir. Rus knezleri itaat etmez,
vergiyl 0demez ya da Han’in emrine uymadiklarinda, darugalar icra organi olarak
emirlerindeki askeri birlik ile birlikte sehre girme ve knez ile halki cezalandirma

yetkisine sahipti (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Kamalov, 2009: 173-176).

turgag (< tur-gag). Mehmet Giray Han II’'nin Ak Dervis’e verdigi Aralik
1577-Ocak 1578 tarihli tarhanlik yarliginda bu yarligimiz sozin koni-le turga¢ bu
tarhanimiz ‘bu yarligimiz(in) soziinli dogrulukla yiiriitecek (olan) bu tarhanimiz”
seklinde gecen —GA¢ eki, tarihi Tiirk dili alaninda 6zellikle Harezm-Kipgak devrine
has karakteristik bir ek olma 6zelligine sahiptir. Eski Tiirk¢ce devrinde Koktiirk ve
Uygur donemi metinlerinde gegmeyen ek, Karahanli donemi eserlerinde de tespit
edilememistir. Harezm sahasinda Rabguzi’nin Kisasu’l- Enbiyd sinda mevcut olan
ek, Altin Orda sahasinda Hiisrev ii Sirin’'de ve Altin Orda yarlik ve bitiklerinde sik¢a
kullanilmistir. Tarihi Kipgak sahasinda Codex Cumanicus’ta -GAg¢ ekinin geldigi
ornekler gegmektedir. Arica Memlik-Kipgak sahasi gramer kitaplarindan TZ’de ekin
s < ¢ ses degisimine ugramis -GAs sekli gecmektedir. TZ’de sart edatlarinin
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anlatildigr kisim altinda verilen —Gas ve -KAs ekinin, hal hiikmiinden olup -
DIGIndA anlaminda kullamildig1 belirtilmistir: b1y algas c¢ikkas kelges “‘bey
aldiginda, ¢iktiginda, geldiginde”. Yine aymi eserde bu ekin Tiirkmencedeki
karsiliginin -/cAK oldugu ifade edilmistir (Atalay 1945: 102). -GA¢ eki Cagatay
sahasinda da kullanilmistir. Ekin fonksiyonu, esas fiilin hareketinden hemen 6nce
olan harekete isaret etmesidir: o/ bu sozni esitke¢ oldu hamiis “o bu sozl isitince
sustu” (Eckmann, 1988: 111). Tarihi Tirk dili alaninda ula¢ eki olarak gorev
istlendigi goriilen —GA¢ eki, Kirim sahasina ait inceledigimiz yarlikta bir ismi

niteleyen sifat-eylem tiiretmistir.

tuta tururga ~tuta turguga Altin Orda ve Kirim yarliklarinda son protokol
kismindan, yani tarih ve yazilig yeri verilmeden hemen Once, hanin altun nisanlig al
tamgalig yarlig ~ yiiziik nisanlig yarlig ~ kék miihrlig al nisanlig yarlig verdigini
onayladig1 boliim, yarliklarda genellikle benzer ifadelerle baslar. 1397 tarihli Temir
Kutluk yarliginda 50-52. satirlar arasinda gecen futa tururga altun nisanlig al
tamgalig yarlig birildi (Ozyetgin 1996: 107); 1467 Mengli Giray Han yarliginda 14.
satirda gecen tuta tururga altun nisanhig al tamgalig yarlig birildi (Ozyetgin 1996:
116); 1381 tarihli Toktamis Han yarliginda 14. satirda gecen tuta turguga{g} al
tamgalig yarhig berildi (Ozyetgin, 2000: 173) seklindeki ifadelerde tuta tur- eylemi
dikkat cekmektedir. Ayn1 eylem, inceledigimiz Kirim yarliklarinda da ge¢mektedir:
koluna tuta tururga usbu kék miihrliig al nisanlig yarligni bérdim ve buyurdim ki
KY3.9, KY4.9, KY5.9, KY6.10-11; koluna tuta turguga yiiziik nisanlig yarlig bérildi
KY7.12-13; kollarna tuta tururga al nisanlig kok miihrlig miilk-name-i serif bitildi
KY13.17-18; kollarina tuta tururga yiiziik nisanlig yarlig virildi KY15.18-19;
kollaringa tuta tururga yiiziik nisanlig yarlig-1 serif-i hakani bitildi KY16.19. Burada
gecen futa tur- streklilik ve devamlilik gosteren bir eylemdir. Tarihi Tirk dili
alaninda fur- yardimer eylemi Karahanli Tiirkgesi doneminden itibaren stireklilik
ifade eden birlesik eylem yapilarinda kullanilmistir. Yarliklarda gegen fufa fururga ~
tuta turguga sekillerinde fuf- eylemi lizerinde -a zarf-fiil eki, fur- eylemine eklenen —
ur genis zaman sifat-fiil eki ve —gu gereklilik ve gelecek zaman ifade eden isim-fiil

eki, -ga ise yonelme durumu ekidir. Bu birlesik eylem yapisi giiniimiiz Tiirkgesinde
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“-mAKk icin, -mAyA” anlamlariyla karsilanabilir (Ayrintili bilgi icin bkz. Ozyetgin,
2000: 184).

tiimen Temel olarak “on bin” ED507b, VEWT: 504, RSI II: 1602, YTS: 215;
“pek ¢ok” DLT I: 233-26, 402-5; “belirsiz, ¢ok sayida” ED507b anlamlarina gelen
timen i¢in Doerfer “Division (Zehntausendschaft); zehntausend; Bezirk;
Geldeinheit" anlamlarin1 veriyor (TMEN 11, 983). Buna gore kelimenin tarihi Tiirk
dili alaninda en eski metinlerden itibaren tespit edilen "boliik, on bin" anlami yaninda
idari teskilata ait teknik terim anlami da kaynaklarda gegmektedir. Eski Tiirk ordusu
cesitli sayilarda birliklerden meydana geliyordu. En biiyiik birlik on bin askerden
olusmaktaydi. Bu birlige #imen adi veriliyordu. Tiimenler de binli, yiizli ve onlu
olmak {lizere kademeli olarak kiiciilen birliklere ayrilmaktaydi. Bu birliklerin
baslarinda da #imen bagsi, bin basi, yiiz basi ve on basr gibi unvanlar tasiyan birer
komutan bulunmaktaydi. Ilk defa biiyiikk Hun hiikiimdar1 Mete (M.O. 209-174)
zamaninda goriilen bu teskilat kiigiik degisikliklerle biitiin Tiirk devletlerinde
varligin1 korumustur. Clauson kelimenin anlaminin muhtemelen “on bin” oldugunu,
bununla birlikte “belirsiz, ¢ok sayida” anlaminda kullanildigin1 sdyler. Ayrica
Clauson kelimenin Toharcadan Tiirk¢eye alintilama olabilecegini belirtmektedir
(ED507b). Sayr anlamiyla tiim tarihi Tiirk dili alaninda tespit edilebilen #imen
kelimesinin “belirli sayidan olusan idari boliik, kisim” anlamini kazandig1 da goriiliir.
Toktamis Han yarhiginda 3. satirdaki kwim tiimenining kutlu-buga baslig daruga
bekleringe; 9. satirdaki tiimendin irketin bulup kirmm icinde...; 12. satirdaki fiimen
saligin kismetin salgan-lar ibarelerinden #iimenin "il" anlamimda Altin Orda idari
teskilatlanmasi i¢inde kullanilan bir teknik terim oldugu anlagilmaktadir (Ozyetgin
2000: 167-192). Resit Rahmeti Arat, Babur'un Hatirati'nda gegen tiimen kelimesi igin
yaptig1 aciklamada, #iimenmn asil anlami diginda Semerkant ve Buhara'da idari
teskilatta, biiyiik vilayetlere bagl kiiciik vilayetleri gosteren teknik bir terim olarak
kullanildigini, ayrica bu terimin Tiirk askeri teskilati icinde 7iimen begi seklinde yer
aldigimi ifade etmektedir (Arat, 1987: 658). Ayni askeri ve idari terim Altin Orda
yarliklarinda da ge¢mektedir. 7iimen, eski devirlerde Mogollarin kabile tegkilatlar
icin kullanilan idari bir terimdi. Mogol toplumu ¢esitli biiytikliikteki kabilelere, diger

bir deyisle uluslara boliiniiyordu. Mogollarda bu u/us terimi yaninda #imen
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(onbinlik) admin da kullanildig1 bilinmektedir. Yani Mogollarda ulus ve fiimen aym
kavrama ad olan es anlaml1 terimlerdi (Vladimirtsov, 1995: 193). Ozellikle Mogollar
devrinde #imenin ne kadar gocebe aileyi i¢ine aldigina dair fazla belge olmamakla
birlikte u/us terimi gibi &imen de birkag ofok (go¢ etmeleri igin belirli araziyi isgal
ederek birlesen gogebe ayillarin belirli gruplaria verilen ad)tan olusan biiytik kabile
grubunun adi olarak kullanilmigtir (Vladimirtsov, 1995: 198). Buna baglh olarak
Altin Orda sahasinda #imen'in "il" anlammi Mogollar araciligiyla kazanmis

olabilecegini sdylemek miimkiindiir.

tiitiin Yazili kaynaklarda adi eski Uygur devrinden itibaren gegen tiitiin
vergisi hane veya mesken bagina alinan bir gesit vergi karsiliginda kullanilmistir
(Ozyetgin, 2005: 195). Altin Orda ve genel olarak Mogol Imparatorlugu hanlarinin
ele gecirdikleri topraklarda niifus sayimlar1 gerceklestirerek, vergileri aynen Cin’de
oldugu gibi hane esasina gore topladiklar1 bilinmektedir. Kirim tarhanlik
yarliklarinda sik¢a adina rastladigimiz tiitiin vergisi, Uygur belgelerinde de bir cesit
hane vergisi olarak her evden alinan ve yaygin kullanilan bir vergi tiiriiniin ad1 olarak
gecmektedir. Konargdger Tirkler ve Mogollar arasinda bu vergi kisi basina
almirken, yerlesik hayattaki Cinliler ve Karahitaylardan tiitiin vergisinin ev basina

alindig1 goriilmiistiir (Ozyetgin, 2004: 112-120).

tiiziinge < tiz-li-n+¢e “asilce, nazikge, diizgiince” seklinde tiireyen sdzciigiin
tiiz- “diizeltmek, siraya koymak™ (ED:572b) eylemine —(X)n eylemden ad yapma eki
getirilerek olusturulan gévdesi #iziin ‘terbiyeli, agirbasl, nazik’ (ED:576b); “uygun,
yerinde, nazik” (RSI I1:1584); “yumusak huylu” (DLT I: 221-18, 414-11, 414-13),
“yumusak huylu, asil” (KB: 484) anlamlarinda tarihi Tiirk dili alaninda sikca
kullanilmistir Bunun yani sira bagka yapim ekleriyle kullanimi da s6z konusudur:
tiizlinliik ‘kibarlik, naziklik’ bkz. (ED: 576b), tliziinlik ‘yumusak huyluluk, asillik’
(KB: 485). Eldeki fiilin -1 edilgen cat1 ekiyle olusturdugu yapiya da 6rnek gostermek
miimkiindiir: tiizil- ‘diizelmek’ (KB: 484).

ulag Tiirk-Mogol Imparatorlugunda hizli ve sistemli haberlesmenin temeli

olan ve koklerini Eski Tiirk w/ak sisteminden alan u/ag, Altin Orda’da da bir tiir
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hizmet yiikiimliiliigii olarak gecer. Altin Orda’da ulag teskilatinda posta ve haber
ulagtiran kisinin, durdugu her yerde hanin emriyle, istedigi kisinin evinden,
hayvanindan, erzakindan istedigi gibi yararlanma ve alma hakki vardi. Ayn sekilde
Uygur sahasinda da kisilerin devlete kars1 olan yiikiimliiliiklerinde ulak yiikiimliiligi

belgelere dayal olarak gegmektedir (Ozyetgin 2004: 138-141).

urug Sozciik, “tohum, cekirdek, tane” anlamlarinin yaninda “ziirriyet, soy,
nesil, torunlar, dol, klan” gibi mecazi anlamlara da sahiptir (ED: 214b, 215a). Tarihi
Tiirk dili alaninda da bu anlamlariyla sik¢a karsimiza c¢ikmaktadir: wruf “uruk,
cocuk, nesil, tane, tohum, evin” (DLT I: 63-28,64-1,449-14); urug “soy, siilale” (NF:
448); uruk “bir babadan ¢ogalan kdy, mahalle” (KTS: 293); uruk “1.11k, soy, siilale,
hanedan, aile, kusak 2.asiret kolu, boy, oymak™ (YTS: 220); urug “akraba, hisim”
(RSI I: 1657). Sozciik yarlik metinlerinde de “soy, nesil, siilale, hanedan, akraba,
hisim” anlamlarinda gegmektedir: bizim urug uruglarimizga ...... alkis ve du‘alar éte
tursunlar KY11.14-15; ding kongiil ve rahatlik lizerine urug uruglart birle tasarruf
kilgaylar KY12.15-16; bizge ve biznii urug uruglarimizga du‘a ve alkis artura
tursunlarKY 15.17-18.

yarl < yarlig “yoksul, fakir”. Altin Orda yarlik ve bitiklerinde en sik
karsilagilan ikilemeler arasinda miskin yarlig ve yarli miskin ~ miskin yarl ibareleri
dikkati ¢eker: yarli miskin tirligin kilsunlar; yarli miskinnin muriddlar1 hasil olup
(Ozyetgin 1996: 109, 119). Sézciik, tarihi kaynaklarda yar/ig “zavalli, yoksun,
yoksul” (ED967a); yarlig “fakir, yoksul, acinan” (DLT I, 93); yarh “fakir, miskin”
(SSil. 291); yarhig “yoksul, fakir” (VEWT 190) sekillerinde ge¢mektedir.
Inceledigimiz Kirim yarliklarinda ise bir &rnekte; in¢ kil birle ting turup yarl
tirlikin kilup bizge ve biznifi urug uruglarimizga du‘a ve alkis artura tursunlar “rahat
gbniil ile din¢ durup zavalli yasayislarini siirdiiriip beze ve bizim soyumuzdan
gelenlere dua ve hayir dileklerini artira dursunlar” KY15.16-17-18; karsimiza ¢ikan

sOzciik, yine “zavalli, fakir, acinasi” anlamlarinda kullanilmistir.

yasavul “emir subayi, muhafiz” (< Mog. yasa- “diizenlemek, diizene

sokmak, kurmak™” ED974a). yasavulterimi, orta zaman Tiirk dilinde, “hiikiimdarlarin
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en yakininda bulunan hassa alayi, yasak¢i, muhafiz, emir subay1” gibi anlamlarda
kullanilmaktaydi (YTS: 237). Yasavullar, yasake¢i, yasak memuru, muhafaza
memuru, saray muhafizlari, saray muhafizlarinin basi olarak da gorev
yapmaktaydilar (Arat, 1987: 666). Yasavul, Altin Orda ve Kirim sahasi yarliklarinin
muhatabin adi ve elkabr (inscriptio) boliimlerinde, diger askeri ve idari devlet
gorevlileri ile birlikte siralanan gorevlilerden biridir. Calismamizda inceledigimiz iki
yarlikta da bu terim, “emir subayr muhafiz” anlamlariyla karsimiza ¢ikmaktadir:
“ulug ulusnii ong kolnii ve sol kolmifi tiimen yiiz on min bilgen oglanlar beyleringe
icki kent gsehrleringe taruga bigleringe miifti ve miiderrisleringe kazi ve
mubhtesibleringe mesayih sufileringe divan bitigeileringe kusgr barscilaringa kemegi
koprigileringe tamgag1 tartnakeilaringa ilgi yolaveilaringa yasavul biikeviilleringe
karavul ¢agdavullaringa a‘mal mutasarriflaringa kayu ma is tizre yiiriigen barca kop
ulus 1lge” (bk. KY11); “ulug ulusnii ong kolmfi ve sol kolmiii tiimen yiiz on mii
bilgen icki kentlernii ve sehrlerniii daruga beyleringe ve miifti miiderrisleringe ve
kazi muhtesibleringe ve mesayih sufileringe ve kugser barscilaringa ve divan
bitigeileringe ve a‘mal mutasarriflaringa ve yasavul biikeviilleringe ve yolg

yolavgilaringa kayu ma is tizerine yiiriigen isik ¢urasi ve kisileringe” (bk. KY12).

yosunga < yosun “nizam, yasa, kural, gelenek” (ED975b) +¢a “nizama gore,
yasaya gore < Mog. yosun “adet, tore, nizam, diizen”. Ayrica bkz. TMEN IV 408,
yosun “adet, tore”. RSI. III, 441, yosun “kaide, usul”. Sozciik, ¢agdas sahada da
benzer anlamlarla yagamaktadir: Yak. cosun, Kzk. cozuk “adet, 6rf, tore”, Sor. cozak
“itimat, iman, din, kanun”, Tat. yusuk “uygun, miinasip” (VEWT 202). Eski Tiirk
devletlerinin hukukunun temeli olan toére kavraminin kaynaklar1 arasinda sayilan
yosun “Toplum i¢inde, kendiliginden ve yavas yavas ortaya c¢ikan gelenek gorenek
kurallar1’” anlamindadir. Yosun’un tére haline gelebilmesi i¢in, kurucu kaganin
iradesi sarttir (Pamir, 2009: 361). Eski Tiirklerde, 6zel hukuka ait kurallar, 6zellikle
de sahis, aile ve miras hukuku kurallar1 bu sekilde olugsmustur. Yine, dinle alakali

konularda da yosun hukukunun uygulandigi goriilmektedir (Pamir, 2009: 368).

yungug < yungu-g “zahmet, kotilik”. yungr- “zayif olmak, aciz olmak”
(ED945b) eyleminden -g ile ad olan yuncug “koétii sartlarda olan, zayif, zavalli”
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anlamma gelmektedir. yungig “kederlenmis, bitap, diiskiin, kotii, zayif, ciliz, hali
fena, ciiriikliiglinden ele alinmayan” (DLT 1 93); yungig “diiskiin, kotii, zayif (KB
559) olarak tespit edilebilen sozciik tarihi sahada Altin Orda yarlik ve bitiklerinde
gecer. Sozcik, DLT ve KB'de yavuz kelimesiyle birlikte ikileme olarak
kullanilmistir. Inceledigimiz Kirim yarliklarinda ise sézciik yuncug ve zahmet tigiir-

ibaresinde zahmet kelimesiyle bir arada ikileme olarak sikca gecer.
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DIZIN

ad a. ad, isim. krs. at, at
a. tartup KY8.10, KY9.13

‘adet ¢.a. (Ar.) gorenek, usul, aligkanlik
burungi ‘a. KY14.10

‘adet-i  Orfiyye tam. (Ar.) Islam vergi sisteminde genel olarak “vergi” icin
kullanilan tabir
‘a+ni KY10.14

“adil s. (Ar.) dogru
‘a. KY12a.3, KY12b.3

aga a. aga, biiyiik; baba, ata
a.tlar1 KY7.4
a.+tlarimiz KY7.4, KY7.9
a+larma KY14.11

agaca a. agabey, biiylik erkek kardes
a.tlarimiz KY14.7

agirla- ey. agirlamak, konuk etmek
a.-dimiz KY'16.6

akdem s. (Ar.) ilk, dnce, onceki

a. KY10.4



“akibet

al

al-

“alamet-i serif

ald
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¢.a. (Ar.) son, nihayet
‘a-1 seyyid KY9.10
s. al, kirmizi

a. nisan KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.10-11, KY8.16,
KY9.11, KY9.13, KY9.14, KY9.16, KY11.9, KY1I.19,
KY12.13, KY12.16, KY13.10, KY13.11, KY13.17, KY15.9,
KY15.13

ey. almak

a.-gan KY13.7
a.-1p KY12.7

a-up KY4.6, KY5.6, KY6.7, KY7.2, KY8.6, KY10.14,
KY12.12,KY13.6, KY15.5, KY16.2

a.-magaylar KY8.11, KY8.12

a.-masunlar KY9.15, KY9.15, KY11.10, KY11.10, KY11.10,
KY11.11,KY11.12, KY11.12, KY11.13, KY11.13,KY11.14

a.-maylar KY15.6

tam. (Ar.) tugra, damga, miihiir; yarliklarda hanin admin
yazildig1 tugraya benzeyen boliim, hanlik alameti, hanlik

nisant
‘atime KY14.17
‘a.+imiz KY13.14, KY13.14

zf. On, giiney

a. KY6.8
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a.t1KY3.7,KY4.7, KY5.7, KY8.7

kible a.+1 KY12.10, KY15.6

aldin zf- dnce, Onceden, eskiden
a. KY7.5
“aleyhi’r-rahmeti ve’l-gufran tam. (Ar.) “Allah’in esirgemesi ve merhameti
tizerine olsun” KY9.11, KY10.5, KY16.4
alkis a. hayir duasi
a.vedu‘a KY8.15, KY11.15
du‘avea. KY15.18
alu a. algi, gelir, vergi geliri
a. ve tutularin KY'10.7
a.tlarini ve tutularin1 KY'14.10
a‘mal ¢.a. (Ar.) isler, ugraslar
a. KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.5, KY8.4, KY9.4, KY11.5,
KY12.4,KY15.4
‘amd a. (Ar.) niyet, kasit, karar
‘a. KY13.14,KY13.14
‘amil s. (Ar.) sebep, iseyen
‘a. KY10.20
an 5./Z.0

a.yer KY12a.2,KY12a.3, KY12b.2, KY12b.3

a.+dan KY'10.10



ara

arazi

art

artur-

artur-

“asir

at

at

ata

a. ara
a.tga KY16.7
¢.a. (Ar.) arazi, toprak,

a.+nift KY12a.2, KY12b.2

a. art, arka, kuzey

a. KY6.8

a.t1KY3.7, KY4.7, KY5.8, KY8.8

kéri at1 KY15.6

kirii a.+1 KY13.9

ey. artirmak, ¢ogaltmak. krs. artur-
a.-a tursunlar KY8.15,

ey. artirmak, ¢cogaltmak. krs. artur-
a.-a tursunlar KY15.18

s. (Ar.) samimi dost, arkadas

‘a. KY9.14

a. ad, isim. krs. ad, at

a. tartup KY15.8

a. ad, isim. krs. ad, at

a. KY4.8, KY6.9 KY11.8 KY12.12 KY13.10

a.+n alup KY12.12

a. ata, baba
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atlan-

‘ava’id

baba

ba‘d

bagce

ba‘is

bar-
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a.+Hlarnn KY7.4

a.+tlarrmiz KY7.8, KY12.8, KY14.14

a.+larma KY14.11

ey. atlanmak, ata binmek; mec. hakim olmak

a.-sa KY7.7,KY14.13

a.-up KY'14.13

¢.a. (Ar.) gelirler

‘a. KY9.13,KY10.8

a. baba

b.+lart KY12.8

b.+larmmiz KY7.3, KY14.7

b.+m KY9.10, KY10.4, KY16.4

e. (<Ar. ba‘de) sonra

min b. “Bundan bdyle, bundan sonra” KY3.9, KY4.10,
KY5.10, KY6.11, KY16.16

min b.+e’l-yevm “Bugiinden sonra” KY15.9
a. bahge, bag

b.+si KY12.11

a. (Ar.) sebep olan, gonderen

b.+den KY15.8

ey. varmak, gitmek



barga

bars¢i

barsci

basa

basing

bas

baslik

bat-
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b.-up KY16.5
s. ve zf. hepsi, tamami

b. KY3.5, KY4.5, KY8.12, KY9.10, KY10.17, KY11.13,
KY12.6,KY16.2,KY16.3

b. kop KY6.6, KY8.5, KY9.5, KY11.6, KY13.6, KY15.4

a. vahsi hayvan (aslan) terbiyecisi. krs. bars¢1
b.tlaringa KY8.4, KY9.4, KY11.4,KY12.4,KY15.4
a. vahsi hayvan (aslan) terbiyecisi. krs. barsci

b.tlaringa KY13.5
zf. sonra, yine

b. KY3.6, KY4.6, KY5.6, KY6.6, KY6.9, KY7.2, KY8.5,
KY8.11,KY11.6, KY11.9,KY11.15,KY12.6, KY15.4

a. basing, giicliik, zorluk

b. KY3.10, KY4.11, KY5.11, KY6.13, KY8.13, KY9.15,
KYI11.17,KY15.12,KY15.14

a. bas, ug; bir seyin yakini, ¢cevresi
b.+1 KY12.7
zt./s. dnderliginde, dnderligindeki

b. KY13.8, KY16.2, KY16.3
ey. batmak. krs. bat-

kiin b.-151 “Bat1” KY5.8, KY6.8, KY8.9, KY12.10, KY13.9,
KY15.6



bat-

be

beg

behayim

beher

belig

ben

ber

bér-

ey. batmak. krs. bat-

kiin b.-151 “Bat1” KY3.7, KY4.8

e. (F.) i¢in, ile, yonelme durumu anlamlarini veren edat
b.-kayd-1 ser KY16.8

a. bey. krs. bey, big

b. KY11.7, KY10.10

b.+i KY11.7

b.+ler KY13.12

a. (< Ar. beha’im) dort ayakli hayvan

b.+ga KY16.13

b.a. (F.) her, her bir, her biri

b. KY8.14

a. (Ar.) diizgiin ve sanatl bigcimde yazilmis olan
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yarlig-1 b.-i sa‘adet-teblig-i hakani KY8.5-6, KY9.6, KY10.2,

KY11.6,KY12.6,KY14.2

z. ben, teklik 1. kisi zamiri

b.+im KY9.13, KY10.8, KY10.14, KY13.16, KY15.8
e. (F.) lizere

b.-mucib-i ser* -i serif-i teftis KY16.6

b.-vechile KY12a.5, KY12b.5

ey. vermek. krs. vér-, vir-
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b.-dim KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.11

b.-ildi KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY6.15, KY7.13,
KY10.6

b.-iip KY11.9

berat a. (Ar.) riitbe, nisan ya da imtiyaz verildigini bildiren ferman

b.-1 birr KY9.12

beri s. (Ar.) salim, kurtulmus, temiz
b. KY11.7

berii a. beri, bu tarafa
b. KY12.9

ber-vech zf. (F.+Ar.) oldugu gibi, olarak

b.+ile KY12a.5, KY12b.5
bey a. (< beg) bey. krs. beg, big
b. KY3.12, KY4.7, KY6.15
b.+ler KY7.11,KY14.16
b.+lerden KY3.10, KY4.10, KY5.11
b.+lerdin KY6.12

b.tleringe KY11.3,KY12.3, KY13.3
beyan a. (Ar.) anlatma, bildirme

b. KY12a.1, KY12b.1

beylik a. beylik, bir beyin yonettigi siyasi teskilat bigimi



bicin

bid‘ at

big

bil-
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argin b.+1 KY7.3

argun b.+ini KY 14.5

a. bigme, ekinin bi¢ilmesi; saman, kuru ot
b. KY7.10, KY14.15

b.+lik KY12.11

a. (Ar.) sonradan ortaya cikan sey; peygamber zamanindan

sonra dinde meydana ¢ikan sey
b. KY11.9

b.+din KY8.12

b.+ke KY11.7

b.+lardan KY9.11

b.+lar1 KY9.15

‘Osr-i b. “Sonradan ortaya ¢ikmis orfi vergi”® KYS8.11,
KYI11.11

a. (<beg) bey. krs. bey, beg
b.+ler KY8.13, KY11.17, KY15.11

b.tleringe KY3.3, KY4.3, KY5.3, KY6.4, KY11.3, KY15.2,
KY15.3

ey. bilmek, kabul etmek
b.-eler KY11.18, KY12a.6, KY12b.6
b.-geyler KY8.12

b.-iip KY11.13



bi’l-climle

bile

bilge

bilgen

bir

birebir

birge

birle

birlen

zf. (Ar.) hep, biitiin, toptan
b. KY15.5
e. ile, dahi. krs. birle, birlen

b. KY13.9,KY13.9,KY14.13

a. bilgin, hakim, alim

b.+leringe KY5.6, KY6.6, KY8.5, KY9.6

b.+tler KY15.4

a. yonetici

b. KY8.2 KY9.2,KY11.2,KY12.2, KY13.3, KY15.2
b.+leringe KY3.3, KY3.6, KY4.3, KY4.6, KY5.3, KY6.3

s. bir (say1 sifatt)
b. KY13.13, KY15.6, KY15.10, KY16.16
zI. birebir, bas basa, bir arada

b. kilip KY16.6
zf birlikte, beraber
b. yorup KY7.8

e. ile. krs. bile, birlen
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b. KY8.8, KY89, KY8.10, KY10.7, KY10.12, KY11.12,

KY12.11,KY12.12, KY15.7
e. ile. krs. bile, birle

b. KY16.4, KY16.7, KY16.8



birr

bitglir-

biti-

bitigei

bitil-

bitkeci

biz

bol-
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a. (Ar.) bagista bulunma

berat-1b. KY9.12

ey. yazdirmak

b.-di KY3.12, KY4.14, KY5.15

ey. yazmak

b.-di KY3.14, KY4.16, KY5.17, KY6.15

a. yazici, katip. krs. bitkeci

divan b.+leringe KY11.4, KY12.4, KY13.4

ey. yazilmak

b.-di KY12.16, KY13.18, KY16.19

a. yazici, katip. krs. bitigci

divan b.+leringe KY3.4, KY4.4, KY5.5, KY6.5, KY15.4
z. biz, ¢cokluk 1. kisi zamiri

b.+ge KY15.17

b.+im KY&8.15, KY11.14

b.+nift KY15.17

ey. olmak. krs. ol-

b.-gan KY6.11, KY8.13, KY10.12, KY11.7, KY11.16,
KY129,KY12.14,KY13.10, KY13.12, KY15.7, KY15.10

b.-gannit KY12.11

b.-gay KY10.14 KY12.6 KY13.6
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b.-gaylar KY10.18, KY10.18, KY10.19, KY10.20, KY15.11,
KY15.12,KY15.16

b.-magaylar KY7.12 KY10.19 KY14.17

b.-mak KY9.13

b.-sa KY16.12

b.-salar KY8.14, KY8.14

b.-sun KY4.6, KY8.12, KY8.13, KY&8.13, KY11.8, KY11.9,
KYI11.17,KY11.17,KY16.12

b.-sunlar KY10.16, KY10.17

b.-up KY3.8, KY4.9, KY4.11, KY59, KY5.11, KY6.10,
KY6.13, KY8.10, KY9.13, KY9.13, KY9.16, KY10.8,
KY10.10, KY10.21, KY11.8, KY12.8, KY12.12, KY14.10,
KY14.13,KY15.7, KY15.12,KY15.14,KY16.4

boyun hakki tam. boyun hakki, her boyun (kisi) basina toplanan vergi (?)
KY11.11

boz- ey. bozmak, gecersiz kilmak
b.-up KY16.11

bu s. bu

b. KY3.6, KY4.6, KY5.6, KY6.7, KY7.2, KY&.5, KY8.9,
KY8.10, KY8.10, KY8.11, KY8.12, KY8.12, KY9.6, KY10.8,
KY10.20, KYI11.6, KY11.9, KY11.15, KY11.15, KY11.16,
KY12.6, KY12.11, KY12.13, KY12.14, KY13.6, KY13.8,
KY13.9,KY13.11,KY15.5,KY15.9,KY16.2, KY16.15



burun

buyur-

biikevil

biikeviil

cafirav

caylav

cedid

cema‘at

b.+dan KY10.4
b.+dur KY10.3, KY14.3
zf. once, ilk, evvel

b.+g1 KY10.10, KY12.8, KY14.10

ey. buyurmak, emretmek, hiikkiim vermek
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b.-dim KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY8.10, KY9.14, KY12.13,

KY13.11,KY16.15

b.-dum KY6.11, KY7.6, KY10.9, KY13.15, KY14.6, KY15.9

a. (Mog.) ordu muhafizi. krs. biikeviil
b.+lerim KY10.15

a. (Mog.) ordu muhafizi. krs. biikevil
b.tleringe KY11.5, KY12.5

a. yurt, ocak (?). krs. ¢angrav, ¢afirav, ¢ifirav
c.+1 KY5.7,KY5.8

a. (K ET yaylag) yayla. krs. yaylak, yaylav
c. KY7.10,KY14.15

s. (Ar.) yeni

c. KY16.9

a. (Ar.) cemaat, topluluk

c.+t1KY15.5, KY15.6

c.tler KY13.13

c.+lerine KY8.11



cemaziye’l-ahir

cemi*

cenab

cennet-mekan

cerayim

colavel

cagdavul

cal-

cangrav

canrav
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c.+nin KY16.5, KY16.7, KY16.9

a. (Ar.) Hicri aylarin altincisi, Cemaziyelahir ay1
c. KY9.17

evahir-i c. KY3.11, KY4.13

s. (Ar.) ctimle, hep, biitiin

c. KY7.5,KY14.9

a. (Ar.) hazret

c.-1 cennet-mekan KY16.4

s. (Ar.) cennetlik

cenab-1c. KY16.4

a. (< Ar. cera’im) suglar, kabahatler, cinayetler
c. KY10.13

a. (< yolavgi) yolcu, kilavuz, rehber. krs. yolavel
c.tlaringa KY8.4, KY9.5

a. (Mog.) artc1, diimdar

¢.tlaringa KY11.5

ey. kesmek

c.-up KY14.15

a. yurt, ocak (?). krs. ¢afirav, ¢ifirav, cafirav

¢. KY3.6, KY4.7

a. yurt, ocak (?). krs. ¢angrav, ¢ifirav, cafirav



¢1k-

¢iirav

cukurluk

cura

dafi

dahi

dahl

daruga

da‘va

¢. KY6.7, KY6.9

ey. ¢ikmak

¢.-magaylar KY7.8, KY14.14

a. yurt, ocak (?). krs. gangrav, ¢afirav, cafirav
¢.tcik “kiigiik yurt, ocak (?)” KY16.3, KY16.5
a. cukurluk

¢.Har1t KY12.11

a. hizmetgi, yaver

¢.Hlar1 KY10.18

isik ¢.+s1 “esik hizmetcgisi” KY12.5

s. (Ar.) defeden, savan, savusturan

d. KY9.16,KY10.21, KY14.17, KY15.12, KY15.14

e. dahi. krs. tahi, taki

d. KY3.8, KY4.8, KY5.9, KY6.10, KY9.12
a. (Ar.) girme, karigma; etki, niifuz

d. KY10.19, KY10.21

a. (Mog.) vali. krs. taruga

d. KY3.3,KY4.3,KY5.3,KY6.3, KY12.3
a. (Ar.) dava, mesele

d. KY12a.2 KY12b.2 KY16.12

d.+lar1 KY16.4
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dede

defta

degil

der

devam

devlet

di-
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d.+s1 KY16.12

d.+sin KY16.17

ey. demek. krs. di-, té-, ti-

d.-yti KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY10.19, KY10.22,
KYI11.11, KY11.18, KY13.15, KY13.17, KY15.13, KY15.18,
KY16.12

a. dede, ata

d.+lerimiz KY14.7
d.+lerine KY14.11

a. (Ar.) kere, kez

d. KY16.16

a. degil

d.+dir KY10.22, KY13.15
a. (F.) kap1

d.-sa‘adetimiz KY'15.5

a. (Ar.) devam, slirme
d.+daKY11.15

d.-1 devletim KY13.16

a. (Ar.) mutluluk, kut; devlet
devam-1d.+im KY13.16
ey. demek. krs. dé-, té-, ti-

d.-genimizka KY11.8
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d.-mekle KY15.8
d.-mey KY16.10
d.-pKY11.11,KY16.11

d.-ytii KY8.15KY9.16, KY9.16, KY9.17, KY 14.18
divan a. (Ar.) divan, meclis

d. bitkegileringe KY3.4, KY4.4, KY5.5, KY6.5, KY8.3-4,
KY9.4, KY15.4

d. bitiggileringe KY11.4, KY12.4, KY13.4
du‘a a. (Ar.) dua

d.+c1 KY9.12

d.+cim KY5.6, KY9.7

alkis ve d. KY8.15

alkis ve d.+lar KY'11.15

d. ve alkis KY15.18
eben ‘an cedd ztf. (Ar.) babadan, dededen, kusaktan kusaga

e. KY11.7,KY14.8

e.+in KY12.8
eger e. (F.) eger, sayet
e. KY16.11
¢eki a. iki (2)

¢. KY16.5,KY16.7, KY16.9



ekin

el

elf

emin

emlak

Cr-

ét-

etraf

(A%

evahir

a. ekin. krs. ikin

e. KY11.11, KY15.10, KY16.10

e.+1 KY6.9

a.el

e.+ine KY8.10

s. (Ar.) bin (1000)

e. KY16.20

a. (Ar.) vergi memuru

e.tlerim KY10.16

¢.a. (Ar.) emlak, miilkler

e. KY12.11

ey. imek yardimci fiili, cevher fiili. krs. i-, ir-
e.-se KY8.10, KY10.6, KY11.8
ey. etmek, yapmak. krs. it-

¢.-e tursunlar KY11.15

¢.a. (Ar.) etraf, yanlar, uglar
e.tlarindan KY13.13

a. ev. krs. iv

e.+lerine KY11.12

¢.a. (Ar.) sonlar, ayin son giinleri

e.-i cemaziye’l-ahir KY3.11, KY4.13
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evasit

eyle-

eyyam

fahr

fakir

fasl

fehvasinca

ferd-1 aferide

e.-1 sehr-i zi’l-ka‘de KY14.19

¢.a. (Ar.) ortalar, orta giinler

e.-1 sehr-i rebi‘ yii’l-evvel KY7.13

e.-1 sehr-1 sa“banii’l-muazzam KY8.16

ey. eylemek, etmek, yapmak

e.-dikime KY10.14

e.-diklerinde KY'15.10

e.-meylip KY13.14

¢.a. (Ar.) giinler

e.-1 sa‘adetimde KY13.16
kadimii’l-e. KY10.11
kadimii’l-e.+dan KY'15.7

a. (Ar.) biiyiikliik, ululuk

f.+i’1-hacc ve’l-haremeynii’s-serifeyn KY8.6-7

s. (Ar.) yoksul, zavalli, bigare
f.+lernifi KY12a.5, KY12b.4

a. (Ar.) halletme, neticelendirme
f. olunup KY16.16

zf. (Ar.) uyarinca, sozii geregince
f. KY16.7

tam. (Ar.) hi¢ kimse
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fesh

gallat

gayet

gayrihum

gore

hacc

hakan
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f. KY13.13
a. (Ar.) bozma, dagitma, iptal etme

f. itmeyiip KY16.17
e. (Ar.) i¢inde, -DA

f. KY3.11, KY4.12, KY5.13, KY6.15, KY7.13, KY8.16,
KY9.17, KY10.22, KY11.20, KY13.18, KY14.19, KY15.19,
KY16.19

f.-l-meclis “mecliste” KY16.6
f.’s-sevvalii’l-miikerrem KY11.20
¢.a. (Ar.) tahillar, hububat tiriinleri
“Osr-1 g. “tahil vergisi” KY9.16
“Osr-1 g.+din KY9.15

zt. (Ar) ¢ok, fazla, son derece

. KY16.18

a. (Ar.) digerleri

. KY13.13

e. gore

g. KY10.21

s. (Ar.) Hacca giden, haci

fahrii’l-h. ve’l-haremeynii’s-serifeyn KY8.6-7
h.+ii’1- haremeynii’s-serifeyn KY9.7

a. hakan, kagan, hiikiimdar



hakani

hakim

hakk

hal

hala

hali

haliyen
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h.+lar KY12.15
s. (T.+Ar.) hakanla ilgili, hakana ait

yarlig-1 belig-i sa‘adet-teblig-i h. KY8.5-6, KY9.6, KY10.2,
KY11.6,KY12.6,KY14.2

yarlig-1 serif-i h. KY'16.19

yarlig-1 serif-i h.+ni KY'16.2

a. (Ar.) hitkmeden, hiikiimdar

h.+i’l-vakt KY3.9, KY4.10, KY5.10, KY6.11, KYI11.16,
KY12.14,KY15.10

a. (Ar.) gergege uygunluk, dogruluk; bir insana ait olan sey
h-1 sahih KY12.12

tiitin h.+1 KY11.11

yulgun h.+1 KY11.11

a. (Ar.) durum, vaziyet

simdiki-h.+de KY11.7, KY15.7

zf. (Ar.) hala, simdi, heniiz

h. KY15.10, KY16.10

s. (Ar.) simdiki

h. tizre KY'16.17

zf. (Ar.) simdiki halde, simdiki zamanda

h.KY14.4



halk

hamsin

han

haraset

haremeynii’s-serifeyn

hasb

hasseten

hayr

hazz

hazr anbar
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a. (Ar.) halk, insanlar, insanlardan bir boliik

h+1KY11.7

D

. (Ar.) elli (50)

[¢=xi

.KY3.12, KY4.13, KY5.14

a. han

[¢=ni

.KY3.1,KY4.1, KY5.1,KY6.1, KY7.1,KY7.3, KY&.1
h.+lar KY7.9,KY12.9,KY14.14
a. (Ar.) ciftcilik, ekincilik
h. KY15.10, KY16.11, KY16.18
tam. (Ar.) Mekke ve Medine’deki kutsal topraklar
fahrii’l-hacc ve’l-h. KY8.6-7
haccii’l- h. KY9.7
zf. (Ar.) gore, nazaren, geregince
bi-h.+ii’s-ser‘ii’l-kadim KY16.10
zf. (Ar.) 6zel olarak, 6zellikle, ayrica, yalniz
h. KY9.7
a. (Ar.) 1yilik, fayda
h. KY11.7,KY16.7
a. (Ar.) kazima, sile, yok etme
h. KY13.14

tam. (Ar.) ambar vergisi (hazr anbar?)



hazret

her

hig

himayet

hizmet

hudad

hiiccet

hiikkam

h. KY11.11

a. (Ar.) saygi bildiren s6z, hazret
h.+leri KY'10.5

h.+lerinin KY15.15

h.-i resulmifi KY'15.15

e. (F.) her, hep, biitiin

h. KY9.14, KY15.10

zf. (< F. hi¢) hig

h. KY13.13

a. (Ar.) koruma

h.+im KY9.13, KY10.8

a. (Ar.) is, is gébrme, gorev
h. KY14.11

h.+ge KY10.15

a. (Ar.) sinir

h. KY8.9, KY&8.10, KY12a.1, KY12b.1, KY15.7
h.+1KY12.9KY13.9
h.+ma KY8.13

h.+larimiz KY12.11

a. (Ar.) senet, vesika, delil
h.-i ser‘iyye KY16.14

¢.a. (Ar.) hakimler
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“inde’l-h. KY16.12

hiikm a. hiikiim, karar, hakimiyet

h. KY7.4,KY16.13, KY16.15

h.+1KY11.6,KY14.3

h.+inden KY7.8, KY14.14

h.-1serif KY13.15, KY13.6
hiisn s. (Ar.) giizel, 1yi

h.-1 kabul-i rizalar1 KY'16.7

1- ey. imek yardimer fiili, cevher fiili. krs. er-, ir-
i.-se KY10.11
ic a. i¢, dahil

1.+e tur- “ait olmak” KY3.6, KY4.7, KY5.7, KY6.7

i+inde KY12.11, KY12a.1, KY12a.1, KY12b.1, KY12b.1,
KY15.5

i¢in e. i¢in. krs. i¢iin, ligiin
1. KY13.10, KY13.11
icki s. icteki, icerideki; baglh

i. kent KY3.3, KY4.3, KY5.3, KY6.3, KY8.2, KYI11.3,
KY12.3,KY15.2

1. kend KY9.3

i¢iin e. icin. Kkrs. i¢in, liciin
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1. KY6.9, KY8.10, KY9.13, KY11.7, KY15.8

ifa a. (Ar.) bir isi yapma, i gérme

i. ve hiikm kil- KY16.15

ihda s. (Ar.) bir (1)
1. KY8.16

ihtiraz a. (Ar.) sakinma, ¢ekinme
1. KY16.18

ika a. (< Ar. ika‘) yapma, yaptirma, oldurma
i. KY'16.17

ikbal a. (Ar.) birine dogru dénme, baht, talih

i.-nik KY10.17
ikil- ey. ekilmek

e.-meytip KY16.10

ikin a. ekin. krs. ekin

i, KY7.9, KY14.15

1.+lik KY12.11

il a. i, ilke

1. KY10.15

1.+ge KY3.5, KY4.5, KY5.6, KY6.6, KY8.5, KY9.5, KY11.6,
KY13.6,KY15.4

1.+in KY7.4
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ilei a. elei

1. KY8.4,KY9.5,KY11.4,KY16.8
ile e. ile krs. bile, birle, birlen

1. KY15.5,KY16.13,KY16.13, KY16.16
ilmek a. posta ati, binek hayvani

ulag i. KYS.12

‘inayet a. (Ar.) liituf, ihsan, iyilik

‘1.+im KY5.9, KY6.10, KY8.10, KY9.13, KY10.8, KY11.8,
KY15.8

‘1.+im KY3.8, KY4.8-9

incid- ey. incitmek, zarar vermek
i.-mesiinler KY11.16

“ind e. (Ar.) gore,
‘i.-allah “Allah katinda” KY8.14
‘i.+e’l-hiikkam KY16.12

ifien zt. ¢ok, pek cok

1.+dir KY10.8

ini a. kuiciik erkek kardes

1.+si KY4.7, KY8.11, KY8.11, KY9.8, KY9.12, KY11.9,
KYI11.16

1.+lerim KY10.17

intikal a. (Ar.) gecme, babadan kalma miras



ir-

irs-i ser

isna

istid‘a

istima‘

istinaf

is

isbu

isik curasi

it-
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1. KY12.9

ey. imek yardimer fiili, cevher fiili. krs. er-, i-

1.-se KY3.8, KY4.8, KY5.9, KY6.9, KY9.13, KY11.8

tam. (Ar.) Ser’i miras hukukuna gore miras kalmasi
i+le KY12.9

s. (Ar.) iki (2)

sene i. ve elf KY 16.20

a. (Ar.) isteme, dilekce, arzuhal

1. KY15.8

a. (Ar.) dinleme, isitme

i. KY16.17

a. (Ar.) yeniden baslama; bir iist mahkemeye basvurarak

bidayet mahkemesinde verilen kararin feshini isteme
1.+indin KY16.17
a.is

i. KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.6, KY8.5, KY9.5, KY11.5,
KY12.5, KY13.5, KY15.4

s. bu. krs. usbu
i. KY12a.1, KY12b.1, KY13.7, KY14.4, KY15.7
tam. esik hizmetgisi

1. KY12.5

ey. etmek, yapmak. krs. ét-
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1.-diikleri KY12a.4, KY12b.4

1.-e kel- KY7.4,KY7.10, KY14.16

i(d).-e kel- KY10.10-11, KY14.9, KY14.11, KY15.10
1.-eler KY12a.6, KY12b.6

1.-gen KY16.8, KY16.8

i.-geninde KY16.6

1.-geyler KY16.17, KY16.18

1.-ip KY12.9

1.-meyiip KY16.17

1.-lp KY7.11

i(d).-iip KY14.17

1‘tikad a. (Ar.) inanma

1. KY13.14,KY13.14, KY14.18

1‘timad a. (Ar.) giivenme
i. KY'14.18

v a. ev. krs. ev
i. KY16.10

1.+im KY16.11

kab a. (Ar.) uzaklik, mesafe
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k.-1 ortasindan KY'16.8
kabul a. (Ar.) kabul, raz1 olma,

k. KY12.13

hiisn-i k.-1 nzalar1 KY'16.7
kadar e. kadar

k. KY7.8,KY7.9,KY14.14
kadim s. (Ar.) eski
k.+den KY10.7, KY15.10, KY16.9
bi-hasbii’s-ser‘ii’l-k. KY16.10
oOriis-1 k.+ni KY16.18
k.+i’l-eyyam KY10.11, KY15.7
kal- ey. kalmak
k.-sun KY16.11
kara a. mal, hayvan
k.KYI11.9
k.+smndan KY11.10

karag1 a. Mogol aristokrasisinde kabilelerin irsi reislerine verilen

unvan
k+m KY10.11, KY14.6
k.+ma KY14.5

k.4+miz KY10.6, KY10.9

k.+lhigima KY10.6



karavul

kar1 konag1

karindas

kart

kat

katib

kava‘id

kayd

kayu
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a. (< Mog. haragul) gozcii, ndbetgi
k. KY11.5

fam. yash konagi (?), yolculuk eden yash insanlar1 misafir

etme ylkiimliiligi (?)

k. KY11.13

a. kardes

k+1 KY9.8, KY11.7, KY11.8, KY12.7
k.4+s1im KY10.16

k.+larim KY13.12

a. yagl, ihtiyar

k.+lart KY7.6, KY14.12

a. 6n, huzur, makam

k+larina KY15.15

a. (Ar.) yazici

k. KY3.14, KY4.16, KY5.17, KY6.15

¢.a. (Ar.) kurallar, yontemler
k. KY9.13,KY10.8

a. (Ar.) kayit, yazma, belirtme
k. KY16.13

be-k.-1 ser* KY16.8

e. hangi, ne, kim



kazan

kazi

kazi-‘ asker

keg-

kel-

kemegi
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k. ma KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.6, KY8.5, KY1L.5,
KY12.5,KY13.5,KY154

a. kazan, c¢ok miktarda yemek pisirmeye veya bir sey

kaynatmaya yarayan biiytik, derin kap

k kuy1 KY11.14

a. kadi, hakim, seriat hiikiimlerine gére davalara bakan kimse
k. KY5.4, KY6.4, KY11.4, KY12.4, KY15.3

k.+leringe KY3.4, KY4.4

tam. (Ar.) kazasker, ilmiye smifinin yiliksek derecesinde

bulunan devlet gorevlisi
k. KY16.4
ey. gegmek

k.-ken KY'16.14, KY16.16
ey. gelmek

k.-diler KY10.11
k.-dikleri KY14.9

k.-gen KY7.4, KY7.10, KY10.7, KY10.12, KYl14.11,
KY14.16

k.-migler KY15.10
k.-tip KY7.7, KY11.7, KY11.7, KY14.12, KY14.12, KY15.5

a. gemici. krs. kemigi

k.KY11.4,KY15.4



kemigi

kenar

kend

kent

kéri

kible

kil-

a. gemici. krs. kemegi

k. KY8.4,KY9.4,KY13.5

a. (F.) Bir seyin, bir yerin bitis kismi1 veya yakini, kiy1, yaka
tingiz k.+inda KY16.3

a. kent, sehir. krs. kent

k.+ler KY9.3

a. kent, sehir. krs. kend

k. KY11.3,KY15.2

k.+ler KY8.2

k.+lernifi KY3.3, KY4.3, KY5.3, KY6.3, KY12.3

a. geri, arka, kuzey. krs. kirti
k. artt KY'15.6

a. (Ar.) kible, giiney

k. KY13.8

k. aldi KY12.10, KY15.6
ey. kilmak, yapmak, etmek

k.-ar KY16.11, KY16.12

k.-ardin KY16.18

k.-d1 KY3.8,KY6.9, KY8.10, KY8.14, KY11.8, KY11.8
k.-dig1 KY13.11

k.-dilar KY9.13, KY11.8, KY12.12
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kislak

kislav

ki

kicig
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k.-dim KY8.11, KY16.15

k.-duklar1 KY15.8

k.-ganmiga KY11.7

k.-ganlaruii KY'10.21

k.-gaylar KY12.16, KY14.18

k.-1p KY8.14, KY8.15, KY12.13, KY16.6
k.-magaylar KY11.17

k.-magaylarnii KY'13.15

k.-may KY16.17

k-up KY3.10, KY4.11, KY5.11, KY6.13, KY7.5, KY9.11,
KY9.15, KY9.16, KY10.7, KY10.19, KY11.14, KY11.17,
KY13.14,KY14.9, KY15.12, KY15.14, KY15.17

a. (<kislag) kisla. krs. kislav

k. KY15.7

a. (<kislag) kisla. krs. kislak

k. KY7.10, KY14.15

k.+lar1 KY12.7

bag. ki baglaci. krs. kim (1)

k. KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.11, KY7.6, KY&8.10, KY9.14,
KY10.3, KY10.9, KY12.9, KYI12.13, KY14.3, KYI14.6,
KY159,KY16.15

s. kiiciik. krs. kii¢ig, kiiciik
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k. KY6.11,KY11.16, KY12.14, KY15.10, KY16.15

kim (1) bag. ki baglacu. krs. ki

k. KY4.6, KY10.7, KY11.6, KY12.6, KY13.6

kim (2) e. kim

beher k. KY8.14

her k. KY9.14

k. k.+erse “her kimse, kim olursa” KY3.10, KY4.10, KY5.11,
KY6.13,KY11.17

k. k.+ersene KY12.15

k. k.+esne KY16.10

kimerse z kimse. krs. kimersene, kimesne

kim k. “her kimse, kim olursa” KY3.10, KY4.10, KY5.11,
KY6.13,KY11.17

kimersene z kimse. krs. kimerse, kimesne

kim k. KY12.15

kimesne z kimse. krs. kimerse, kimersene

kim k. KY16.10

kir- ey. girmek
k.-tip KY'16.7
kirti a. geri, arka, kuzey. krs. kéri

k. art1 KY13.9



kisi

kol

kolang¢1

kolus
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k.+si KY12.10

a. kisi

k.+leri KY16.2, KY16.3
k.+leringe KY12.5

k.+lerini KY16.6

a. (1) kol, kanat; Tiirk ve Mogol devlet teskilatlanmasinda
devletin dogu ve bat1 kanatlari; yiiz bin (2) el

ong k.+mifi KY3.2,KY4.2,KY5.2,KY6.2, KY11.2,KY12.2

on k. KY8.2,KY9.2,KY15.2

on k.+mifi KY13.2

sol k4+mi KY3.2, KY4.2, KY6.2, KY8.2, KY9.2, KY11.2,
KY12.2,KY13.2,KY15.2

k.+larina KY9.11, KY13.17, KY15.9, KY15.18
k.+larinda KY13.12
k+laringa KY12.16, KY16.19

k.+1mna KY10.8

k.+una KY3.9, KY3.11, KY4.9, KY4.12, KY5.9, KY5.12,
KY6.10, KY6.14, KY7.12, KY8.15 KY9.14 KY9.17 KY11.18
KY14.18

a. esek terbiyecisi
k. KY11.12

a. istek, talep



koltka

kon-

kon-

konak

kos-

kosun

koy

kok

koni

k. koltka KY10.13

a. hediye

kolus k. KY10.13

ey. konmak, yapilmak, insa edilmek
iv k.-mayup KY16.10

ivim k.-sun KY'16.11

ey. konaklatmak, geceletmek
konak k.-masunlar KY11.12
a. konak, misafir

k. konmasunlar KY11.12

ey. sart ileri stirmek

k.-ar KY11.7

a. (Mog.) askeri birlik

k. KY11.16

a. koyun

k. KY11.10,KY11.14

k+1KY8.12

S. mavi
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k. mithr KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY6.10, KY8.16, KY9.11,

KY9.13, KY9.14, KY9.16, KY11.9, KY11.18,
KY12.16,KY13.10,KY13.11, KY13.17,KY15.9, KY15.13

a. dogruluk

KY12.13,



kop

koprigi

kopriici

kor-

korkiiz-

koster-

koy

kul

k.+le KY11.15

s. tim, biitiin, hep

k. KY3.5,KY4.5,KY5.5
barga k. KY6.6, KY8.5, KY9.5, KY11.6, KY13.6, KY15.4
a. kopriicti. krs. kopriigi
k.+leringe KY11.4, KY13.5
k.+lerii KY15.4

a. kopriicti. krs. koprici
k.+lernifi KY8.4, KY9.4
ey. gormek

k.-diikde KY13.12

k.-e tur- KY15.13

ey. gostermek

k.-megeyler KY12.15

ey. gostermek

k.-e KY13.17
a. kdy, memleket, asiret (?)
k.+iinden KY3.10, KY4.10, KY5.11, KY6.12

k.+lerim KY15.9
a. kul, kole, tebaa

k.+lar1 KY10.17
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k.+larim KY10.14, KY13.8, KY13.15
k.+larimdan KY9.15

k.+larimizdan KY13.6

k.+larumiz1 KY9.10

k.+lum KY13.7, KY14.12

k.+umuz KY9.14

kulluk a. kulluk, bir hitkiimdarin tebaasi olma durumu
k. KY14.11
kusci a. kus terbiyecisi

k. KY8.4, KY94, KYI11.4, KY11.12, KY12.4, KY13.5,
KY15.4

kuy a. dip

kazan k.+1 KY11.14

kuzat ¢.a. (Ar.) kadilar
k. KY16.15
kuzi a. kuzu

k.+sindan KY11.10, KY11.14

k.4+smndin KYS8.12

kii¢ a. giig, kaba kuvvet, zor

k. KY3.10, KY4.11, KY5.11, KY6.13, KY8.13, KY9.15,
KY9.16, KY11.12,KY11.17,KY15.12, KY15.14



234

kiighk a. gicliik, zorluk
k. KY12.15
kiigig s. kiiciik. krs. kicig, kiigiik

ulug k. KY'13.12

kiictik s. kiigtik. krs. kicig, kiigig
ulug ve k. KY8.13

kiin a. glin, giines
k.+den KY11.16

k.+din KY8.12, KY12.14

k. batis1 “Bati” KY3.7, KY4.8, KY5.8, KY6.8, KY8.9,
KY12.10,KY13.9,KY15.6

k. tuvist “Dogu” KY3.7, KY4.7
k. tuvist “Dogu” KY5.8, KY6.8
k. tugus1 “Dogu” KY12.10
k. tugis1 “Dogu” KY13.8, KY15.6
k. tugumi “Dogu” KY8.9

lag a. yer, mekan
l.+1mii KY'15.6 [/]

ma e. ma pekistirme edati

kayu m. KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.6, KYS8.5, KYI11.5,
KY12.5, KY13.5, KY15.4

ma‘dud KYS.14



magfur

magfurun

mahdud

mahrem

mahrum

ma‘lum

ma‘ruf

mani¢

meclis

mekan
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S. (Ar.) 0lmiis, yargilanmig kimse

m. KY9.10, KY12.8

m.-1 sa‘idii’l hakik KY10.4

¢.a. (Ar.) 0lmiis, yargilanmis kimseler

m. KY14.7

s. (Ar.) sinirlanmis, sinirli, belirli

m. KY8.9, KY8.10, KY12.11, KY13.10, KY15.7
s. (Ar.) haram, seriatin yasak ettigi sey
m.+indin KY16.12

s. (Ar.) nasipsiz, istedigini elde edemeyen
m. KY15.15

s. (Ar.) bilinen, belli

m. KY4.6, KY12.6, KY13.6

s. (Ar.) herkesce bilinen, belli

m. KY15.8

a. (Ar.) engel

m. KY3.10, KY4.11, KY5.11, KY6.13, KY7.12, KY9.16,
KY10.19,KY10.21,KY13.13, KY14.17, KY15.12, KY15.14

a. (Ar.) oturulacak, toplanilacak yer; goriisiilecek bir konu igin

bir araya gelmis insan toplulugu
fi-l-meclis “mecliste” KY16.6

a. (Ar.) yer, mahal
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m. KY13.8

cennet-m. KY16.4

men z ben, teklik 1. kisi zamiri

m.+im KY3.8, KY4.8, KY5.9, KY6.10

mer‘a a. (Ar.) gayirlik, otlak
m. KY15.7 KY16.11 KY16.12 KY16.16 KY16.18

m.+s1 KY16.10

mer‘alik a. (Ar.+T.) otlaklik, mera olmaya miisait arazi
m. KY16.14

mer*i s. (Ar.) riayet edilen, saygi gosterilen; gozetilen, yiiriirliikte
olan

m. KY12a.5, KY12b.5
merhum s. (Ar.) Allah’in rahmetine kavusmus, 6lmiis

m. KY9.10, KY10.4, KY10.9, KY12.8, KY14.5

merhumun ¢.a. (Ar.) Allah’in rahmetine kavusmus, 6lmiis kisiler
m. KY14.6

mesmu’ s. (Ar.) isitilmis, duyulmus, haber alinmis
m. KY16.12

mesayih ¢.a. (Ar.) seyhler

m. KY3.4, KY4.4, KY5.4, KY6.5, KY8.3, KY9.3, KY11.4,
KY12.4,KY13.4,KY15.3

mezbur s. (Ar.) ad1 gegen, yukarida s6ylenmis olan



mezid

mezkur

mezra‘

min

min

mifi

237

m. KY9.8, KY9.10, KY9.12, KY14.6
m.+dan KY15.9

m.+lar KY15.16

a. (Ar.) artma, ¢gogalma

m.-1 1‘nayetim KY15.8

m.-irif*atim KY13.16

s. (Ar.) zikredilen, ad1 gecen

m. KY6.9, KY13.15

a. (Ar.) ziraat olunacak, ekilecek tarla, yer

m.+lart KY15.7
e. (Ar.) -DAn, —DAn beri

m. ba‘d “Bundan bdyle, bundan sonra” KY3.9, KY4.10,
KY5.10,KY6.11, KY16.16

m. muhammedi’n-nebeviyye salavatu’llah-i “aleyhi ve’sselam

KY12.17
m. sithuri KY7.13, KY8.16, KY16.19

a. bin (1.000); Tiirk ve Mogol askeri teskilatlanmasinda onluk

birliklerin iiglinciisii. krs. mifl, ming

m. KY11.2

a. bin (1.000); Tirk ve Mogol askeri teskilatlanmasinda onluk

birliklerin iiglinciisii. krs. min, ming

m. KY3.3, KY4.3,KY5.2, KY6.2,KY12.2



ming

mirza

mu‘af

mucib

mubhtesib

mukarin
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a. bin (1.000); Tiirk ve Mogol askeri teskilatlanmasinda onluk

birliklerin ti¢linciisii. krs. min, mifi

m. KY8.2, KY9.2,KY15.2

a. (F.) baz1 Tiirk devletlerinde ve Iran’da kullanilan; prenslere,

sehzadelere verilen bir asalet unvan

m.+lar KY7.11, KY8.13, KYI11.17, KY13.12, KY14.16,
KY15.11

m.+lardan KY3.10, KY4.10, KY5.11
m.+lardin KY6.12

m.+lar1 KY10.18

s. (Ar.) affolunmus, bagislanmis

m. KY8.12, KY9.11, KY9.13, KY11.13

s. (Ar.) gereken, gerektiren, sebep

m.+1 KY12a.3

m.+ince KY'10.20, KY12b.2

ber-m.-i ser -1 serif-i teftis KY 16.6

s. (Ar.) belediye islerine bakan memur, belediye memuru

m. KY3.4, KY4.4

m.+leringe KY5.4, KY6.4, KY8.3, KY9.3, KY11.4, KY12.4,
KY13.3,KY15.3

s. (Ar.) ulagmis, erigsmis, yaklagmis

m. KY11.9



muma-ileyh

mutarrith

mutasarrif

mutasarrif

mutavassitun

muti

micab

miucrim

muderris
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z. (Ar.) ad1 gegen, yukarida anilan

m. KY10.11, KY14.12

s. (Ar.) tarihlendirilmis

m. KY16.14

s. (Ar.) tasarruf eden, kendinde kullanma hakki bulunan

m. KY8.13, KY14.10

s. (Ar.) bir vilayete bagl sancaklarin birini idare eden miilkiye

memuru veya amiri

m.+lariiga KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.5, KY11.5, KY12.4,
KY13.4,KY15.4

m.+larnifi KY8.4, KY9.4-5

s. (Ar.) araya girenler, aracilik edenler

m. KY16.7
5. (<Ar. muti‘) itaat eden, baglh
m. KY7.7, KY14.13

S. (Ar.) duasi1 kabul edilen
sehiri’’l-m. KY10.4

a. (Ar.) suclu

m.+lerden KY8.14

a. (Ar.) medresede ders veren kisi

m.+leringe KY3.4, KY4.4, KY5.4, KY6.4-5, KY11.3,KY12.3
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m.+leriii KY'15.3

m.+lernifi KY8.3, KY9.3

miifettis-1 arzi tam. (Ar.) arazi miifettisi
m. KY16.16
miifti a. (Ar.) miftd, din isleriyle gorevli kisi

m. KY3.4, KY4.4, KY5.4, KY6.4, KY8.3, KY9.3, KY11.3,
KY12.3,KY15.3

miihr a. (F.) miihiir, damga

muhr KY&.16

m.+lig KY3.9, KY4.9, KY5.10, KY9.11,KY9.13, KY9.14,
KY9.16, KY11.18, KY15.9, KY15.13

m.+hig KY12.13, KY12.16

muhrli KY11.9

m.+lig KY6.10-11, KY13.10, KY13.11, KY13.17

milk a. (Ar.) miilk, taginmaz ve gelir getiren mal
m. KY12a.4, KY12b.3
m.+ine KY8.13
m.-i sahihleri KY'15.7

m.-i sarihleri KY12.12

miilk-name b.a. (Ar.+F.) milkiyet imtiyazi saglayan belge, berat

miilk-name KY12a.1, KY12a.2, KY12b.1, KY12b.2



miinazaun-fih

miinkad

miurafa‘a

murafi‘

miusellem

miuslimun

miislihun

miistahlas

miite‘ allik
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m.-i serif KY12.16, KY13.12, KY13.18

m.-i yarhg “Miilkiyet imtiyaz1 saglayan yarlik, soyurgal
yarligr” KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY8.10, KY8.16

m.-i yarhg-1 serif KY12.12, KY13.10, KY15.8
m.-i yarlig-1 sa‘ adet-name KY13.11

s. (Ar.) ihtilafli, davali, kavgali

m. KY16.5

s. (Ar.) boyun egen

m. KY14.13

a. (Ar.) mahkemeye verme

m. KY12a.4

s. (Ar.) mahkemeye basvuran, durusmaya ¢ikan
m. KY12b.4

s. (Ar.) teslim edilmis, dogrulugu herkesce kabul edilmis olan
m. KY8.12

¢.a. (Ar.) Miisliimanlar

m. KY16.6

¢.a. (Ar.) baristan yana olanlar

m. KY16.6

s. (Ar.) kurtarilmis

m. KY11.13

s. (Ar.) bagl, iliskili, ilgili



242

m. KY10.7

ne e. ne soru edati. krs. ni

n. KY10.7, KY10.10

nessal s. (Ar.) yemege diiskiin
n. KY8.15
ni e. ne soru edat1. krs. ne

n.-kadar KY7.9, KY14.14

nik s. (F.) iyi, hos, giizel, beenilen

ikbal-n. KY10.17

nisan a. (F.) nisan, iz, alamet, isaret; damga

nisanli KY11.9

n+hig KY3.9, KY49, KY5.10, KY6.10-11, KY7.12-13,
KY8.16, KYO9.11, KY9.13, KY9.14, KY9.16, KY10.9,
KY11.19,KY14.19,KY15.9,KY15.13, KY15.19, KY16.19

niza‘ a. (Ar.) ¢ekisme, bozusma, kavga
n. KY16.12

noker a. (< Mog. nokor) emir eri, yardimei, hizmetei; hiikiimdarin
has birlikleri

n.+imiz KY8.11, KY8.12
n.+in KY7.4
n.+lerini KY14.9

niivvab ¢.a. (Ar.) naipler, kad1 vekilleri
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n. KY16.15
oglan ¢.a. prens, sehzade
0. KY3.10, KY4.10, KY5.11, KY6.12

o.+lar KY8.13, KY11.3, KY11.17, KY13.3, KY15.2, KY15.11
o.t+larindan KY8.11

o.+laringa KY8.2, KY9.2

o.tlarim KY10.18

o.tlarm1 KY9.12 [/]

ogul a. ogul, erkek evlat
0.1 KY9.8, KY14.5
o.+laringa KY9.12
0.+u KY6.7, KY9.7

o.+una KY8.11

o.tundan KY11.9, KY11.16
ol 5./7.0

0. KYI11.7, KY11.7, KY15.10

o.+dur KY11.6
ol- ey. olmak. krs. bol-

o.-alar KY&.14
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o.-an KY3.9, KY4.10, KY5.10, KY8.9, KY&8.10, KY9.14,
KY12a.2, KY12a.3, KY12a.3, KY12b.2, KY12b.3, KY12b.3,
KY13.15,KY15.8, KY16.5

o.-anlarindir KY12a.5, KY12b.5

0.-dug1 KY12b.1, KY16.9

o.-duklar1 KY'15.7

o.-durgan KY9.6

o.-gan KY'13.8

o.-ganlar KY16.16

o.-indig1 KY12a.1

o.-inup KY16.9

o.-mak KY12a.4, KY12b.3

o.-mayup KY13.13

0.-sa KY9.12

o.-up KY11.9,KY12a.5, KY12b.5, KY15.9, KY16.11

o.-undikda KY12b.2

o.-undik1 KY12a.2

o.-unmagay KY12b.4

o.-unmay KY16.12

o.-unup KY16.13, KY16.13, KY16.16
oltur- ey. oturmak, yagamak

o.-up KY13.16, KY15.10, KY15.10



on

ofy

orta

otuz

ortlik

orus
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a. on (10); Tirk ve Mogol askeri teskilatlanmasinda onluk

birliklerin en kiigiigii

0. KY3.2, KY4.2, KY5.2, KY6.3, KY8.2, KY9.2, KY11.2,
KY12.2, KY15.2

o.+nmii KY13.3
o. sekizide KY6.15
a. sag, sag taraf. krs. ofi

0. kol “Orta Asya Tiirk devlet teskilatlanmasinda iilkenin bat1
kanad” KY3.2,KY4.2,KY5.2,KY6.2,KY11.2,KY12.2

a. sag, sag taraf. krs. ong

0. kol “Orta Asya Tiirk devlet teskilatlanmasinda iilkenin bati
kanad1” KY8.2, KY9.2, KY13.2, KY15.2

a.orta
kab-1 0.+sindan KY'16.8
s. otuz (30)

0. KY16.14,KY16.16
a. meralik, ¢ayirlik, otlak
6. KY3.7

a. otlak
0. KY16.12, KY16.14, KY16.16
0.71KY16.9, KY16.10

6.+ini KY'16.11



osr

otin-

otiil

otin

0z

rebi‘yii’l-evvel
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0.-1 kadimni KY'16.18

a. (Ar.) lirtinlerden onda bir oraninda alinan vergi
6. KY9.11

“0.+den KY9.12

€0.-1 gallat “tahil vergisi” KY9.15, KY9.16

‘0.-1 bid‘at “sonradan ortaya ¢ikmis oOrfi vergi” KYS8.11,
KY11.11

ey. arz etmek, ricada bulunmak, dilemek, istemek
0.-diirse KY4.8, KY5.9
a. arz, rica, istek

0. KY6.9, KY8.10, KY9.13, KYI11.8, KY11.8, KY12.12,
KYI13.11 KY15.8

0.+in KY'12.13

0.+in KY4.14, KY5.15

a. arz, rica, istek

0. KY3.8

z. 0z, kendi

0.+ine KY7.6

0.+lerine KY10.22, KY'13.15

a. (Ar.) ilkbahar, Hicri aylarin li¢iinciisii

evasit-1 sehr-i r. “Rebiyiilevvel aymin ortalar1” KY7.13



receb

riza

rif* at

sa‘adet

sabah

saban

sahih

sa’ir
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a. (Ar.) Hicrf aylarin yedincisi
sehr-1 r.+ii’l-miirecceb KY10.23
a. (Ar.) hosnutluk, memnunluk
r.+larile KY16.9

hiisn-i kabul-i r.+lart KY'16.7

a. (Ar.) yiikseklik, yticelik

mezid-i r.+im KY13.16

a. (Ar.) mutluluk; hiikiimdarlik
der-s.+imizerii keliip KY15.5
eyyam-1 s.+imde KY13.16

miilk-name-i yarlig-1 s.-name KY13.11

sebeb-1 tahrir-i yarlig-1 belig-i s.-teblig-i hakani KY10.2,
KY14.2

a. (Ar.) sabah

stga KY11.15

a. saban, ¢ift

s. KY7.9,KY14.15

s. (Ar.) gergek, dogru
miilk-1 s.+leri KY15.7

hakk-1s. KY12.12

s. (Ar) baska, 6zge, diger
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s. KY9.11, KY9.15, KY10.15, KY12.11

sakin s. (Ar.) bir yerde oturan, ikamet eden
s. KY15.7

salim s. (Ar.) esen, saglam
s. KY8.15

sarih s. (Ar.) belli, herkesge bilinen

miilk-1 s.+leri KY12.12

sebeb a. (Ar.) Bir seyin olmasina veya belli bir halde bulunmasina

yol acan sey

s.-1 tahrir-i yarhig-1 belig-i sa‘adet-teblig-i hakani KY10.2,
KY14.2

sefer a. (Ar.) Hicri aylarin ikincisi

sehr-1 s.+i’l-muzaffer KY13.18

sekiz a. sekiz (8)

on s.+ide KY®6.15

s.+timen KY11.6

sene a. (Ar.) sene, yil

s. KY5.14, KY6.15, KY7.14, KY11.20, KY13.18, KY16.13,
KY16.20

seyyid s. (Ar.) efendi, bey, aga, ileri gelen

“akibet-i s. KY9.10

s.+1 KY8.7



Simur

sitte

sittin

sol

song

sofira

S0z
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a. (Rum.) smir
s. KY16.9
s.+min KY16.8

s.+1iyla KY16.8

s. (Ar.) alt1 (6)

s. KY3.12, KY4.13, KY5.14
s. (Ar.) altmis (60)

s. KY8.16

a. sol

s.nifi KY5.2

s. kol “Orta Asya Tiirk devlet teskilatlanmasinda tilkenin dogu
kanadi” KY3.2, KY4.2, KY6.2, KY8.2, KY9.2, KY11.2,
KY12.2,KY13.2, KY15.2

zI. sonra. krs. sofira
s. KY12.14
zf Sonra. krs. song

s. KY8.12, KY11.16
a.s0z

s.+1KY16.12

s.+in KY11.15



sufi

sultan

suyurga-

suyurgal

sur-

stisiin
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s.+um KY3.1, KY4.1, KY5.1, KY6.1, KY7.1, KY8.1, KY9.1,
KY10.1, KY11.1, KY12.1, KY13.1, KY14.1, KY15.1, KY16.1

a. (Ar.) tasavvuf ehli, sofu
sufi KY9.10

sHeringe KY3.4, KY4.4, KY5.4, KY6.5, KY11.4, KY12.4,
KY13.4

s.Herii KY'15.3
s.tlernin KY8.3, KY9.3-4
a. sultan, hikiimdar

sflar KY7.11, KY8.13, KYI11.16, KY12.14, KY13.12,
KY14.16,KY15.10, KY16.15

s.Hlar<r>din KY6.11-12

s.tlardan KY3.10, KY4.10, KY5.11
ey. bagislamak, ihsan etmek

s.-p KY7.6

a. bagis, thsan, soyurgal, Mogol uluslarinda, hiikiimdarin ihsan

olarak {iistiin hizmet gosterenlere verdigi arazi

s. KY3.8, KY4.8, KY5.9, KY6.10, KY7.5, KY&8.10, KY8.11,
KY10.7,KY11.8,KY14.9

ey. stirmek, kovmak, ceza olarak bie yere gondermek

s.-mestinler KY11.12, KY11.13

a. erzak, yiyecek; seyahat erzaki saglama hizmeti



sa‘ban

sam

sefa‘at

sefkat

sehir

sehr (1)

sehr (2)

251

s. KY11.10
a. (Ar.) Hicri aylarin sekizincisi
s. KY5.17, KY6.15

sehr-1 s.+i’l-muazzam KY8.16, KY15.19-20, KY16.19

a. (Ar.) aksam

s. KY11.15

Birinin sugunun bagislanmasi veya dileginin yerine getirilmesi

i¢cin o kimseyle Tanr1 arasinda peygamberin yaptig1 aracilik
s.+inden KY15.15

a. (Ar.) Sevecenlik, acima ve sevgi duygusu
s.+im KY11.8, KY15.9
S. (Ar.) ¢ok taninmus, tinlii

S.+ii’l-miicab KY'10.4
a. (F.) sehir, kent

s.tlernin KY3.3, KY4.3, KY5.3, KY6.3, KY&83, KY9.3,
KY12.3,KY15.3

s.+leringe KY11.3
a. (Ar.) ay, otuz giinliik zaman
s.-1rebi‘yi’l-evvel KY7.13

s.-1 zi’l-ka‘de KY'14.19



C

ser

ser‘i

serif

$.-1 sa‘banii’l-muazzam KY8.16 KY, 15.19-20, KY16.19
s.-1 recebii’l-miirecceb K'Y 10.23

s.-1 seferii’l-muzaffer KY13.18

a. (Ar.) Allah’in emri olan din kurallari, seriat
ser KY16.13, KY16.16

be-kayd-1s. KY16.8

bi-hasbii’s-s. i’l-kadim KY 16.10

s. (Ar.) seriatla ilgili

s.+ga KY16.13

s. (Ar.) miibarek, kutsal, soylu

s.+imi KY9.14

s.+imni KY13.6

ber-mucib-i ser‘-i s.-1 teftis KY16.6

hikkm-ig. KY13.15, KY13.6

miilk-name-is. KY12.16, KY13.18
miilk-name-i s.+im KY13.12

miilk-name-i yarlig-1 5. KY15.8

miilk-name-i yarlig-1 s.+imni KY'12.12, KY'13.10
yarlig-1s. KY9.13, KY12.13, KY16.15
yarlig-1 s.+imi KY9.16

yarlig-1 s.+imni KY10.9, KY15.9, KY15.13

yarlig-1 s.+leri KY16.4
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ser‘iyye

sevval

simdi

sOyle

stthur

ta‘arruz

tabi‘

tagyir
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yarlig-1 s.+lerni KY9.11

yarlig-1 5.+ni KY15.5

yarlig-1 s.-1 hakani KY16.2, KY16.19
yarlig-1 s.-1 vacibii’t-tesrif KY10.19-20
s. (Ar.) seriatla ilgili

hiiccet-1 5. KY16.14

a. (Ar.) Hicri aylarin onuncusu
fi’g-s.+i’l-miikerrem KY11.20

zf. su anda, i¢inde bulundugumuz zamanda
s.tki-halde KY11.7, KY15.7

zf. Sunun gibi, suna benzer bigimde

s. KY11.18,KY12a.6, KY12b.6, KY13.6
¢.a. (Ar.) aylar
min §.-1 KY7.13, KY8.16, KY16.19

a. (Ar.) saldir1

t. KY10.19, KY13.14
s. (Ar.) bagh olan, birinin ardindan giden, boyun egen
t. KY7.7

a. (Ar.) degistirme, ilk bi¢ciminden bagka tiirlii yapma,
baskalastirma

t. KY7.11, KY8.14, KY11.17, KY14.17



tahi

tahrir

tahriren

taht

taki

tamam

tamga

tamgaci

taraf
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e. dahi. krs. dahi, taki

t. KY13.3

a. (Ar.) yazma

sebeb-i t.-i yarlig-1 belig-i sa‘adet-teblig-i hakani KY10.2,
KY14.2

zf. (Ar tahrir + -en) yazili olarak

t. KY3.11, KY4.12, KY5.12, KY6.15, KY7.13, KY8.16,
KY9.17,KY10.22, KY11.20, KY13.18, KY14.19, KY15.19

a. (Ar.) asagy, alt
t.-1 tasarrufinda KY10.12
e. dahi. krs. dahi, tah

t. KY9.13, KY10.8, KY10.11, KY14.12, KY15.8, KY15.10,
KY15.16,KY16.10

s. (Ar.) biitiin, tiim, eksiksiz

t. KY16.14

a. glimriik vergisi

t. KY11.12

a. glimriik vergisini toplayan memur
KY11.4,KY13.5

a. (Ar.) taraf, yon, yan
t+1KY13.8,KY15.6

t.+indin KY'16.5



tarhan

tarih

tart-

tart-

tartnak

tartnakci

taruga

tasarruf
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a. tarhan, bazi vergilerden muaf imtiyaz sahibi kisi
t. KY11.8, KY9.11, KY9.13, KY11.9

t.+mmiz KY11.15, KY11.9

t.-name-i yarhg KY11.19

a. (Ar.) tarih

t. KY12.16, KY16.13

t.+inin KY16.13
ey. sunmak (?). krs. tart-

t-up KY3.8, KY4.8, KY6.9, KY8.10, KY9.13, KYI1.8,
KY13.10,KY15.8

ey. sunmak (?). krs. tart-

att.-up KY12.12

a. kantar vergisi

t. KY11.12

a. kantarci, kantar vergisini alan memur
t.+laringa KY11.4, KY13.5

a. (Mog.) vali. krs. daruga

t. KY11.3,KY15.3

t.+laringa KY8.3, KY9.3

a. (Ar.) Bir seyi istedigi gibi kullanma yetkisi, kullanim
t. KY10.10, KY12a.4, KY12b.4

t.+inda KY8.14, KY10.12



tas

taslav

tav

tavar

tavar

te-

te‘ala

te‘aruz

tebdil

teblig

t.+larinda KY12.9

a. tas, tag ocagi

t+ga KY11.13

(< taslak?) tash arazi, tas ocagi (?)
t. KY8.8

a. (K ET tag) dag, yiikselti

t.+lar1 KY12.11

a. mal, hayvan. krs. tavar

t. KY11.10

a. mal, hayvan. krs. tavar

t. KY16.9, KY16.10

t.+larina KY7.11, KY14.16

ey. demek. krs. dé-, di-, ti-

t-yi KY7.12, KY12.16, KY16.19

clim. (Ar.) “ylksek olsun” anlaminda bir ululama sozii
tefiri t. KY'15.15
a. (Ar.) karsit, zit, durumda olma

t. KY10.21

a. degistirme, bagka bir duruma sokma

t. KY7.11, KY8.14, KY11.17,KY14.17, KY16.18

a. (Ar.) ulastirma, duyurma
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teftis

tegirmen

tefiri

teveccuh

ti-

tigtir-

tile-

tingiz
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sebeb-i tahrir-i yarlig-1 belig-i sa‘adet-t.-i hakani KY10.2,
KY14.2

a. (Ar.) denetim

ber-mucib-i ser -i serif-i t. KY 16.6

a. degirmen

t.+leri KY12.12

a. Tanr, Allah

t. KY15.15

a. (ar). giiler yiiz gésterme, yakinlik duyma, hoslanma

t.+Hle KY15.10
ey. demek. krs. dé-, di-, te-

t.-dik KY11.15,KY11.9

t-p KY8.12, KYI1.10, KYI1I1.11, KYII1.11, KY11.13,
KYI11.14,KY11.16

t.-megeyler KYS8.12
ey. degdirmek, ulastirmak

t.-megeyler KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.14, KY8.14,
KY9.16, KY9.16, KY11.17, KY15.13, KY15.14

ey. dilemek, istemek
t.-megeyler KYS8.11

t.-mesiinler KY9.15, KY11.10, KY11.10, KY11.10, KY11.11,
KYI1.11,KY11.12,KY11.12, KY11.13, KY11.13, KY11.14

a. deniz



tis‘ amie

tiz

toprak

tug-

tug-

tur-

258

t. kenarinda KY16.3

a. dokuz yiiz (900)

t. KY3.12, KY4.13, KY5.14, KY8.16

a. diz

t+ge KY11.12

a. toprak, arazi, tarla

t+ga KY11.13

ey. dogmak. krs. tug-, tuv-, tuv-
kiin t.-ust “Dogu” KY12.10

ey. dogmak. krs. tug-, tuv-, tuv-
kiin t.-151 “Dogu” KY'13.8, KY15.6

kiin t.-umi1 “Dogu” KY8.9

ey. durmak. krs. tur-

t.-gag KY11.15

alup t-gan KY3.6, KY4.6, KY5.6, KY6.7, KY7.2, KY8.6
KY13.6 KY15.5,KY16.2

ice t.-gan KY3.6, KY4.7, KY5.7, KY6.7

alip t.-ganlar KY'12.7

tuta t.-guga KY7.12

artura t.-sunlar KY8.15

éte t.-sunlar KY11.15



tur-

tut-

tut-

tutu

tuta t.-urga KY13.17

ey. durmak. krs. tur-

t.-gan KY10.16
artura t.-sunlar KY'15.18

t.-up KY10.21, KY15.13

tuta t-urga KY3.9, KY4.9, KY5.9, KY6.10,
KY11.18, KY12.16, KY14.18, KY15.19, KY16.19

ey. tutmak, elinde bulundurmak. krs. tut-
t.-a tururga KY13.17
t.-magaylar KY8.12

ey. tutmak, elinde bulundurmak. krs. tut-

t-a tururga KY3.9, KY4.9, KY5.9, KY6.10,
KY11.18,KY12.16, KY14.18, KY15.19, KY16.19

t.-a turguga KY7.12

t-up KY13.8
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KY8.15,

KY8.15,

a. (<tutug) rehin; vergi, bir araziden elde edilen her tiirlii vergi

ve gelir

t.-larm KY7.5

alu ve t.+larin KY10.7

alularim ve t.+larm KY14.10

ey. dogmak. krs. tuv-, tug-, tug-



tuv-

tuz

timen

tip

tls-

tlitlin

tiizinge

kiin t.-151 “Dogu” KY5.8, KY6.8

ey. dogmak. krs. tuv-, tug-, tug-

kiin t.-151 “Dogu” KY3.7, KY4.7

a. tuz, tuz ocagi

t+ga KY11.12
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a. on bin; Tirk ve Mogol askeri teskilatlanmasinda onluk

birliklerin en biiylgi

t. KY3.2, KY4.2, KY5.2, KY6.2, KY8.2, KY9.2, KY11.2,

KYI11.7,KY12.2,KY13.2,KY15.2

t.+ge KY11.7
t+1 KY11.16

t.+leri KY'10.13

sekizt. KY11.6

a. dip, kok, asil, soy

t.+i (tiipi) KY15.7

t.-inde (tiibinde) KY6.8

ey. attan inmek, mec. hakimiyeti sona ermek
t.-se KY14.13
a. hane vergisi

t. hakki KY11.11

zt. dlizglince, dogrulukla, asilce. krs. tiiziinge



tliziinge

ulag

ulu

‘ulufe

‘ummal

ulug

ulus

urug

t. KY4.5,KY12.6, KY15.4

zt. dlizglince, dogrulukla, asilce. krs. tiizinge

t. KY3.5, KY5.6, KY6.6, KY8.5, KY9.5

a. posta binegi, posta binegi saglama yiikiimliiliigii
u. KY11.10

u. ilmek KY8.12

s. ulu, biiytik, yiice. krs. ulug

u. han babamiz KY7.3

a. (Ar.) yem, hayvan yemi saglama yiikiimliligii
‘u. KY8.12

¢.a. (Ar.) memurlar

‘u. KY13.4

s. ulu, yiice; biiytik. krs. ulu
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u. KY3.2, KY4.2, KY5.2, KY6.2, KY6.11, KY8.2, KY8.13,
KY9.2, KYI11.2, KYl1.16, KY12.2, KY12.8, KY12.14,

KY13.2,KY13.12,KY15.2, KY15.10, KY16.15

a. (Mo) ulus, millet

u. KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.6, KY8.5, KY9.5, KY11.6,

KY13.6,KY154

u+tmii KY3.2, KY4.2, KY5.2, KY6.2, KY&2, KY9.2,

KYI11.2,KY12.2,KY13.2,KY15.2

a. soy, ata



usbu

uclin

uslub

ust

luze

luzere

uzeri

uzre

vaki®
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u. u.tlarmmizga KY8.15, KY11.14, KY15.17

s. bu. krs. isbu

u. KY3.9,KY4.9

e. i¢in. krs. i¢in, i¢iin
i. KY16.3,KY16.14
a. (Ar.) bi¢im, tarz
i. KY10.12

a. ust

u.+ine KY16.5

e/zf. lizerine, lizerinde; amaciyla. krs. ilizere, lizeri, lizre

1s U. yuri- KY3.5, KY4.5, KY5.5, KY6.6

e/zf. lizerine, lizerinde; amaciyla. krs. iize, iizeri, iizre
KY12a.4,KY12b.4

a/zt. Bir seyin yukari, goge dogru olan yani; amaciyla. krs.

lize, lizere, lizre

i+tne. KY12.5, KY16.14, KY16.14, KY16.16

i.+nde KY10.15

e/zf. lizerine, lizerinde; amaciyla. krs. iize, , lizere, iizerine

u. KY8.5, KY9.5, KY10.12, KYI1.5, KY12a.3, KY13.5,
KY15.4,KY16.9,KY16.17

a. (Ar.) olusan, mevcut, ortaya ¢ikan

v.+da KY&.15
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vakt a. (Ar.) vakit, zaman

hakimi’l-v. KY3.9, KY4.10, KY5.10, KY6.11, KY11.16,
KY12.14,KY15.10

vakur s. (Ar.) agir bash
v.KY11.8, KY15.9

vaz a. (Ar.) koyma, tayin etme, ortaya ¢ikarma

v.KY16.9

ve bag. ve baglaci

v. KY3.2, KY3.3 KY3.4, KY3.4, KY3.4, KY3.5, KY3.9,
KY3.10, KY3.10, KY3.10, KY3.12, KY3.12, KY4.2, KY4.3,
KY4.4, KY4.5, KY4.9, KY4.10, KY4.11, KY4.11, KY4.13,
KY4.13, KY5.2, KY5.4, KY5.4, KY5.4, KY5.5, KY5.10,
KYS5.11, KY5.12, KYS5.14, KY5.14, KY6.2, KY6.3, KY6.4,
KY6.4, KY6.5, KY6.5, KY6.5, KY6.9, KY6.11, KY6.12,
KY6.12, KY6.13, KY7.4, KY7.4, KY7.4, KY7.6, KY7.7,
KY7.7, KY7.7, KY7.8, KY7.9, KY7.9, KY7.10, KY7.10,
KY7.10, KY7.10, KY7.11, KY7.11, KY7.11, KY8.2, KY8.3,
KY8.3, KY84, KY84, KY84, KY8.6, KY8.8, KY8.10,
KY8.11, KYS8.11, KYS8.12, KY8.12, KY8.13, KYS8.13,
KY8.13, KY8.14, KY8.15, KY8.15, KY8.16, KY9.3, KY9.3,
KY9.4, KY9.5, KY9.6, KY9.7, KY9.8, KY9.8, KY9.8, KY9.8,
KY9.9, KY9.9, KY9.9, KY9.9, KY9.9, KY9.9, KY9.9,
KY9.10, KY9.10, KY9.10, KY9.10, KY9.10, KY9.11,
KY9.11, KY9.11, KY9.12, KY9.13, KY9.13, KY9.14,
KY9.15, KY9.15, KY9.15, KY9.15, KY9.16, KY9.16,
KY10.2, KY104, KY10.4, KY10.7, KY10.8, KY10.9,
KY10.10, KY10.13, KY10.13, KY10.13, KY10.13, KY10.13,
KY10.15, KY10.15, KY10.15, KY10.16, KY10.17, KY10.17,
KY10.17, KY10.18, KY10.18, KY10.19, KY10.21, KY10.21,
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KY11.2, KY11.3, KY11.4, KY11.9, KY11.10, KY11.10,
KY11.10, KY11.11, KY11.12, KY11.12, KY11.12, KY11.13,
KY11.13, KY11.13, KY11.13, KY11.14, KY11.15, KY11.15,
KY11.15, KY11.16, KY11.17, KY11.17, KY12.2, KY12.3,
KY12.3, KYI2.4, KYI124, KY124, KYI124, KYI24,
KY12.5, KY12.5, KY12.5, KY12.6, KYI12.7, KYI2.38,
KY12.8, KY12.8, KY12.10, KY12.10, KY12.10, KY12.10,
KY12.11, KY12.11, KY12.11, KY12.11, KY12.11, KY12.12,
KY12.12, KY12.13, KY12.13, KY12.14, KY12.14, KY12.15,
KY12.15, KY12.16, KY12a.3, KY12b.3, KY13.2, KY13.3,
KY13.5, KY13.7, KY13.7, KY13.7, KY13.8, KYI13.38,
KY13.9, KY13.11, KY13.12, KY13.13, KY13.13, KY13.13,
KY13.14, KY13.14, KY13.14, KY13.14, KY13.15, KY13.16,
KY14.2, KY14.6, KY14.7, KY14.7, KY14.7, KY14.38,
KY14.10, KY14.10, KY14.11, KY14.11, KY14.11, KY14.13,
KY14.13, KY14.14, KY14.15, KY14.15, KY14.15, KY14.16,
KY14.16, KY14.17, KY14.17, KY14.18, KY15.3, KY15.3,
KY15.4, KY15.5, KY15.5, KY15.5 KY15.5, KYI5.5,
KY15.5, KY15.5, KY15.6, KY15.6, KY15.7, KY15.7,
KY15.7, KY15.7, KY15.8, KY15.9, KY15.9, KY15.10,
KY15.10, KY15.11, KY15.11, KY15.12, KY15.12, KY15.14,
KY15.14, KY15.17, KY15.18, KY16.3, KY16.10, KY16.10,
KY16.10, KY16.11, KY16.11, KY16.11, KY16.12, KY16.12,
KY16.12, KY16.14, KY16.15, KY16.15, KY16.15, KY16.15,
KY16.15, KY16.16, KY16.17, KY16.17, KY16.18, KY16.18,
KY16.20

vech a. (Ar.) tislup, sebep, vesile

ber-v.+ile KY12a.5, KY12b.5

v.tile [/]IKY12a.5, KY12b.5

v.+le KY10.10
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ver- ey. vermek. krs. bér-, vir-
v.-ildi KY8.16
vir- ey. vermek. krs. bér-, vér-

v.-dim KY7.6 KY8.10 KY9.14 KY9.16 KY12.13 KY13.11
KY13.15

v.-diim KY10.9, KY14.6, KY15.9, KY16.15
v.-ildi KY9.17, KY14.19, KY15.19
v.-iliir KY9.12
v.-llip KY16.14
yahsi1 a. giizel, uygun, iyi
y. KY10.22, KY13.15
yal a. icret, gelir

y.+1nga KY8.13
yan a. yan, yan taraf
y.+inda KY5.7

yarag a. yarar, fayda; devlete gelir saglayan kalemler

y.+dan KY11.13
yarlig a. yarlik

y. KY3.8, KY4.8,KY5.9,KY6.9,KY10.22, KY11.8, KY11.9

y.+tmmiz KY11.15

y.+m KY3.6, KY4.6, KY5.6, KY6.7



yasavil

yasavul
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kok miihrliig al nisanhig y.+n1 KY3.9, KY4.9, KY5.10

kok miihrlig al nisanhig y.+n1 KY6.10-11

miilk-name-i y. KY8.10, KY8.16, KY3.11, KY4.12, KY5.12,
KY6.14

miilk-name-i y.-1 sa“adet-name KY13.11

miilk-name-i y.-1 serif KY12.12, KY'13.10, KY'15.8

y.-1 belig-i sa‘ adet-i hakani KY8.5-6

y.-1 belig-i sa‘adet-teblig-i hakani KY7.2, KY8.5-6, KY9.6,
KY10.2, KY11.6,KY12.6, KY14.2

y.-1 ma‘delet-‘unvanit KY8.10
y.-1 ma‘delet-i azze-en[saruh] KY10.20

y.-1 serif KY9.11, KY9.13, KY9.16, KY10.9, KY12.13,
KY15.5,KY15.13, KY15.9,KY16.4, KY16.15

y.-1 serif-i vacibii’t-tesrif KY 10.19-20

y.-1 serif-i hakani KY16.2, KY16.19

yiiziik nisanhig y. KY7.12-13, KY14.19, KY'15.19

tarhan-name-1y. KY11.19

a. (Mog.) muhafiz, emir subay1. krs. yasavul
y.+Hlar1t KY10.17

y.+larim KY10.15

a. (Mog.) muhafiz, emir subayi. krs. yasavil

y. KY11.5,KY12.5
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yaylak a. (< ET yaylag) yayla. krs. caylav, yaylav
y.+lar1 KY15.7

yaylav a. (< ET yaylag) yayla. krs. caylav, yaylak
y.+lart KY12.8

yazil- ey. yazilmak

y.-d1 KY10.22,KY11.19

yeér a. yer, arazi. krs. yir

y. KY8.10, KY12a.3, KY12b.3, KY12a.5, KY12b.5, KY13.10,
KY13.9

y+i KY12a.2, KY12b.2

y.+im KY16.10
y.+imdir KY16.11
y.+in KY16.17

y.+leri KY12.11

y.+lerine KY7.10

y.+ni KY8.10
yetkin a. yetismis liriin
y. KY15.10
y.+lerinden KY11.11
yil a. yil, sene

y.+inda KY12.17



yigit

yir

yol

yolave1

yole1

yoru-

yosun

yulgun

a. yigit, geng, delikanlh

y.+leri KY7.7, KY14.12

a. yer, arazi. krs. yér

y. KY16.4,KY16.14, KY16.16
y.+inift KY'16.5

y.+lerge KY7.9, KY14.15

y.+leri KY15.8

y+lerine KY'14.16

y.+lerinifi KY12.9

a. yol

y.+aKY11.7

a. yolcu, kilavuz, rehber. krs. colavei
yol¢1 y.+laringa KY11.4-5, KY12.5
a. yolcu, kilavuz, rehber

y. yolavg1 KY12.5

ey. yurimek. krs. yliri-, ylri-

y.-p KY7.8

a. (Mog.) nizam, diizen, tore

y.+¢ca KY7.5,KY14.10, KY15.10

a. alim satim vergisi

y. hakki KY11.11
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yungug

yurt

yiiri-

yuz (1)

yiz (2)

yliziik
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a. eziyet, zorluk, incitme

y. KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY6.13, KY&.14, KY9.15,
KY9.16, KY11.17,KY12.15,KY15.12, KY15.14

a. yurt, hakimiyet alani

y.+1m KY16.10

ey. ylriimek. krs. yoru-, yiirii-
y. turgan KY10.15-16

y.-gen KY13.5, KY15.4
y.-genleringe KY11.6

ey. yuriimek. krs. yoru-, yliri-

y.-gen KY3.5, KY4.5, KYS5.5, KY6.6, KY&5, KY9.5,
KYI11.5,KYI12.5

a. yiz (100): Tiirk ve Mogol askeri teskilatlanmasinda onluk

birliklerin ikincisi

y. KY3.2, KY4.2, KY5.2, KY8.2, KY9.2, KY11.2, KY12.2,
KY13.3,KY15.2

a. yuz, ¢ehre

y. at tart- KY'13.10

a. ylziik; yarliklarda oval, badem bi¢iminde goriilen damganin

ad1
y. KY12.16

y. nisanhg yarlig KY7.12-13 KY14.19, KY15.19



zabt

zahmet

zaman

zerre

zi’l-ka“de

zinhar

zira‘at

zikr

270

y. nisanhg yarlig-1 serif KY'10.9
y. nisanlig yarlig-1 serif-i hakani KY16.19
a. (Ar.) zor kullanarakele gegirme

z. KY10.14,KY14.8

a. (Ar.) zahmet, eziyet, giicliik

z. KY3.10, KY4.11, KY5.12, KY&8.14, KY9.15, KY9.16,
KYI11.17,KY12.15,KY15.12, KY15.14

a. (Ar.) zaman, donem

z.+inda KY7.4,KY7.9,KY14.7,KY14.14

z.+larindin KY12.9

a. (Ar.) bir nesnenin en kii¢lik parcasi

z. kadar KY7.8, KY14.14

a. (Ar.) Hicrf aylarin on birincisi, Zilkade

evahir-i sehr-1 z. KY14.19

4. (F.) aman, sakin

z. KY3.11,KY4.12, KY5.12, KY6.14, KY16.18

a. (Ar.) tarim

z. KY15.10,KY16.11

z.+ge KY16.18

a. (Ar.) adin1 anma, hatirlama, yad etme
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z. KY13.8, KY13.15
zir a. (F.) alt, asag1

z.-1 kararinca KY'10.6



OZEL ADLAR DiZiNi

[..]SBAY

“abdii’r-rahim

ak kocik

ak mescid

almasaray

argin

bagcesaray

272

[/ISBAY Sufi, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal

olarak arazi verdigi kisi
[/]. sufi KY5.7

Abdurrahim, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarliginda gegen bir kisi ad1

‘a. KYS5.7

Ak Kocik Bey, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal

olarak arazi verdigi kisi
a. k. bey KY4.6-7

Akmescit, sehir adi. Kirinm Hanligi’nin kalgay
sultanlarin oturdugu merkez. Bugiinkii Kirrm Ozerk

Cumhuriyeti’nin baskenti Simferopol’un eski adi.
a. m. KYS5.7

Almasaray, sehir adi. Bah¢esaray’in diger adi (?)
be makam-1a. KY6.15

Argin, kabile adi. Kirnm Hanligi’nin en énemli Mogol

kabilelerinden biri.
a. beyliki KY7.3
Bahgesaray, sehir adi. Kirirm Hanlig1’nin bagkenti

be makam-1b. KY3.13, KY4.15, KY5.16, KY7.16



burtak

dervis

devlet giray

fazlu’llah

haci

haci hayr

harmantay

273

Burtak Haci, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarliginda gegen bir kisi. (Batu Han’in torunu Burtak

Han soyundan m1?)
b. haci KY5.8

Dervis, kisi ad1. Sahip Giray Han’1n soyurgal yarliginda
gecen bir kisi ad1.

d. sufi KY5.8

Devlet Giray Han, kisi ad1. Kirim hanit (1551-1577).

d. g. han KY7.1

Fazlullah, kisi ad1. Sahip Giray Han’1in soyurgal verdigi
Tulpar Bay’in babasi.

f. oglu tulpar bay KY6.7

Yagmur¢1 Haci, kisi adi. Devlet Giray Han’in Argin
Beyligi topraklarini soyurgal olarak verdigi kisi. krs.

Yagmurg1 Haci

h. beyge KY7.7

h.+nif 6zine KY7.6

Haci Hayir Seyh, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarliginda gegen bir kisi ad1.

h. h. seyh KY3.7

Harmantay Haci, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarhiginda gecen bir kisi adi.

h. haci KY6.8-9



kar1

kuday kul

kunan bay

kiingi

kiin tugan

ma‘suk

merkit miiglig

274

Kari, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal yarliginda
gecen bir kisi ad1.

kAmifi KY4.8

Kuday Kul, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarliginda gegen bir kisi ad1.

k. k. KY4.7

karmif k. k. KY4.8

Kunan Bay, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarliginda gegen bir kisi ad1.

k.b. KY6.8

Kiingi, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal yarliginda
gecen bir kisi adi

k. KY4.7

Kiin Tugan Bey, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarhigini katibe yazdiran kisi.

k. t. Bey KY3.12

Masuk Bey, kisi adi. Sahip Giray Han’in 1549 ve 1550
tarihli iki soyurgal yarhigin1 katip Mustafa ve katip

Saban’a yazdiran kisi.

m. bey KY4.14

m. KY6.15

Merkit Kiiglig, kisi ad1 (?).Sahip Giray Han’1n soyurgal
yarliginda gecen bir kisi adi. Merkit, kabile adi. Cengiz



mustafa

muharrem

sahib giray

tubay

tulpar bay

tilev bérdi

275

Han  Imparatorlugu  kurulmadan  once  kuzey
Mogolistan’da yasayan ii¢ biiylik Tatar kabilesinden
biri (?)

m. kii¢lig KY3.7

Mustafa, kisi adi. Temmuz 1549 tarihinde Sahip Giray
Han tarafindan verilen iki soyurgal yarligmi yazan

katip.
katib m. KY3.14, KY4.16

Muharrem Hafiz, kisi ad1. Sahip Giray Han’in soyurgal
yarliginda gegen bir kisi ad1.

m. hafiz KY6.8
Sahip Giray Han, kisi ad1. Kirirm Hani (1532-1551).
s. g. han KY3.1, KY4.1, KY5.1, KY6.1

Tubay, kisi ad1. Sahip Giray Han’1n soyurgal yarliginda
gecen bir kisi ad1.

t. KY4.7

Tulpar Bay, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal

olarak arazi verdigi kisi
t. b. KY6.7

Tilev Berdi, kisi adi. Sahip Giray Han’in soyurgal

olarak arazi verdigi kisi

t. b. KY3.6, KY3.8
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yagmurci haci Yagmurc1 Haci, kisi adi. Devlet Giray Han’in Argin
Beyligi topraklarimi soyurgal olarak verdigi kisi. krs.

Haci

y. h. KY7.3
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